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Anotace

PfedloZend prace predstavuje obecné pojatou jazykovou analyzu vybranych ran¢
novohormonémeckych rukopisnych, zobdobi 1611-1639 pochazejicich textu normativni a
epistolami povahy, jez bezprotiedné souvisi s dobou vlady a zivota frydlatnského Slechtice
Krystofa I1I. z Redernu. Analyza je provedena v roviné grafematicke, fonologicke,
morfologické, a castecné syntaktické a lexikalni. Hlavnim zamérem e na zakladé analyzy
popsat a klasifikovat jazykové jevy s cilem ziskat co nejvice relevantnich udaju o povaze a
rysech jazyka ve zkoumanych listinach, za ticelem zjiSténi jednak obecnée platnych, jednak

¢asovych, regionalnich ¢i1 néjak specifickych elementu

Abstract

Die vorliegende Arbeit unternimmt den Versuch um eine allgemein konzipierte sprachliche
Analyse der ausgewihlten frithneuhochdeutschen, aus dem Zeitraum vom 1611 bis 1639
stammenden, handschritflichen Texte epistolaren und normativen Charakters, die unmittelbar
mit der Periode der Herrschaft und des Lebens von Friedldnder Freiherrn Christoph II. von
Redern zusammenhingen. Die Analyse erfolgt auf der grammatikalischen Ebene der
Graphemik, Phonologie, Morphologie sowie partiell der Syntax und Lexikologie. Die
Intention der Arbeit ist durch diese Analyse zu beschreiben und zu klassifizieren die
vorkommenden sprachlichen Erscheinungen mit dem Ziel méglichst viele relevante Angaben
tiber den Schreibstand der untersuchten Texte zu gewinnen, fiir den Zweck der Festellung der
einerseits allgemein giiltigen, andererseits zeitlichen, regionalen oder irgendwie spezifischen

Elemente.

Annotation

The following Master degree thesis represents a linguistic analysis of selected handwritten
texts of Early High New German language period, dated from 1611-1639, which are of
private and normative character, and are directly connected with the time of the reign of the
aristocrat Christoph II. von Redern over his domain Friedland (Frydlant in Northern
Bohemia) as well as his life. The analysis covers the areas of orthography, phonology,
morphology, syntax, lexicology. The intention of this work is to describe and classify the
occuring language phenomena und aims at getting as many as possible relevant details about
the condition of the language in the the investigated texts for the purpose of finding out

unmiversally valid, as well as temporal regional or other specific elements.
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Geschichtlicher Teil — Christoph II. von Redern und seine Zeit



Motto: ,, Man hat schon von alters gesagt: die Grammatik rdche sich grausam an thren
Verdichtern' (Goethe an Zelter, 23. Februar 1832)

Einleitung

Ausgangspunkt und Arbeitsziel

Die vorliegende Arbeit stellt eine allgemein aufgefasste Sprachanalyse der ausgewihlten
frithneuhochdeutschen aus dem Zeitraum vom 1611 bis 1639 stammenden Texte epistolaren
und normativen Charakters dar, die sich unmittelbar auf den Zeitabschnitt der Herrschalt von
Freiherrn Christoph II. von Redern auf Friedland sowie auf die Zeit seines Exils n
polnischem HermBdorf bezichen. Christoph war der letzte Angehorige der Friedlindischen
Linie der Adelsfamilie von Redern, die die in Nordb6hmen liegenden Herrschaften Friedland
(Frydlant) und Reichenberg (Liberec) und das ehemals in Sachsen liegende Seydenberg
(heutiges Zawidow in Polen) besal3, die ein Ganzes bildeten.

Das untersuchte Textkorpus ist zum groften Teil in Neugotischer Kursive bzw. in Kurrent
abgefasst.

Die Aufgabe der Arbeit ist anhand dieser Analyse zu beschreiben und zu klasifizieren die
vorkommenden sprachlichen Elemente und Phidnomene, um moglichst viele relevante
Angaben iiber den Sprachstand der untersuchten Texte zu gewinnen.

Das Ziel ist festzustellen, ob erstens die vorliegenden sprachlichen AuBerungen den - fiir
das Fnhd., speziell fiir die erste Hilfte des 17. Jh., und die betroffene Sprachlandschatft
sund/oder das Sprachgebiet - aufgestellten Generalisierungen im Wesentlichen entsprechen,
oder, ob umgekehrt eher abweichende Phinomene vorliegen. Der zweite Punkt ist das
Herausbekommen, falls hier irgendwelche speziell regional- oder ortsgebundene bzw.
| untypische Elemente auftauchen, inwieweit sich diese Elemente in den Texten widerspiegeln
S(Vorkommenhiufigkeit, Frequenz), ob sie lokal bzw. eng lokal begrenzt oder auf einen Ort
bzw. lediglich auf eine Person beschrinkt sind oder textspezifisch sind, und was fiir Rolle sie
dabei spielen. Der dritte Punkt ist dann die Beschreibung und Erkldrung der vorkommenden
Mdialektalen bzw. ganz sclten oder normalerweise iiberhaupt nicht anzutreffenden
iBrscheinungen. Mit anderen Worten ausgedriickt, im Mittelpunkt meiner Bemiihungen steht
gdie Festellung, was hier chronologische, regionale, soziale und textsortenspezifische
iSchreibtradition sowie individuelle Schreibgepflogenheit ist, sowie auch Vermittlung dieser
egebenheiten.

In der Arbeit kommt die Bedeutung zu den grammatikalischen Ebenen der Graphemik,

onologie, Morphologie wie auch partiell der Syntax und Lexikologie.
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Gebiirend zu beriicksichtigen ist die Tatsache, dass die Absicht dieser Arbeit auf keinen
Fall ist, den gegenwirtigen Wissenstand des Fnhd. wiederzugeben, sondern nur die jenigen
Generalisierungen, die mit der Untersuchung der ausgewihlten Texte in Beriihrung kommen
bzw. mehr oder weniger zusammenhingen oder fiir die Annidherung bzw. Erlduterung der
verschiedenen Sprachelemente unenbehrlich oder erforderlich sind.

Der Grund, warum ich dieses, die Sprachwissenschaft {ibergreifende, Tema wihlte, lag
iber mein grofles Interesse fiir die historische Sprachwissenschaft hinaus insbesondere in
meiner Intention, durch eine sprachliche Analyse der bis jetzt noch nicht linguistisch
untersuchten Texte einen gesamten Uberblick, ein gesamtes Bild iiber den Sprachstand von
einem bestimmten Ort, Gebiet bzw. einer Kanzleli in einem bestimmien Zeitraum zu
gewinnen, wodurch ich nicht nur das immer noch als unzureichend und lickenhaft giiltige
Verzeichnis der Werke bzw. Studien bereichen wiirde, die sich mit der Problematik der
Untersuchung der einzelnen deutschen Sprachregionen und Kanzlei- bzw. Urkundensprachen
auf dem Gebiet der heutigen Tschechischen Republik beschiftigen, sondern auch zugleich ein
Werk zur Verfligung stelle, das emnigermalien spiter bel der Gestaltung des gesamten Bildes
tiber den Schreibstand in zurlickliegenden Sprachperioden auf dem Gebiet des heutigen

Tschechiens beitragen kann.

Zum Forschungsstand

Was die Spezialuntersuchungen und die Thematik bzw. Problematik des Schreibstandes in der
zuriickliegenden deutschen Sprachperioden auf dem Territorium des heutigen Tschechiens
angeht, sollte in erster Linie auf die bahnbrechenden Arbeiten der Germanisten Zdenék
Masarik, Emil Skala, Hildegrad Bokova und Jaromir Povejsil verwiesen werden, die auch
pzum Teil den neuesten Forschungsstand der deutschen Kanzlei- bzw Urkundensprachen und

#Schreibregionen bzw. Schreiborten auf diesem Gebiet widerspiegeln. Erwihnenswert sind

insbesondere folgende Arebeiten:

Skala, Emil (1967): Die Entwicklung der Kanzleisprache in Eger 1310 - 1660. Berlin.(Dt.
Ak, Wiss. B. Veroffentlichungen des Instituts fiir deutsche Sprache und Literatur 35.
‘Bausteine zur Sprachgeschichte des Neuhochdeutschen).

Ders. (1968): Das Regensburger und Prager Deutsch. In: Zeitschrift fiir bayerische
Landesgeschichte 31, S. 84-103.

Ders. (1969): Stabilitit der Norm in deutschsprachigen Quellen der Tschechoslowakei aus
XVI. und XVII. Jahrhundert. In: Norma, S. 159-171.

Ders. (1966): Das Prager Deutsch. In: Zeitschrift fiir deutsche Sprache 22, S. 84 ff.
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Ders. (1972): Zum Prager Deutsch des 16. Jahrhunderts. In: Festschrift fiir Hans Eggers
zum 65. Geburtstag. Hg. v. Herbert Buches. Tiibingen, S. 283- 305. (Beitriige zur Geschichte
der deutschen Sprache und Literatur, Sonderheft 94).

Ders. Hrsg. (1972): Das Egerer Urgichtenbuch (1543-1979). Berlin 1972. (Deutsche [exie
des Mittelalters 67)

Ders. (1987): Die deutsche Sprache auf dem Gebiet der Tschechoslowakei bis zum Jahr
1650. In: Acta Universitatis Carolinae — Philologica. Germanistica Pragensia IX, S. 7-28.

Masaiik, Zdenék (1961): Zum Lautstand der Briinner deutschen Urkunden. In: Sbornik
Praci Filosofické fakulty Brnénskeé univerzity 10, S. 113-123.

Ders. (1966): Die mittelalterliche deutsche Kanzleisprache Siid- und Mittelmihrens. Bmo
{Opera Universitatis Purkynianae Brunensis, Facultas Philosophica 110).

Ders. (1977): Ein Beitrag zur deutschen Kanzleisprache in Olmiitz im 15. und 16. Jh. In:
Briinner Beitrige zur Germanistik und Nordistik 1, S. 23-43.

Ders. (1984): Zu Bestand und Entwicklungstendenzen der hypotaktischen Konjunktionen
b des Frithneuhochdeutschen in Mihren. In: Briinner Beitrdge zur Germanistik und Nordistik 4,
15-55,

| Ders. (1985): Die frithneuhochdeutsche Geschiftssprache in Miahren. Briinn. (Opera
SUniversitatis Purkynianae Brunensis, Facultas Philosophica 259).

Ders. (1986/87): Die Entwicklung der finalen Konjunktionen des Frithneuhochdeutschen in
.Mﬁhren. In: Briicken. Germanistisches Jahrbuch DDR- CSSR, 173-180.

" Ders. (1989): Die Mundartmischung um Friihneuhochdeutschen Mittelmihrens. In:
"Dialektgeographic und Dialektologie. Giinter Bellmann zum 60. Geburtstag von seinen
hillern und Freunden. Hg. v. Wolfgang Putschke/Werner Veith/Peter Wiesinger. Marburg,
8. 269-278. (Deutsche Dialektgeographie 90).

Ders. (1989): Zur Wiedergabe der konditionalen Relation in den frithneuhochdeutschen
dialekten Miihrens. In Bayensch-Osterreichische Dialektforschung. Wiirzburger Arbeitstagung
1986 unter Mitarb. von Regina Frisch und Olaf Stolzmann hg. von Erwin Koller[et al.].
Viirzburg, S. 187-193.

Bokova, Hildegard (1981): Zur Sprache der deutschen Urkunden der siidbéhmischen
fidelsfamilie von Rosenberg (1300-1411). In: Beitrige zur Forschung der deutschen Sprache
177-189 (siche auch in der nachfolgenden Arbeit).

Ders. (1998): Der  Schreibstand der deutschsprachigen

Urkunden und

gdtbucheintragungen  aus  vorhussitischer ~ Zeit  (1300-1419).  Frankfurt am

ain/Berlin/Bern/New York/Paris/Wien.



Povejsil, Jaromir (1980): Das Prager Deutsch des 17. und 18. Jahrhunderts. Ein Beitrag zur
Geschichte der deutschen Schiftsprache. Praha.

Jellinek, Franz (1898): Die Sprache der Wenzelsbibel in threm Verhiltnis zu der Sprache
der wichtigsten deutschen Literatur- und Rechtsdenkmiler aus B6hmen und Mihren 1m XIV.
Jahrhudert und der kaiserlichen Kanzlei der Luxemburger. Ein Beitrag zur Geschichte der
neuhochdeutschen Schriftsprache. Gorz.

Uber das Deutsche auf dem Gebiet von Friedland scheint zu behandeln nur das Werk von
: Josef Weber (1904): Aus der Friedlinder Mundart. Untersuchung iiber Ursprung und
. Bedeutung einer Reihe merkwiirdiger Dialektwdorter (siehe das Literaturverzeichnis).

Eine allgemeine zusammenfassende Darstellung des Gebrauchs der deutschen Sprache auf
ginzelnen Sprachgebieten und Sprachlandschaften sowie auf einzelnen Territorien,
Herrschaften, in einzelnen Orten und Kanzleien oder anderen Institutionen auf dem Gebiet der
1 heutigen Tschechischen Republik, die in systematischer und grundlegender Form einen
) orientierenden Uberblick vermitteln konnte, liegt bisher leider nicht vor.

Von den ausfiihrlichen, den teilweise aktuellen Forschungsstand darstellenden Arbeiten,
j'@'s_’\llie zum Thema das Fnhd haben, sind in erster Linie die Kollektivarbeiten von Moser, Stopp
'__und Besch sowie die Kollektivarbeit von Ebert, Reichmann, Solms,Wegera 1993 und die von
:Haereg-Wegem 1989. Weiter sind die Arbeiten von Polenz, Bach ,Wolff, Philipp, Kénig und
:?'-Eggers hevorzuheben'.

Von den Worterbiichern sind insbesondere von der Bedeutung das Kleine
frithneuhochdeutsche  Worterbuch von Ch. Baufeld, die Binde 1-16 der Deutschen
orterbuch von (nicht nur) Briidern Grimm, das Mittelhochdeutsche Taschenwérterbuch von
. Lexer und das Duden Deutsche Universalworterbuch 2003.

Dariiber hinaus ist an dieser Stelle zu erwahnen das Werk der tschechischen Provenienz,

den mhd. und fnhd. Wortschatz erfasst und also fiir diese Arbeit ebenfalls von Bedeutung

Bok, Vaclav (1995): Slovnik stfedovéké némciny pro historiky [Woérterbuch des

'ttclalterlicht:n Deutsch fiir Historiker|. Jihoceska universita, Pedagogicka fakulta. Ceské

Hypothesen

erwarte, dass das untersuchte Textkorpus sprachlich im Grofen und Ganzen mit den

emein fiir das Fnhd. und diesen Zeitraum giiltigen Generalisierungen korespondiert und



also zumeist keine von Generalisierungen durchaus abweichenden bzw. keine unbekannten
Erscheinungen aufweist. Da alle untersuchten Texte sprachgeographisch in die
ostmitteldeutsche Sprachlandschaft angehéren, widerspiegeln sich hier dann meines Erachtens
héchstwahrscheinlich vor allem ostmitteldeutsche Ziige. Falls es eventuell im Allgemeinen
wenig anzutreffende oder seltsame Abweichungen oder gar unbekannten Formen gibt, dann

sollten also nur vereinzelt auftreten.

Auf den einzelnen grammatikalischen Ebenen sind entsprechend den allgemeingiiltigen
Generalisierungen meiner Meinung nach folgende Phinomene und Tendenzen zu erwarten:
auf der graphematischen Ebene prinzipiell starke Varianz der Schreibung, Doppelung bzw.
Héufung von Konsonantenzeichen, zunehmende Groflschreibung von Substantiven,
Differenzierung der Interpunktion; auf der phonologischen Ebene tiefgreifende Umschichtung
des Vokalsystems, qualitativ durch Diphthongierung urspriinglicher Langvokale und
Monophthongierung uspriinglicher Diphthonge, quantitativ durch Dehnung urspiinglicher
Kurzvokale; auf der morphologischen Ebene beir der Deklination Umbau von
Flexionsparadigmen bei Substantiven, Adjektiven und Pronomen, Genuswechsel bei
Substantiven, bei der Konjugation Vereinfachung des Systems der Flexionssuffixe,
Vereinheitlichung des Ablautsystems bei der Tempusbildung starker Verben, Reduzierung
des Riickumlauts bei de schwachen Verben; auf der syntaktischen Ebene Ausbau der
Temporal-, Modal- und Passivperiphrasen, stirkere formale Differenzierung der Satztypen,
zunchmende  Verwendung  komplizierter  Konstruktionen  (vielfache  syntaktische
Subordination).

Die auffilligsten Phinomene sind héchstwahrscheinlich auf der graphematischen Ebene zu
erwarten, denn es gilt, dass bis zum Ende der fnhd. Periode weithin keinerlei konsequente
Schreibweise erkennbar wird, was sich sicherlich auch im untersuchten Textkorpus
widerspiegeln wird. Weiterhin muss berticksichtigt werden, dass bei Zeichenkombinationen
zeitliche und regionale Verbreitung duflerst unterschiedlich ist, und, dass ebenso sich ihr
Ursprung und ihre mogliche graphische Funktion verschieden deuten lisst.

Auf der graphematischen Ebene sollten also die wichtigsten charakteristischen Merkmale
des belegten Konsonantismus  beschrichen und der jeweils entsprechenden
Konsonantengruppe zugeordnet werden. Es wird ein Uberblick iiber alle relevanten
Schreibungen samt ihren jeweiligen Varianten gegeben und ein Inventar der verwendeten

Grapheme erstellt.

1 . ;
Alle diese Arbeiten siehe 1m Literaturverzeichnis
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Charakteristik des untersuchten Textkorpus

Das untersuchte Textkorpus zihlt insgesamt sieben Handschriften. Alle stellen Originaltexte
dar, die sich im Staatlichen Regionalarchiv (Statni oblastni archiv) [itomérice in der
Zweigstelle (pobocka) in DéCin (in Tschechien) befinden (siehe das Quellenverzeichnis). Alle
Texte beinhalten cine Datation. Nach der Datumangabe sollte sich um Texte aus dem Jahr
1611, 1615, 1616, 1619 und in drei Fillen aus dem Jahr 1639, die ebenfalls die gleiche
Datation haben. Bis auf zwei Fiille findet sich bei allen Texten die Unterschrift von Christoph
II. von Redern ecinschlieBlich der lateinischen Abkiirzung m. p. (manu propria), das darauf
hinweisen sollte, dass der entsprechende Text von einer Person eigenhindig geschrieben
wurde. Dariiber, ob dies aber wirklich fiir wahr zu halten ist, ldsst sich in dieser Phase nur
spekulieren bzw. lassen sich nur unverldssliche Hypothesen aufstellen. Im Rahmen der
Sprachanalyse kann man zwar auf der Basis der Vergleiche der Texte zur verschiedene
Angaben tiber die Schreibgewohnheiten auf der einzelnen grammatikalischen Ebenen
erlangen, doch fiir die endgiiltige Festellung der Autorschaft reicht es nicht. Man miisste die
Texte auch der graphologischen sowie soziolinguistischen Untersuchung unterziehen.
Dennoch ist auf der ersten Blick zu beobachten, dass sich der Schriftstil zumeist voneinader
unterscheidet.

In einem von den zwei Fillen, wo nicht Christophs Name steht, handelt sich um einen der
am gleichen Tage datierten und durchaus gleiche Schrift aufweisenden Briefe aus dem Jahre
1639, wo anstelle seines Namens der Name Johannes Zwinglius steht, der jedoch
héchstwahrscheinlich Christophs Deckname darstellt, wobei der Grund dieses Vorgangs die
damalige historische bzw. politische Begebenheiten und Christops Lage sein kénnen, wo er
im Unterschied zu den zwei anderen Briefen, groBe Interesse daran hatten, durch diesen
Namen entweder den Adressaten oder seine Person schiitzen.

Alle Texte wurden nach der Deschifrierung der Neugotischen Kursive bzw. Kurrentschrift
abgeschrieben und in die Druckschrift gesetzt.

Fiir den Zweck der Sprachanalyse ist jedem Text eine Abkiirzung zugewendet, die dem
Jahr der jeweiligen Datation entspricht. Bei den drei gleich datierten Texten zum Jahre 1639
steht jeweils auBler der Jahrangabe einer der Blockbuchstaben A,B,C. Aus dem Grund der
Ubersichtlichkeit ist mitunter zudem noch die Blockbuchstabenverbindung CR verwendet als
Namenabkiirzung, Buchstabeninitiale von Christoph II. von Redern, die jewells vor die
Jahrangabe gestellt ist. Um sich in den Texten leicht und schnell orientieren zu konnen, sind

die Zeilen der in die Druckschrift iibertragenen Texte nummeriert.
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Die Handschriften weisen jeweils unterschiedliche graphische Struktur, Konzeption, die
Textform sowie unterschiedliche Stylistik auf. Einerseits geht es um 6ffentliche Mitteilung,
Bekanntmachung, Anordnung, andererseits liegen wiederum private Mitteilungen, Bitten vor.

Das Textkorpus bis zum Jahre 1619 (einschlieBlich) haben normativen Charakter, wihrend
die drei gleich datierten Briefe aus dem Jahr 16139 den privaten Charakter darstellen. Diese
drei Briefe wurden im Unterschied zu den anderen Texten in der Zeit Christophs Exils in dem
ehemals polnischen Dorf HermBdorf geschrieben. Die einzelnen Texte haben folgende
Tatsachen zum Thema:

CR 1611 (Friedland, den 3. August 1611) ist Christophs Bekanntmachung iiber scine
Ubermnahme der Herrschaften Friedland, Reichenberg und Seidenberg von seiner Mutter
Catharina von Redern und tiber die Huldigungspflicht seiner Untertanen.

CR 1615 (Friedland, den 4. Juni 1615) ist Christophs Anordung an seine Belehnten {iber
die Bedingungen der Zahlungspflicht der Auslagen bzw. Unkosten fiir Gerichtsexekutionen.

CR 1616 (Friedland, den 26. Oktober 1616) 1st Christophs Anordung an seine Belehnten
tiber die Pflicht des Bewachens seiner Wege vor Zittauern und die Festellung der Geldbulien
fiir das Betreten seiner Wege.

CR 1619 (Friedland, den 18. April 1619) 1st Christophs Anordnung an seine Belehnten
uiber die Pflicht des Erscheinens beim Heer fiir die Verteidigung des Landes.

CR 1639A (HermBdorf, 3. August 1639) ist Christophs Brief an die Schulzen der
Friedlandischen Herrschaft iiber seine Ankunft nach Friedland.

CR 1639B (HermBdorf, 3. August 1639) ist Christophs Brief an den Herrn Basilio
Neander iiber seine Ankunft nach Friedland.

CR 1639C (Hermfdorf, 3. August 1639) ist Christophs Brief an einen unbekannten

Kommandanten des Schlosses Friedland iiber seine Ankunft nach Friedland.

Sprachgeograpische Abgrenzung des untersuchten Textkorpus

Sprachgeographisch ist das untersuchte Korpus, entsprechend den Ortsangaben, in das
mitteldeutsche bzw. in das ostmitteldeutsche Sprachgebiet einzuordnen, und innerhalb dieses
wiederum in béhmische wie aber auch obersichsiche Sprachlandschaft, weil Friedland an der
Grenze von beiden liegt, und im Falle der Briefe aus polnischem HermBdorf in schlesische
Sprachlandschaft. Doch trotz dieser Abgrenzung angesichts der geographischen Lage von
Friedland gilt, dass das untersuchte Textkorpus sprachgeographisch unter dem Einfluss
Bsowohl der bohmischen wie auch der obersichsichen wie aber auch der schle-

Bsischen sowie der unter das oberdeutsche Sprachgebiet gehdrenden bairisch-6sterreichischen



Sprachgeographische Abgrenzung des untersuchten I'extkorpus

Aus: Philipp 1980, S. 11.
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Sprachlandschaft stehen kann. Im Falle der HermfBdorfer Briefe geht es zwar um die
schlesische Sprachlandschaft, wobei es sich um eine deutsche in Polen gelegene Sprachinsel
handelt, dennoch, wie schon erwihnt, ist zu beriicksichtigen, dass der mutmafliche
Sprachtriiger dieser Texte Christoph II. von Redern aus Friedland stammt, was bei der
Analyse einen wichtigen Faktor darstellen kann

Bei der Erforschung des Sprachgebrauchs ist dariiber hinaus auch die Tatsache zu
beriicksichtigen, dass im Allgemeinen in den Kanzleien Schreiber der verschiedenen Dialekte
zusammentrafen, die jedoch zwar beim Austellen der Schriftstiicke mitunter ihre

Heimatschreibsprachen verwendeten, sich aber meist schnell anpassten”.

Methodologischer Ansatz
Die Arbeit ist aus dem Grund der Ubersichtlichkeit und des Zeitaufwandes konzipiert eher fiir
die Zielgruppe von Leuten, Linguisten, die sich mit der Historiolinguistik nidher befassen.
Daraus folgt, dass die hier benutzten Termine zumeist nicht erklart bzw. niher erklirt sind.
Lediglich an den Stellen, wo ich das fiir unbedingt oder passend gehalten habe, stehen
entsprechende Erlauterungen. Ebenfalls ist hier in meisten Féllen kein Platz auf die
entsprechenden theoretischen Grundlagen bzw. Generalisierungen zur jeweiligen Problematik
ndher einzugehen. Die theoretischen oder terminologischen Voraussetzungen der
Sprachwissenschaft werden nur in den Fillen behandelt, wo es fiir das Verstindnis der
entsprechenden Problematik erforderlich ist, wo es enge Zusammenhidnge zum untersuchten
Textkorpus bestehen oder, wo es um die Darstellung der oppositionellen oder
ibereinstimmenden Erscheinungen, also um die Vergleichungen, geht. aber. Hierbei werden
mitunter auch sprachliche Erscheinungen angesprochen, die {iber den behandelten
Sprachgebrauch hinausgehen. Es werden z.B. wichtige Zusammenhinge mit den iibrigen
Sprachperioden der deutschen Sprachgeschichte erwiihnt. Konfrontiert wird also nicht nur mit
den generellen Angaben iiber das Fnhd., sondern zuweilen auch mit dem Mhd. bzw. ilteren
Perioden sowie dem Nhd, um bei den jeweiligen sprachlichen Erscheinungen die
sprachgeschichtliche Entwicklung zu zeigen. Im Falle des Nhd. also vor allem dort, wo
Zzwischen beiden Perioden eine Kontinuitit oder umgekehrt Diskontinuitiit vorhanden ist.
Anmerkungen und Erlduterungen dieser Art sind oft von dem Text unterschieden, indem

sie in einer FuBnote stehen.

2 : :
AuBerdem kam es dazu, dass Urkunden im Schreibdialekt des Empfingers wieder abgeschrieben wu
(Konig 1989, Z. 91.) i

rden



Das Niderdeutsche bleibt bei Vergleichungen, Verweisungen etc. in dieser Arbeit ganz
auBer Betracht, denn sie stellt neben dem Hochdeutschen, dem Niederlindischen, dem
Friesischen und dem Englischen eine eigenstindige Sprache aus dem Kreis der
westgermanischen Sprachgruppe dar und hat trotz enger Beziehungen zum Hochdeutschen
auch seine eigene Geschichte.

Man muss sich immer die Tatsache bewusst machen, dass fiir die hier untersuchte Sprache
- wie natiirlich auch im Allgemeinen fiir die historischen Stufen einer Sprache - im absoluten
MaBe gilt, dass Riickschliisse von der geschriebenen auf die gesprochene Sprache, vom
Schriftzeichen auf den Sprachlaut - anders als in lebenden Sprachen - nicht direkt zu
verifizieren und zu korrigieren sind, weil kein natiirlicher Sprecher befragt werden kann.
Ebenso diirfen nicht die einzelnen sprachlichen Erscheinungen als Fehler oder umgekehrt als
richtige Formen betrachten werden. Daraus erfolgt, dass die beinhaltenen Angaben nur
bedingt verwendbar sind, weil es sich um eine Transponierung des Gesprochenen ins
Geschriebene, handelt, wobei diese Sprachform spezifischen Regularititen auf den einzelnen
grammatikalischen Ebenen (wie Lautung/Schreibung, Wortschatz, Phraseologie, Satzbildung)

unterliegt.

Da ich wihrend der Analyse festgestellt habe um wie groflen Umfang sich schlieBllich
handeln wiirde, musste ich mich aus den Zeitgriinden entschlielen, in dieser Arbeit auf viele
zweifelsohne interessante grammatikalische Gebiete, insbesondere der Syntax und
Lexikologie zu verzichten und sich vor allem auf die graphematische, phonologische und

morphologische Ebene konzentrieren.

Jeder Analysenschnitt wird durch belegte Beispiele einschlieBlich der Quellen- und
Zeilenangabe erginzt. Um eine bessere Ubersicht iiber die Phinomene des vorliegenden
Schreibgebrauchs zu schaffen, sind an bestimmten Stellen Inventare und Tabellen der
augewihlten Erscheinungen bzw. Zeichen erstellt. Fiir die prozentuelle Darstellung der
belegten Elemente dienen dann verschiedene Diagramme und Graphen.

Auf den Ebenen der Graphemik und Phonologie werden die einzelnen Phoneme, d.h. die
Lautform eines Graphems, in der Regel nicht durch die Transkriptionszeichen der
mternationalen Lautschrift (IPA) wiedergegeben, sondern - aus praktischen Griinden sowie
sich aus der Beschaffenheit einer solchen Analyse ergebenden Griinden - durch vereinfachte

phonologische bzw. phonemische Schreibweise, die durch die Schrégstriche ( / /) bezeichnet

d. Die vertretenen Graphe oder Grapheme werden wiederum in spitze Klammemn CEN

\



gesetzt. Die stellungsbedingten Schreibvarianten der s Zeichen () und (s) / (S) sind aus

praktischen Griinden nur an einigen Stellen wiedergegeben. Ganz nach der Vorlage sind
dagegen die () -Belege wiedergegben.

In dieser Arbeit wurde besonderer Wert darauf gelegt, dass ein Werk in moglichst
fibersichtlichster Form zur Verfiigung gestellt wird. Die Kapitel sind in der Regel
lese6konomisch aufgebaut: Am Anfang steht meist emne Abstract-dhnhich komprimierte
Ubersicht iiber wesentliche Probleme und Ergebnisse, die im weiteren Verlauf detailiert
abgehandelt werden. Die nicht direkt in den Text einbegriffenen Anmerkungen, Angaben aus
der Forschungsliteratur und Hinweise auf die verwendete oder weiterfithrende Literatur
kommen in der Form der Fullnoten vor

Was die drucktechnische Gestaltung dieser Arbeit angeht, 1st hier folgende typologische
Unterscheidung vorgenommen: Fiir alle Beispiele aus den untersuchten Texten sowie
mitunter auch fiir die aus verschiedenen Grammatiken und Werken entnommenen Beispiele
1st die Kursivschrift verwendet, wobei zur Hervorhebung bzw. zur genaueren Demonstration
einer Erscheinung oder fiir bessere Ubersicht zudem noch der Fettdruck und/oder die
Unterstreichung benutzt ist. Die Beispiele bzw. Belege, die nicht die originelle Schreibung
und/oder grammatische Form wie im untersuchten Textkorpus reprisentieren und/oder ohne
Quellenangabe stehen, gegebenfalls, wenn es nétig ist, einen Beleg von den anderen Belegen
abzusondern, sind in der Regel in Anfiihrungszeichen gesetzt. Anfiihrungszeichen sind

benutzt auch beim Zitieren.

Die Arbeit besteht aus 5 Teilen:

Der erste Teil stellt die Einfiihrung dar, in der die Intention, Ziel, Begriindung der Wahl
dieses Themas, gegenwirtiger Zustand der Erforschung, aufgestellte Hypothesen iiber das
Ergebniss von dieser Arbeit, Erwartungen, Beschreibung des Arbeitsverfahrens und vor allem
kurz die Problematik dieses Unternechmens vorgestellt sind.

Der zweite Teill widmet sich in Hauptpunkten der friithneuhochdeutschen Periode,
einschlieBlich der Periodisierungproblematik sowie des historisch-sozialen Hintergrundes.

Der dritte Teil stellt das untersuchte Textkorpus dar: Kopien der untersuchten Originaltexte
und Abschrifte der Originaltexte in Druckschrift.

Der vierte Teil reprisentiert dann die Auseinandersetzung mit den ausgewihlten
Sprachkorpus auf den einzelnen grammatikalischen Ebenen, d.h. also die Sprachanalyse.

Der fiinfte Teil beschiftigt sich mit der Formulierungen der Thesen und fasst die gesamten

Ergebnisse der Untersuchung zusammen.



Der sechste Teil beinhalten dann die Schlussrede, das Literatur-, Wérterbuch- und

Quellenverzeichniss

Der siebente Teil besteht aus Anlagen, unter denen auch die Anhandlung iiber das Leben
und die Herrschaft von Christoph sowie seine Zeit zur Verfiigung steht.

Mit Bezug auf die nachfolgenden Abschnitte der Sprachanalyse sind folgenden Aspekte zu
beriicksichtigen: der diachronische (zeitbezogene) Aspekt, der diatopische (raumbezogene)
Aspekt, der diastratische (schichtenbezogene) Aspekt und der diasituative
(situationsbezogene) Aspekt

Zum diachronischen Aspekt ist anzugeben, dass es sich um die Texte aus dem
Zeitabschnitt von 1619-1634 handelt, der nach Periodiserungsvorschligen der deutschen
Sprache meist in die fnhd. Sprachperiode (Bezeichnung nach sprachlichen Aspekten)
einzuordnen ist. Daneben gibt es jedoch auch andere Einteilungen, oft mit verschiedenen
Bezeichnungen nach sprachlichen oder historischen Aspekten, zufolge denen dieser
Zeitabschnitt auch in die Perioden Neuhochdeutsch, jlingeres Fnhd., Neudeutsch bzw. dlteres
Neudeutsch, Deutsch der Neuzeit (1450/1500 — Gegenwart) bzw. Deutsch der frithen Neuzeit
(1450/1500-1650) eingegliedert werden kann.

Was den diatopischen Aspekt angeht, stammen die Texte nach den Ortsangaben aus
Friedland (heute Frydlant) in der gleichnahmigen Friedlinder Herrschaft in Béhmen, das
damals ein Teil der Bohmischen Kronenlinder war. Die aus der Zeit Christophs Exils
stammenden, nach Ortsangabe in Polen gelegenem Dorf HermfBdorf geschriebenen Briefe aus
dem Jahre 1639 schrieb angesichts seiner damaligen ungiinstiger Lage hochstwahrscheinlich
allein Christoph II. von Redem.

Zum diastrischen Aspekt ist anzugeben, dass die Verfasser der untersuchten Texte
einerseits Freiherr Christoph II. von Redern, andererseits ein Schlossschreiber sein kann.

In diasituatives Hinsicht geht es selbstverstindlich um die geschriebene handschritliche
Sprachform. Was die Textsorte betrifft, handelt es sich um die Briefe des offiziellen bzw.
amtlichen sowie privaten Charakters

Diese Differenzierung nach den Aspekten ist fiir die Darstellung dieses Sprachgebrauchs
(wie natiirlich auch fiir die des ganzen fnhd. Sprachsystems) deshalb von besonderer
Bedeutung, weil dieses noch keine allgemeinverbindlichen sprachlichen Normen und Regeln
kennt und sich von daher auch als wesentlich variantenreicher erweist als etwa die moderne

hochdeutsche Standardsprache.



Kopien des untersuchten
handschriftlichen Textkorpus und seine
Wiedergabe in Druckschrift

Wappen der Freitherrn von Redemn
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Wiedergabe (Abschriften) des untersuchten Textkorpus

CR 1611

(Friedland, den 3. August 1611)

Christophs Bekanntmachung iiber seine Ubernahme der Herrschaften Friedland,
Reichenberg und Seidenberg von seiner Mutter Catharina von Redern und iiber die
Huldigungspflicht seiner Untertanen

1) Original
2) Deutsch
3) SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redern, karton. ¢. 474, sign. XXII/5, inv. ¢. 17
4) a) 1 gefaltetes Doppelblatt
b) gefaltet: 32,5 x 20 cm; auseinandergefaltet: 40 x 32,5 cm
¢) Deutsche Neugotische Kursive und Halbkursive

d) 1 beigedriicktes Siegel von Christoph von Redern (auf der Kopie des Textes ist das
Siegel nicht zu sehen, denn es wurde mit der die Papierunterlage des Siegels gefaltet, die
einen Teil des Textes bedecken wiirde).

e) Tinte, dunkelbraun
Anmerkungen:

1/ Dieses Wort wurde hierher nachtrdglich eingeschaltet
2/ Dtto

3/ Das Suffix "en" ist durchgestrichen.

4 Demnach die Wolgeborne Fraw, Fraw, Catharina
2 Fraw von Rederin, geborne Schlickhin, Greffin vonn
2 Passaun unnd WeiBkirchen, Regierendte Fraw der Herr-
L schafften Friedtlanndt Reichenberg!/ unnd Seydenberg [et cetera] mein herzliebste
5 Fraw Mutter Ir G[nad]e Mir, nach vermdg meines herz-
G liebsten herrn Vattern, Christmildt seligister gedechtnuf,
Y Testaments, den Regiemendt, unnd die Regierung derer
¢ Herrschafften, auf nechst Khombendten 10 di3 Monats
¢ Augusty, Welches wirt sein der Tage Laurenty gentzlichen
40 iiberreichen und geben wirt, Als will ich euch
44 sambt unnd sonndters, in der Stadt Fridtlandt, hiemit
47 er Innert unnd anberuhlen haben, das Ir euch ein Jeder
A% Personlichen auf ubernenneten Tage, Zue freier Tage

A4 Zeit, herauf auf mein SchlosB Fridtlandt, verflieget,

Y Es fehlt nur die Wiedergabe der stellungsbedingten s-Zeichen (f) und (s)



[° Mir die schuldige unndter Thenige huldigung leistet,

/¢ und mich heifuro ahn, mehrers schuldigen gehorsambs
/4 beuleiBet, alB bil hero von euch beschehen.

4# Im Widrigen fall es aber vonn euch nit beschehen,

/4 unnd ihr2/ euch diBen nach nit vorhalten wéllet, So habet
[r euch nichts gewiBers Zuversehen, Als das Ich

7.4 eines mit dem Anndern, Wal Ir bif dato

79 an meiner hertzliebsten Fraw Muetter Ir G[nad]e [et cetera]
2, erwiesen unnd ge Thann, en3’ euch hinwiederumb

7L gedenckhen, unnd an euch erweillen und exequiren

25 will, Unnd also euch, mit euerm selbst aigenen

7 ¢, hierdurch erwachBendten schadten, Zum undter Thenigen
2 schuldigen gehorsamb Zue bringen, Euch auch das Innige
2 ¢ mit verstalten, was b1l anhero vonn euch beschehen,

7 darnach Ir euch Zurichten, unnd fiir schadten werdet

2 0 wissen Zue hiietenn. Dato ufm schlosf}

) /Fndtlanndt denn 3.ten Augusty A[nnjo 1611

3% Chnistoff Herr Von Redernn m[anu]p[ropria]

CR 1615

(Friedland, den 4. Juni 1615)

Christophs Anordung an seine Belehnten iiber die Pflicht des Zahlens der Auslag
bzw. Unkosten fiir Gerichtsexekutionen und Festellung der Bedingungen des Zahlens

1} Orneinal

3) SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redern, karton. ¢. 474, sign. XXI1/5. inv. & 3

1) a) | gefaltet Blatt
) eefalt ' m; auseinandergefaltet: 41 x 32 em
) D N | | Halbkursi d Ki
d) « ergedr S1 ' n Christoph von Redern 1st abeernissen



Anmerkung:

1) Wérter "Petri Pauly” wurden durchgestrichen

4 1Ich Christoff her Von Rehdern, her auf Friedlandt.
2 Reichenberg, Seidenberg, GrosStrilitz, Tost, unnd

serlichen] Mai[estit] Mundtschencke [et cetera]

2, Peiskrezschemb, Rém[ischen]| Kay
4 Fuge hiermit Euch denen Edlenn, Erenuhestenn,

N|[escio] Ritterschafftenn, unnd Manschafftenn beider

5 Njomina

¢ meiner herrschafften Friedlandt, unnd Seidenberg

Y nebenst erbietung meines gniadigenn gruses, unnd

£ alles gutenn hiermit zuwillenn. Das Burger-

ﬁ' meister, Richter unnd Rathmannen beider meiner

4p Stddte Friedlandt, unnd Seidenberg var mir

44 erschienen, mich gehorsamblichenn berichtet,

1] Ob zwabhr ich etzliche Ubelthiter unnd malefitzpersohnen
413 eine Zeithero wegenn ihrer bosen vorbrechungen,

44 unnd ubelthatenen durch ordentliches erkendtniis

45 habe iustificiren, unnd vom lebennn zumb Tode

46 bringenn lallenn, zue derer lustificirung

4 ¢ eine ansehnliche Summa geldes, unnd uncosten

4 ¢ auffgewendet wordenn, zu wiederersetzung

49 deroselbenn die gantze landtschafft einer ieder

20 Herschafft unterthanenn pro rata, unnd nach,

21 aussetzung dero liquidirten uncostenne zue contribuiren
22 schuldig, Dardurch also die gerechtigkeit befor-

23 dert, das bose gestraftt, und das gute

21, gehandthabet, unnd geschutzet werdenn mochte,

25 InmaBen den solches Euch durch offene meine
2 patent, unnd mandat, gebichrender mallenn insinuiret
2 ¥ wordenn, so hettenn doch sie bis Dato gahr

2 8 wenig, auflerhalb von euerer eines Teils erlangen

2? mogenn, wiirden also ann ithrem gemeinen Einkommenn
20 gahr hoch geschwechet, auch Unmdglichenn Kiinfitig
31 ferner dieferhalbenn eine einige auslagung zuthun,

7 Derowegen in Untterthenigenn gehorsamb gebehtenn,




. .+ Fuere Untterthanen Vor unn -
21 weil nachb hriebener buere Ul _ H:D]D
7741 deneklichenn 1herenn zumb diebes peschos nach gL'|L‘j_[L'II|ILTII [ _ ‘;j.'...'i
2 & unnd Hohe der ausgelegtenn uncostenn pro rald hlf'l:cf
3¢ contribuiren mublen, unnd sich deBenn niemandes
37 aullerhall he wenig ihar uber vorwiedert,
2 ich ihnen behulfflichenn sein wolle, w eil dieses 2
29 dem gantzenn lande zumb bestenn geraichenn thuet,
’-r{"llilrlllli s1e solches ,l:|-._\_'L"_L'__‘[L'H diebes _L'_L'hL']thL‘H nach
44 ausweyBung Ubergebenen specificirten \ ortzaichnules
L) ehester gelegenhelt hinwiederumb erlangen mogen,
43 Wan dan die es thr suchenn der billigkeit gemes, mir I shei
4% thnen auch hierinnen die hulffliche handt zureichen
L5 obliegenn, unnd gebuhrenn will. Als will ich Euch
4¢ nachbeschriebenen sambt und sonders hiermit auffer-
L legt, unnd anbnuohlenn habenn, das ithr Euch auff ) B
4 denn dritten Julij, undt sein der Freijtag nach o
49 Petri Pauly l/zu rechter Fruher Tagezeit
50 auff mein Schlofl Friedlandt gestellet, da dann
54 einem inden ein specificirtes vortzaichnus
52 was deBelbenn untterthannen zu dem ausgelegtem
53 diebesgeschos zue contribuiren schuldig
5 & vorgelegt werdenn solle, Unnd nachmals nach
55 vorlegung defielbenn ferner beschaidts erwartet b
* Maria Heimsuchung

2S¢ Darmit demache einstenn richtigkeit getroffenn "

57 und ich disfals des \ ielfelttig

58 ferner geubriges vorbleiben méchte, Hiernach
59 sich ein ieder zurichtenn
¢0 Euch sambt. unnd

e bewogenn, Datum auffi Schlose
@2 Friedlandt denn 4

enn uber laufens

Unnd binn

sonders mit gnadenn wohl-

Junij A[nnlo 1615

6_37 Diebs g

eschof} geldt h-:ll'[cl‘['- '



CR 1616

(Friedland, den 26. Oktober 1616)

Christophs Anordung an seine Belehnten iiber die Pflicht des Bewachens seiner Wege
vor Zittauern und die Festellung der GeldbuBlen fiir das Betreten seiner Wege

1) Original
2) Deutsch
3) SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redern, karton ¢. 474, sign. XXII/5, mnv. €. 10
4)a) 1 Blatt
b) 20 x 32 cm
¢) Deutsche Neugotische Kursive
d) das beigedriickte Siegel von Christoph von Redern wurde abgerissen

e) Tinte, dunkelbraun

Meinem Gnedigen grufl sambt allen Gutten, Edler
Ehrnuester Insonders lieber getreuer, Euch gebe Ich
in gnaden Zuvornemen. Wie das die Stadt Zittaw
Meiner Hertzlibsten Unnd Hochgeehrsten Frau Mutter
[hr[e] Gna[de]| so wol auch mir. Wie dan auch meinen
belehneten gnugsame Ursache geben unnd anla en

In deme sie Uns 1n unsere Regalien eingrief Zuthun
Vormeinen. Alf3 Habe ich Zu widerlegung ihres

Vornemens neben Meiner Hertzlibsten und Hochgeehrsten

S D egwe ® U =L NOX

Frau Mutter. Ihr[e] G[nad]e Alle Unsere griinde und bédenn
41 so in der Crohn Béhemb Ligen, Vermoge der Bhemischen
47 rechte, Verboten, das keiner er sei Biirger, Pauer,

43 Girttnner, Hausgnof3 in Summa wie dieselben mégen
4% genennet werden, Solche unsere griinde, es sei zu Wagen
45 RoB, unnd fuBl auBerhalb der Kayserlichen Landstraf} e

4¢ unnd steige betreten noch beschreiten sollen. Wan Thr

47 dan ebener mallen ein mitghedt des Konigreichs

Af Bohemb. AlB will ich Euch in gnaden Hiermit

49 erinnert unnd anbeuchlen haben. Das ihr neben
20 eueren Unterthanen auf die Zittauer so wol ihr Unter-

24 thaner gutte aufacht haben wollet. Im fahl einer

722 oder mehr. Wens auch gleich der Biirgermeister oder

) Sijndicus selber weher. Auf den Bohmischen boden ge-




} e T SIE1EC
- | | die K wiB[erliche] strabe oder stets
¥ | yery mochtc nnd aic fivdylt)
L, angci 1l 1
” .s mir einem fube
1 & nicht innen Hilte. Ja wen es mir eIne
i chnt 1nncii ‘ h
; hritten. so wollet denselben ohn
W nleild schritten, s
A uber das Wagenlcl
29 odencken, auf Euer gerichte in
2 Y alles unnd emiges bedel . Y
| Mir solches Alsbald wiflend machen,
2 & Vorhaft nehmen. Mir soOlc :
. lie
<cheides erwartten. Und 18t ¢
79 Unnd hirauf Ferners hescheides er
301 inem Biirgersman. 100 Tahler Von einern
20 Peen von emem burgersii

j I 1L1C 1 + (8} L ‘-.H. \ “1" l\'llL[.
H I €1NCI 1ATINeI
y | c rsmanmne. «uU ]ll \ 1 1
L ) LK 2 s 20 L \.“H ginem l{”lf‘\lh“lkl]
)’\l|]'-.'” '-"tl.lh"_ s & l-'l]-_'| L*

3390 Taler. Welches warlich ein Zimliches w irdt

24 Austragenn. Derowegen wollet ithr wir abgemelt

25 neben eueren Unterthanen gutte unnd fleiBige aufacht

3¢ habenn darmit dergleichen Perflonen kénnen bekom-

37 men, Unnd dan von emandter Peen, so 1hr also ein-

34 bringet, soll Euch Ie unnd allewege, der Halbe theil

39 gelaBen, Unnd den andern halben theil mir als dem

4 Lehensherren Zugestellet werden. Weil es dan

L { euer bestes, so wol als das meinige, Werdet ihr neben

42 Euern Unterthanen, an euern Fleifle nichts erwinden

L3 laflenn. Solte es sich aber uber zuversicht begeben

k4 Das ihr neben euern Unterthanen durch die Finger

45 sehen wiirdett. Unnd dergleichen PerBonen nicht zu

ke getenglicher Haft bringen, Sollet ihr mir selbsten von
47 solcher Perflon so es erfahren obbenambte Peen, Vermoge
lrf' der B6hemischen I ‘lr]\_!c.\'nrd[‘lung‘ selbsten erlegen unnd
49 richtig machenn. Unnd da es sich auch begebe das
50 dergleichen Perflonen nicht kéndten zy gerichte bracht
51 werden sondern entlauffen mdchten, Soll man fleiBio

57 sich erkiindigen, wie er heif

5% mit 2. oder 3. Tiichtigen MannesperBohnen

5% kan man hierinnen dije |

¢ oder wer er sey. Unnd

bezeugen,

icmmenden rechte brauchen
55 das angedeutte Peen so woll von ihne

56 Werdenn. Als wen er Zy o

gerichte gebracht wordenn

n mul} abegegeben

2 { davon Ihr ebener mafen den halben Theij]] genieRen




5{? sollett. Dieses Ich Euch hirmit in enaden zur
59 Nachricht nicht verhalten wollen. Unnd bin Fuch mit
@0 Gnaden wol bewogen. Datum Auf Meinem Schlolle

64 Friedlanndt. den 26 Octobris Aletclo 1616

62 Christoff Herr Von Redernn m[anu]p[ropria

- CR 1619

" (Friedland, den 18. April 1619)

. Christophs Anordnung an seine Belehneten iiber ihre Pflicht des Erscheinens beim Heer
Miir die Verteidigung des Landes

1) Original

| 2) Deutsch

3) SOA Ltm, pob. D¢, fond HS C-G, Redem, karton ¢. 474, sign. XXII/5, inv. ¢. 12
' 4) a) | Blatt

b) 20 x 32 cm

¢) Deutsche Neugotische Kursive

d) Das kleine beigedriickte Siegel von Christoph von Redern wurde abgerissen

g) Tinte, dunkelbraun

Anmerkung:

21/ Der 1n der Klammer aneegebene Wortteil fehlt, denn das Siegel wurde abgerissen.
o = &

’f ICH Christoff Herr Von Redern Herr Auff Fridlanndt, Reichenberg

Z Seidenberg, Grosstrelitz Tost und Peiskretschmen Rom(ischen| Kais[erlichen|
2 May/este]t

‘y Mundschencke, Aus [hrer Hochfiirstlichen durchleuchtigkeit Ertzhertz-
5 ogs Maximiliani Zue Osterreich Cammerer, Fiige euch denen Edlen

& Gestrengen unnd Ehrenuesten N[omina] N[escio] Ritterschaften unnd Man-
7 schaften der herschaft Fridlanndt nebens erbittung meines

& gnedigen grufies in hochster eihle sambt unnd sonders hiermit

9 zu wiBen das heute in der nacht mir von denen Verordneten

40 Herrn Commissarien des Jungen Bunzler Kreifies ein ernstes

41 schreiben zu kommen darinnen anbeuohlen worden, das ich mich

42 nicht alleine selbsten PerBénlichen Auf den denominirten musterplatz



hJ Buntzlau mit meimnet oantzen macht Montages
42 nach Jungen Buntziau it HHE _

'  wol armiret gestellen Sondern auch
JFLT Nd I f Ll (444 JICENLLL WL 1rhnii !

15 bel te --;-'-1-.\:1“1'.‘1![mmumuh'nl]umilm‘hul
45 meine belennelc unia 1

16 Herschaft wohnende threr pflicht nach fortschicken solle. Inmalfien
1% Dan thr Aus befugter des schreibens wahrer abschrift

4£ mit mehrem zuvornemen haben werdet. Wan dan mir zu

19 abwendung dero im iiingstgehaltenen Landtages beschlulle

20 ausgesetzten straffe in der landesordnung sub Litt[erae '] D[] 48
74 So klahr besorget vom iemandt mit gewalt, wolte rucken

79 oder rauben 1n die Crohn Bohmen, unnd dardurch das Konig-

2% reich an sich bringen wider denselben sollen wir alle einander
24 helffen bei der Peen Ehr Leib unnd guts vorlihrung. Diesem

25 allem gehorsamblichen nachzuleben obliegen unnd gebiihren
26 will. InmaBen dan ich albereith meine lehens rofie fortgeschickt
27 unnd aufs fidersambte selbsten Perfénlichen mit meinen

2# RoBen nachzufolgen gentzlichen entschloflen, Als wil ich euch
29 sambt unnd sonders bei vormeidung dero mir notificirten

30 straffe in emst anbeuohlen haben. Das ihr euch sambt

5/ unnd sonders ein ieder nach seinem héchsten vermégen, selbsten

1. s | 1 .
o/ Perfionlichen ausriistet. Euch innerhalben Acht tagen endlichen

3?2 unnd gewil in der KreiBstadt Jungen Bunntzell bei dener
3L verordneten herrn commissarien Sintemahl die bestimbte
33 Zeit zur musterung albereith vorstrichen sein wirdt angebet
36 und von ihnen fernerer ordinantz gewertig sein sollet. In-
37 mallen dan ich euch gantz treulichen ermahnet haben will
2§ weil diese defension unser Licbes vater lanndt weib unnd
37 Kinder concerniren thun, ihr werdet euch selbsten in acht
%0 nemen, es zu angedeuteter straffe, so ich cuch vor meine

41 PerBon nichi gonnen will, nicht kommen, Sondern diesem
47 allen gehorsamlichen nac

1!'77 Laien werdet. Es soll auch e ieder d

kb zukommen wirdt umb kunft

hzuleben euc eh '
uleben euch hoch angelegen sein

em dieses patent
a4 ger nachrichtung willen
85 daBelbe unterschrieben. Unnd bin euch sambt unnd
46 sonders mit gnaden wo

Zr'j Auf meinem Schlof} Fridlanndt dep 1§

bewogen. Eilendts

Aprilis




Z,I') Anno 1619

50 Christoff H[err von Reder]nn! m[anu|p|ropra]

CR 1639A
(HermBdorf, 3. August 1639)
Christophs Brief an die Schulzen der Friedlindischen Herrschaft iiber seine Ankunft nach

Friedland

1) Original
2) Deutsch
3) SOA Ltm, pob Dc, fond HS C-G, Redern, karton ¢. 474, sign. XXII/5, inv. €. 5
4) a) 1 gefaltetes Doppelblatt
b) gefaltet: 20 x 32 cm; auseinandergefaltet: 39 x 32 cm
¢) Deutsche Neugotische Kursive
d) 1 kleines beigedriicktes Siegel von Christoph von Redern
e) Tinte, hellbraun
Anmerkungen:
1/ Das Wort wurde danach eingeschaltet
2/ Dieses Wort wurde durchgestrichen
3/ Hier fehlt ein Blattteil. Der Ausdruck war notig zu rekonstruieren.

4/ Dtto.

4 Euch Jeden, undt allen Scholtzen, der gantzen Herrschaffit

] Friedttlandt, Sonderlich aber dehnen, welche niemalen,

Ihre, Kegen mier, als derer von Gott Rechttmeligen Undt Vorgesitztenn Erb Obrigkeitt,
Untterthinige

Schuldiege pflichtt, gehorBsamb, undt Trew, Hinden, undt inn!/VorgeBen gestellett, Sondernn
bi} inn Todt

solche, beij ihnen Continuiren laBlen; Endtbitte ich meinen genedigen Gruf3; Habe demnach

@) - 3
von deme zu auch </ Nechst abgeferttigtten botten, welcher gleichermaBen Inn Durchlauffen bei



euch peweld |
Lf : | ynkunftt, mitl Frewden erwartien thutt, Ob es euch
I k &1 dllsul [. TT11LL

fL‘I I"1| \I-!ll"-
44 aber | |
[ 1enden Gott, als einem der hertzen, Undt Nieren priifett, am
42 hertzlichen sein mag, 15t nden
1% besten
I 1t al ['ag bringen wirdt. Ich will es ob gotl woll, Ahn Jenem
/ﬂ' bekandt, wel I 7ue semner Zeitt ann Ldg nger |
tte eerichtte Gott wirdt eehaltten w erden: Fiir Gott, Undt alle

45 grollen Ta ia das gerechtte genchtte LOl .
A¢ semen Hen)

| or Heer mitt outtem das befluchttem gewiBlen frewdig bezeugen,
47 Ja fiir dem gantzen Himmels en Heer, mitt guttem das beliuc
44§ das ich eucl
49 (ohne Ruhm zuemelden) als mence Untterthanen. Inn meinem gehabtten Regiementt nichtt allein

2¢ mehr, als en

24 Vatter seine Kinder, geliebett, Euch Rechtt Undt gerechttigkeitt, Nach meinem mier Von Gott
22 Vorliehenen Vorstande,

2% wiederfahren laBen, ewere Rechttmeliige, von gott euch bescherette gutte wollhabende n[a]hrung
24 1 euch Von hertzen trewlich

25 gegonnett, Undt nichtt mitt dem geringsten, eweren saweren blutt Undt Schweill, mitt Unrechtt
2¢ ahn mich ge

2Y zogenn, Sondernn ist mier von grundt meiner Seelen hertzlichen lieb geweBen wenn ich

2f wollhabende, Reiche, undt

249 gehorlame Untterthanen untter mier gesehen. So habe ich gleichermalBen dem Armen nichtt sein
3 ¢ Brodt endtzogen
31 undt einem anderen geben, Sondernn einem Jeden der billigkeitt nach, Rechtt vorschaffett, wie

142 mier denn

- rer A1oo e oewn e y EAD T v} T . r e T
33 ewer digenes gewillen (wofernn es noch unbeflecktt ist) solches Zeugnify geben wirdt. Nach

59 mehr als genungBab bewust ist, waBer urBachen, Nemblic}

36 Gottes, Undt

1 wegen der Ehre meines hochsten

34 erhalttung eines Reinen, Fridlichen. cutten sew:Re
g e = Remnen, Fridlichen, gutten gewifiens, Ich euch, samptt allen meinen getrewen
4,5 Untterthanen nebenst h

:)"7 L;mdt. SchléBemnn, Stitten, [ ndt I’“I'[]L']'I][]_ iill!'k.‘}

1 gottes gerechttes, (undt mier zuer Seligkeitt
Lo woll dien-

&4 liches) Urttheill, habe vorlaBen. un ! ,
¢ voriaben, undt alBo mein RL‘C}'HUI]L’HI"-_{U\. undt wollangeerbettes

47 ahnsehliches Erbe, eine

t‘; [-lnge /KH[ fast in da b | E hr 1 | ¢ o

! s il lds | JANT Mt g ken - ehe -
acm l\L UKEN dr f‘\L] CIl N U..!!lk\] l:lﬂl_“. [l”.‘() meinem ||L llkn
lftf rIerrenn

r ' 1 =
11.5 Jesu Christi das Creutz willjo indt geduld; helf
S SRt ptduldlg fragen he HL‘mr Als k: 4/
_ ; E » Als Kann [1c]t . C
&{ genungBam Vor- licJh " mich nichtt

ﬂriwundcmn‘ (da ich vormeinett sicher

mitt meinex : 5
cinem Haubtte Inn ewerer SchoBl Zueschlaffenn) das




l‘fJ) thr Inn wehren

ZIL/ der meinen ungliicklichen Zeitt, Eweres gegen mier eethanen /uramentes, des Schuldigen
50 gehorBambs. Trew

5/{ undt holde, so gar nichtt Inngedenck gewellen. sondemnn alles Inn Windt geschlagen, Auch nichtt
452 mitt dem

9 3 wenigsten Zueschull die gantze Zeitt hero (welches gar woll ohne eweren schaden undt gefahi
5L hette geschehen kénnen)

59 eweren Untterthenigen gehorsamb kegen mier Zueerkennen gegeben bedachtt habett. Gott aber
5¢

8 der es Richtten wirdt Zue seiner Zeitt, die liebe undt genedige Affection samptt der trewen Vor

sel) es befohlen

0

5 sorge welche ich als ewere RechttmeBige Obrigkeitt, Vor euch gehabett, wirdt mier doch Gott

§9 Reichlichen

G0 vorgeltten, wieder aller menschen hoffen undt gedancken. Nuer gedultt. Binn allo mutt gotlicher
& 1 hiilfte

¢ 2 willens ehistes, endtweder Zue euch, oder Zue der Armee Zuegehen, Thr mégett mich nuen gerne
6 sehen

¢4 oder nichtt, so muBl doch geschehen was gott haben will. Hette auch solches lengst beij diesem
65 Statu Inns

@6 werck richtten wollen wenn mier nichtt nottwendige Vorhinderungen fiirgefallen wehren

&7 Welches ich euch

6P meine meinung wilen Zuelafen der Notturftt erachttet, Inn gnaden nichtt habe vorhaltten,

69 wollen, vorbleib

20 alBo aller dener die da Gott, Undt mier, Trew vorblieben sein,

¥4 Genediger herr allezeitt;

12 D[a]tfum] HermBdorff Innn pohlen gelegen,
¥3 denn 3 Augusti A[nnjo 1639
7L Christoff Herr Von Redernn m[anu] p[rop]na
Adressiert:
435 Meine Sonders lieben Getrewen, dehnen Scholtzenn, der gantzen

‘#( Herrschaftt Friedtlandt, zue uberandtworttenn [et cetera]



16398

: y " ¢ 6 3Y) - 4 .
g | \ugust 1 : .1 . oine Ankunft nach Friedlan

:{]: istophs Briet an Herrn Basilio Neander iiber seine Ankunf d
Iristo b i

1) O
1y Den ; \II < e
1) A Tt wob De:fond HY G-G, Redern, karton ¢. 474, s1gn. XodAdlSTmviess
1y SObA Lim, pob. LJC, 10LU
£) a) Doppelbla
y 1 Ny

b) gefaltet; 20 x 32 cm; a iseinandergefaltet: 39 X 52 ¢m

c) Deulscnc Neugotiscne Kursive

{) 3 kleine beigedru kte Siegel von Christoph von Redern

L8 ) B il ! LU WO R LK i

e) Tinte, hellbraun
Anmerk

1/ Das Wort wurde durchgestrichen

< Ptto
4 InBonders geliebtter Herr Undt Freundt, Herr Neander, die gutten Wiindtsche welche thr uns
) beijderseidts, Ie undt

2 allezeitt aull trewem Hertzen gewiindtschett habett, dieBBelbe sein euch hinwidrumb von uns

H trewlichen vorginnett
5 Die Occasion, Commoditet, undt Zeitt, wirdt ehistes UrBach geben, die feder ettlichermafen
¢ fallen zuelaBen

7 Undt miindtliche Conuersation Zuepflegen; Es weher auch schon geschehen, wenn die

d Vorhinderung wegen meiner

o gewehr, der gehalttenen Ar

4p gelttmittell

ende halben, so itzt vorgangenen Johanni aufigelauffen ist, So woll die

4/ nichtt So woll des aijdes welches ich meiner Frawe -

> bt velches ich meiner Frawen geschworen, Selbige zuevohr an einen
A7 v 3
4L Sicheren Ortt z

A
A 5 bringenn undt sie Inn Lieb undt Leidt nic :
gent Inn [ y undt Leidt nichtt let.\(l!'][l]_ﬂt:n. hlk'l'l]]nl'IL‘H 1 II'HIiL'h gew l.'HL'H \\'L']]]'L‘
i g .
A4 Sonst i1st meir

’}‘) gantzes spin n auft nichtts anders Oeric

{L,_ zuesuchen undt nebenst

44 der 16blichen Arm

httet, als chistes be1) euch zuesein, Gottes ehre

L& .;-\.I.\lk‘ | \l Li(' Ijlt“\..;‘] W |I‘ =

j : , gleich wie sie mich, bif :vor{i |
e ich, b1l Inn Todt Zuevor folgen. Alhier
49 wirdt der herr zweij Schreiben zueem

1E1 VEL CILCIOCEN Zueem nge 1abe ;

. le€mpiangen haben, Eines ahn meine | Die Scholtzen der
20 gantzen Herrschafftt ' e
Z.f Fridtlandt, w elches ich woll ger

SCIME sehen thette, das der herr solc}

- 1€s (So fer SelG R »
7 7 nichtt nachthe; (50 fernn es seinem Ambte




25 sein mochtte) Ihnen ZuewiBen thette. auff das sie ahn einen ln-\'\{l__:ul::y|| ortte zuefammen kommen
24 mochtten, alsdann

2.5 vorlellen woltte, nachmahlen seines Ambttes wegen, Threr kegen mier gehebtten

2 & Undanckbahrkeitt halben Einen ernst-

27 lichen Vorweill geben undt hernach Thnen, dieBen meinen brieff ahn sie ubergeben; wehre mier
2§ lieb wenn es

29 auff solche Form kontte vorrichttet werden, Das andere Schreiben lauttet ahn denn

20 Commendanten Von

34 Schwedischer Armee, welcher anitzo das SchloB Friedtlandt /n saluo haltten thutt, wofernn der
22 herr

33 nuen milt solchem Correspodens heben mag, wehre mier es gleichermafen lieb, das Thme solches
34 mochtte einge-

45 hendigett werden, nochtte?/, Im fall aber der herr hieriiber bedencken haben soltte, Zuemahlen
3¢ weill Ich

3% Griflelln undt Rodowitzen als Schellmen, Nichtt zuem besten Recommandiret habe; so wolle der
34 herr

29 doch die Addresse * solches dem Commendanten michtte zuegestellett, undt eine Kegen

& andtwordt, darauf

& 4 erfolgett werden, Undt da Ja Uber Zuevorsichtt, (wie ich nichtt hoffen will) sich meine ankunftt
Ly 7 ettwas vor-

& 3 ziehen mochtte, als wolle der herr Zeiger dieBien botten (welches Thme albereidt von mier

ki, anbefohlen worden)

k5 auffs Schleunigste samptt des Commendantten, Undt der Scholtzen Kegen andtwordt, abferttigen;
k6 Ich

‘{7 vorbleibe wie zuevohren, alBo auch Noch des Herren,

Lr(f) Gutter freundt allezeitt [et cetera)

M D[a]tfum] HermBdorff denn 3 Augusti
50 Alnnjo 1639
51 Christi Schutz empfholen;

52 Johannes Zwinglius m[anulp(rop]ria
* thuen
53 P S Der loBie Vogell Bartthell Alttmann

54 von Reichenbergk hatt sich beij mier, angeben

55 hatt ettwas mitt sich gebrachtt, vormeinende



,5'é sich bey mier a I en habe aber selb1gen
5 7 auB UrBacher

5 & wie solches der bot .richtten wirdt wilien
59 dem altien M r Ex

L0 meinen genedigen gruBl, hette thme Schre ben
6 1 wollen, hoffe aber w rott baldt selbst mitt

&7 Ihme zuereden; [et

Adressiert
&3 Dem Erbahren Undt Wollgeachttenn Herren Basilio
64 Neander, Auff dem Rupperhammer Wohnende, Mel
€5 nem InBonders Vortrawtten Freunde, |
éé‘ Zue handenn | €1 cetera|

eundtlichen

1639C
(HermBdorf, 3. August 1639)

Christophs Brief an einen ubekannten Kommandanten des Schlosses Friedland iiber
seine Ankunft nach Friedland

1) Original

2) Deutsch

3) SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redern, karton ¢. 474. sign. XXII/S, inv. &. 5
4) a) 1 gefaltete Doppelblatt

b) gefaltet: 20 x 32 cm; auseinandergefaltet: 39 x 32 ¢cm

¢) Deutsche Neugotische Kursive

d) 1 kleines beigedriicktes Siegel von Christoph von Redern

e) Tinte, hellbraun

/f Edler Undt Manhafftter, Monsieur Leuttenambtt

fll.!L'} W .|].- 17 1t ma "y

= anitzo autt memem SchloB Friedtlandt. von
Schwediccher oo (O I
Schwedischer Armee, ( ommandiren thuett

Ll‘ Denlﬂiﬁ“!]gu] sey meine unl ;
e €y meine unbekantter GruB Undt diencte <
5 gantzen Ar- ndt dienste. samptt aller gliicklichen Prosperitet de

& mada, Zue ihrem ( ottliche hal
L] I LLIcnem \UI_"-Lq 2y 1
14ben, das solcher einen glicklichen undt gewiindtscl
T Eventum erreichen moge. & - SENRALSCRC

¢ Jederzei bevohr [et cetera] Undt nach dehme i}
S hdebdenme ich, nichtt

ohne s e R LA
9 vomnommen wic das ondere Hertzens Frewde

Uclr aligew 1|




40 tige Gott, dehme Lob ehr undt preif3 gesagett sey, Nuemehr seine Elende betriibette, bedrengtte
41 durch des

42 Babstes Tyranneij vorfolgette Undt vorjagette Chnisten, durch das Mittell, der hochléblhichen
4’) Crohen Schwedischen

//L, Armee, Eine gnedige ErléBung blicken, undt eine Restituirung des UnBerigen, Lange mitt dem

45 Riicken

A4¢ ansehenden woll angeerbetten Erbe, widerfahren laBien will, derBelbige allerhochste Gott, wolle
A7 solche
4 ¢ obgedachtte Ahnsehliche Armee durch die Consoij seines himmelischen Heeres Leitten Regieren

49 undt fiihren,

20 auff das sie durch denn Arm des allerhdchsten, grofle thattenn thuen, [hren, Undt unBBeren
2/ feinden, die

22 Zungen, undt Mundt binden, Ihre Curagie Zuer Zagheitt machen Undt ihren Vorstandt Zuer
2% Torheitt, samptt

24 allen Thren anschlegen zue nichtte machen, auff das sie erkennen miifien, das solches Gott gethan
25 habe, welcher

Z¢ sie vor aller weltt, zueschanden * undt mitt ewiger Scham Undt Spott bekleiden wolle. Ich habe
27 bey mier

2 £ den notturstt erachttet, ahn denn herren diefles brieflein abgehen zuelaflen dennf3elbigen gantz
29 freundtlichen

2,0 hiemitt bittende, weill selbiger anitzo die Commando alda haben thuett, Meine getrewe
24 Untterthanen Principa
32 liter aber die Jenigen, welche niemals ahn threm Gott Undt Schépfer trewloll worden, Undt das
2% Mabhll-
@) zeichen des Thieres an sich genommen haben, Nachmalnn die, welche kegen mier, als
35 ihrer RechttmeBigenn
3 von Gott vorgesetzttenn Obrigkeit, Thre Schuldige pflichtt, Trewe, gehorsamb, Undt
3 Untterthinige dienste,
2§ Inn kein VorgeBen gestellett, sondern deBen Ingedenck geweBen; Inn billichen Schutz undt
39 Protection
%0 nehmen, alBo das die armen Vorhinn gequeltten Undt gepliindertten Leutte, mitt groBBen Krieges
b1 Pres-
k) suren nach moglic[h]keitt méchttenn uberheben Undt Vorschonett werden: Da ich denn
43 solches umb denn
1{4 herren, zue meiner ehisten glicklichen ankunftt, (welche schon lengst hette sollen von mier Ins
L § werck
46 gerichttet werden, wenn mich nichtt die allerhtchsten Angelegenheittenn Undt
& ¥ Nottwendigkeitten hierinnen

Qﬁavorhindertt hettenn) nichtt allein Inn freundtschaftt werde zuevorschulden, sondernn mich auch



b1
50
54

mitt Thme

I Ehr hen Kecompens, c
| i L IcLt /

gehabtter mul | |
LetfleiRioes bittenn, mier die grolie Cuoriuosy) Zuerw eiBBen, Undt
Ist ahn denn | sehstfleiBiges bittenn,

\bzuefindenn wien. Weitter, Undt SchliBilichen,

B | ’ . . . -
\hn gott. Undt ahn mier, TrewloBen Mammelucken, Undt

5'2' denn leichttferttigen Ehrvorgeliencr
5% Schelmen, Henr Grifiell SchloBhaubttmann

§4 solcl hrett Inn feste Vorwahrung biBl zue meiner ankunttt nehmen Zuelafien.
. solchenn Schelr 1 este ahrung

Inn die EyBen Schlagenn, Undt wie es einem

55 Gle

) \ iy e UnT . - arckem Arest zubelegen. denn
5(9 cher weillle denn V orrather Rodowitzen von U1lersdortt mutt Starcke : £

6 7 ich denn Herren Vorsichernn thue das solche die Rechtte Spionen Undt Kundtschaftter sein, auch
5¢ vor
59 allezeitt mitt denn Pabisten von [iebethall Undt anderen ortten Correspondiren, das sie auch yor
6 0 dieBem so Leichttferttig Undt Ehrenriihrig von der Schwedischen Armee geredett haben (welches
6 1{ ich albereitt erfahren habe) welche das ich es nichtt genung beschreiben viell weniger aufireden
B2 kann;
G % Diellem memnem Perito wolle der herrr freundtlichen Statt undt Raum geben, Undt solche Schell-
&% men Vogell wie oben gebetten woll verwahren laBen; Ich werde alsdenn mitt Thnen, Nach
&S verdienst
@€ umbzuegehen willen [et cetera] Recommandire alBo denn Herren als meinen Unbekantten
&1 freundt, Inn
G ¢ gottes Schutz, Undt mich Inn seine Affection, Vorbleibe alBo des Herren,
&Y Jederzeitt williger freundt [et cetera]
¥ 0 D[a]t{um] HermbBdorff Inn pohlen
¥ 4 gelegen denn 3 Augusti A[nnjo 1639
s

) Chnistoff |

herr Von Redernn m[anu]p[rop]ria
* machen

Adressiert:
#3 Dem Edlen Undt Manhaffiten, Mons;,
‘;(11 Oder wehr anitzo das SchloB F
25 Meinem InBonders Zwahr [ Inbekanttenn Jedoch

¥ Freundtlichenn Zue hendenn |

let cataral
UCnn | et cetera

ur Leuttenambtt.

riedttlandt ( ommandiret

gutten i'l't:L.'ndL'




= Charakteristik des Frithneuhochdeutschen und Kultur-
- geschichtliche Entwicklung

- Zum Frithneuhochdeutschen im Allgemeinen

. Frithneuhochdeutsch ist ein im Allgemeinen benutzter Termin fiir einen Zeitabschnitt in
ihder deutschen Sprachgeschichte, der sich entsprechend der Ansicht der meisten
& Sprachhistoriker auf die Zeit von 1350 bis 1650 bezieht und zwischen den Sprachperioden
B Mittelhochdeutsch und Neuhochdeutsch angesiedelt wird. Es lst das hochmittelalterliche
®Deutsch ab und leitet den komplizierten Entehungsprozess der modernen Standardsprache ein.
B Man spricht meistens iiber die Sprache einer Ubergangszeit, wobei aber das Fnhd. generell als
gine souverine, cigenstindige Sprachperiode bzw. Sprachepoche’ anzusehen ist. Im Fnhd.
dentwickeln sich, unter vollig neuen soziokulturellen Verhiltnissen, die Grundlagen der
Sspateren nhd. Schreib- und Schriftsprache. Withrend das Ahd. vor allem durch den geistlichen
S Stand vermittelt wird, in der Form verschiedener Mundarten, und das Mhd. im Wesentlichen
dals die einem Ideal nachstrebende oberdeutsch gefirbte Sprache des héfischen Rittertums gilt,
Sist das Fnhd. in erster Linie von den Sprachen der Stidte geprigt.

& Hinter der generellen Einordnung des Fnhd. in den Zeitraum von 1350-1650 steht die
tTatsache, dass die wichtigsten sprachlichen Verinderungen der Neuzeit (Wandel im
Wokalismus, Ansitze einer Schrift- und Schreibsprache) bereits um 1350 in den Urkunden der
PPrager Kanzlei und in der Prager Geschiftsprache greifbar sind und dass die iiberregionalen
nsgleichbestrebungen 300 Jahre spdter, um 1650, so weit gediehen waren, dass J.G.
ISchottelius sie in seiner ,Teutschen Sprachkunst™ (1641) erstmalig systematisch und
‘pormierend erfassen konnte”.

Das Fnhd. als germanisches Studiengebiet wurde lange Zeit oft vernachlissigt - sofern es
Mpicht iiberhaupt unberiicksichtigt blieb -, indem es als bloBes Anhingsel des Mhd. oder als
noch unfertige Vorform des Nhd. betrachtet und behandelt wurde, was jedoch ganz in
SWiderspruch zu der Bedeutung steht, die diese historische Sprachstufe des Deutschen - d.h.
dle Sprache selbst und die in ihr verfassten Texten - darstellt. Neuere Forschung hebt in
izunehmendem Male durch Spezialuntersuchungen die dem Fnhd. unbestritten zukommende
eigenstindige Rolle.

Das Sprachsystem dieser Periode unterscheidet sich in manchen Aspekten deutlich sowohl
won der Sprache um 1200 als auch von der um 1800. Allerdinsgs existieren gegeniiber beiden
Perioden lingere Ubergangsphasen.

Fiir das Fnhd. ist, im Unterschied zur genormten Grammatik des heutigen Deutsch,
akteristisch eine groBe Menge sprachlicher Varianten. Es kann also nicht iiber eine
eitlichkeit der Sprache Rede sein. Es gibt keine Einheitlichkeit, weder in der
ographie noch in der Flexion und Syntax. Mehrere Varianten existieren oft
eneinander, sogar im selben Text. Im Wortschatz gibt es teils regionale, teils sozial
pedingte Unterschiede. Angesichts des duBerst umfangreich tiberlieferten Textkorpus scheint

:Gegen die Ansicht bzw. Bestimmung, dass Fnhd. eine , unfertige Vorstufe™ (Philipp 1980) zum Nhd. ist, hat
‘erstmals A. Schirokauer (1957) Einspruch erhoben und von einer ,, souverdnen Sprachepoche* gesprochen.
fj'.. folgen A. Bach und vor allem H. Eggers, der den Begnff der , Epoche™ mit seiner schirferen
‘Akzentuirung gegeniiber ,, Periode” vertntt. Dagegen betonen H. Moser (,, spétmittelalterliches Deutsch*,
'1250-1520) und P.V. Polenz (Einschnitt erst um 1460 mit der Erfindung des Buchdrucks) stirker den
sammenhang mit dem Hochmittelater. Eine mittlere und vermittelnde Position beziehen W. Besch (1980)
mnd G. Philipp (1980), die beide den vorsichtigeren Ausdruck |, Sprachperiode” bevorzugen und sowohl
BKontinuitit als auch Neuerungen herausstellen. Ahnliche Ansicht vertritt auch H. Penzl (1984), der die
ufspaltung in Schriftdialekten” als wichtiges merkmal der fnhd. Periode anfithrt und deshalb als zeitliche
enzen das Ende des 14. Jh. bzw. den Anfang des 18. Jh. nimmt (Wolff 1989, S. 103).

‘Wolff 1989, S. 103-104.
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€s, mindestens gegenwirtig, mehr oder w eniger unmoglich eine Vollstindigkeit des Bildes
damaliger Sprachwirklichkeit zu schaffen

Es bleibt deutlich genug zu erkennen, dass sich nicht nur gleichzeitig entstandene Texte
der verschiedenen Regionen, Schichten oder Sorten, sondern auch mehrere Texte des gleichen
Autors in Hinblick auf ihre jeweilige Sprachgebung stark voneinander unterscheiden kénnen.

Nirgendwo jedoch wird die fehlende sprachliche Normierung des Fnhd. offenkundier und
greifbarer als auf dem Gebiet der Schreibung. Nahezu jeder beliebige fnhd. Text belegt, dass
wihrend dieser Periode von einer festgelegten Schreibregelung im Sinne einer normativen
Orthographie nicht die Rede sein kann

Fiir diese Periode ist charaktenistisch die Vielfalt der iiberlieferten Schreibdialekte. Die
Erforschung erschweren vor allem die grole Anzahl der in dieser Zeit iiberlieferten Texte aus
fast allen Lebensbereichen und deren vielfiltige Erscheinungsformen.

Die Texte bis zur Erfindung des Buchdrucks stammen zumeist aus den Kanzleien der
spiatmittelalterlichen Verwaltungs- und Wirtschaftszentren, d.h. der landesfiirstlichen
Territorien und der Stidte. Diese Kanzleischreibsprachen sind nicht nur regional sehr
verschieden, sondern auch in sich selbst oft uneinheitlich. Selbst die Prager Kanzlei der
Luxemburger, der von der ilteren Forschung so viel Vorbildlichkeit und einigende Kraft
zugeschrieben worden war, zeigt bei weitem nicht die Regelmilligkeit, die man erwarten
wiirde.

Aus der historischen Sicht entspricht diese Sprachperiode der Zeit bzw. dem Umbruch, den
den Ubergang vom Mittelalter zur Neuzeit im deutsprachigen Bereich darstellt. Es ist die
Sprache der Spitmystik, des deutschen Humanismus, der Zeit Martin Luthers, der
Reformation, des 30-jdhrigen Krieges, der Gegenreformation, des Anfangs des Barocks, des
aufstrebenden Stadtbiirgertums, der Bauernaufstinde, der weltlichen und geistlichen
Kanzleien, der ersten Druckereien, der Volksdichtung, des Meistersangs wie der
populdrwissenschaftlichen Fachliteratur.

Die fnhd. Periode, die im Wesentlichen die Grundlagen fiir die moderne deutsche Sprache
geschaffen hat, stellt die lange Entwicklung zur deutschen Standardsprache dar. Dies ist ein
Vorgang, der sich iiber Jahrhunderte hinzieht. Es dauert lange, bis sich eine graphematische
und morphologische Norm als verbindlich herausschilt, wobei die Méglichkeit zur Variation
bei schriftlichen AuBerungen allmihlich geringer wird. Die Entstehung des Nhd. ist ebenfalls
eine Folge von soziokulturellen Entwicklungen.

Das Fnhd. ist gleichsam ein grofles Reservoir, das Elemente fast aller deutschen
Landschaften enthilt und aus dem sich langsam und alméhlich ein allgemein verbindlicher
Schreibstandard herauskristalisiert. Es ist also die Entwicklung von einer Vielfalt von
Schreibdialekten iiber einige grofle iiberlandschaftliche Schreibsprachen hin zu einer
gemeinsamen Schrifsprache auf ostmitteldeutscher Grundlage. Zu dieser Entwicklung haben
mehrere Faktoren beigetragen wie der Einfluss der groflen Kanzleien, Handelsinteressen, die
Erfindung des Buchdrucks und damit verbundenen Wirkung des gerdrucktes Wortes. Wichtig
war auch die Tatsache, dass es auf verschiedenen Sachgebieten mehr deutsche Texte zu lesen
gab und dass mehr Leute zu lesen imstande waren. Schlieflich hat Martin Luther, besonders
durch seine Bibeliibersetzung, ecine groBe Rolle gespielt. Uber die Bedeutung einzelner
Faktoren, insbesondere die Rolle der Kanzleisprachen, vor allem der Prager Kanzlei, oder die
Leistung Luthers, gibt es aber recht unterschiedliche Ansichten. Es ist z.B. anzugeben, dass
Konrad Burdach glaubte, das Nhd. aus der Prager Kanzlei Karls IV. hevorgangen, der in
Ijberschiitzung der Bedeutung des Prager Humanismus und der kaiserlichen Kanzleischreiber
eine iiberragende Rolle zuwies. Dort sollte die Synthese zwischen mitteldeutscher und
oberdeutscher Sprache gelungen sein, denn der Norden des deutschsprachigen Béhmen
mitteldeutsch, der Siiden bairisch. Zwar lisst sich eine Schreibsprache, die die wesentlichen
lautlichen Kennzeichen des Nhd. (wenn man es mit dem Mhd. vergleicht) besitzt, in Prag
schon um 1350 nachweisen, doch hat dieser Schreibstand nach L. E. Schmitt bei weitem nicht
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die Einheitlichkeit, die Burdach ihm zuweisen wollte. Die Herkunft der meisten
Kanzleibeamten Karls V. aus dem mittelfrinkisch-triererischen und ostfrink. Raum erklart
mit die Schwankungen 1m Kkaiserlichen Schriftverkehr, aber auch den iiberregionalen
Ausgleich, der dort stattgefunden hat. Anderseits lassen sich die Elemente der Prager
Schreibsprache schon vorher in den Kanzleien von Plauen, Gera (K. Gleissner), Niirnberg,
Eger und Regensburg (in letzterem schon fiir das 13. Jh.) nachweisen (E. Skala).

Auch die politischen Verhiltnisse des 15. Jhs. waren nicht dazu angetan, Prager Einfluss
zu unterstreichen. Kaiser Karl [V. selbst, obwohl mit humanistischen Neigungen ausgestattet,
sorgte sich kaum um die Pflege des Deutschen, und die Hussitenaufstinde Anfang des 15.
Jhs. lieBen Prag fiir das Deutsche vollends unbedeutend werden. Ab 1415 verschwinden dort
die deutschsprachigen Quellen

Beziiglich der nicht zu unterschitzenden Luthers Rolle in der Entwicklungsgeschichte der
deutschen Sprache, ist anzugeben, dass er zwar nicht der ,,Schopfer des Neuhochdeutschen®
1st, wie einst behauptet wurde, aber er sich einer bestimmten Schreibtradition, der
ostmitteldeutschen, angeschlossen hat, diese vervollkommnet und sie durch seine Téatigkeit als
Reformator zum Gemeingut und zum Vorbild machen kénnen hat. Seine Sprache ist neu in
dem Sine, dass sie verschiedene Traditionen und Tendenzen vereinigt. Einerseits schlieBt er
sich emner iiberlanschaftlichen Sprachform an und folgt, wie er selbst sagt, der Sprache der
sdchsischen Kanzlei, so dass ihn sowohl Ober- als auch Niederdeutsche verstehen kénnen.
Andererseits betrifft dies jedoch nur Rechstschreibung, Lautstand (Diphthongierung/
Monophthongierung), Formen und teilweise Wortwahl. Er iibernimmt aber nicht den vom
Latein abhingigen Satzbau und die Wortbildung der Kanzleisprache, sondern bemiiht sich um
einen klaren, verstindlichen Stil’. Obwohl Luther keine sprachliche Regeln aufstellte, hatte
seine Sprache eine normative Kraft.

Die deutsche Ostkolonisation ist um 1350 abgeschlossen, und die 6stliche Sprachgrenze
des Deutschen bleibt dann mit kleineren Verdanderungen bis 1945 bestehen. Nach dem Tod
Friedrichs II. 1250 war das alte Reichsgebiet nach und nach in Einzelterritorien refallen, aus
denen im Laufe der Zeit durch Erbteilung oft noch kleinere Fiirstentiimer entstanden. Die
Versuche der spiteren Kaiser, eine wirtschaftliche und politische Einheit zu schaffen, blieben
erfolglos. Die Einzelstaaten und die Reichsstidte wurden immer selbstindiger, was die
Entwicklung einer deutschen Nationalsprache verzogerte. Jedes Land hielt sich im
Allgemeinen an seinen Sprachgewohnheiten fest.

Raumlich eingegrenzt ist das Fnhd. auf diejenigen Gebiete des deutschen Sprachraums, wo
nicht das Niederdeutsche gesprochen und geschrieben wurde - d.h. also mit der Ausnahme der
nordlichen Gebiete des deutschen Sprachraums -, das eine ganz unterschiedliche
Sprachentwicklung durchgemacht hat.

Im Norden wird das Hochdeutsche durch die niederdeutschen Mundarten begrenzt, die von
der genannten Lautverschiebung nicht betroffen wurden. Diese das Niederdeutsche vom
Hochdeutschen trennende Lautverschiebungsgrenze, die als Benrather Linie genannt wird®,
fiilhrt heute ungefihr durch Linie Rothaargebirge (Aachen) — Diisseldorf — Siegen - Kassel

BHierbei lemte er viel von der gesprochenen Volkssprache: den einfachen Stil, den Gebrauch von einfiihlenden
Modalpartikeln und die Vorliebe fir eine bildhafte Ausdrucksweise mit Metaphern, Redensarten und
Sprichtwortern, die man auch in der polemischen Literatur jener Zeit wiederfindet. Luther legte selbst eine
Sammlung von Sprichwaortern an, und manche seiner Formulierungen sind auch zu Sprichwortern geworden.
Luthers Stil ist aber durchdacht. Er verwendete geschickt die Stilmittel der Rhetorik wie Hervorhebung durch
synonyme Ausdriicke, Steigerung, rhetorische Fragen usw. Manche mitteldeutsche und niederdeutsche Worter
sind durch Luther in den nhd. Wortschatz aufgenommen worden (Stedje 1989, S.125-126.).

¥ Benrather Linie ist bennant nach dem Ort, an dem diese Lautgrenze den Rhein iiberquert.
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Harz — Magdeburg — Dessau Wittenberg (Berlin) — Frankfurt an der Oder’. Doch ist diese
Sprachgrenze 1m Laufe des Mittelalters und der Neuzeit nach Norden vorgeschoben worden
(Koélner und Berliner Raum)

In regionaler Hinsicht erstreckt sich also das Fnhd. im gesamten ober- und mitteldeutshen
Sprachbereich, der sich seit Beginn des 12. Jh. durch mehrere Siedlungsbewegungen stindig
vergroBert hatte. Als Folge der Kolonisation ehemals slawischer Gebiete ostlich der
Reichsgrenzen durch Siedler aus verschiedenen Teilen des Altlandes bildeten sich die neuen
ostmitteldeutschen Mundarten heraus. Thr Sprachstand sollte die Entwicklung des Fnhd. und
damit die Entstehung der nhd. Schriftsprache entscheidend beeinflussen.

In fnhd. Zeit lassen sich insbesondere die folgenden hochdeutschen Sprachlandschaften
unterschieden: Der Sprachbereich des Mitteldeutschen gliedert sich in Ostmitteldeutsch und
Westmitteldeutsch, die sich weiter unterteilen lassen. Zum Omd. gehdren Thiiringisch,
Obersichsich, Bohmisch, Schlesisch und HochpreuBsisch. Zum Westmitteldeutsch gehéren
hessisch, Rheinfrinkisch und Mittelfriinkisch. Der Sprachbereich des Oberdeutschen gliedert
sich in Ostfrinkisch, Schwiibisch, Alemanisch (Nieder- und Hochalemanisch) und Bairisch-
Osterreichisch.

Das erhalten gebliebene schriftliche Quellenmaterial in fnhd. Sprache ist wesentlich
umfangreicher und vielseitiger als das aus den vorangehenden Perioden. Dies erklirt vor
allem sich daraus, dass die geschriebene Sprache in dieser Zeit eine groBlere kommunikative
Bedeutung erlangte als je zuvor. Die Voraussetzungen dafiir sind unterschiedlichster Art: Sie
reichen von den entsprechenden technischen Erfindungen (Papierherstellung, Buchdruck)
iber den Bildungsstand der Bevolkerung (Ansteigen der Lese- und Schreibfiahigkeit) bis hin
zu den groBBen geistesgeschichtlichen Ideen und Ereignissen, die das Zeitalter auch iiber den
deutschsprachigen Raum  hinaus entscheidend prigten (Mystik, Humanismus,
Nationalgedanke, Reformation).

In vielen neueingrichteten Kanzleien der Stadte und der Territorialstaaten hatten sich sich
lokale Schreibtraditionen entwickelt. Dies geschriebene Sprache entfernt sich allmahlich von
der gesprochenen, weil sie z.B. manche Archaismen bewahrt und bestimmte Konstruktionen
vom iibernimmt. In den groferen landesfiirstlichen und stddtischen Kanzleinen versucht man
bewusst, ausgesprochen lokale Mundartmerkmale zu vermeiden. Der regionale Charakter der
Sprache lisst sich jedoch immer noch erkennen.

Das Streben nach verwaltungs- und verkehrsmiBiger Vereinheitlichung zwischen Dialkten
fiihrt im 14. Jh. in Stadten mit weiten Handlungsverbindungen wie Niirnberg, Regensburg
und Eger zu den ersten sog. iiberregionalen Kanzleisprachen. Ebenso muss sich die gerade
vom Lateinischen zum Deutschen iibergegangene kaiserliche Kanzlei, die sich in den Jahren
1346-1438 in Prag befand und dann nach Wien verlegt wurde, darum bemiihen, iiberall
verstanden zu werden. SchlieBlich weist auch die thiiringisch-séichsiche Kanzlei der Wettinger
Fiirsten im neubesiedelten Osten einen solchen tiberlandschftlichen Charakter auf.

’ Die Linienfiihrung bleibt bei der Aachen auf hochdeutschem, Diisseldorf auf niederdeutschem Boden, Siegen
und Kassel gehort zum Hochdeutschen, Magdeburg zum Niederdeutschen, Dessau und Wittenberg ist
hochdeutsch, Frankfurt an der Oder ist niederdeutsch (Vgl. z.B. Homberger 2003, S. 78.; Philipp 1980, S. 10);
Simeckova 1996, S. 29-31).

4 Als sprachliche Zeugen fiir die Einigungskraft der gesprochenen Sprache des ostmitteldeutschen Raumes
benennt Frings einige Phdnomene, die in den dortigen Mundarten zu Hause sind und gleichzeitig
kennzeichnende Merkmale der nhd. Schriftsprache bilden. Demgegeniiber hat man betont, dass die Liste der
sprachlichen Gemeinsamkeiten zwischen ostmutteldeutscher gesprochener Sprache und nhd, Schriftsprache
keinesfalls umfassend genug ist, um als Beweis zu geniigen. Wesentliche Elemente des Nhd. stammen aus
anderen Landschaften, dhnliche Kennzeichen lassen sich auch fiirs Westmitteldeutsche feststellen. und als
wichtiges Argument: die ostmitteldeutsche gesprochene Sprache unterscheidet sich in elementaren Punkten
vom Neuhochdeutschen z.B. Lautverschiebung von ,.p* (Konig 1989, S. 83 ).
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Im 15. Jh. wirken besonders die beiden iiberlandschaftlichen Kanzleisprachen als
Vorbilder, d.h. die Sprache der Kaiserlichen Kanzlei in Wien und die der MeiBner Kanzlei in
Sachsen Auch die groBlen Stadtkanzleien, z.B. von Ausgsburg, Leipzig und besonders von
Niimberg tragen nun dazu bei, dass die Schreibsprachen verschiedener gegenden einander
ndher kommen.

Um 1500 haben sich fiinf groflere durch die Kanzleien und die Buchdrucker gepragte
Schreibsprachen auf deutschem Gebiet entwickelt. Sie uterscheiden sich voneinander durch
orthogrphische bzw. lautliche Besonderheiten, vor allem in der nicht einheitlichen
Durchfiihrung der 2. Lautverschiebung, de neuen Diphthonge und der Apkope. Es gibt auch
auch regionele Verschiedenheiten in der Grammatik und im Wortschatz. Die fiinf grol3en
Schreibsprachen sind: die mittelniederdeutsche, Kélner, ostmitteldeutsche, siidostliche und
siidwestliche Schreibsprache

Zu Beginn des 16. Jh. sieht es so aus, als ob das gemeine Deutsch die Stellung einer
deutschen Gemeinsprache erreichen konnte. Durch Luthers sprachliche Titigkeit und den
Sieg der Reformation erlangt jedoch die omd. Schreibsprache groBles Ansehen. Zuerst setzt
gich 1m westmitteldeutschen Raum durch, und im Norden verdringt sie bald das
Niederdeutsche. Die gegenreformationverwendet das gemeine Deutsch. Doch anfangs kampf
man intensiv gegen , lutherische™ Worter und formen, aber am Ende der fnhd. Zeit sind die
beiden groflen Schreibsprachen nicht mehr so weit voneinander entfernt

Die wichtigsten sprachlichen Neuerungen des Fnhd. stellen die Ausspracheverinderungen
der Vokale dar: Die fnhd. Diphthongierung, die md. Monophthongierung und die
Vokaldehnung.

Die ostmitteldeutsche Schreibsprache: In den Stidten des neubeiedelten omd. Gebiets
hatte sich durch Ausgleich der verschiedenen Siedlermundarten eine relativ einheitliche
Verkehrssprache ausgebildet, die Grundlage fiir das dort geschriebene Deutsch wurde sowohl
fiir die Luteratur- wie auch fiir die Kanzleisprache, die Sprache der sidchsischen Kanzlei.

Dieses geschriebene Deutsch wurde wiederum von den Schreibtraditionen der
Nachbargebiete beeinflusst. So richtete man sich, z.B. was die 2. Lautverschiebung betrifft,
nach dem obd. Gebrauch. Allerdings wirkte dann auch die omd. Tradition auf die siidostliche
ein, so dass allmihlich eine Wechselwirkung stattfand.

Dem ostmitteldeutschen Sprachraum wurde von der Mundartforschung der 30er Jahre
{Theodor Frings) eine besondere Rolle bel der Konstituierung des Nhd. zugeschrieben. Dort
soll sich eine Verkehrsprache herausgebildet haben, die alle Ziige einer vermittelnden
Ausgleichssprache zwischen Nord- (Nieder-) und Siid- (Ober-)Deutschland getragen habe.
Diese gesprochene Verkehrsprache soll dann die Kanzleien erobert und von da aus
Wesentliches zur Bildung des Neuhochdeutschen beigetragen haben.

Die Argumente fiir diese Theorie ergeben sich aus den heutigen Mundartverhiltnissen und
sind vor allem politisch - geographisch - siedlungsgeschichtl. Art: Im mitteldeutschen Osten
der Mark Meif3en trafen sich Siedelstrome aus dem niederdeutschen, dem mitteldeutschen und
dem oberdeutschen Raum, die sich mischten und eine Ausgleichssprache als Kompromiss
zwischen allen eingebrachten Elementen bildeten. Die Lage des Mitteldeutschen zwischen
den Polen Oberdeutsch und Niederdeutsch legt einen Ausgleich oder [‘.5hcl'g;111:__: ohnedies
nahe. Dennoch gilt, wie neuere Forschungen gezeigt haben, dass bei der Entstehung der nhd.
Schriftsprache nicht von einzelnen Stidten oder isolierten Landschaften auszugehen ist,
sondern der gesamte oberdeutsche Raum, insbesondere der ostfrinkische und bairische, mit
einzubezichen ist’.

¥ Als sprachliche Zeugen fiir die Einigungskraft der gesprochenen Sprache des ostmitteldeutschen Raumes
benennt Frings einige Phinomene, die in den dortigen Mundarten zu Hause sind und gleichzeitig
kennzeichnende Merkmale der nhd. Schriftsprache bilden. Demgegeniiber ist die Tatsache zu betonen. dass die
Liste der sprachlichen Gemeinsamkeiten zwischen ostmitteldeutscher gesprochener Sprache und nhd.
Schriftsprache keinesfalls umfassend genug ist, um als Beweis zu geniigen. Wesentliche Elemente des Nhd.
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Historisch-sozialer und kultureller Hintergrund des Fnhd.

Nach dem Aufschwung in der Stauferzeit mit Stidtegriindungen und hochentwickelten
Geldverkehr kam es zu einer groen Depression mit dem efpunkt in der Mitte des 14. Jh.
Von da an begann sich die wirtschafiliche Lage wieder zu verbessern. In Ober- und
Mitteldeutschland entwickelte sich die Textilindustrie sowie das Hiittenwesen und die
Metalurgie. Grofle Handelsgesellschaften und Handelshiuser gewanen Kapital. Ein reger
europ. Handel begann. Die Stidte erlebten einen Aufschwung und der Geldverkehr bliihte.
Das alles hatte um 1500 seinen H6éhepunkt. Diese wirtschaftliche Bliite hatte eine gesteigerte
soziale und geographische Mobilitit zur Folge

Im Humanismus und in der Spitgotik und Renaissance erlebte ganz Europ eine Blite in
Wissenschaft und Kunst. Diese Steigerung hatte zusammen mit der Erfindung des
Buchdrucks die Sprache erheblich beeinflusst

Das 16. Jh. prigen die Reformation, die gescheiterte Bauernrevolution (1523-26) und die
Gegenreformation. Die Aufteilung in drei politisch-religiése Lager (Lutheraner, Calvinisten
und Katholiken) fiihrte auch zu einer kulturellen Spaltung. Die Landesfiirsten der Klein- und
Kleinstaaten konnten thre Macht noch weiter ausbauen, nicht zuletzt durch den Augsburger
Religionsfrieden 1555, der den Landesherrn den Glauben der Untertanen bestimmen liel3,
nach dem Prinzip cuius regio eius religio.

Anfang des 17. Jh. verschirften sich die machtpolitischen und religiosen Gegensitze und
filhrten schlieflich zum 30 jdhrigen Krieg. Beim Friedenschluss 1648 war die
Bevolkerungszahl von knapp 26 Mill. auf weniger als 15 Mill. zurtickgegangen. Zahlreiche
Stadte und Dorfer waren verwiistet, und die Armut der Landbevélkerung und der stadtischen
Mittel- und Unterschicht war katastrophal. Mit 17. Jh. ist auch verbunden die Barockzett, die
etwa 1600 beginnt und gegen 1750 endet und durch kraftvolle, verschwenderisch gestaltete
Formen und pathetischen Ausdruck gekennzeichneten Stil in der europdischen Kunst,
Dichtung und Musik darstellt.

Periodisierung des Frithneuhochdeutschen
Es gibt verschiedene Vorschlige zur Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte und
daraus folgende Kriterien fiir die Einteilung des Fnhd. Die zum Teil recht erheblich
unterschiedlichen Einteilungen ergeben sich aus der unterschiedlichen Bewertung politischer,
kultur-, sozial- und auch literaturgeschichtlicher Daten fiir die Geschichte der deutschen
Sprache. Daraus ergibt sich, dass die Periodisierung der deutschen Sprache einerseits auf
Veridnderungen in sprachlichen System und andererseits auf kulturgeschichtlichen Kriterien
beruht.

Die heute allgemein giiltige bzw. zumeist anerkannte zeitliche Grobgliederung der
hochdeutschen Spralchgcsc}nc}1|c'J ist die Periodeneinteilung in Althochdeutsch (750 bis

stammen aus anderen Landschaften, dhnliche Kennzeichen lassen sich auch fiirs Westmitteldeutsche
feststellen, und als wichtiges Argument: die ostmitteldeutsche gesprochene Sprache unterscheidet sich in
elementaren Punkten vom Neuhochdeutschen z.B. durch Lautverschiebung von ,,p“ (Kénig 1989, S. 93 ).

® Der Termin Hochdeutsch ist in der germanistischen Sprachwissenschaft die Sammelbezeichnung fiir eine
Anzahl urspriinglich eigenstindiger Stammesprachen und spiterer Dialekte, denen eine bereits in
vorliterarischer Zeit (etwa 6. Jh. n. Chr.) erfolgte Verinderung bestimmter Konsonanten (germanische
Verschlusslaute), die allgemein als zweite (hochdeutsche) Lautverschiebung bezeichnet ist, gemeinsam ist
Durch diese Lautverschiebung unterscheidet sich das Hochdeutsche von allen anderen germanischen Sprachen.
Nach Umfang und Art dieser Konsonantenveranderung, aber auch nach weiteren sprachlichen Kriterien kann
der Gesammtbereich des hochdeutschen Sprachgebietes wiederum in verschiedene mittel- und oberdeutsche
Dialekte aufgegliedert werden
Die regionale Ausdehnung dieses hochdeutschen Sprachbereichs ist fiir die altdeutsche (ahd. und mhd.)
Sprachgeschichte nicht mehr exakt erfassbar, doch erlauben die Erkenntnisse der modernen dialektgeographie
durchaus Riickschliisse auch auf die fritheren Verhiltnisse.
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1050), Mittelhochdeutsch (1050 bis 1350). Friihneuhochdeutsch (1350 bis 1650) und
Neuhochdeusch (ab 1650 Neuhochdeutsch), wobei Ahd. und Mhd. unter Altdeutsch und
Fnhd. und Nhd. unter Neudeutsch zusammeneefasst werden koénnen (siehe z.B. ber H
Eggers). Diese Gliederung der deutschen Sprache geht teilweise auf Jacob Grnimm
(Geschichte der deutschen Sprache, 1 eipzig 1848) und die Anfinge der deutschen
Germanistik zuriick, teilweise bezieht auch neuere Auffasungen ein. Die vorschriftliche Zeit
(600-750) wird als voralthochdeutsch oder friihhochdeutsch bezeichnet. Es gibt auch
Eintellungsvorschlige, die aullerdem eine neue Entwicklungstufe einfithren, die Deutsch von
heute genannt wird, wobei es sich jedoch mittlerweile um keine generell giiltige Benennung
dieser Periode handelt. Auch die zetliche Grenze des Beginns dieser Stufe ist nicht fest (ab
1900 bzw. 1945). '

Wiihrend man sich in der Zeit von J. Grimm vorwiegend auf lautliche Kriterien stiitzte (mit
manchmal Einbeziehung von morphologischen und syntaktischen Verinderungen auch zur
Periodisierung), geht man heute oft von sprachsoziologischen Kriterien aus. Auch historische
und literaturhistorische Faktoren werden beriicksichtigt. Der Grund dieser neuen Auffasung
war die Tatsache, dass es schwierig ist, lautliche Verinderungen zeitlich festzulegen, denn sie
dauern oft lingere Zeit und vollziehen sich nicht iiberall gleichzeitig. Auflerdem treten sie oft
in der konservativeren Schriftsprache spiter ein als in der gesprochenen Sprache. Trotzdem
sind sich die Sprachforscher jedoch in der Periodisierung des Hochdeutschen nich nicht ganz
einig. Streitfrage ist z.B. die Grenze zwischen Ahd. und Mhd, denn, da es sich bet den Jahren
1050-1150 um eine Ubergangszeit mit wenig schriftlicher Uberlieferung handelt, wird der
Beginn des Mhd. um 1050, 110 oder 1150 vorgeschlagen.

Die andere umstrittene Frage ist, wann die mhd. Periode aufhort. Mit J. Grimm wird oft
das Jahr 1500 als Grenze bezeichnet. Man stiitzt sich hier insbesondere auf die {ibliche
historische Grenzlinie zwischen Mittelalter und Neuzeit. Andere geben das Jahr 1350 an.

Nachdem J. Grimm seine zunichst vorgeschlagene Dreiteilung der deutschen
Sprachgeschichte in die Perioden Ahd., Mhd. und Nhd. als unzureichend erkannt hatte, fligte
Wilhelm Scherer (Zur Geschichte der deutschen Sprache, Berlin, 2. aufl. 1878) zwischen
Mhd. und Nhd. einen zusitzlichen Abschnitt ein, den er die Ubergangszeit oder
frithneuhochdeutsche Zeit genannt und die Datierung 1350-1650 oder um 1500 angesetzt,
wobei dann jede Sprachperiode als Phase von drei Jahrhunderten galt. Durch diese Einteilung
werden die Besonderheiten des Fnhd. gegeniiber der voraufgehenden mhd. wie der
nachfolgenden nhd. Sprachperiode hervorgehoben werden. In zeitlicher Hinsicht wird in
dieser Darstellung unter Fnhd. zusammenfassend jene Sprache verstanden, die den
fiberlieferten Textzeugnissen zufolge zwischen 1350 und 1650 im hochdeutschen
Sprachgebiet allgemein verwendet wurde.

Scherers Datierung ist aber nicht unwidersprochen geblieben. Die neuere Forschung sieht
denn auch 1m Fnhd. keine blolle l':ﬁmg:mgﬁzuil. sondern eine durchaus eigenstindige
Sprachperiode (z.B. Eggers, Schirokauer, W. Schmidt). Das Fnhd. stellt aber nicht die
kontinuierliche Fortsetzung des Mhd. dar, sondern basiert, wie schon oben angedeutet, auf
vollig verinderten arealen, sozialen und textualen Gegebenheiten.

Im Norden wird das Hochdeutsche durch die niederdeutschen Mundarten begrenzt, die ebensowenig wie die
iibrigen westgermanischen Sprachen von der genannten Lautverschiebung betroffen wurden. Der Verlauf
dieser sogenannten Lautverschiebungsgrenze (heute ungefihr durch die Linie Rothaargebirge- Diisseldorf-
Kassel- Harz- Magdeburg- Berlin- Frankfurt a.d. Oder beschrieben) ist- von Ausnahmen wie dem Kolner oder
Berliner Raum einmal abgesehen — seit frithester Zeit relativ stabil geblieben, wihrend sich die Grenzen des
Hochdeutschen gegen die nichtgermanischen Srpachen, zumal die im Osten (Polnisch, Tschechisch,
Ungarisch), im Verlauf der Geschichte insbesondere aus geopolitischen Griinden mehrfach stirker verindert
haben (Vgl. z. B. Eggers 1986, Z. 7-29.; Wolff 1989, S. 103-111.)
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Die fnhd. Sprachperiode kann noch in ilteres Fnhd. (1350-1500) und jiingeres Fnhd.
(1500-1650) untergliedert werden. Daneben gibt es noch Periodisierungvorschlige, die
iiberhaupt nicht die deutsche Sprachgeschichte in die Abschnitte Ahd., Mhd., Fnhd., Nhd.
einteilen, sondern andere Termine und zum Teil andere Datierung benutzen. Beispielweise H.
Moser verwendet folgende Periodisierung: Altdeutsch (750-1520), das er weiter untergliedert
n Frithdeutsch (750-1170), hochmittelalterliches Deutsch (1170-1250) und
spatmittelalterliches Deutsch (1250-1520), wobei das Frithdeutsch wiederum in élteres (750-
1050)) und jiingeres (1050-1170) Friihdeutsch untergliedert ist, und Neudeutsch (1520 - bis
heute), das in ilteres (1520-1775) und jiingeres (1775- bis heute) Neudeutsch untergliedert ist
In der Periodisierung von P. v. Polenz wird zwar der Termin Nhd. gebraucht, doch insgesamt
ganz andere Datierung vorgenommen: friithmittelalterliches Deutsch (750-1150), hoch- und
spatmittelalterliches Deutsch (1150-1460) und Neuhochdeutsch (1460- bis heute).

Als die sprachinternen Hauptfaktoren fiir die Bestimmung von Beginn und Ende der fnhd.
Sprachperiode bzw. Knterien fur die Abgrenzung des Fnhd. von Mhd. und Nhd. sind
einerseits md. Monophthongierung, fnhd. Diphthongierung, Vokaldehnung, andererseits
beginnende Normierung der Schriftsprache, die der vorliufige Abschluss sprachlicher
Ausgleichsbestrebungen  zugunsten einer vorwiegend ostmitteldeutsch  bestimmten
Schriftsprache darstellt. Es handelt sich um einen Prozess, der in der Normung und
Kodifizierung des Nhd. in den nachfolgenden Jahruhunderten seine Fortsetzung fand. Im
Fnhd. geht es also um die Entwicklung von neiner Vielfalt an dialektalen Schreibsprachen hin
zu wenigen tiberregionalen Kanzleisprachen.

Zu dem wesentlichen sprachexternen Kriterium fiir die Bestimmung von Beginn und Ende
der fnhd. Sprachperiode gehoren wiederum zwei relevante historische Fakten — namlich die
Umsiedlung des Kaisers Karl IV. (Luxemburger) und damit seiner kaiserlichen Kanzlei nach
Prag im Jahre 1346 und Westfillischer Frieden (Ende des Dreifligjdahrigen Krieges) im Jahre
1648, die zugleich die jewellige sprachgeschichtliche Entwicklung in Deutschland
entscheidend mitgeprigt haben.

Es ist noch zu untersuchen, ob und inwieweit noch andere Gegebenheiten die hier
wiedergegebene Datierung stiitzen konnen.

Doch trotz diesen angefiihrten Datierungvorschligen gilt, dass es wegen der starken
Variabilitit und des in sich uneinheitlich entwickelten Sprachstandes im Fnhd. schwierig ist,
eindeutige und allgemein giiltige sprachinterne Kriterien fiir die zeitliche Abgrenzung gegen
das moderne Nhd. anzufiihren.

Schrift und Schreibung (Graphemik)
Schrift

In allen untersuchten Schriftstiicken ist als Schreibschrift den mit dem Sammelbegriff
bezeichneten Schrifttyp - die gotische Buchschrift'’ benutzt. Als Formen dieses Schrifttyps

. . . ~ - . 11 x i : - . 2
liegen im Textkorpus die Gotische Kursive (Notula) " oder eher die Neugotische Kursive'?

Die gotische Buchschrift entstand bereits im 12. Jh. in Nordfrankreich und breitete sich rasch nach Osten aus.
Sie wurde aus der karolingischen Minuskelschrift entwickelt, von der sie sich vor allem durch eine Streckung
der ehemals voll gerundeten Buchstabenteile, den Wechsel von starkem und feinerem Haarstrich sowie durch
die spitzwinklig verlaufenden Ansatzstriche unterscheidet. Dieser Schrifttyp hat im Verlauf der Zeit sowie in
den verschiedenen Regionen mehrere, zum T'eil durch thre spezifische Funktion geprigte Formen
herVDrgEbrachl (Philipp 1980, S 19-21).

"Die typischen Merkmale der Gotischen Kursive bzw. der Notula sind die vereinfachten Zeichenformen und die
leichteren Buchstabenbindungen durch Schleifen, ferner das ,einstéckige™ (a) sowie die Unterlingen von (f)
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(Kurrentschrift, Kurrent) * vor, die hier verschiedene, stark individuell geprigte Varianten

el
aufweist . Daneben ist an bestimmten Stellen auch die Gotische Buchkursive oder eher
Neugotische Halbkursive (Kanzleischrift)'” sowie die lateinische Normalschrift * verwendet,
die offenkundig fiir den Zweck der Hervorhebunge eingesetzt wurden. Diese Abweichung

betrifft fast alle Fremdwdorter und die erste Zeile bzw.auch mehreren Zeilen am Anfang des

jeweiligen Textes

Tendenzen in der Schreibung

Gebiihrend zu beriicksichtigen in den untersuchten Texten ist die - auch sonst fiir das Fnhd
typische - Fiille, das Nebeneinander sprachlicher Varianten bzw. unterschiedlich bedingten
sprachlichen Varanten, mitunter sogar innerhalb des gleichen Textes, anstelle einer
einheitlich verwendeten ,Normalform®. Das heifit, dass in allen untersuchten Texten von
einer festgelegten Schreibregelung im Sinne einer normativen Orthographie nicht die Rede
sein kann. Doch die fehlende Schreibregelung ist nicht identisch mit einer Regellosigkeit. Ein
weiteres typisches Kennzeichnen von allen Texten ist die Tatsache, dass das gleiche

Schriftzeichen einen unterschiedlichen Laut reprédsentieren kann.

Vokalismus

Umlaute und Umlautsbezeichnung
Die Kennzeichnung der Umlaute bzw. die Umlautung (Palatalisierung) der Vokale /a/, /o/, /u/

emschlieBlich des Diphthongs /au/ erfolgt im untersuchten Textkorpus durch die Hinzufiigung

der diakntischen Zeichen dem jeweiligen Vokalzeichen d.h. hier durch zwel
ibergeschriebene Punkte bzw. Striche: /a/ = (a), /o/ = (6), /u/ = (i) oder im Falle des Umlauts

von /a/ durch das Graphem (e) bzw. - soweit nicht monophthongiert - (eu), so dass fiir den
Umlaut von /a/ bzw. /aw/ Grapheme (d) und (e) bzw. (eu) vorhanden sind. Das

und (J) Sie dient nicht nur als Buchschrift , sondern auch als ausgesprochene Bedarfsschrift in Konzepten und
anderen personlichen Aufzeichnungen ebenso wie in weniger formellen Briefen und Urkunden (Philipp 1980,
5. 20).

*Lat. neogotica cursiva germanica

BZu der neugotischen Schrift siche z.B. Hlavacek/Kaspar/Novy 1997, S. 59-68
Die Neugotische Kursive bzw. Kurrentschrift entstand als die Schreibform der Druckschriften Fraktur und
Antiqua mit zahlreichen, stark individuell gepragten Varanten (Philipp 1980, S. 21)

®Es wire interessant festzustellen, ob und inwieweit die einzelnen untersuchten Texte regionale Varianten
erkennen lassen. bzw. ob und inwieweit sich in thnen regionale Ziige widerspiegeln

5 Lat. neogotica semicursiva germanica

®Die lateinische Normalschrift ist die der Druckschrift Antiqua zuzuordnende Schreib- bzw. Schulschrift
(Philipp 1980, S. 20-21)



Umlautszeichen (du) fiir /eu/ ist im [extkorpus nicht vertreten. Die Umlautsbezeichnung kann
auch unterbleiben 3esonders bel anlautendem /uw/ und /uo/ besteht meist Kkeimne
Umlautsbezeichnung. Dies korrespondiert mit der Generalisierung, dass noch am Ende des
Fnhd. in diesen Fillen die Kennzeichnung des Umlauts noch fehle

Es gilt also, dass die Umlautsbezeichnung bzw. die Umlautung im Textkorpus einerseits
zwar nicht konsequent und nicht einheitlich zum Ausdruck kommt, andererseits lassen sich
jedoch gewisse Tendenzen beziiglich des Systems zur Bezeichnung der Umlaute
registrieren' "

Meist kommt emn Umlaut beim Plural, beim Modus, bei der Komparation oder
Wortbildung'”.

Die iibergeschriebenen Punkten lassen sich au3erdem beim Vokalzeichen (1) zu finden: (i) ,
doch es handelt sich hier nicht um Umlaut
Belege:
Umlautsbezeichnung fiir /a/

(i): Stidte (1615, 7.10); Girtner (1616, Z.31)
(e): wehre (1639B, Z.27);Greffin (1611, Z.2); thette (1639B, Z.21)
Schwankung (e) vs. (i): gnedigen (1619, Z.8) x gndidigenn (1615, Z.7)

Umlautsbezeichnung fiir /o/
(5) bodenn (1616, 7.10); Kénigreichs (1616, Z.17); Bohemb (1616, Z.11); Bohmischen (1616, Z.23);
loblichen (16398, 7.17).

Umlautsbezeichnung fiir /u/

il) Ehrenriihric (1639C, Z.61); fiihren (1639C, Z.19), Miihe (1639C, Z.50); gebiihrett (1639C,
Z.55); Fiige (1619, 7.5); befiigter (1619, Z.17)

" Schmidt 2000, S. 302

® Weiter siche das Kapitel ,,Umlaut”

4 Sprachgeschichtlich 1st der Umlaut eine Vokalwandlung durch Vokale in der Folgesilbe. Es gibt den i
Umlaut (a >d (e), 0 > 6, u > il ) und den a-Umlaut bzw. die Brechung (germ. # > ahd. o vor a, e, o [aufler vor
Nasal + Konsonant und vor £, j, u] [*fulla > voll]. Im Falle des i-Umlautes handelte es sich zunichst um eine
durch / oder ; in der (unmittelbaren) Folgesilbe bewirkte Anhebung von a > e. Seiner phonetischen Natur nach
ist der Umlaut eine Assimilation, und zwar eine direkte oder iiber dazwischenstehende Konsonanten indirekte
Palatalisierung des Vokals durch das folgende palatale i. Dieser sogenannte Primiarumlaut erfolgte seit dem 8.
Jh. im Ahd (*gasti > ahd. gesti [Giiste] Vor den Konsonanten £, r und / unterblieb zunichst der Umlaut. wird
aber seit dem 11. Jh. auch auf diese Fille ausgedehnt (ahd. hohiro > mhd. hoeher [héher]); und auch die
anderen Vokale werden im Laufe der folgenden Zeit erfasst, bis etwa im 13. Jh. (Mhd.) der sogenannte
Sekundirumlaut, d.h die Anhebung auch von « und o sowie von a > d (e) bei einem #/j in einer der i“nli@ﬁx‘llik‘lh
abgeschlossen ist (ahd. magedi [Mdgde] >mhd. megede, ahd. skoni [schon] > mhd. schoene, ahd. hiti [Hdute]
> mhd. hiute). Da es das Nebeneinander von Umlautprozessen gibt, kann es dazu kommen, dass eine mégliche
Konkurenz ,,umgelautet vs. ,nicht umgelautet” durch eine grammatische Konkurenz ,,bezeichneter lfT;![;ul[“
vs. ,,unbezeichneter Umlaut* iiberlagert wird, was mutunter zu komplizierten Verhiltissen fiihrt (vgl. Schmidt
2000, S. 314-318.; Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 35.) '
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Zeichen (v)"

Das (y) reprisentiert sowohl den Vokal als auch den Konsonanten. Es findet sich als freie
Variante von /1/ und /)/. Es erscheint medial wie auch initial, besonders in der Umgebung von
{m), (n), wo /i/ graphisch wenig auftritt. Man findet es auch bei dem Fremdwort (griech.)
Tyranneij (1639C, Z.12). Zumeist kommt (y) als zweiter Bestandteil der Digraphien (ay) und
{ey) vor. Mitunter sind (1) und (y) tendenziell funktional geschieden: Es steht (i) fiir /i/ und y
fiir /1:/.

Belege:

{y) anstelle heutigem (1): Kayfi[erliche]| (1616, Z.24); Kayserlichen (1616, Z.15)
{y) anstelle heutigem (j): May[esti]t (1619, Z.3).

Schwankung (y) / (1): Seydenberg (1611, Z.4) x Seidenberg (1615, 7.2); Mai[estit] (1611)

Mapy/[estiit] (1619); sei (1616, Z. 12,14) x sey (1616, Z.52); bei (1619, Z.24) x bey (1639C, Z.27)

Digraphische Schreibung

Es ist die Schreibung zweier aufeinanderfolgender nichtgleicher Vokalzeichen®'. Sie dient vor
allem der Darstellung eines Diphthongs. Es sind alte und neue Diphthonge zu unterscheiden,
die allmihlich in der Aussprache zusammenfallen. Es gibt jedoch auch Fille, wo die gleiche
Schreibung auch beibehalten wird, wobel sich der Diphthong infolge des Lautwandels in
seiner Qualitit veridndert oder gar zum Monophthong entwickelt hat — es geht um histonische
Schreibung.

Digraphische Wiedergabe von Diphthongen

Die Schreibung der Diphthonge /ei/, /au/, /ew/*" ist in allen untersuchten Texten durch
verschiedene Schreibweisen reprisentiert. Hier wird das Zusammenspiel mehrerer Ursachen

fiir die Variation besonders deutlich, vor allem aufgrund von der Existenz der alten, aus dem

Das Graphem (y) wird im Fnhd. verstirkt aus dem Griechischen ins Deutsche in Lehnwortern un in biblischen
Namen iibernommen. In deutschen Worten entsteht es sekundir durch die Buchstabenverbindung (Ligatur) aus
(3. Es steht fiir (i) und (j). Vereinzelt ist (y) Ersatz fiir (ie) (ndher dazu siche Ebert/Reichmann/Solms/Wegera
1993, S. 43-45).

#Als der zweite Bereich der Digraphien kann die schriftliche Reprasentation der Affrikaten angesehen werden,
der aber unter dem Kapitel ,,Haufung verschiedenartiger Konsonanten®™ dargestellt ist

Dje Diphthonge werden in Grammatikbiichern und Studien mitunter phonologisch/phonematisch auch als /ae/.
fao, /oe/ (/oi/) wiedergegeben, um sie von den alten Diphthongen unterscheiden zu kénnen, wihrend die alten
Diphthonge als /ee/, /ou/, /6u/ (/Ol/) wiedergegeben werden, um sie wiederum von den neuen unterscheiden zu
kénnen.
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Germ. ererbten, und der neuen im Zuge der fnhd. (nhd.) Diphthongierung entstehenden

Diphtl](_)llgu'“;.u al] < (e1) oder { 1): /au 0) oder (ou): /euw/, (du i) oder (6u

Die Vielfalt der hier belegten graphischen Wiedergabe der Diphthonge lasst sich 1n einige
Arten einteilen: Varniabilitit der Zeichen im ersten Bestandteil des Diphthongs (Varianz von
{e) und (a)-Formen), Vanabihtit der Zeichen im zweiten Bestandteil des Diphthongs (Varianz
von (u) und (w)-Formen sowie (i) und (y)-Formen) und Umlautsbezeichnung (bei den /oi/-
Formen) - hier nur durch die Punkte reprisentiert - , durch die noch weitere Schreibvariaten
hinzutreten. Daber kann das erste Zeichen des Diphthongs je nach Schreibdialekt einen
urpriinglich vorhandenen oder noch fortbestehenden Unterschied in der Lautqualitit
widerspiegeln, wihrend das zweite Zeichen eine reine graphische Variation ist

Im Falle der digraphischen Schreibung von den Diphthongzeichen (ie), (uo), (iie) handelt
es sich - wie im Verlauf des Fnhd. im iibrigen mitteldeutschen Sprachbereich und im
Unterschied zu den oberdeutschen Dialekten® - um die Monophthongen /i:/, /u:/oder /u/, /ii:/,
die sich aus den alten (mhd.) Diphthongen /ie/, /uo/, /iie/ entwickelten, jedoch die alte
Schreibung beibehielten. Umgekehrt entsprechen die vorkommenden Grapheme (i), (u), (ii)
wiederum den mhd. Lauten /i/, /i:/, /w/, /u:/, /i, /i

Die Diphthongzeichen (ai) und (ay) sind in der Regel Zeichen fiir das alte (e1) im
Gegensatz zu dem aus mhd. /i:/ entstandenen jiingeren Diphthong, der meist mit (e1) oder (ey)
wiedergegeben wird. Dennoch ldsst sich auch (ei)-Zeichen fiir mhd. (e1) finden. Die
Schreibvarianten der beiden anderen Diphthonge kommen als (au), (aw) und (eu), (ew) vor,
{du), wic schon oben erwihnt, ist nicht vetreten. Manchmal deutet die Varianz auf die

unterschiedliche Herkunft der Diphthonge hin.”’

Bezeichnung der vokalischen Quantitit
Bezeichnung der Linge oder Kiirze ist in den untersuchten Texten verschieden und insgesamt
sehr unregelmiBig und inkonsequent realisiert. Mitunter 1st die Quantitit sogar beim gleichen

Wort im selben Text verschieden durchgefiihrt

®Die beiden Diphthongreihen fallen zum Nhd. in der Standardsprache zusammen. Im Fnhd. sind die beiden
Reihen noch, bes. in der Friihezeit, partiell oppositiv. Danach st fiir eine Ubergangszeit von ungewisser Dauer
Allophonie anzunehmen (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, 5. 57).

24Ems]}rechcnd dieser Tatsache gilt also, dass das Fnhd. insgesamt tiber 9 Diphthonge verfiigt: die 3 alten
Diphthonge, die 3 neuen Diphthonge und die 3 im md. Sprachbereich im Verlauf des Fnhd. zu den
Monophthongen entwickelten Diphthonge

#Zu den Diphthongen und deren Schreibvarianten siche weiter unter Phonologie
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Bezeichnung der vokalischen Linge

Als Lingebezeichnung tauchen in den untersuchten Texten folgende Schreibungen auf

1

Verdoppelung des Vokalzeichens, Vokal h) als Dehnungszeichen, (ie) fiir /i:/ und (u) nach
sonstigen Vokalen. Die vokalische Linge kann auch, wie im heutigen Deutsch, unbezeichnet
sein.

Verdopplung des Vokalzeichens
Es kommen lediglich die Verdopplungen (e¢e) und (aa) vor: Heer (1619, Z.17); Seelen (1639A

Z.27) % aber wie im heutigen Gebrauch! seligster (1611, Z.6)

Vokal + (h) als Dehnungszeichen2o
Die Schreibung von (h) schwankt hiufig, mitunter auch im selben Text. Die Schwankung

liegt sogar innerhalb Christophs Familiennamens ,, Redern “ und zwar sogar im gleichen Text
vor: Christoff her Von Rehdern (1616, 7.1) x Christoff Herr Von Redernn (1616, 7.62)

Im Unterschied zu der heutigen Orthographie finden sich in den untersuchten Texten
haufig Worter, bei denen dieses Dehnungszeichen unterbleibt. Umgekehrt kommt das
Liangezeichen manchmal wiederum beir Wértern vor, die im heutigen Deutsch dieses nicht
haben oder kurz ausgesprochen sind:

Formen mit (h) wie im heutigen Gebrauch: vorziehen (1639B, 7.42); gebuhrenn (1615, Z.45);
Bohemb (1616, Z.11); Béhemischen (1616, Z.11); Béhmischen (1616, Z.23); Ehrenriihirig (1639C,
Z.61); fiihren (1639C, Z.19); Miihe (1639C, Z2.50); gebiihrett (1639C, Z.55); Vorwahrung (1639C,
Z.55); verwahren (1639C, Z.65)

Schwankung: Personlichen (1611, Z.13) x malefitzpersohnen (1611, Z.12); fahl (1616, Z. 21)x fall
1639B, 7.35);Tahler (1616, Z. 30) x Taler (1616, Z. 32, 33); gebehtenn (1615, Z. 3); gebetten
(1639C, 7.65).

Formen ohne (h) gegeniiber dem heutigen Gebrauch: Vornemens (1616, Z.9); Ir (1611, 7.5, 12, 20,
Bl 29).

Formen mit (h) gegeniiber dem heutigen Gebrauch: Z.B. zuevohr (1639B, Z.11); vorlihrung (1619,
Z2.24); klahr (1619, Z.21); zwahr (1639C, Z.76); wehren (1639A, 7.66) wehre (1639B, Z.13,27 33);
bevohr (1639C, Z.8); Crohen (1639C, Z.13); pohlen (1639C, Z.71);.

Formen mit (h) gegeniiber dem heutigen Gebrauch und der heutigen Aussprache: fahl (1616, Z
21); Zuemahlen (1639B, 7.35); ahn (1639B, Z.29); Mahllzeichen (1639C, 7.33-34); wehr [wer]
(1639C, Z.2,75); dehme [dem] (1639C, Z.10); nachmahlen (1639B, Z.25)

Schwankung: ahn (1639C, 7.32,52,53) x ann (1615, Z.29).

Es kommen oft auch Fille vor, wo ¢h) nach (t) oder (pf) steht. Einerseits gilt dies als

Konsonantenhiufung, andererseits kann ¢h) vor Langvokal als ein vorweggenommenes

Es ist entstanden durch Umdeutung eines verstummten /h/ im In- und Auslaut sowie durch dessen | 'bertragung
(durch Analogie) auch auf andere Fille (z.B. mhd. ére: fnhd. ehre)
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Dchmu'lgs'/tu‘!wn aufgefasst werden thutt (1639A. Z.10): Vorrdther (1639C, Z.57); l'H-';’.-‘f_n"’fr'”
(1639B, Z.51)".
DE}.S (]1> hU}_'JL'El'\.'| auch ohne die Funktion des Linegezeichens zu haben: ‘._-’ﬁf"c (1619, Z.8)

Eilendts (1619, 7.46)

(ie) fiir /i:/
(e) verliert durch die fnhd. Monophthongierung im Diphthong /ie/ seinen Lautwert und wird
zum Lingezeichen

Ensprechend dem Fnhd. treten im untersuchten Textkorpus auch Worter auf, bei denen das
Zeichen (ie) im Vergleich zum heutigen Deutsch unterbleibt. Man findet des 6fteren ebenfalls
Schwankungen bei dem gleichen Wort. Manchmal kommt (ie) wiederum bei Wértern vor, die
dieses 1m heutigen Deutsch nicht besitzen: Regiemendt (1611, Z.7). Mitunter lassen sich auch
Worter registrieren, die sowohl (ie) als auch (h) als Zeichen der vokalischen Linge aufweisen:
gebiehrender (1615, 7.26); Vorliehenen (1639A, 7.22). Bel den Fremdwortern erschint {ie) in der
Regel nicht:
armiret (1619, Z.14); denominirten (1619, Z.12); iustificiren (1615, Z.15); Commandiren (1639C,

Z.3); specificirten (1615, romanisierenden Wort deutschen Ursprungs Spintisiren (1639B, Z.15).2.41);
notificirten (1619, 7.29); concerniren (1619, Z.39); liquidirten (1615, Z.21); auch beim

Belege:

{ie) wie im heutigen Gebrauch: vorwiedert (1615, Z.37); mitgliedr (1616, Z.17); Lieb (1639B, Z.13);
Thieres (1639C, Z.34); Liebethall (1639C, Z2.60); Vorliehenen (1639A, 7.22).

Ohne (ie) im Unterschied zum heutigen Gebrauch: Fridlichen (1639A, Z.37); vorlihrung (1619, 7.24):
Schliflichenn (1639C, Z.51); hirmit (1616, Z.58); dinstboten (1616, Z.32); Zimliches (1616, Z.33)
Ohne (ie) wie im heutigen Gebrauch: widerfahren (1639¢c, Z..16).

Schwankungen (ie)/(1): Friedttlandt (1639A, Z.2)x Fridtlandt (1611, Z.11,14,31) bzw. Fridlendischen
(1619, Z.15); hinwiederumb (1611, Z.23) x hinwidrumb (1639B, Z.3); hertzliebsten (1611, 7.22)x
Hertzlibsten (1616, Z.4)

Gegen heutige Vokallinge: Regiementt

{e) nach sonstigen Vokalen
(ue)

Am meisten ist (e) bei der Partikel ,,zu** vor dem Infinitiv vertreten.. Es liegen viele Nebenformen mit

und ohne (e) vor, mitunter auch im gleichen Text.

umbzuegehen (1639C, 7.67), ) zue uberandtworttenn (16394, Z.76); zue nichtte machen (1639B.
Z£.24); abzuefindenn (1639C, 2.50); thuett ( 1639C, Z.3, 30); thue (1639C, Z.38) x aber! thutt (1639B,
Z31); zuevorlafen (1639B, Z.13); zuevorfolgen (1639B, Z.17); Zuevorfolgen (1639, Z.17):
Zueberichtten (1639B, Z.58); Zueerkennen (1639A, 2.55); zuerweifien (1639B, Z.52); zuevorschulden

zubelegen (1639C. 7.57)

*Wegl. Philipp 1980, S. 30
*# Siehe dazu das Kapitel Konsonantenhdufung
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Formen, die nich heutiger Vokallinge entsprechen (historische Schreibweise oder Bezeichnung der
Vokallinge?): Muetter (1611, 7.22): nuer (1639A, 7.60)
Egm'l mit '{HL‘;‘, die es 1m hk'li||_"L'II (rebrauch nicht mehr e1bt ':\\l.l‘L'[:-'-ff'. des \‘1|g'|\‘.|\. S) ,'{'.J',I'.'['J'.'Lt’\!;'f."

(1619, Z.6); Ehrenuester (1616, 7.2)

(iie)
verfiieget (1611, Z.14); hiietenn (1611, 7.30)
Es ist wieder nicht klar, ob es hier noch nicht durchgefiihrte Monophthongierung vorliegt,

oder sich um die historische Schreibweise fiir die Wiedergabe der vokalischen Linge handelt

Ohne Bezeichnung der voKkalischen Linge

gutten (1639A, 7.36-37); widerfahren (1639c, 7.16); Greffin (1611, Z.2); obbenambte (1616, Z2.47),
Obrigkeitt (1639A, Z.3). Vornemens (1616, Z.9); Ir (1611, Z.5, 12, 20, 21, 29); Fridlichen, (1639A,
Z.36-37).

Bezeichnung der vokalischen Kiirze

Zur Bezeichnung der Kiirze dient in den untersuchten Texten, wie im Allgemeinen auch
heute, vor allem die Verdopplung des Folgekonsonanten (Doppelkonsonanz, Gemination), die
signalisiert, dass der davor stehende Vokal kurz gesprochen w ird*’

Endtbitte (1639A, 7.7); Himmelischen (1639A, Z.17); Stadte (1615, Z.10); Auff dem Rupperhammer
(1639B, Z7.64). hette (1639B, Z.60); mdchten (1616, Z.51); Ritterschaften (1616, 7.6); Landt (1639A,
Z.39); Windt (1639A, Z.51); hertzen (1639A, Z.12), gantzen (1639A, Z.17), glucklichen (1639A,
Z.10); hiilffe (1639A, Z.61) baldt (1639B, Z.61); miindtliche (1639B, Z.7)

Bei (B) ist wie heute die vokalische Linge bzw. Kiirze nicht wiedergegeben: Vorgeflen (1639A, Z.5);

vorlapen(1639A, Z.41) x Rechttmefig (1639A, Z.58); vorlefien (1639B, 7.25); Trewlofen (1639C,
Z.53); Erlofung (1639C, 7.14).

Vereinzelt treten auch Worter auf, bei denen die Verdopplung im heutigem Deutsch nicht
vorliegt. Oft geht es bei der Verdopplung nicht um das Kennzeichen der vokalischen Linge,
sondern eher um die blofe, fiir diese Barockzeit typische Verdoppelung bzw. Hiaufung der
Konsonanten: kéndten (1616, Z.56) bekandt (1639A, Z.14); wirdt (1639A, 7.15); unndencklichenn

(1615, Z.34); grundt (1639A, Z.27) etc. Umgekehrt finden sich wiederum Fille, wo, gegeniiber

BIm Allgemeinen wird angenommen, dass bis ins Mhd. Konsonantenverdoppelung nur dort stand, wo die beiden
Konsonanten wirklich gesprochen wurden (d.h. die Doppelkonsonanten waren zwei selbstindige Konsonanten)
und zwar mit dazwischenliegender Expirationspause. Beim Ubergang zum Fnhd. geht die Oppostion Simplex
vs. Geminata, soweit sie es noch gab, verloren, d.h. die Aussprache wird vereinfacht, indem nur noch ein
Konsonant gesprochen wird. In der Schreibung bleibt jedoch die Konsonantenverdoppelung erhalten. Deshalb
sieht es in der Schrift dann so aus, als ob die Kiirze eines Vokals durch Doppelkonsonanz gekennzeichnet
wiirde. Aus diesem Grund wird im Fnhd. haufig auch in den Fillen die doppelte Konsonanz eingesetzt, wo es
sie zuvor nicht gab, bzw. wo sie nie gesprochen worden ist. Im Nhd. gilt die Aussprache von zwei
selbstindigen Konsonanten nur noch bei deutlichen Wortfiigen (Hofffenster, abbauen, Schifffahrt etc.)

Die Ubertragung der Doppelkonsonanz in den Auslaut zeigt das Bestreben, die Schreibung der Stammformen
einheitlich zu gestalten. Im Fnhd steht im Gegensatz zum Nhd. jedoch oft auch nach kurzem Vokal nur ein

Konsonant (from, komen, sol, man): Vgl. Schnudt 2000, S. 303-304



dem heutigen Gebrauch, nach dem Kurzvokal nur ein Konsonantenzeichen steht, wobei doch

meist Schwankungen vorhanden sind: her (1615, Z.1) x Herr (1619, Z.]

Konsonantenzeichen

Einfache Konsonantenzeichen

Beachtenswert in der Schreibung innerhalb der untersuchten Texten ist, im Unterschied zum
heutigen Gebrauch, 1st die vorkommende (und vom modernen Gebrauch unterschiedliche)
Einfachschreibung von Konsonanten in der Position nach Kurzvokal und vor weiterer
Konsonanz bzw. am Wortende

Kr ) statt (rr): her (1615, Z.1), Arest (1639 C, Z. 57)
<n > statt <||“): wen | ||.r}]fl\ LA :(1]\ g‘r.!,-'.-'.';'a"\,-,'ﬂ.".l'."}' (1639C. Z 4): { ”f'rr,'j;“lﬂ”l n((loé 30(C. 74 {}?]‘

unbekanttenn (1639C, 7..76)
Schwankungen: dan (1616, 7.40) bzw. Dan (1619, Z.17) x dann (1615, Z.50); ernandter (1616,
Z.37). x ubernenneten (1611, Z.13) i t
(D) statt (II): Alhier Innliegende (1639B, Z.17-18); fahl (1616, Z. 21); Mahllzeichen (1639C, Z.33-
34).
Merhrfache Konsonantenzeichen
Von besonderer Bedeutung fiir die Schreibung im untersuchten Textkorpus ist die Neigung,
innerhalb eines Wortes mehrere Konsonantenzeichen aneinanderzureihen. Diese Erscheinung
findet sich einerseits als Hiufung verschiedenartiger, andererseits als Verdopplung gleicher
Zeichen.

Beide Arten der Schreibung sollten teilweise durchaus der Notwendigkeit oder dem
Bediirfnis dienen, besondere Lautverhiltnisse mittels der verfiigbaren Buchstaben
wiederzugeben. Doch zum betrichtlichen Teil sind sie rein graphischer Zierat, der fiir die

Barockzeit typisch war.

Verteilung der s-Zeichen [/s/S

In den untersuchten Texten zeigt sich, wie im Allgemeinen 1m Fnhd., die Verteilung der s-
Zeichen so, dass das s-Zeichen (Iy in der Regel am Wortanfang und Wortinnermn auftritt,
wahrend das s-Zeichen (s) ausschlielich am Wortende liegt. Die Majuskel (S) steht nur am
Wortanfang. Sie ist jedoch in einem Falle auch am Anfang des Grundwortes eines
Kompositums zu finden: GrosStralitz (1615, Z2.2), doch es 1st ebenfalls eine Nebenform zu

registrieren: Grosstrelitz (1619, 72 2).



Konsonantenverdopplung

Im untersuchten Textkorpus taucht die Konsonanteny erdopplung bei den Konsonantenzeichen
LD, (t), <n), (p), (m), (1), (r), (b), (d) sowie bei den s-Zeichen (J) (s) / (S). Sehr oft begegnen
Fille, wo innerhalb eines Wortes mehrere gleiche sowie verschiedene Verdopplungen
vetreten sind: wunndencklichenn (1615, 7.34): Re httmefigenn (1639C, Z.35) oder sogar

Herrschaffitt (1639A, Z.1). Dariiber hinaus sind sogar auch solche Formen zu registrieren, die

drei_gleiche aufeinanderfolgende Konsonanten aufweisen: /chennn (1615, 7.15); Innn

F

(1639A, 7.72); hierinnnen (1639C, Z.13); herrr (1639C, Z.64)

Belege:
()

Ritterschaffienn (1615, Z.5); Manschafftenn (1615, Z.5); landtschafft (1615, Z.19); Herrschafften
(1611, Z.3-4); hiilffe (1639A, Z.61); hulffliche (1615, Z.44); Greffin (1611, Z.2); vorschaffett (1639A,
Z.31); helffenn (1639A, 7.45); Hermbfdorff (1639C, 7.72) = aber! freundischafit (1639C, Z.48)
Kundtschaftter (1639C, 7.58)

Es liegt sogar folgende Schwankung vor: Herrschafftt (1639A. Z.1) *x Herrschafft (1615, 7.20)

Herrschaftt (1639A, 7.76) «  Herschaft (1616, Z.16) = kein einziger Beleg stellt die heutige

orthographische Form , Herrschaft dar!

(nn)

sonndiers (1611, Z.38); wofernn (1639B, 7Z.31); Schlagenn (1639C, 7Z.54); ann (1615, Z.29);
handenn (1639B, Z.65); Binn (1639A, Z.60); denn (16398, 2.49); Inn (1639B, Z.13); bodenn (1616,
Z.10); Schloffhaubttmann (1639C, Z.54); gehorsamblichenn (1615, 7.38); vorgesetzitenn (1639C,
Z.36); thattenn (1639C, 7.20); Vorsichernn (1639C, Z.58); Rechttmefligenn (1639C, Z.35); migenn

(1615, Z.29); deroselbenn (1615, Z.19); gebuhrenn (1615, 2.45)

Es liegen viele Schwankungen vor, ebenfalls innerhalb des gleichen Textes: Freundtlichenn (1639C,
Z.77) X freundtlichen (1639C, Z.29); gantzenn (1615, 7.39) x gantzen (1619, Z.13); Ritterschafftenn
(1615, Z.5) x Ritterschaften (1616, Z.6), Scholtzenn (1639A, Z.75) x Scholtzen (1639A, Z.1):
Friedtlanndt (1611, 7.4) x Fridtlandt (1611, Z.11); Manschafftenn (1615, Z.5) x Manschaften (1616,
Z.7); Rechttmefligenn (1639C, Z.35) x Rechtmefigen (1639A, Z.3); unndter Thenige (1611, Z.15) >
undter Thenigen (1611, 7.26); Gdrttnner (1616, Z.13)< Gdrtner (1616, Z.31).

(rr)
Es finden sich nur die bis heute giiltigen Fille:

Herrschaffien (1611, Z.3-4); herrn (1611, 2.6)
aber! her (1615, Z.1); herschafi (1616, Z.7).

(tt)

kiinfttig (1615, 7.30); Untterthanen ( 1615, Z.33); ettwas (1639B, Z.42); wiirdett (1616, Z.45): Urttheil
(1639A, Z.41): thurt (1639A, 7.10); Obrigkeitt (1639A, Z.3); mogett (1639A. 7.62): vorhaltten
(1639A, Z.68); vormeinett (1639A, Z.47); vorgeltten (1639A, Z.60); Regiementt (1639A, Z.19):
Priifett (1639A, 7.12) gewiindtschett (1639B, Z.3); habett (1639B, Z.3); haltten (1639B, Z.31); thuett

e
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(1639C, Z.3", 30); thattenn (1639C, Z.20): betriibette (1639C, Z.10); vorhindertt (1639C, Z.48);
Vorschonett (1639C, Z.43): vorjagette (1639C. 7.12)

Schwankung: Rechttmefig (1639A, 7.58)% Rechtmefiges (1639A, Z.41)

(bb)

obbenambte (1616, 7.47)

()

viell (1639C, 2.62); Mittell (1639C, Z.12); 40 Tall (1616, Z.31); Liebethall (1639C, Z.60)
Schwankungen: Vogell (1639C, Z.65) x Vogel (1639B, 2.53); Theill (1616, .57) * theil (1616, Z
39).

s-Zeichen
Die Verteilung von {J) bzw. (s) / (S) und ($3) lisst manchmal keine Regel erkenen bzw. kommt
unkonsequent vor; man findet verschiedene Variationen: schlo/B (1611, Z.30) x Schlof (1639B,

Z.31) x Schlose (1615, Z.61); Grosstrelitz (1619, Z 2) x GrosStrilitz (1615, Z.2)

Haufung verschiedenartiger Konsonantenzeichen

Man findet in den untersuchten Texten die folgenden Arten der Haufung von
Konsonantenzeichen: (tz), (ck), (th), (bt), (pt), (ph), {pth), (ch), (dt), (gk) und (I3)

Manche vertretenen Hiaufungen stimmen mit dem heutigen Gebrauch iiberein, vor allem im
Falle von (tz). Es bestehen viele Schwankungen, auch innerhalb eines Textes. Mitunter lassen
sich sogar Belege finden, wo innerhalb eines Wortes zugleich mehrere gleiche und/oder
verschiedene Konsonantenhdufungen vorliegen: Ertzhertzogs (1619, Z.4-5); Mundtschencke
(1615, Z.3); Khombendten (1611, Z.8); gedenckhen (1611, Z.24). Zudem erscheinen auch Worter,
wo sowohl Verdopplungen als auch Konsonantenhdufungen beinhaltet sind:

Untterthenigenn (1615, 7.32); freundtschaftt (1639C, Z.48); Kundtschaftter (1639C, Z.58); gantzenn
(1615, Z.39); Theill (1616, Z.57); Liebethall (1639C, Z.60); Urttheil (1639A, 7.41); sonndters (1611,
Z.11); Fridlanndt (1619, Z.47); Freundtlichenn (1639C, Z.77) * Freundtlichen (1639B, 7.65)

Dariiber hinaus gibt es Schwankungsfille, wo an gleicher Stelle zwei unterschiedliche

Haufungen vorliegen: albereidt (16398, Z.43); albereith (1619, Z.35).

Zeichenverbindung (tz) fiir die Wiedergabe der Affrikata /ts/
Sie begegnen, wie im Allgemeinen, ausschliefilich nach Kurzvokal im Wortinnern. Aufler in

Mittelstellung kommt sie auch in End- sowie sogar in Anfangsstellung vor. Auier nach
Kurzvokal taucht sie auch nach Diphthong und Konsonanz auf.

(tz) anstelle vom heutigen (z): Ertzhertzogs (1619, Z.4-5); gantz (1619, Z.37); gantze (1615, Z.19):
@entzlichen (1611, 7.9); gantzenn (1615, 2.39); Creutz (1639A, Z.45); hertzen (1639A, Z.12);
Vortzaichnufies (1615, 7.41); Vortzaichnus (1615, Z.51); aussetzung (1615, Z.21); ordinantz (1619,
Z£.36); Scholtzen (1639A, Z.1)

fd
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(li) anstelle vom '['|L‘1|l|_'__'L'.'J L etzliche (1615. 7. 12)
(tz) wie 1im heutigen Gebrauch: geschutzet (1615, Z.24): itzt [jetzt](1639B, Z.9)

Schwankung (tz)/(z): hertzliebsten (1611, Z.22) x herzliebsten (1611, Z.5-6)

Zeichenverbindung (zs)

(zs) Ijn;;__.-.,l nur nur ber Peikr zschemb (1615, Z.3) vor und scheint die Variante der (tz)-Hautung
zu sein, wobel dann die ganze Zeichenverbindung (zsch) den Konsonanten /t)/ darstellen

kann.

Zeichenverbindung (ck)
Sie 1st am meisten nach Kurzvokal, weniger nach Lanvokal, Diphthong und Konsonanz zu

finden. Bei vielen belegten Wortformen steht im heutigen Deutsch nur das Zeichen (k).

(ck) gegeniiber dem heutigen Gebrauch: Starckem (1639C, 7Z.572); Werck (1639C, 7.45) bzw. werck
(1639 A, Z. 66); Undanckbahrkeitt (1639B, 7.26); Mundtschencke (1615, 7.3);

Schwankung: gedenckhen (1611, Z.24) bzw. bedencken (1616, Z.27) x unndeneklichenn (1615, Z.34)
ck) wie im heutigen Gebrauch: fortschicken (1619, Z.16); fortgeschickt (1619, Z7.26)

unbeflecktt (1639A, Z.35); glucklichen (1639A, Z.10); blicken (1639C, 14); Mammelucken (1639C,
a3,

Zeichen (h) nach Konsonantenzeichen

Zeichenverbindung (ph)

Bezeichnet den labialen Reibelaut [f] in Lehn- und Fremdwortern griechischer bzw.
lateinischer Herkunft sowie die labiale Affrikata [pf]

empfholen (16398, Z.51)

Zeichenverbindung (ch)
{ch) tritt sowohl in Mittel- und Endstellung als auch in Anfangsstellung auf.

Es reprisentiert:
- in Mittel- und Endstellung den gutturalen Reibelaut (Frikativ, Spirant) — den stimmhaften
velaren ach-Laut [x] und den stimmlosen palatalen ich-Laut [¢]:

ach-Laut: nachtheiligk (1639B, Z.22); noch (1639C, Z.65); auch (1639C, Z.48);

ich-Laut: plichtt (1639C, Z.36); Vorsichernn (1639C, Z.58); Rechtte (1639C, Z.58); Reichenbergk
(1639B, Z.54); Rechtmefligenn (1639C, Z.35); Schlifflichenn (1639C, Z.51); leichtferttigen (1639C.,
Z.53); Mahlzeichen (1639¢c, Z.34) leichtferttigen (1639¢c, Z.53); Gleicher (1639C, Z.56-57); welche
(]639C 744 :l: :'Ifr'rt’.f}".'r'.jf_‘f.f_\'h' ( | h_jﬁ‘)(_‘. /..2“}

- in Anfangsstellung den gutturalen stimmlosen Verschlusslaut [k] in Lehn- und
Fremdwortern: Christen (1611, Z. Z.12); Christoff (1639C, Z.73); Christmildt (1611, Z.6).



Zeichenverbindung (th)

Das Zeichen (h) steht hier ohne lautlichen Wert und kann vor Langvokal als ein
vorweggenommenes Dehnungszeichen aufeefasst werden. Es kann auch das }'_I'lt.\‘]].-l;lf
Vorbild reprisentieren

Thieres (1639C, Z.34); Rathmannen (1615. Z.9): ubelthatenen (1615. Z.14): theil (1616, Z.38);
Unterthanen (1616, Z.42); thutt (1639A. Z.10): Vorrither (1639C. Z.57)

£

Abgesehen davon ist der Fall anzutreffen, wo im Unterschied zum heutigen Gebrauch (h)
nach dem Diphthong (ei) vorliegt, wobei sich auch die Form ohne (h) findet: eihle (1619, Z.8)

% Eilendts (1619, 7.46)

Zeichenverbindung (pth)
empfholen (16398, Z.51)

Zeichenverbindung (kh)
gedenckhen (1611, 7.24); Khombendten (1611, Z.8)

Zeichenverbindung (dt)
Sie stellt in erster Linie die im Auslaut eintretende Stimmlosigeit (Auslautverhirtung) des

stimmhaften Verschlusslautes [d] dar: Freundt (16398, Z.1) * Freunde (1639C, Z.76).
Diese Zeichenverbindung ist jedoch auch im Falle des stimmlosen Konsonanten vertreten.
Manchmal ist eine orthographische Differenzierung zu beobachten. Im Falle von |, Friedland*

steht (dt) ausnahmslos in allen Belegen. Von den bis heute giiltigen Beispielen mit {dt) findet

sich nur die Wortform Stadte (1615, Z.10), wobei aber daneben auch die fnhd. Form mit (tt)

landtschafft (1615, 7.19); bekandt (1639A, Z.14); grundt (1639A, 7Z.27); endtzogen (1639A, 7.30);
Landt (1639A, 7.39); Windt (1639A, Z.51); endtweder (1639A, 7.62); mitgliedt (1616, Z.17); wirdt
(1619, Z.44); Leidt (1639B, Z.13); Todt (1639B, Z.17); baldt (1639B, Z.61); andtwordt (1639B,
Z.40); Regiemendt (1611, Z.7); Wiindtsche (1639B, Z.1); Vorstandt (1639C, Z.22); sonndters (1611,
Z.\1); Fridtlandt (1611, Z11); schadten (1611, Z.29); unndter Thenige (1611, Z.15); erkendtniis
(1615, Z.14); gehandthabet (1615, Z.24); ernandter (1616, Z.37); Eilendts (1619, Z.46).

Schwankungen: Mundtschencke (1615, Z.3) x Mundschencke (1619, Z.4); kondten (1616, Z.56) >
kontte (1639B, 7.29)

Zeichenverbindung (gk)
Sie dient ebenfalls vor allem zur Wiedergabe der Stimmlosigkeit im Auslaut. Im 17. Jh. ist

{gk) kaum noch zu finden, was sich auch im untersuchten Textkorpus zeigt:

nachtheiligk (16398, Z.22); Reichenbergk (1639B, Z 54).

s
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Zeichen (3)

Es handelt sich um eine Verbindune der Zeichen und ¢(z). Es tritt in verschieden Positionen
auf: Es stellt das infolge der hochdeutschen Lautverschiebung entstandene stimmlose [s] 1m
In- oder Auslaut nach Vokal dar. Weiter steht es fiir das ererbte (westgerm.) stimmlose [s] im
Aus- oder Inlaut, das daneben auch durch die Schreibungen (s), (ss), (II), {Js) reprisentiert ist
In zwei Fillen ist sogar belegt die Haufung (JB): schlo/8 (1611, Z.30); SchlofB (1611, Z.14)

Es taucht auch dort auf, wo heute zwei aufeinanderfolgende (stammaus- und
stammanlautende) (s) stehen: dafelbe (1619, Z.45)

Das (3) steht jedoch auch fiir den stimmhaften Laut [z], was bedingt durch den lautlichen

Zusammenfall von stimmlosen [s] und stimmbhaften [z] ist, der in mehreren Dialekten des

ober- wie des mitteldeutschen Sprachraumes besonders im und seit dem 15. Jh. eintrat: Eyflen
(1639C, Z.54); Erlifung (1639C.Z.14); [Gen.Sg.|Kreifies (1619, Z.10)

Auf der anderen Seite finden sich jedoch auch Belege, wo umgekehrt andere s-Zeichen
(H), (fs), (J‘) und ¢s) fiir (B) stehen.

Das als Doppelschreibung anzusehende ([3) steht also einerseits in der Position nach

Kurzvokal, andererseits kommt es jedoch auch nach Langvokal, nach Diphthong, nach

anderen Konsonanten sowie nach unbetontem Vokal vor. Aus diesen Tatsachen egibt sich
also, dass in allen untersuchten Texten weithin keinerlei konsequente Schreibweise von s-
Zeichen erkennbar ist. (B) 1st auch bei Personennamen vertreten: Meifiner (1639B, 7Z.59)

Belege:

(B) nach kurzem Vokal (im heutigen Gebrauch steht (ss)): Roflen [Pferden, Dat.Pl.] (1619, Z.28);
Vorgefen (1639A, Z.5); lafen (1639B, Z.57, 1639C, Z7.16); miiffen (1639C, Z.24); vorlafen (1639A,
Z£.41); Schlof (1639B, Z.31); Schlofphaubttmann (1639C, 7.54); deflen (1639C, Z.38); wiflen (1639C,
Z2.50).

B) nach kurzem Vokal anstelle des heutigen (s): biff (1639C, Z.55).

{B) nach langem Vokal und Diphthong (entspricht auch dem heutigen Gebrauch): gruff (1639B, Z.60):
Rechmepigenn (1639C, Z.35); hichstfleifiges (1639C, 2.52); Schlieflichen (1639C, Z.51).

{B) nach langem Vokal anstelle des heutigen (s): trewlof (1639C Z.32); aufireden (1639C, Z.62).

(s) nach Diphthong anstelle des heutigen (s): preiff (1639C, Z.10); auff (1639B, Z.57); beuleifiet (1611,
Z.17); Vorweiff (1639B, 72.27)

(B) anstelle des heutigen stimmhaften dentalen Frikative /z/ (s): ausweyfung (1615, Z.41);
geweflen (1639A, 7.9.2751; 1639B, Z.13; 1639C, Z.38); erweifien (1611, Z.26) zuerweifien
(1639C, Z.52); Zuefammen kommen (1639B, 7.23); alfo (1639C, Z.69); Urfachen (1639B, Z.57);
genugBam (1639A, Z.46); genugfab (1639A, Z.35); erwachfendten (1611, 7.26); Dempelbigen
(1639C, Z.4); derfelbigen (1639C, Z.28); Inflonders (1639C, Z.76); diefes (1639C, Z.28); diefien
(1639C, Z7.61); Gleicher weifie (1639C, 2.56-57)

Schwankungen (B) /(s) bei /z/: Perfionlichen (1616, Z.12, 27, 32) x Personlichen (1611,
Z.13); gehorfamb (1639A, Z.5) < gehorsamb (1639A, Z2.55); Kayf[erliche] (1616, Z.24) x
Kayserlichen (1616, Z.15); derfelbige (1639C, Z.16) x selbiger (1639c¢, Z.30).




Schreibvarianten der Konjunktion ,,und*

Eine bemerkenswerte Erscheinune beziielich des Vorhandeseins wvon verschiedenen
Schreibvarianten stellt die Konjunktion wund’ dar. Es lassen sich drei Schreibvarianten
registrieren. Auller der heutigen Variante ,und* kommen auch die mit der

Konsonantenhiufung (dt) und der Verdopplung (nn), wobei diese nicht zugleich in einem
Wort erscheinen. Dazu kann auch das Nebeneinander der GroB3- und Kleinschreibung gezahlt
werden: und, Und, unnd, Unnd, undt, Undt.. Sehr interessant aber ist die Tatsache, dass in den
drei Briefen aus dem Jahr 1639 ausnahmslos nur die klein- und groBgeschriebene Varianten
mit (dt) vorkommen, und dass die (dt)-Variante dann nur einmal in CR 1615 auftaucht. Die
heutige Variante und die mit (nn) sind in allen restlichen Texten vetreten. Die Verteilung der
Schreibvarianten im jeweiligen Text sieht dann wie folgt aus:

1611 und, unnd, Unnd

1615 und, unnd, Unnd, undi

1616 und, Und, unnd, Unnd
1619 und, unnd, Unnd

1639A, 1639B, 1639C und!t, Und!t

Uberblick iiber die vertretenen Schreibvarianten von ,,und* mit den
Zahlangaben des Vorkommens im jeweiligen Text

1611 1615 1616 1619 1639 A | 1639B 1639 C ]
Und 2 2 1 2 0 0 0
Und. 1 0 0 0 0 0 0
Unnd 9 16 6 10 0 0 0
& Unnd 1 208 9 1 0 0 0
undt 1 0 0 0 12 7 7
Undt 0 0 0 0 8 3 21

Prozentuelle Darstellung der heutigen Schreibvariante von ,,und* im Vergleich
zu der Schreibvariante mit der (n)-Verdopplung in den Texten 1611 — 1619
ohne Beachtung der Klein- und Grolischreibung



"und" vs. "unnd" in den Texten 1611 -1619

Weitere Erscheinungen beziiglich des Vokal- und Konsonantenzeichens

(i) anstelle (j) am Wortanfang

Das (1) gilt als fakultative Schreibung fiir das Graphem (j), die auf einigen fnhd. Gebieten
mitunter verwendet wurde . Diese Schreibung taucht in CR 1619, CR 1615 und in einem
Falle in CR 1639B auf: iemandt (1619, 7.21), iiingstgehaltenen (1619, 7.19) ieder (1615, 7.19,59;
1619, Z.31,43; 1639A, Z7.66); le unnd allewege (1616, Z.38); e undt allezeitt (1639B, Z.3); itzt
[Jetzt](1639B, Z2.9); anitzo [an itzo = jetzt] (1639C, 2.2,30). Bei ..itzt" und ,, anitzo ** liegt aullerdem

die Synkope von (e) auf.

Die im Fnhd. iibliche stellungsbedingte. d.h. nicht nach der lautlichen Opposition erfolgte,
Verteilung der Zeichen (i) und (j), so dass Laute /i/ und /j/ am Wortanfang durch das Zeichen
() und im Wortinnern durch (i) repriasentiert wurden, zeigt sich im untersuchten Textkorpus

nicht.

Wortformen mit (o) im Auslaut
Das auslautende (-o0) erscheint im untersuchten Textkorpus mitunter bei Pronomen und

Averbien3i:

hero (1611, Z.17); heifure (1611, Z.16); bif§ anhere (1611, Z.28); biff date (1611, Z.21); bis Dato
{1615, Z.27); Date ufm Schlosf Fridtlanndt 1611 (1611, Z.30-31); eine Zeithere (1615, Z.13);
dBFgSEH}EHH (_]()|ﬁ‘ Z.19): de o _f"sl{'.-'.fm“'n'h'u uncostenne (1615, Z.21): f"t':"g'n't‘gun (1615, Z.}?}; um'{:y_
(1639B, 7.31).

®Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 43, 119

3lFormcn auf -0 kommen zunichst vor allem im hochalem. Raum vor. Im 16.- 17. Jh. werden im gesamten
Sprachraum belegt. Sie treten hiufig als Gen -Formen der Pronomen auf., dabei sehr hiufig vor Titeln, Friihe
alem. Belege mit -0 gelten als Reflex der alten Flexionsendung. Vermittelt tiber die Kanzleisprache sei die
Form auch auBerhalb des Alem. fest geworden (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, Z. 211).
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Zusammenschreibung und Trennung der Worter

Im untersuchten Textkorpus sind, wie im Aleemeinen. auf diesem Gebiet keine festen Regeln
zu erkennen. Wortgruppen, die auf dem Weg zum Kompositum sind, werden mitunter
getrennt geschrieben: vater lanndt (1619, 7.38): Gleicher weifie (1639C, 7.56-57). Ferner betrittt
es das Adjektiv ,, untertinie "' : unndter Th nige (1611, Z.15) bzw. undter Thenigen (1611, Z.26)

Auch im Falle des Partizips II. taucht jeweils einmal (CR 1611) die getrennte Schreibung des
Suffixes ge- sowie sogar des Suffixes er- und des restlichen Teiles auf: ge Thann, en (,,en " 15t
durchgestrichen) (1611, Z.23); er Innert (1611, Z.12) Trennung zeigt sich auch bei Infinitiv mit
trenbarem Teil: Zueffammen kommen (16398, 7.23)

Andererseits finden sich auch zwei selbstindige Wérter zusammengeschrieben. Dies lhegt
bei der Piposition ,,in “,der Prip ,, wiahrend " und der Partikel ,,zu " vor dem Infinitiv sowie bei
wall ‘vor, wobei bei ,,zu " und ,,in"* auch getrenntgeschriebene Formen vorhanden sind:
Inngedenck gewefen (1639A, Z.51; 1639C, 7.36-38)
Inn wehrender meinen ... Zeitt (1639A, Z.48-49); Alhier Innliegende (1639B, Z.17-18); zuevorlafien
(1639B, Z.13); zuevorfolgen (1639B, Z.17); Zuversehen (1611, Z.20); Zuvornemen (1616, Z.3);
guvornemen (1619, 7.18); Zuevorfolgen (1639, Z.17); zueberichtten (1639B, 7Z.58); Zueerkennen
(163“)/\, /.55). uer 't'lr'!_.-’:{e’l'n' {lf?;l)“ bt W_:} JUEVOFrS( hulden {](J{l){ ), 2.48); ;f_!'."ljl'."rt'l'.-fl'.if (1639C. /:‘_‘}
zuerweiflen; zuegeben (1639A, 7. 62)
Im Falle des geographischen Namens GrosStrilitz (1615, Z.2) ist der Grundwort des
Kompositums von dem Bestimmungswort durch die Majuskel (S) abgesondert.

Die Trennung der Worter am Zeilenende ist bis auf einen Fall an die Silbengrenze

gebunden. Die Trennungstriche kommen unkonsequent vor

GrofBischreibung

Die GroBschreibung, d.h. die Benutzung des groBen Anfangsbuchstabens — der Majuskel,
erscheint im untersuchten Textkorpus, wie im Allgemeinen, in zwei Funktionen: in rein
formal bestimmter Initialfunktion, als Mittel zur Gestaltung der duBeren Form des
geschriebenen Textes (als Lesehilfe) und in semantischer Funktion (als Hervorhebung), die

auch lexeminitiale GroBschreibung genannt wird

Grofschreibung in rein formal bestimmter Initialfunktion
Die GroBschreibung in der Initialfunktion markiert in den untersuchten Texten den Anfang
eines Textes oder ciner Textpartie, den Anfang einer Zeile und den Satzbeginn. AuBerdem

tritt sie im Inneren von umfangreichen Satzkonstruktionen auf. In all diesen Fillen dient der



GroBbuchstabe als Sprech- bzw. Pausenzeichen. also als Hilfe fiir das |1 esen ~. Die
GroBschreibung kommt jedoch insgesamt durchaus unkonsequent vor. Auerdem lassen sich
flir manche Beispiele zugleich mehrere Tendenzen ansehen

a) Grolischreibung am Anfang eines Textes (textinitiale GroBischreibung)

Alle untersuchten Texte weisen am Textanfang die GroBschreibung auf. Die Grofbuchstaben
gelten jeweils als Schmuckinitialen, die in der Regel sorgfiltig und kunstvoll gestaltet sind. In
CR 1615, 1619 sind die Schmuckinitialen auch auf andere Buchstaben der jeweils ersten
Zeile, in CR 1619 der Zeilen 1-5, ausgedehnt, doch nicht in gleicher Stirke. Auch die nicht
kunstvoll gestalteten Grobuchstaben kommen am Anfang des jeweiligen Textes in mehreren
aufeinanderfolgenden Wortern vor. Das Wort [, JCH® in CR 1619 ist sogar ganz mit
Majuskeln geschrieben.

Belege:

Demnach die Wolgeborene Fraw, Fraw, Catharina Fraw von Rederin, geborne Schlickhin, Greffin
vonn Passaun ... (1611, Z.1-3)

Ich Christoff her Von Rehdern, her auf Friedlandt. Reichenberg, Seidenberg, ... (1615, 7.1-2)

Meinen Gnedigen grufs sambt allen Gutten, Edler Ehrnuester ... (1616, Z..1-2)

ICH Christoff Herr Von Redern Herr Auff Fridlanndt, Reichenberg ..., Fiige euch denen Edlen
Gestrengen unnd Ehrenuesten ... (1619, 7.1-6)

Infonders geliebtter Herr Undt Freundt, Herr Neander ... (1639A, Z.1)

Euch Jeden, undt allen schloltzen, der gantzen Herrschaffit Friedttlandt (1639B, Z.1-2)

Edler Undt Manhaffiter, Monsieur Leuttenambtt (1615, Z.1).

b) GrolBischreibung am  Anfang einer Textpartie (textpartieinitiale
Grolischreibung)

Die abgegrenzten Textpartien liegen nur in den 1639 datierten Briefen vor, und in allen Fillen
steht am Anfang ein GroBlbuchstabe — siche die Z.72-76 in 1639A, Z.49-66 in 1639B und
Z.71-77 in 1639C. Doch es gibt Stellen im Textkorpus, die trotz der nicht vorhandenen
graphischen Unterscheidung auch als Anfinge eimner Texpartie, eines Texabschnittes
angesehen werden konnen, die dann auch die GroBschreibung aufweisen. So ein Beispiel lisst
sich registrieren z.B. in CR 1615, Z.45-47 bei dem Satz: Als will ich Euch nachbeschriebenen

sambt und sonders hiermit aufferlect, und anbnuohlenn habenn, das ihr Euch

¢) GroBschreibung am Anfang einer Zeile (zeileninitiale Grofischreibung)

* Es ist zu vermuten, dass die Entwicklung der GroBschreibung in text- bzw. satzinitialer Position in primar zum
Vortrag gedachten Texten (Textsorten) anders verlduft als in primér zum stillen Lesen gedachten
Prinzipiell ist zwischen der Entwicklung der GroBschreibung in Handschriften und Drucken zu unterscheiden
Die GroBschreibung in den Handschriften zeigt zusitlich Probleme der Bewertung einzelner Buchstaben als
Majuskel bzw. Minuskel (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 26.)
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Diese Tendenz ist nur nur vereinzelt anzutreffen. In den meisten Fillen der Grof3schreibung
am Anfang einer Zeile liegt eher eine andere Tendenz (Eigennamen, Satzbeginn) vor. Die
Tendenz der Grollschreibung am Anfang einer Zeile scheint am meisten in CR 1616 Z. 7, 8,
32, 34, 56 aufzutauchen. Ein weiteres Beispiel kann vielleicht in CR 1619, Z. 43 sein. Wo
diese Tendenz umgekehrt iiberhaupt nicht vorzukommen scheint, sind die 1639 datierten

Briefe.

d) Grolischreibung am Anfang eines Satzes (satzinitiale Grolischreibung)
Die GroB3schreibung erscheint hier wenig konsequent. Sie findet sich z.B in CR 1611, Z.18;

B, 7.58; 1616, Z.2

Dariiber hinaus erscheint jedoch die Grofischreibung oft auch in solchen Fillen nach der
Punktsetzung, wo anstelle eines einfachen Satzes oder eines Satzgefiiges ein mit dem
Grofibuchstaben eingeleiteter Teilsatz oder Satzteil vorkommt, die einen Teilsatz eines
Satzgefiiges bzw. einen Satzteil des vorausgehenden Satzes darstellen, d.h. es handelt sich
also 1im heutigen Sinne eigentlich um keinen Anfang des einfachen Satzes oder Satgefiiges,
wie dies z.B. die folgenden Beispiele bezeugen

Meinem Gnedigen gruf ..., Euch gebe Ich in gnaden Zuvornemen. Wie das die Stadt Zittaw (1616,
Z.1-3) .... Welches wahrlich ein Zimliches wirdt, Austragenn. (1616, Z.33-34)

Da die Interpunktion nicht satzlogisch geregelt ist, hat die satzinitiale GroBschreibung partiell

auch die Funktion eines Satzzeichens.

e) GrofBischreibung im Inneren von umfangreichen Satzkonstruktionen

Auch hier ist die Aufgabe der groBen Anfangsbuchstaben neben oder anstelle der spirlich
gesetzten Interpunktionszeichen bestimmte Satzteile oder Teilsdtze einzuleiten und auf diese
Weise Lesehilfen zu geben. Die GroBischreibung ist jedoch insgesamt durchaus inkonsequent,
mitunter sogar in dem gleichen Text. In der Regel lediglich innerhalb jedes einzelnen Textes
lassen sich gewisse Tendenzregeln erkennen.

Die GroBschreibung zur Einleitung der Teilsdtze tritt sowohl bei den koordinierenden wie
auch subordinierenden Konjunktionen, wie auch Konjunktionaladverbien und Partikeln auf.
Sie sind ebenfalls bei uneingeleiteten Haupt- sowie Gliedsitzen anzutreffen. Zumeist kommt
die GroBschreibung nach der Komma vor. Wie schon oben erwihnt, erscheint die
GroBschreibung ebenfalls - sowohl bei der Einleitung der Teilsitze als auch der Satzteile -

nach der Punktsetzung, wobei dann in diesen Fillen die GroBschreibung fast immer vorliegt.
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Es sind folgende Tendenzregeln fiir die GroBschreibung im Inneren von umfangreichen
Satzkonstruktionen zu registrieren

1)Der nachgestellte Hauptsatz ist in fast allen Fillen durch einen GroBbuchstaben eingeleitet,
doch nicht in z.B. in CR 1615, Z.29 (siche z.B. die Beispiele 2a - d)

2)Viele groBigeschriecbene Konjunktionen sowie Adverbien und Partikel sind vor dem
vorrigen Satzteil entweder durch eine Komma oder einen Punkt abgetrennt (siehe z.B. die
Bespiele 4-11); auch dort, wo dies im heutigen Sinne unzuliBig wiirde. Dagegen der Punkt
trifft nicht zu z.B. vor ,, Darmit" [damit] in 1615 (siche das Beispiel 10)

3)Falls ,,und™ groB3geschrieben steht, ist es vor allem dann, wenn sie in Spitzenstellung des
ndchsten Teilsatzes ist (siche z.B. das Beispiel 3a). Dennoch ist aber darauf hinzuweisen,
dass sich jedoch in den Texten bis 1619 ,und" in dieser Funktion meist kleingeschrieben
findet (siehe z.B. die Beispiele 3b,c), wihrend es wiederum in den Texten aus dem Jahr 1639
fast immer in dieser Funktion grof3 ist. Im Falle der in den Texten aus dem Jahr 1639
vorkommenden und-Groflschreibung auch in der Position, wo ,,und* einen Satzteil verbindet,
handelt es sich in der Regel nur um substantivische Doppelformen bzw. substantivischen
Doppelformen nahe liegende Substantive und um Aufzihlungen

4) Die anderen koordinierenden Konjunktionen weisen nur die GroB3schreibung auf.

5)Die GroB3schreibung zeigt sich fast regelmiflig bei der Konjunktion , 06 (doch nicht in
einem Falle in CR 1639A, Z.14), der Partikel , also* (1m [extkorpus belegt als ,als*), der
Konjunktion ,,/nmafen [in der Bedeutung von ,,wie] (z.B. in CR 1639A, Z.45) und , Wan
dan“ (CR 1615, Z.43) sowie dem Relativpronomen ,,welch - (siche z.B. die Bespiele 1a-c,
6)Dagegen die Konjunktionen ,.dass”, in den Texten als ,das”“, und , da“ stehen
kleingeschriecben. Meist finden sich jedoch nach der Punktsetzung, wo sie dann also
wiederum groflgeschrieben sind.

Belege der Grofischreibung zur Einleitung eines Teilsatzes:

1. a) ...mich gehorsamblichenn berichtet, Ob zwahr ich ... (1615, 7.12)
b) ...0b es euch aber ... (1639A, Z.10-11)
¢) ... euch difien nach nit vorhalten wollet,So habet Ir euch ... (1611, Z.19-20)
aber kleingeschieben!
d) ... Ich will es ob gott woll, ... (1639A, 7.14)

2.3) ..., Als [also] wil ich euch ... (1619, Z.28)
b) ..., Endtbitte ich meinen genedigen Grufs, Habe demnch ... (1639A, 7.7)
¢) ..., Soll man fleifSig sich erkiindigen, wie er ... (1616, Z.51-52)
aber kleingeschrieben!
d) ..., so hetten doch sie (1615, Z.27)..., wiirden also ann ihrem ... (1615, Z.29)

3.3)..Unnd also euch ... (1611, 2.25)

aber kleingeschrieben!
b) Euch darnach Ir euch Zurichten, unnd fiir schadten werdet wissen Zue hiietenn (1611, Z.29-30)
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¢) ... habe iustificiren, unnd vom lebennn zumb tode brineennn lafienn.... (1615, Z.15)

4, ... nicht kommen, Sondern diesem ... (1619. 7Z.41)

5. ... auf nechst Khombendten 10 dify Monats Augusty, Welches wirt sein der Tage Laurenty ...(1611,
Z.8-9)

6. ..., Derowegen in .. echorsamb eebehtenn (161502 37)

-,?_ Siiis 1){]({]‘“'{'#’.1 also die eerec htickeit hefordert werdenn machte. Inmabenn den solches (1615,
Z.25)

8. ..., Wan dan die es ihr suchenn ... (1615. Z.43)

R as lr... (1611, 21)

10. ... beschaidts erwartet Darmit dernache (1615, 7.55-56)

11. ... in gnaden Zuvornemen. Wie das die Stadt Zittaw ... (1616, Z.2-3)

12. a) ... Verboten, das keiner er sei Biircer, ... (]
b) hiemit er Innert unnd anberuhlen haben, das Ir euch (1611.Z.11=12})

e) ... anbeuohlen worden, das [dass] ... (1619, Z.11)
13. a) Ich Fuge zuwifsenn. Das Burgermeister ... (1615, Z.1-8)
b) ...anbeuchlen. Das ihr neben eueren Unterthanen ... (1616, Z.19-20)

r 4

¢) ... anbeuohlen haben. Das [dass] ihr (1619, 7.30)
14. ..., da dann einem ... (1615, Z.50-51)

Was die GrofBschreibung zur Einleitung eines Satzteiles angeht, gilt wie oben, dass sich
eine erhebliche Inkonsequenz zeigt, wie das z.B. das folgende Beispiel zeigt

Und ist die Peen von einem Biirgersmanne. 40 Tall. Von einen Gdirtner 40 Taler von einem
Hausgnos 20 Taler. von einem dinstboten 20 taler. Welches warlich ein zimliches wirdt. Austragenn
(1616, 2.29-34).

Umgekehrt ziemlich regelmifBig erscheint die Grof3schreibung im Falle der Partikel ,,zu*

vor dem Infinitiv, d.h. bei zu-Infinitiven, die zudem noch oft mit dem Infimitiy

zusammengeschrieben steht

Die Grofschreibung in rein formal bestimmter Initialfunktion liegt dariiber hinaus vor auch
in vier Fillen in 1611 bei den getrennt geschriebenen Wértern — bei zwei Formen des
Partizips II. , erinnert“ und , getan* und zweimal ber dem Adjektiv untertinig: er Innert (1611,
Z.12); ge Thann (1611, Z.23); unndter Thenige (1611, Z.15); undter Thenigen (1611, Z.26)
Hingegen bei den in den restlichen Texten vorkommenden Adjektiven , untertinig* oder
anderen Wortern mit dem Lexem , tun* sowie auch bei anderen Worten findet sich diese

Erscheinung nicht.

Semantische Funktion — lexeminitiale Grolischreibung
Es geht um die Hervorhebung eines oder mehrerer einzelner Worter innerhalb eines
Kontextes.

Die GroBschreibung ist insbesondere angewandt bei Eigennamen und bei Substantiven, die
den Eigennamen nahestehen, dh. eingeschrankt bei  Appellativa, weiter bei

Personenbezeichnungen, Kollektivbegriffen fiir Personen, und ferner bei Woértern, die etwas



Verehrungswiirdiges bezeichnen vor allem ber Woértern aus der religiosen Sphire sowie
Namen von sozialen Institutionen. Mit Majuskeln sind auch des 6fteren versehen
Themaworter und Fremdworter

Die GrofBischreibung liegt auBler in diesen Substantiven auch bei anderen Substantiven und
anderen Wortarten , doch in kleinerem MabBe . Dennoch aber eilt es. dass die Motive fiir eine
Hervorhebung durch Grofibuchstaben oft kombiniert oder kumuliert auftreten kénnen, und

dass das Hervorhebungsprinzip eigentlich jedes Wort hervorzuheben erlaubt

Eigennamen (Nomina propria)
Vertreten sind Personennamen und geographische Eigennamen. Personennamen sind
ausnahmslos grofgeschrieben. Belegt sind Familien- sowie Vornamen. Es begegnen deutsche
und lateinische Namen. Am meisten ist vertreten der Name ,, Christoph II. von Redern* mit
insgesamt 7 Belegen

Abgesehen davon tritt die GroBschreibung auch bei Appellativa auf, die Personen begleiten
und als Bestandteil des Namens aufgefasst werden.
Die Personennamen tauchen auch als Namen der nach den Heiligen benannten Tagen auf:
vorgangenen Johanni (1639B, 72.9); der Tage Laurenty (1611, 7Z.9); nach Petri Pauly (1615, 7.49).
Zu finden 1st ebenfalls der Name von Jesus Christus (Herrenn Jesu Christi, 1639A. 7.44-45),
erscheinend auch nur als ,, Christus *: Christi (1639B, Z.51). Als Personennamen sind, ungeachtet
der appositionelen Bestandteile, z.B. folgende Namen anzutreffen:

Bartthel Alttmann (16398, 7.53); Henrich Grifiell (1639C, 7.54); Johannes Zwinglius (1639B,
Z.52); Neander (1639B, Z.1); Basilio Neander (1639B, 7.63-64); Maximiliani Zue Osterreich
(1619, Z.5); Christmildt (1611, 7Z.6); Meifiner (1639B, 7.59); Catharina Fraw von Rederin, geborne
Schlickhin (1611, 7.2); Rodowitzen von Ullersdorff (1639C, Z.57)

Da den Bestandteil des Namens auch Amtsbezeichnungen, Titel, Ringe,
Verwandschaftsbezeichnungen, Anredeformen, Anredeformeln bzw. Titulierungsformeln
oder andere appositionelle Fiigungen sowie die als Titel giiltige Priposition von darstellen,
sind auch diese zumeist groBgeschrieben (siche weiter unten). Doch die GroBschreibung
dehnt sich hier innerhalb des Nemenkomplexes dartiber hinaus auch auf die - die Positionen
zwischen den appositionellen Fiigungen einnehmenden - Prépositionen auwf, aus, zu, die
Konjunktion , und*, die Adjektive, das Adverb , /nflonders” (1639B, Z.1,65; 1639C, 76;

a.Schr.1616, 7.2), die Partikel , zwar" und ,jedoch*; das Personalpronomen ,,ich* sowie die

M Es ist denkbar, dass diese Art der Schreibung einigermaBen mit der These zusammenhingt, dass die gegeniiber
der Antiqua schwerer lesbare Frakturschrift, die vom Spatmittelalter an allg. vorherrschte, mag vielleicht dazu
beigetragen haben, dass ( iroBbuchstaben als Lesehilfe gern angenommen wurden ( Konig 1989, S. 109.)
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Possesivpronomen , /hr" und , mein”. Man kann aber dabei zahlreiche Schwankungen

registrieren. Daraus folgt also, dass nicht nur der Name allein, sondern auch alle diese mit
dem Namen zusammenhidngenden Elemente als Bestandteile des Namens anzusehen sind
Dem Ehrbahren Undt Wollgeachttenn Herren Basilio Neander, Auff dem Rupperhammer Wohnende,
Meinem (1639B, 7.59); Herr Undt Freund:, Herr Neander (1639B, Z.1)

Andere sehr interessante Beispiele bieten in diesem Sinne z.B. die Belege in CR 1619, Z.1
S und ('R 111‘\‘”5, Z.63-66 Es ll‘lt;\ﬁu‘H sich ber so vielen Bestandteilen entweder um die
Titulierungsformeln, die aufier der GroBschreibung auch andere sich von dem restlichen Text
auffillig unterscheidende Schrift aufweisen, oder um bloBe Anredeformeln.

Es gibt auch Fille, wo die Bezeichnungen ohne die Namenangabe vorliegt, wo sich um die
Anrede einer unbekannten, nicht niher spezifizierten oder umgekehrt anhand des Kontextes
bekannten Person oder Personengruppe handelt

Edler Undt Manhafftter, Monsieur Leuttenambii (1639C, Z.1) bzw. Dem Edlen Undt Manhaffiten,
Monsieur Leuttenambtt,..., Meinem Infionders Zwahr Unbekanttenn, Jedoch gutten Freunde (1639C,
Z.74-76); von denen Verordneten Herrn Commissarien des Jungen Bunzler Kreiffes (1619, 7.9-10);
ahn denn Commendanten Von Schwedischer Armee (1639B, 7.29-31, ihnlich 1639B, 39, 45); [Ich]
Fiige euch denen Edlen Gestrengen unnd Ehrenuesten ... Ritterschaften unnd Manschaften (1619, Z..5
6); Meinem Gnedigen gruf3 sambt allen Gutten, Edler, Ehrnuester Insonders lieber getreuer Euch
gebe Ich ... (1616, Z.1-2); denn Herren als meinen Unbekantten freundt (1639C, Z.67-68); Vorbleibe
alfio des Herren, Jederzeitt williger freundt (1639C, Z.69-70); weitere Belege siehe gleich im niachsten
Abschnitt bei der Behandlung der Bezeichnung |, Herr "

Die meist vertretene Bezeichnung ist die Anrede ,Herr“. ,Herr" tritt mit sowie ohne
Grofischreibung auf. Sie findet sich sowohl als Bestandteil eines Namens, als auch ohne die
Namenangabe. Falls ,Herr” im Zusammenhang mit ,,Gott™ vorkommt, dann erscheint sie
mmmer mit Majuskel: Vorbleibe alffo des Herren [Gott] (1639C, Z.69); Ich vorbleibe ... des Herren
Gutter freundt allerzeitt (1639B, Z.47-48); ahn denn herren [eine Person] (1639C, Z.28); umb denn
herren [eine Person| (1639C, Z.43-44); ahn denn herren [eine Person] (1639C, Z.52); herrr [eine
Person] (1639C, Z.64); Genediger herr allezeitt (1639A, 7Z.71). Dagegen in anderen Fillen lassen
sich Schwankungen registrieren.

wHerr'' in der Verbindung mit Christoph Namen steht bis auf die zwei Fille in CR 1615
(Z.1) und einen Fall in CR 1639C (Z.73) groB3. Im diesen Zusammenhang sind erwidhnenswert
zwei Tatsachen: Im ersten Fall ist auf das Nebeneinander von hAerr (1639C, 73) und Herr
(1639A, Z.74) in Verbindung mit Christoph Namen in gleich datierten Briefen aus dem Jahr
1639 hinzuweisen. Im zweiten Fall bietet eine interessante Erscheinung in dem Sinne, dass
wahrend die sich auf Christophs Vater bezogene Bezeichnung ,, Herr*, in der Verbindung

herr Vater (1611, Z.6), kleingeschrieben 1st, steht die im gleichen Text vorkommende



BCZL‘iL‘}mtII]}{ , Frau in der Verbindune Frau Viutter |l'|1||a[n|\l|_a \]ul[n.‘[" HUH, Z.5)
wiederum mit Majuskel

Die anderen Bezeichnungen, bis auf die Kleinschreibung bei ,, Durchleuchtigkeit™ (1619,
Z.4) und dreimal bei , Freund (1639B. Z.48: 1639C. Z.68: freundt 1639C. Z.70) stehen sonst mit
Majuskuln. Hinsichtlich der Freund-Belege. die Insgesamt sechs schwankende HL'[L.'}".' zihlen
und alle in den Briefen 1639B und 1639C vorkommen, ist die Tatsache beachtenswert, dass
das Nebeneinander der drei Klein- und drei GroBschreibungen in den Briefen gleich verteilt
1st, wobel sich zudem die Verteilung partiell jeweils auf ungefihr gleichen Kontext bezieht
(grol.ﬂ 16398, /..].U."-L 1639C, Z.76: klein 1639B. Z.48:1639C. Z.68.70)

Eine interessante Erscheinung bietet sich bei ,von: Wihrend es als Bestandtell des
Namens Christoph II. von Redern immer grof3 steht, ist es bet den anderen vetretenden Namen
kleingeschrieben, sogar auch im Falle des Namens seiner Mutter Catharina (CR 1611, Z.1-2).
Die groBBgeschriebene, in diesem Kontext lediglich einmal belegte (1619, Z.5) Prip. ,,zu " hat
hier die dhnliche Bedeutung wie ,,von " (Maximiliani Zue Osterreich). Die in der Verbindung
mit Christoph Namen, vor der Ortsangabe , Friedland" stehende Priposition ,auf™ ist
insgesamt zweimal belegt und sie kommt einmal grofi- (CR 1619, 1), einmal kleingeschrieben
(1615, Z.1) vor. Die auBBerdem noch erscheinende Prip. ,,auf" in CR 1639B, Z.64 hat
ebenfalls die Majuskel. Die grollgeschriebene Prip. ,,aus” sowie das Poss. Pron. ,,ihr" sind
nur einmal belegt. Das Poss.Pron. ,,mein ™ ist insgesamt viermal anzutreffen, wobe1 zweimal
groB (1616, Z.9; 1639B, Z.64-65) und zwemmal klein (1611, Z.4; 1639C, Z.67) steht. Das
grofBgeschriebene Pers.Pron. ,,ich™ 1ist insgesamt zweimal belegt (1615, Z.1; 1619, Z.1),
wobei im Falle von CR 1619 komplett mit Majuskeln steht. Die bestimmten Artikel sind
mmsgesamt neunmal belegt (alle in den Texten aus 1639), wobeil jedoch siebenmal klein-
(1639B, Z.29,59,64; 1639C, Z. 53, 57,67; 1619, Z.5) und nur zweimal groBgeschrieben (1639B,
Z.53,63) sind. Erwihnenswert ist in diesem Zusammenhang die Tatsache, dass das
Nebeneinander auch dort vorliegt, wo zwei Artikel als Bestandteile ein und desselben Namens
(1639B, Z.63-64) sind.

Die Konjunktion ,und “ ist in fiinf Fillen (1639B, Z.1, 36; 1639C, Z.1,53,74) groB- und in
sieben Fillen (1611, Z.3,4; 1615, Z.2,5,6; 1619, Z.2,6) kleingeschrieben, wobei grof also nur
in den Texten aus 1639 ist.

Bei den Adjektiven lisst sich beobachten, dass sie vor allem dann groBgeschrieben sind,
falls sie Respekt, Verchrung oder Freundschaft .'umlrilckc;n:uu-uM_qrhurm (lel 8 Zi)

hochfiirstlich (1619, Z.4); regierend (1611, Z.3); ehrbar (1639B, Z.63); wohlgeacht (1639B,

3 Die angegeben Ausdriicke stehen nicht n der belegten Schreib- bzw. grammatischer Form.
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63); vertraut (1639B, 65); gut (1616, Z.1); edel (1616, Z1; 1619, Z.5; 1639C, Z.1,74);

¥ 4

verordnet (1619, 7Z.9); gestrene (1619. Z.6): ehrenst 1616. 1: 1619, Z.6); mannhaft (1639C,

Z.1,74), wihrend bel den pejorativen Asdriicken ,,alt” im Falle ,dem altten Meifiner"
(1639B, Z2.59) und ,/lose” ber ,Der lofie Vogell Bartthel Alttmann von Reichenbergk™
(1639B, Z.53-54) die Kleinschreibung steht. Die Schwankung liegt bei dem die Verehrung
ausdriickenden Adjektiv herzliebst vor, wo in zwei Fillen in 1611 (Z. 4,6) klein-, wohingegen
in dem Fall in 1616 (Z.9) wiederum grofigeschrieben ist. Auch die Adjektive lieb (1615, Z.2);
gt’ﬁrh! (1639B, Z.1); eut (1639C, Z.76) und eetreuer (1615, Z.2: 1615, Z.2) weisen die
Kleinschreibung auf. Weiter findet sich einerseits die GroBschreibung beim Adj. wohnend
(1639B, Z.64) und beim zweimal belegten Adj. unbekant (1639C, Z.76, 67), andererseits die
Kleinschreibung liegt beim Adj. geboren (1611, Z.2) vor

Ein interessantes Beispiel wegen des Gebrauchs von besonders vielen pejorativen bzw
negativen Ausdriicken als Bestandteilen eines Namens stellt der folgende Beleg dar: denn
leichttfertigcen Ehrvorgefenen, Ahn gott, Undt ahn mier, Trewloffen Mammelucken, Undt Schelmen,
Henrich Grifiell Schloffhaubttmann (1639C, Z.53-54), wobei die Fiigung ,, Ahn gott, Und ahn
mier " nicht als Bestandteil des Namens zu gelten scheint. Dariiber hinaus findet sich noch
ein sich ebenfalls auf diese zwei Personen beziehende Beleg vorhanden..Und:t solche
Schellmen Vigell (1639C, 7.65)
Ubersicht iiber die belegten Namen mit allen ihren Bestandteilen einschlieflich der sich
dabei zeigenden Inkosequenz in Grofl- und Kleinschreibung:

Chrisrr{[f'm Von Redernn (1611, Z.33, 1616, Z.62, 1639A, Z.74, dhlich 1619, Z.50)

Christoff her Von Rehdern (1616, Z.1, ihnlich 1639C,73)

Christoff Herr von Redern (1619, 7 1)

Catharina Fraw von Rederin, geborne Schlickhin, Greffin vonn Passaun und Weifikirchen,
Regierendte Fraw der Herrschaffien Friedtlanndt unnd Seydenberg mein herzliebste Fraw Mutter
(1611, Z.1-5)

Ich Christoff her von Rehdern, her auf Friedland:t. Reichenberrg etc., Rom[ischen] Kay[erlichen]
Mailestit] Mundtschencke (1615, 7.3)

Christoff her Von Rehdern, her auf Friedlandt etc (1615, Z.1)

ICH Christoff Herr Von Redern Herr Auff Fridlanndt, Reichenberg

Seidenberg, Grosstrelitz Tost und Peiskretschmen Rémf[ichen] Kais[erlichen] May/este]t
Mundschencke, Aus Ihrer Hochfiirstlichen durchleuchtigkeit Ertzhertzogs Maximiliani Zue
Osterreich Cammerer (1619, 7.1-5)

Meiner Hertzliebsten Und Hochgeehrsten Frau Mutter (1616, Z.4)

meines herzliebsten Inflonders Vortrawaten Freunde (16398, 7.63-66)

Der lofle Vogell Barithel Alttmann von Reichenbergk (1639B, 7.53-54)

dem altten Meifiner herrn Vattern, Christmildt (1611, Z.5-6)

Dem Ehrbahren Undt Wollgeachttenn Herren Basilio Neander, Auff dem Rupperhammer Wohnende,
Meinem (16398, 7.59)

denn Vorrither Rodowitzen von Ullersdorff (1639C, Z.57)

Herrenn Jesu Christi (1639A, 7Z.44-45)

Herr Undt Freundt, Herr Neander (1639B, Z.1)




Als geographische Eigennamen kommen Orts-, Linder- wie auch Landschaftsnamen vor.
Was die Ortsnamen anbelangt. vertreten sind sowohl Stadt- als auch Dorfnamen, die

ausnahmslos groligeschrieben sind. Am meisten ist vertreten die Stadt Friedland mut

insgesamt 18 Belegen. Mitunter handelt es sich beziiglich der Ortsnamen um die nach der als
Titel giiltigen Prip. von kommende Ortsnamen, die dann als Namenteil betrachten sind.
Anzutreffen ist einmal das von dem geographischen Namen durch das Suffix -er abgeleitete
Adjl:kli\-i des Juneen Bunzler Kreifies (1619, Z 10)

Im Falle der vorkommenden Lindernamen findet sich eine beachtenswerte Erscheinung in
dem Sinne, dass Polen gegen andere Lindernamen und geographische Eigennamen in beiden
Féillen seines Vorkommens jewells kleingeschrieben ist: Hermfidorfi Inn pohlen gelegen
(1639A, Z.72, dhnlich 1639C, Z.71-72). Ob daber die groB3geschriebene Prip. ,Inn* die
entscheidende Rolle fiir die Kleinschreibung spielt ist nicht klar

Eine interessante Schreibung und Form stellen die Belege fiir den Namen des damaligen
Boéhmischen Konigreichs bzw. der B6hmischen Kronldnder dar: Crohen Béhemb (1616, Z.11);
des Konigreichs Bohemb (1616, Z.17-18); in die Crohn Béhmen (1619, Z 22). In diese Gruppe lasst
sich einordnen auch die Bezeichnung ,, Krone " fiir das Schwedische Koénigreich: hochliblichen

Crohen Schwedischen Armee (1639C, Z.12-14)

Ubersicht iiber die vertretenen geographischen Eigennamen
- =S

Ortsnamen:

Friedtlandr (1639B, Z.31; a. Schr. 1611, Z.4,11,14; Z.31; 1615, 72.6,10,50,62; 1616, Z.61; 1619, Z1,
i 47; 1639A, Z.2,76; 1639B, Z.21; 1639C, Z.2,75);, Hermfdorff (1639A, Z.72; 1639B, Z.49; a.Schr.
1639C, Z.71); Reichenberg (1615, Z.2; 1619, Z.1; a.Schr. 1639B, Z.54); Seidenberg (1615, 7.2; 1615,
Z.6, 10; 1619, 72; a.Schr. 1611, Z.4); Zittaw (1616, Z.3); Weifkirchen (1611, Z.3); Passaun (1611,
Z.3); Grosstrelitz (1619, Z 2; a.Schr.1615, Z.2); Tost (1615, Z.1; 1619, Z 2); Peiskrezchemb (1615,
Z.3;a.Schr.1619, 7 2); Rupperhammer (16398, 7.64); Ullersdorff (1639C, Z.57). Liebethall (1639C,
Z.60); nach Jungen Buntzlau (1619, Z 13); in der Kreifistadt Jungen Bunntzell (1619, 7 33); des
Jungen Bunzler Kreiffes (1619, Z 10).

Lindernamen

Crohen Béhemb (1616, Z.11); des Konigreichs Bohemb (1616, Z.17-18); in die Crohn Béhmen
(1619, Z 22);Osterreich (1619, Z S); hochloblichen Crohen Schwedischen Armee (1639C, Z.12-14):;
aber klein geschreiben! pohlen (1639A, 2.72; 1639C, 7o)

Im Zusammenhang mit den geographischen Namen ist an dieser Stelle passend darauf
hinzuweisen, dass die GroBschreibung in der Regel betrifft ebenfalls die die geographischen
Namen begleitenden Bezeichnungen, die also dhnlich wie bei den Personennamen als
Bestandteile des geographischen Namens gelten und diese Namen niher bestimmen. Mitunter

finden sich diese Bezeichnungen auch ohne die Namenangabe, d.h. sie beziehen sich auf
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keinen geographischen Namen. Am meistens ist vetreten der Ausdruck . Schloss ‘. das in der
Regel in der Verbindung als ,, Schloss Friedland " auftritt, mit insgesamt 8 Belegen.

Die Schwankung liegt nur in drei Fillen vor. Die eine Ausnahme (und zugleich eine
interessante Erscheinung) stellt gerade der Ausdruck | Schloss “dar. der sonst in allen anderen
Filen seines Vorkommens groBgeschrieben ist. einschlieBlich im zweiten Falle seines
Vorkommens in CR 1611 ufm x-(hh;jj; Fridtlanndt (1611, Z.30-31) vs _u;i-;,,f,,_xf; Fridtlandt (1611.
Z.14). Die zweite Ausnahme betrifft den in beiden Fillen seines Vorkommens vor keinem
Namen stehenden Ausdruck ,, Ort”, der einmal groB- und einmal kleingeschrieben ist, wobel
sich ber der Kleinschreibung um die Pluralform handelt. anderen ortten (1639C, Z.60) vs. an
einen Sicheren Ortt (1639B, Z.12). Die dritte Ausnahme ist das Nebeneinander bei dem
zweimal belegten Ausdruck ,, Land“, der in CR 1615 klein, wohingegen in CR 1639 wieder
groB steht: dem gantzenn lande (1615, 7Z.39) vs. Landt (1639A. Z.39).

Die anderen grofigeschriebenen Bezeichnungen sind: Stadr (1611, Z.11; 1616, Z.3) bzw.
Stddte (1615, 7.10) bzw. Stitten (1639A; Z.39); Dérffernn (1639A, Z.39): Kreifistadt (1619, Z.33);
des Jungen Bunzler Kreiffles (1619, Z.10); Herrschaffit Fridilandt (1639B, 7.20-21) bzw
Herrschafften Friedtlanndt und Seydenberg (1611, Z.3-4) bzw. Herrschafften [ohne Namensangabe]

(1611, Z.8).

Eigennamen nahestehende Substantive bzw. appositionelle Fiigungen als
Bestandteile der Namen

Wie bereits oben ausfiihrlich erlidutert, handelt sich um die Personen begleitenden und als
Bestandteil des Namens aufzufassenden Appellativa - Amtsbezeichnungen, Titeln,
Bezeichnungen von Ringen bzw. von hohen sozialen Ringen, Verwandschafts-

bezeichnungen, Anredeformen oder andere appositionelle Fiigungen. Am meistens erscheint

die Bezeichnung ,Herr". Mitunter stehen die groflgeschriebenen Bezeichnungen auch dort,
Wo keine Namenangabe folgt. Wie oben erwihnt, die Schwankungen bei diesen
.aPPOSitionelen Bezeichnungen liegen nur im Falle von , Herr” und dreimal bei , Freund*
(1639C, Z.68) vor. Kleingeschrieben ist dariiber hinaus nur noch die Bezeichnung
b Durchleuchtigkeit (1619, Z.4). Die vertretenen Titeln, Amtsbezeichnungen, Ringe weisen
gine groBe Varianz auf. Die Titeln tauchen mitunter in gekiirzter Form auf: Maifestit] (1615,
Z.3) x May[este]t (1619, Z 3). Von den Verwandschaftsbezeichnungen sind Mutter und Vater
anzutreffen. Als Ausdriicke der Anrede sind vertreten Worter ,, Herr”, |, Frau" und ,, Freund "
Wobei aber der Ausdruck , Frau', im Unterschied zum heutigen Gebrauch, ehemals nur die

Bedeutung von einer hochstehenden Dame hatte. Dartiber hinaus ist zu ergidnzen, dass ,, Herr “
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und ,, Frau' hier einerseits als titelihnliche |’»u_.';|yh|~,u:g\-:'\ andererseits als Anrede verwendete
Bezeichnung fiir eine Person gelten. Beide Ausdriicke kommen zudem auch als Zusatz bei der
Verwandschaftsbezeichnung vor: herrn Vattern (1611, Z.6): Frau Mutter (1616, Z.4.10)

Man findet jedoch nicht nur Bezeic hnungen, die den Titel, Rang, Respekt etc. ausdriicken,
sondern, wie ebenfalls oben angefiihrt, auch solche die etwas Negatives, Pejoratives
ausdriicken wie Verriter, Mammeluck, Schelm, Vogel.

Abgesehen davon findet man auch solche appositionelle Fiigungen, die zwar mit dem
Namen in Zusammenhang stehen, doch nicht der Bestandteil des Namens sind weill Ich

Grt]jeh*n undt Rodowitzen als Schellmen ... (1639B. Z.36-37)

Uberblick der vertretenen appositionelle Bezeichnungen:

Amtsbezeichnungen, Titeln, Ringe: Greffin (1611, 7.1); Ertzhertzogs (1619, 7.4-5); Mundschencke
(1619, Z.4; a.Schr. 1615, Z.3); Schlofhaubttmann (1639C, 7.54); Cammerer (1619, 7.5);
Comissarien (1619, 7.10); Commendanten (16398, 7.30,39 45): Leuttenambtt (1639C, 7.1,74)

aber kleingeschrieben ! durchleuchtigkeit (1619, 7.4)

Verwandschaftsbezeichnungen: Mutter (1611, 2.5,22; 1616, Z.4,10); Vattern (1611, Z. 6);
Anredeformen bzw. titeldhnliche Bezeichnungen: Herr (1611, Z.3; a. Schr. und/oder a. F. 1611, Z.6;

1615, Z.1; 1616, 2.62; 1619, Z.1,1,10; 1639A, Z.44,74; 1639B, Z.1,1, 63; 1639C, Z.73); Frau (1616,
Z4, 10) bzw. Fraw (1611, 7Z.1,1,2,3,5,22) bzw. meiner Frawen (1639B, Z.11); Monsieur (1639C,
1 14); Freundr (1639B, Z.1; a. Schr. 1639B, Z.65; 1639C, Z.76)

aber kleingeschrieben! freundt (1639B, 7.48; 1639C, 7.68,70)

Pejorative Personenbezeichnungen Vorrdther (1639C, 7.57); Mammelucken (1639C, Z.53) sowie
Tierbezeichnungen als pejorative Bezeichnungen fiir Personen: Schelmen (1639C, Z.54-55; a. Schr
1639B, Z.37); Vogel (16398, Z.53) bzw. Vigell (1639C, Z.65);

Weitere Personenbezeichnungen und Kollektivbegriffe fiir Pesonen bzw.
Gattungsbezeichnungen fiir Personen

Zur Schwankung bei solcher Gruppe von Wortern kommt selten. Im Unterschied zu den als
Bestandteile giiltigen Personenbezeichnungen ist diese Gruppe {iberhaupt nicht mit einem
Personennamen verbunden. Es liegen verschiedenartige Worter vor, wobei die meisten von
denen sehr gut die damalige Gesellschaftsordnung - Standeordnung und die Arten der Berufe
bzw. Amte widerpiegeln. Am meisten erscheint das Wort ,, Untertan” mit insgesamt 12
Belegen, doch mit Kleinschreibung in zwei Fillen in CR1615, wo aber daneben auch eine
Form mit GroBschreibung anzutreffen ist. Viermal ist zu finden das Wort Schulze (hier als
Scholtze”) und dreimal Obrigkeit. Interessant ist die Kleinschreibung bei , Bote” in CR
1639B und _ Diensthote” in CR 1616. Mit Kleinbuchstaben erscheint auch das in zwei
unterschiedlichen Texten jeweils einmal belegte Wort ,, Belehnete"': belehnete (1619, Z.15).

meinen belehneten (1616, 7.6). Dagegen zeigt sich die Schwankung bei ~Mannschaft", die



jCWC“S als ein Teil einer binominalen W endung ist, wobei sie zweimal in der gleichen
Verbindung, doch jeweils im unterschiedlichen, Text groB- und einmal in anderer Verbindung
wiederum kleingeschrieben ist: Ritterschafien unnd Manschafien (1619, Z 6, a. Schr.1615, Z.5) vs
belehnete unnd manschaft (1619, 7.15)

Dartiber hinaus ist zu erwahnen, dass die ( ifi:]'\n\'h[k-|1u|[|§' nicht ber dem emmal vertretenen

unbelebten Kollektivum |, Welt“ vorliegt , bei dem diese im Fnhd. iiblich war: vor aller weltt

(1639C, 7.26).

Uberblick iiber die vertretenen Wirter im Bezug auf die Stiindeordnung, die Berufe
bzw. Amte: Unterthanen (1616, 7.20,35.42 44 a Schr. 1615. Z.33:1639A. Z.19.29.38: 1639C. Z.31)
bzw. Unterthaner (1616, 7.20-21)

aber kleingeschriecben! unterthanenn (1615, 7.2,a.Schr. Z.52)

Biirger (1616, 7.12) bzw. Biirgersman (1616, Z.30); Biirgermeister (1616, Z.22; a. Schr. 1615, Z.8
9); Scholtzen (1639A, Z.1; 16398, Z.19,45 a.Schr. 1639A, Z.75); Richter (1615, 7.9); Rathmannen
(1615, Z.9); Obrigkeit (1639C, Z.36 a. Schr.1639A, Z.58) bzw. Erb Obrigkeitt (1639A, 7.3); dem
Lehensherren (1616, 7.40); Pauer (1616, Z.12) bzw. Pauersmanne (1616, Z.31); Girtner (1616,
Z.31a, Schr. Z. 13); Hausgnof (1616, 7.13, a Schr. Z.32);

aber kleingeschrieben! botte (1639B, 7.58); dinstboten (1616, 7.33);. belehnete (1619, 7.15), meinen
belehneten (1616, 7.6).

Anzutreffen sind weiter allgemein bzw. neutral giiltige Appellativa, die jedoch meist
Schwankungen aufweisen: Perflon (1616, Z.47; 1619, Z.40-41); Perffonen (1616, Z.36, 45, 50)
bzw. niher bestimmt Mannesperffohnen (1616, Z.53); Leutte (1639C, 7Z.40), doch mit der
Kleinschreibung 1st menschen (1639A, 7.60). Kleingeschrieben ist ebenfalls , Mitglied": ein
mitgliedt des Konigreichs Bihemb (1616, Z.17-18). Dagegen mit Majuskel steht in beiden Fillen
seines Vorkommens Kinder (1619, 7Z.39;: 1639A, Z.21). Beziighich der Schwankung ist ferner
beachtenswert die Kleinschreibung von der hier als Plural giiltigen Bezeichnung ,, Weib* in
der Wortgruppe unser Liebes vater landt weib unnd Kinder (1619, Z.38-39), wo also dagegen
wiederum die Bezeichnung , Kinder* mit Majuskel versehen ist. Ob es bei ,, weib * eine Absicht
etwa im Sinne, diese Bezeichnung von der der ,, Frau* deutlich zu unterscheiden vorliegt, ist
nicht klar.

Es fehlen auch nicht Ausdriicke aus der religiosen Sphere z.B Christen (1639C, 7Z.12): Gott
(1639C, Z.24); Schapfer (1639 C, Z. 32) sow ie der perjorative Ausdruck Pabisten (1639C, Z60)
und weiter aus dem Bereich des Militirwesens bzw. der Politik: Spionen Undt Kundschafiter
1639C, Z.58); Feinde (1639B, Z.17), dieser auch mit Kleinschreibung feinden (1639C, Z.20-21).

AuBerdem finden sich jeweils in einem Falle das substantivisch gebrauchte Adjektiv dem
Armen (1639A, Z7.29), das Substantiv in der Possessivform mit dem Suffix -es Babstes

Tyranneij (1639C, 7.12), die aus dem geographischen Namen durch das Suffix -er abgeleitete



Bewohnerbezeichnung die Zittauer (1616. 7.20) und die Bezeichnune . Vater . die hier aber im
keinem Bezug zu einem Namen steht: als ein Vatter seine Kinder ... (1639A. Z.20-21):

Dariiber hinaus begegnet die GroBschreibung bei Tierbezeic hnungen: Rofen (1619, Z.28),
doch innerhalb des gleichen Textes ist wiederum die Kleinschreibung rofle (1619, Z.26)
vorhanden, wobel sich aber auBler diesem Beleg um die, oben erwihnten, fiir Personen

benutzten Bezeichnungen vom pejorativem Charakter handelt

Waorter aus der religiosen Sphiire (Nomina sacra)

Am meisten sind vertreten Worter |, Gour” und ,, Gnade*, wobei es jedoch sehr oft
Schwankungen gibt, mitunter sogar innerhalb eines Textes, und im Falle von ,, Gnade " sogar
die Klemnschreibung iiberwiegt. ,, Gott“ zihlt insgesamt 20 Belege, daraus 13 mit Majuskel,
wobei aber , Gort* nur in den Briefen aus 1639 auftaucht, und , Gnaden* zidhlt 9 Belege,
daraus 4 mit Majuskel. Beachtenswert ist das Nebeneinander von Klein- und Grofischreibung
in CR 1619, wo ,,Gnade” zweimal, in Verbindung mit der Prip. ,,in", klein (in gnaden 1616,
Z.3,58) und einmal, mit der Prdp. ,mit”, groll (mit Gnaden 1616, 7.59-60) steht. Die
Maglichkeit, dass dabei die Prip. eine Rolle spielt scheint unwahrscheinlich zu sein, denn in
1615 und 1619 steht bei dieser Prip. wieder die Kleinschreibung: mit gnadenn (1615, Z.60) bzw
mit gnaden (1619, 7.46). Abgesehen davon erscheint ,, Gnade* 1n drei Fillen in der Form der
Abkiirzung entweder als G[nad]e (1611, Z2.22; 1616 Z.10) oder als Gna[de] (1616, Z.5)

., Gott tritt ebenfalls in der Possesiviorm mit dem Suffix -es auf. Die bertrichtliche
Schwankung beziiglich , Gort* zeigt sich dariiber hinaus auch bei den mit ,Gor* im
Zusammenhang stehenden Substantiven, wo einerseits nach kleingeschriebenem ,, Gorr** das
Substantiv mit Majuskel steht: /nn gottes Schutz, ... (1639C, Z.68-69); durch gottes gerechites
Urttheill (1639A, 7.39-41); andererseits nach grollgeschriebenem , Gort” wiederum das
Substantiv kleigeschrieben ist: Gottes ehre (1639B, Z.15). In einem Falle erscheint die
Kleinschreibung bei der in der Bedeutung von |, Gon* giiltigen Substantivierung

wAllerhochste: durch denn Arm des allerhochsten (1639C, 7Z.20). Uberdies gibt es auch einen

Fall, wo beide, , Gort' wie das mit thm im Zusammenhang stehende Wort, mit
Kleinschreibung stehen: von gott euch bescherette nlalhrung (1639A, 7Z.23). Dariiber hinaus
findet die GroBschreibung auch nach dem Adjektiv , himmelisch” statt: dem gantzen
Himmelischen Heer (1639A, Z.17). Uber die GroBschreibungsproblematik bei Gott-Belegen
hinaus ist bei diesen interessant, dass sie in alle Fillen gleiche Schreibung aufweisen.

Ubersicht iiber die Belege von ,,Gott": Gott (1639A, 7.3, 12, 15, 21, 55, 58, 70;1639C, Z.10,16.36):
Gottes (1639A, 7.15,36; 1639B, Z.15 ), gott (1639A, 7.14,23.64; 1639B, Z.61:1639C, 7.53) gottes
(1639A, 7Z.39; 1639C, 7.69).
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Ferner erscheinen als Nomina sacra die in obigen Kapiteln erwihnten Personenbezeichnungen
l’upsh Pabisten, Herr (in der Bedeutung von Gott). Jesus Christus bzw. Christus, Schopter;
Kollektivbegriffe Christen, Heiligen und Namen der Heiligen im Zusammenhang als Namen
der Tage.

Zu Nomina sacra gehort auch das Wort Creutz [Kreuz](1639A, Z.45), das in der
VCFhiIlLlLII'Ig_', ||L']] ]].l|1L" Herrenn Jesu Christi das Creutz willie undt geduldie tragen helfenn

(Z.44-45) vorkommit

Andere Substantive mit der hiufigen Grolischreibung
1) Worter, die unmittelbar mit der Person eines Menschen bzw. mit seinem
Kérper sowie unmittelbar seinem Leben zusammenhingen sowohl im
biologischen als auch psychologischen Zusammenhang
Sie begegenen mehr oder weniger nur in den Briefen aus dem Jahr1639: Am meisten liegen
aullere sowie innere Korperteile vor. Finger (1616, 7.44); Zungen (1639C, 7.21); Mundt (1639C,
Z.22); Arm (1639C, Z.20); Haubtte (1639A, Z.47); Schof3 (1639A, Z.47); Nieren (1639A, Z.12)
Beachtenswert 1st die Schwankung von ,, Herz “: Hertzen (1639B, Z. 3), Hertzens (1639C, Z.8) vs
hertzen (1639A, 7.12), Von hertzen (1639A, Z.24). Mit Kleinschreibung steht auch ,, Hand", das
hier in der Verbindung jemandem etw. zu Hand geben: Zue hendenn (1639C, 7.77).

Ferner finden sich in diesem Zusammenhang Worter: Leib (1619, 7.24); meiner Seelen
(1639A, Z.27); Schweif$ (1639A, Z.25), wihrend aber blutt (1639A, Z.25) kleingeschrieben ist.

Unter diese Gruppe ist moglich auch das Wort Brodt (1639A, 7.30) einzuordnen.

2) Woirter aus dem Bereich des Militirwesens

Interessant ist, dass bei dieser Gruppe von Wartern keine Schwankungen bestehen, d.h. alle
vorkommenden Worter stehen also mit Majuskel. Zumeist handelt es sich um die aus dem
Franzosichen entlehnten Fremdwdrter, die zudem noch meist in Text durch die Neugotische
Halbkursive bzw. durch die Antiqua abgesondert sind.

Uberblick iiber die vetretenen Worter: Regiementt (1639A, 7.19: a. Schr. 1611, Z.7): “Armee
{1639A, Z.62; 1639B, 7.17,31,3; 1639C, Z.14,18,61); Armada (1639C, Z.5-6); Heeres (1639C, Z.18):
Commando (1639C, 7.30); Krieges Pressuren (1639C, 7.40-42); Spionen Undt Kundschaftter
(1639C, 7.58).

» Mit Unterstreichung sind versehen, diejenigen Worter, die im Text in Neugotischer Kursive bzw. in Antiqua
stehen.
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Aullerdem sind in diese Gruppe zu rechen die in obigen Kapiteln erwidhnten militarischen

Range Kommandant, Leutnant, Kommissar, die ebenfalls ausnahmslos mit Majuskel stehen

3) Worter aus dem Bereich des Finanz- und Rechtswesen

Beziiglich der Waorter, die sich irgendwie auf das Gebiet des Finanzwesens beziehen, 1st am
meisten vertreten die Bezeichnung der Wihrung |, 7aler mit insgesamt S Fillen, die alle in
CR 1616 anzutreffen sind (7aler 1616, 7Z.31,32, 33; a. Schr. Z.30 bzw. Tall 1616, Z.31). Die

Gruppe von diesen Wortern weist in der Regel die Majuskel auf. Eine eine Ausnahme stellt
das insgesamt zweimal in CR 1615 belegte Pluraliatuntum ,,Unkosten* dar: uncosten (1615,
Z.17), uncostenn (1615, 7.35)

In diese Gruppe von Wérten lassen sich noch einordnen Summa (1615, 2.17; 1616, Z.13) und
Regalien (1616, 7.7); Einkommenn (1615, 7.29) und Zueschuf (1639A, Z.53), Héhe in der

VC[’[)I[](][II]}.{ Jffrf.”lh' lfrl 4 .'.n’:'!‘\'.-:'('rllu '_',-:'a'r'}.-"." uncosienn ( ["'] J, /1 ;“'

Worter aus dem Bereich des Rechtwesens weisen insgesamt viele Schwankungen auf. Ein
nicht zu libersehende Phinomen innerhalb dieser Gruppe von Wartern stellt die Tatsache,
dass einerseits Worter vorliegen, die in allen Fillen grof3 sind, andererseits gibt es wiederum
solche die immer mit Kleinbuchstaben versehen sind. Nur mit der Grofischreibung erscheinen
folgende Worter:

Peen [GeldbuBe bzw. Strafe](1616, Z.30, 37, 47, 55; 1619, Z 24), Urflach (1639B, 7.5,13) bzw. auf

Urfachen (16398, 72.57); das Erbe (1639A, 7.42; 1639C, Z.14); Schutz (1639B, Z.51; 1639C, Z.38)

Dagegen nur mit der Kleinschreibung kommen folgeden Woérter vor:
gerichte (1616, 7.27,50,56; a Schr. 1639A, Z.15; straffe (1619, Z.20, 30, 40); pflicht (1619, 7Z.16; a.
Schr.1639C, 7.36); gehorsamb (1639A, 7.55); die gerechtigkeit (1615, 7.22, a. Schr. 1639A, Z.21)

Schwankungen beziiglich eines Wortes zeigt wiederum lediglich das Wort ,, Recht “: Wiihrend
in beiden Fillen in CR 1616 ,, Rechtt” mit Kleinbuchstaben steht, ist in beiden Fillen in CR
1639A wiederum mit Majuskel versehen, wobel sich aullerdem auch das groBgeschriebene
Antonym ,, Unrecht findet: rechte (1616, Z.12, 54); Rechtt (1639A, Z.21,31); Unrechtt (1639A.
Z.25).

Mit GroBbuchstaben treten weiter folgende Worter auf: Urttheil (1639A, Z.41); Haft (1616, Z. 46):
Vorhaft (1616, Z.28); Vorwahrung (1639C, 2.55); Zeugniiff (1639A, 7.33); Testaments (1611, 7.7):
Vorweifp (16398, 7.27); Vorhinderung (1639B, Z.8) bzw. Vorhinderungen (1639A, 7.66):
Angelegenheittenn Undt Nottwendigkeitten (1639C, 2.46-47); Vorsorge (1639A, 7.58);

Mit Kleinbuchstaben sind vetreten wiederum: aijdes (1639B, Z.11); gewalt (1619, Z.21): gewehr
(1639B, Z. 9); biligkeitt (1639A, Z.31); widerlegung (1616, Z.8); diebes geschos (1615, Z.34):
schaden (1639A, 7.53); gefahr grofie thattenn (1639C, Z.20); Nach verdienst (1639C, Z.65-66).
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Eine interessante Erscheinung beziielich der Schwankung stellen dariiber hinaus die in der
Neugotischen Halbkursive bzw. Antiqua stehenden Fremdworter dar, indem diese In CR
1639A in allen Fillen mit Majuskel versehen sind, wihrend in CR 1615 und CR 1619 alle mt

Kleinbuchstaben vorkommen

Turamentes (1639A, Z.49); Affection (1639A, 7.57); Arende (1639B, 7.9); Restituirung (1639C,
Z.14); Arest (1639C, Z.57); Protection (1639C. 7.39) Recompens (1639C, Z.50) vs ordinantz
(1619, Z2.36); defension (1619, Z.38); patent (1619, 7.43; 1615, Z.26); mandat (1615, 7.26)

4) Worter aus dem Bereich der Verwaltung, der Kanzlei bzw. Schreibwesens
Bei der GroBschreibung von dieser Gruppe von Wortern herrscht insgesamt betrichtliche
Unsicherheit. Auflerdem stellen sie verschiedenartige Ausdriicke dar. Das Nebeneinander
beziiglich desselben Wortes trifft zu nur bei: Landesordnung (1616, Z.48) vs. landesordnung
(1619, Z.20). Von den groBBgeschriebenen Wartern, die sich in diese Gruppe emordnen lassen,
finden sich weiter Regierung (1611, 7.7); Landtages (1619, Z.19); Ambtte (1639B, Z.21) bzw
Ambttes (1639B, Z.25); Nachricht (1616, Z.59);, Correspondens (1639B, Z.33); Addresse (1639B,
¢ 30);

Eine interessante Erscheinung bieten die Worter ,,das Schreiben” und |, Brief" bzw.
. Brieflein, wo ,, Schreiben' in beiden Fillen seines Vorkommens grof3-, wihrend ,, Brief" bzw.
. Brieflein “ Kleingeschrieben sind: [Sg| Schreiben (1639B, Z.29) bzw. [P1] Schreiben (1639B, Z.19)
vs. brieff (1639B, 7Z.27) bzw. brieflein (1639C, Z.28).

Mit Kleinschreibung sind vertreten huldigung (1611, Z.15) und das Wort beschlufle, das
jedoch nach dem groBgeschriebenem Wort ,, Landtag” in der Verbindung Landtages beschlufie

(1619, Z.19) vorliegt.

5) Abstrakta
Es sind in diesem Kontext gemeint diejenigen Abstrakta, die damals von besonderer
Bedeutung waren (und selbstverstindlich bis zur heutigen Zeit immer sind). Es handelt sich
vor allem um die Begriffsworter, die einen Wert, etwas Positives bzw. Negatives oder eine
Eigenschaft bezeichnen. Andere Abstrakta sind in die vorrigen Gruppen eingegliedert.

Da einige von diesen Abstrakta in verschiedenen Verbindungen mit anderen Abstrakta
vorkommen. kann man als Grund fiir die GroBschreibung ebenfalls eine feste Wortgruppe

ansehen. Doch dann stimmt diese oft nicht mit der damals allgemeinen Tendenzregel von der
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gruppeninitialen Groflschreibung, bei der der erste Teil der Wortgruppe grol3geschrieben

ist™.

Zu den Abstrakta, die in allen Fillen ihres Vorkommens mit Majuskel versehen sind,
gU}N”H'L'“ nlioa . o Treu it IL"-\L'!Iw drei Ij'i-"l"f- en und  Freude' mit zwel “L'1L'_E'_L'[| Trew (1639A,
Z2.5,50; 1639C, Z2.36); Tode (1615. Z.15) bzw. Todt (1639A. 7.6: 1639B. Z.17): Frewden (1639A,
Z2.10); Frewde (1639C, Z.8). Das daneben auftretende Abstraktum ,, Freundschaft' ist aber
wieder kleingeschrieben: freundtschafie (1639C, 7.48.50)

Uber die besondere Wichtigkeit sagen die Abstrakta ., 7reu" und ,, Tod'* aus, indem das

Wort ,, Treue” 1n zwel Fiillen in der Verbindung mit anderen Abstrakta erscheint und im
Unterschied zu diesen jeweils groBgeschrieben ist: ..., des Schuldigen gehorfiambs. Trew undt
holde, ... (1639A, 7.49-51); Ihre Schuldige pflichtt, Trewe, gehorsamb, Undt Untterthinige dienste
(1639C, Z.36-37). Beachtenswert beziiglich ,, Tod" ist wiederum die Tatsache, dass in einem
Falle, wo ,, Tod " mit der Verbindung mit , Leben ' erscheint, ist ,, Leben * kleingeschrieben: [ich]
habe [sie |... vom lebennn zumb Tode bringen lafienn (1615, Z.15). Daraus folgt, dass es scheint
also damals der Tod wichtiger als das Leben su sein, und deshalb war es notig thn mit
Majuskel zu versehen um 1thn hevorzuheben

Umgekehrt nur mit Kleinbuchstaben steht das zweimal belegte Abstraktum ,, Gewissen
gewifien (1639A, Z.33) bzw. gewifiens (1639A, 7.37)

Andererseits das Nebeneinander taucht beim Wort |, Ehre auf, die zweimal grof3- und
zweimal kleingeschrieben sind: Ehr (1619, Z.24) bzw. Ehre (1639A, Z.35) vs. ehre (1639B, Z.15
bzw. ehr (1639C, 7.10).

Die Schwankung zeigt sich beim Wort ,, Notdurft*, wo im jeweils gleichen Kontext einmal
mit Majuskel, einmal mit Kleinbuchstaben steht: der Notturfit erachttet (1639A, Z.68); Ich habe
... den notturst erachttet (1639C, Z.26-28).

Die anderen groBgeschriebenen Abstrakta sind: Ruhm (1639A, 7.19); Vorstande (1639A, 7.22);
Seligkeitt (1639A, 7.39); Lieb (16398, 7.9); Leidt (1639B, 2.9), Undanckbahrkeitt (1639B, 7.26);
Tyranneij (1639C, 7.12); Curagie (1639C, Z.22); Zagheitt (1639C, Z.22); Vorstandt (1639C, 7.22);
Torheitt, (1639C, 7.23); Scham (1639C, Z.26); Spott (1639C, Z.26); Elende (1639C, Z.10):
Zuevorsichtt (16398, Z.41).

Die Tendenz zur Grofischreibung bei dieser Gruppe von Abstrakta zeigt sich sehr gut z.B. in
dem folgenden Satz: [hre Curagie Zuer Zagheitt machen Undt thren Vorstand Zuer Torheitt, ...
{1639C, 7.22-23)

Dagegen kleingeschrieben sind Abstrakta gedultt (1639A, Z.60), hiilffe (1639A, Z.61) und

willens (1639A, 7.62)
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6) Fremdworter
Bei1 Grolischreibung von Fremdwértern, die in der Regel mit der Neugotischen Halbkursive
bzw. der Antiqua von den anderen Texten differenziert sind, findet im Allgemeinen ziemlich
regelmillig statt. Ausnahmen kommen nur in den Texten CR 1615 und CR 1619 vor, wo
wiederum die Kleinschreibung iiberwiegt. Als einziges Beispiel der Kleinschreibung
aullerhalb dieser zwei Texte gilt /n saluo (16398, Z.31) im Kontext das Schloss ,, in saluo*
halten, vor dem aber die _'.'l'l:l"-j-_'L"-w hriebene l'rii]\ .in " vorliegl

Es geht um Ausdriicke aus verschiednen Bereichen (Kanzlei, Schreibwesen, Militr,
Religion, Chronologie, Finanzwesen, Rechtwesen, Verwaltung), die zum grof3en Teil bereits
in den vorrigen Abschnitten erwiihnt wurden

GroBgeschrieben sind z.B. Conuersation (1639B, Z.7); Occasion (1639B, Z.5); Eventum (1639C,
Z.7); Prosperitet (1639C, Z.4); Commoditet (1639B, Z.5); auff solche Form (1639B, 7.29); Statu
(1639A, Z.65); Consoij (1639C, Z.18); Cuortuosij (1639C, 7.52) meinem Petito (1639C, 764)

1

Kleingeschreiben sind z.B. ordinantz (1619, 7.36); defension (1619, Z.38); patent (1619, Z.43);

7) Wirter aus dem Bereich der Chronologie

Die Grollschreibung bei dieser Gruppe von Wértern zeigt sich bis auf drei1 Félle komplett. Am
meisten sind vetreten Namen der Monate mit insgesamt 10 Belegen, wobei die meisten in der
Neugotischen Halbkursive bzw. der Antiqua stehen. Die Schwankung beziiglich der Schrift
1st bei ,, August” und in einem Falle bei , Oktober”. Interessant ist jedoch die Tatsache, dass
nAugust“ von insgesamt 5 Belegen nur emnmal in CR 1611 in der anderen Schrift vorliegt,
wobel aber in diesem Text noch ,, August* mit Kurrent begegnet: Augusty (1611, 7.8-9), Augusty
(1611, Z.31); Augusti (1639A, Z.73; 1639B, 2.49; 1639C, Z.72; Julij (1615, Z.48); Junij (1615, Z.62);
Octobris (1616, 7.61); Aprilis (1619, Z.47). Von Tagennamen finden sich nur , Montag* und
wFreitag": Freijtag (1615, Z.48); Montages (1619, Z.13)

Am meisten vorkommendes Wort ist ,, Zeir “ mit insgesamt 8 Belegen, wobei 5 davon in CR
1639A: Zeit (1619, Z.35; a. Schr. 1639A, Z.14,43,49,53,57; 1639B, Z.5). Dariiber hinaus gibt
es einen Beleg mit der lateinschen Entsprechung ,, aetas”, die hier in der grammatischen und
abgckﬂrz(cn Form als Aletclo (1616, Z.61) \L)!'lit:‘:!_l. Hc/l”lglich der ,, Zeit“ l‘lL‘}__’,CL_’,HCII ebenfalls
Komposita bzw. in einem Falle liegt die getrennt geschriebene Form: eine Zeithero (1615,
Z.13); zu rechter Fruher Tagezeit (1615, Z.49); Zue freier Tage Zeit (1611, Z.13-14). Fiir das Wort
Jahr* steht neben diesem einmal belegten Wort in vier Fillen die lateinische Entsprechung
wannus®, die hier in der gram. Form ,,anno* erscheint und in drei Fillen in abgekiirzter Form

18t: Anno (1619, Z.48) bzw. A[nn]o (1611, Z.31, 1615, £.62) vs. Jahr (1639A, Z.43).



Die dre1 Fille der Klemschreibung tellen die Be -:\-|.‘]-;:.|||g|__-;1__ Cuasim dogentlt , 11N der

Verbindung Montages nach quasimodigeniti (1619, Z.13-14), was der Ausdruck fiir ersten
Sonntag nach Ostern 1st, die Bezeichnung Nacht*, die hier im Kontext heute in der nacht
(1619, Z.9) vorliegt, und der schwankende Ausdruck in der Pluralform ., 7age*, der im Kontext
innerhalben Acht tagen (1619, Z.32) auftritt. Dagegen finden sich bel ,, 7ag' drei Fille mit
Majuskel: Tage (1611, 7.9, 13); Tag (1639A, Z.14)

Die anderen groB3geschriebenen Ausdriicke dieser Gruppe stelen Datum (1616, Z.60) bzw

Datum (1615, 7.61) und Monats (1611, Z.8) dar

8) Grolischreibung bei Substantivierungen

Die GrofB3schreibung findet hier ungefihr nur zur Hilfte statt, was bedeutet, dass in diesem
Falle eigentlich nicht iiber eine Regel bzw. Tendenz beziiglich der GroBschreibung zu
sprechen ist, sondern nur iliber die Tatsache, dass es bei Substantivierungen viele
Groflschreibungen gibt. GroB3schreibungen finden sich bei der Substantivierungen

das Innige (1611, Z.27); dem Anndern (1611, Z.21) ein Zimliches (1616, Z.33). Alhier Innliegende
(1639B, Z.17-18); auffs Schleunigste (1639B, Z.45). Dagegen Kleinschreibung zeigen: das bdse
(1615, Z.23); das gute (1615, Z.23) ; zumb bestenn (1615, Z.39); euer bestes (1616, Z.41); durch denn
Arm des allerhochsten (1639C, 7.20)

9)GroBischreibung bei nominalen Bestandteilen eines Funktionsverbgefiiges

Diese Gruppe von Substantiven weist bis auf emen Fall sonst ausnahmslos die
Grofschreibung auf. Einzige Ausnahme stellt das Funktionsverbgefiige in acht nemen (1619,
Z.39-40). Auffilig ist die in der Regel vorkommende Grofischreibung der Préap. ,in“, die
zudem noch n-Verdopplung zeigt. Eine sehr interessante Erscheinung bietet die zweimal

belegte Wendung ,Ingedenck gewefen bzw. nichtt Inngedenck gewefien, wo das Substantiy

., Gediichtniss “ mit der Prip. ,,in" verbunden 1st. Zu iibersetzen ldsst sich das ungefihr als ,, erw
in_Geddchnis bzw. Erinnerung (nicht) behalten” ., .etw. (nicht) vergessen“, .etw. in jemandem
Gediichtnis (nicht) entfallen'

[diejenigen, die] /hre Schuldige pflichtt, Trewe, gehorsamb,.... Inn kein Vorgefien gestellett,
sondern defien Ingedenck geweflen (1639C, Z.36-38); nichtt Inngedenck gewefien, sondernn alles Inn
Windt geschlagen (1639A, Z.51)

Belege:

Rechtt vorschaffert (1639A, Z.31); Zeugniifp geben (1639A, Z.33); Inns werck richtten (1639A,

Z.65-66); der Notturftt erachttet (1639A, 2.68); ahn Tag bringen (1639A, 7.14); inn Vorgefen
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ge“w”‘" (1639A, Z2.5). Einen ernstlichen Vorweiff geben (1639B, 7.26-27); Inn die Eypen
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10) Andere hervorgehobene Substantive

Das Prinzip, dass trotz der oben dargestellten Tendenregeln mehr oder weniger jedes Wort
durch die GroBschreibung hervorgehoben werden kann, ist im untersuchten Textkorpus an
vielen Beispielen zu beobachten. Am auffiligsten zeigt sich das diese Tasache dort, wo das
gleiche Wort einmal grofl einmal klein steht, was hier sogar innerhalb eines Textes und/oder
mnerhalb ungefihr des gleichen Kontextes geschieht

Dieses Prinzip lisst sich z.B. bei folgenden Belegen erkennen

1) Gleiche Worter innerhalb eines Textes bzw. Kontextes

ein specificirtes vortzaichnus (1615, Z.51) vs. nach ausweyfung Ubergebenen specificirten
Vortzaichnufes (1615, 7.40-41)

Endtbitte ich meinen ... Grufp (1639A, Z.7); Endibitte ich meinen genedigen gruf (1639B, Z.59-60);
Demfelbigen sey meine unbekantter Gruff Undt dienste (1639C, Z.4)

2) Andere Bespicle

... zumb diebes geschos nach gelegenheit unnd Hiohe der ausgelegtenn uncostenn (1615, 7.34-35)

an euern Fleifie nichts erwinden lafienn (1616, 2.42-43)

auf Euer gerichte in Vorhaft nehmen (1616, Z.27-28)

Ja wen es mir einem fufie uber das Wagenleif§ schritten (1616, 7Z.25-26)
Undt da Ja Uber Zuevorsichtt (1639B, 7Z.41)

Inn die Eyfen Schlagenn, ... (1639C, 7.54)

Dariiber hinaus ist auf die Erscheinung hinzuweisen, dass es Worter gibt, die trotz ihre fiir
damalige Verhiiltnisse sicherlich giiltige Wichtigkeit bzw. Bedeutung im untersuchten mit
Kleinbuchstaben bzw. lediglich mit Kleinbuchstaben vorliegen. In diesem Zusammenhang
sind z.B. zu erwiihnen die mehrmals vertretenen kleingeschriebenen Ausdriicke Gehorsam,
Gericht und Gewissen oder die einmal belegte Ausdriicke Gerechtigkeit, Pflicht, Strafe, Eid,

oder Huldigung, die sicherlich im damaligen Alltag eine bedeutende Rolle spielten.

Darstellung der Grof3- und Kleinschreibung von Substantiven

Tabellarische Ubersicht:

1611 GroBschreibung | 30
Kleinschreibung 9

1615 (i_rulﬂu'llr'clhung 2
Kleinschreibung 42

1616 GroBschreibung . 59

E Kleinschreibung 25
1619 Grofischreibung | 25

N Kleinschreibung | 37

59



1639 A N l::.----.-:'\ :-,:--_____ 4
Kleinschrei 6 |

1639 B Grobschreibung | 47

| Kleinschreibung | |

1639 ( ': GroBischreibung ' RS
Kleimnschreibun 0 ]

Alle Texte ll!ll.'-.\'ll-;ITL_' | 349

Klemnschreibun 200

1¢E:!

Diagra

Groll- und Kleinschreibung der Subs tantive im Text

vom Jahre 1611

Groli- und Kleinschreibung der Substantive im
I'ext vom Jahre 1615

B Gron

| Kleinschreibung

chreibung

Grol}- und Kleinschreibung der Substantive im
I'ext vom Jahre 1616

B Groftschreibung

B Kleinschreibung

(510




Groli- und Kleinschreibung der Substantive im

Fext vom Jahre 1639 A

Groli- und Kleinschreibung der Substantive im

I'ext vom Jahre 1639 B

B Grofischreibung

19

B Kleinschre oung

Grol- und Kleinschreibung der Substantive im
I'ext vom Jahre 1639 C

B Gron

schreibung

B K|einschreibur g

Grofischreibung bei anderen Wortarten

AuBer dem Gebrauch der GroBbuchstaben bei Substantiven lassen sich mitunter die
Majuskeln ferner, doch in ganz kleinerem Malle, bei anderen Wortarten finden, die ebenfalls
mehr oder weniger als Hervorhebungen anzuschen sind. Es handelt sich insbesondere um
Adjektive - vor allem Desubstantiva (genauer um die von Eigennamen abgeleiteten Adjektive
[-isch-Derivativa/) und Anredepronomina und Konjunktionen. Weniger dann bei Verben,
Pripositionen, Adverbien und vereinzelt bei Partikeln (alfo auch Noch des Herren 1639B, Z.47;
Meinem Infonders Zwahr Unbekanttenn, Freunde 1639C, 2.76; Dan (1619, Z.17 % dan 1616,

Z.40), d.h. andere sonst im Satzzusammenhang besonders hervorgehobene Warter. Hiervon
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Sil]li })L‘!IH”\,'II [\llllll.-!l|\||||i';|‘; (und) Doch manchmal . wie 1m Falle von den nicht als

Eigennamen giiltigen oder nicht fiir die Grofschreibune relevanten Substantiven, auch bei den
anderen Wortarten schwer festzustellen, ob es sich bei der jeweilicen GroBschreibung um die
semantische Funktion (Hervorhebung eines Wortes) oder Initialfunktion (Lesehilfe) handelt
Man kann solche Erscheinung vielleicht auch als Prinzip der Grofischreibung der betonten

Worter mit Nachwirkung der Funktion der Lesehilfe betrachten. d. h. die Motive fiir eine
Hervorhebung durch Grof3buchstaben scheinen mitunter kombiniert oder kumuliert

vorzukommen

Adjektivgrofischreibung

Die Adjektive stellen im untersuchten Korpus, wie im Allgemeinen im Fnhd., nach den
Substantiven den groften Anteil an GroBschreibung dar. Sie sind vor allem in attributiver
Verwendung vertreten.Es lassen sich folgende Gruppen zu finden

1) Ableitungen von Eigennamen

Hier gilt die Gro3schreibung ohne Ausnahme:

Auf den Bohmischen boden (1616, 7.23); Vermdége der Bohmischen rechte (1616, Z.11-12); in
meiner Fridlendischen Herschaft (1619, Z 15-16); Von Schwedischer Armee (1639B, 7.30-31): von
Schwedischer Armee (1639C, Z.2-3); der hochléblichen Crohen Schwedischen Armee (1639C, Z..12-
14); von der Schwedischen Armee (1639C, Z.61); Rom|ischen] (1615, Z.3)

2) Ableitungen von Bezeichnungen hochstehender Personen:

der Kayserlichen Landstrafie (1616, Z.15)

3) Respektsbezeichnungen:

Wohlgeborne Fraw (1611, Z.1); Meinem Gnedigen gruf$ sambt Genediger herr allezeitt (1639A,
Z.71); Regierendte (1611, Z.3); Euch denen Edlenn, Erenuhestenn, ... Ritterschaffienn (1615, Z.4-5);
Meiner Hertzlibsten Unnd Hochgeehrsten Frau Mutter (1616, 7.4), Meiner Hertzlibsten unnd
Hochgeehr,\'n'” Frau Mutter [|{1lfr_ Z.9-10): Aus Threr fhh‘.'h_fﬁf'.\fﬁ{'f!(‘ﬂ :"'e'H't':"Hfi‘{:‘r':‘lf”.;‘f\'t'f.' (1619.
Z.4); euch denen Edlen Gestrengen unnd Ehrenuesten ... Ritterschaften ... (1619, 7.5-6)

Schwank_ung: Meinem Gnedigen gruf} (1616, Z.1-2) * meines gnedigen grufie (1619, 7.7-8).

4) Adjektiven des religiosen Inhalts:

Zue ihrem Gottlichem Vorhaben (1639C, 7.6)

Schwankung: dem gantzen Himmelischen Heer (1639A, Z.17) x durch die Consoij seines
Himmelischen Heeres Leitten, Regieren undt fiithren (1639C, Z.18-19).

Aber! der allgewalltige Gott (1639C, Z.9-10); derfselbige allerhochste Gott (1639C, Z.16).

5) Ableitungen von anderen Substantiven

Es finden sich mit Majuskel nur vereinzelt: Meine ... liehen Getrewen, dehnen Scholtzenn (1639A.

Z.75)



6) Andere im Satz herausgehobene \djektive:

Es lassen sich I Intersucnten |-.'~'-.\!; us zwel Prinzipien der Grol chreibune verzeichnen
Hervorhebung 1n oatz aul nechst Khombendten (0 difi Monats 1611 Z.8 und
\.\a'ljl'lll_'l'llpllk‘!]II'|I|I.1|- Grolischretbune: wenn ich wol habend Reiche undt eehorfiame | ntterthanen

... gesehen (1639A, Z.27-29) Undt erhaltung eines Reinen, Fridlichen, gutten gewifiens (1639 A,
Z2.36-37)

Oft stehen mit Majuskel die von Verben abgeleiteten Adjektive: Von Gott Vorliehenen
Vorstande (1639A, Z.21-22); nach ausweyfSung Ubergebenen specificirten Vortzaichnufies (1615
72.40-41). (ili!H_:'\"*\'ilJ ieben 1st auch das von dem Adverb abgleitete _\.t|;l-_[]\ Welches warlich
ein Zimliches wirdt (1616, 7.33). Beachtens 1st die ausnahmslose Grofischreibung des Adjektivs
Lregelmdfsig " 1n allen Fillen seines Vorkommens

ewere Rechttmefiige ... (1639A, Z.23); mein Rechttmefliges undt wollangeerbettes ahnsehliches Erbe
(1639A, Z.41- 42); ewere Rechttmefige Obrigkeitt (1639A, Z.58); als ihrer Rechttmefigenn von Gott
vorgesetzitenn Obrigkeit (1639C, Z. 34-36)

Pronomen

Die GroBischreibung betrifft in der Regel Personal- und Possessivpronomina, die als
Anredepronomina verwendet sind, wobei diese als die Hervorhebung des Respekts gilt”". Von
den fiir das Siezen (zum Ausdruck der Hoflichkeit) benutzten Pronomina finden sich |, Euer”,
Euch'" und , /hr* (als Poss. Pron. wie Pers.Pron): Euch (1615, Z.60:1616, Z.2); Als will ich
Euch (1615, 7.45); Euere (1615, Z.33); Euch denen Edlenn, ... (1615, Z.4); Euer ... (1616, Z.27); [hrer
... durchleuchtigkeit (1619, Z.4); Ir (1611, Z.5, 12, 20, 21, 29). Kleinschreibung erscheint z.B. bei:
ihres Vornemens (1616, Z.8-9); euch (1619, Z.5, 42, 45); ich euch (1619, Z.15, 28, 37, 40); eueren
(1616, Z.20); von euerer eines Teils (1615, Z.28). Es treten also nebeneinander sowohl alte als
auch die heute giiltige Hoflichkeitspronomen. In einem Falle kommen sogar innerhalb eines
Satzes nebeneinander die Hoflichkeitsformen ,, /hr" und zweimal |, Euer” vor, wobei aber
JIhr und die zweite Form |, Euer” klein sind: Werdet ihr neben Euern Unterthanen, an euern
Fleife ... (1616, Z.41-42). Mitunter erschemnt die Verbindung ,,/hr euch™, die die Bedeutung
vom Personalpronomen ,, /hr* hat: So habet Ir euch nichts gewiflers Zueversehen (1611, 7.19-20):

=

Ir euch (1611, Z.12, 20, 29); ihr euch (1619, Z.30, 39). In emnem Falle tauchen zudem noch die
Pronomina ,, ein jeder “auf: Ir euch ein Jeder Persinlichen (1611, Z.12-13). Zuweilen begegnet
die Majuskel auch bei den Formen des Per.Pron. der 1.Person Sg. ,,ich ™ (weill Ich 1639B, 7.36;
Ich 1611, Z.10, 20; 1615, Z.1) und ,mir" (Mir 1611, Z.5, 15), doch die Kleinschreibung

iiberwiegt. Bei ,,ich “ gilt zumeist eher der Anfang eines Satzes oder Satzteiles als Grund der

Grof3schreibung. In einem Falle steht ,ich' ginzlich mit Grofbuchstaben: /CH (1619, Z.1)

)
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Z.4, 9-10), ,,unser”, und ,,uns", wobei dieses als Pluralis Majestatis bzw. Modestiae in der
Funktion von ,, mein" gelten (4] Unsere Griinde und bédenn 1616, Z.10; des Unperigen

Erbe 1639C, Z.14-16: In deme si Uns in unsere Regalien 1616, Z.7), ,,ihr* [Pers.Pron. fiir 3.P
P|-] (M der schwedischen Armee| Curagi Undt ihren Vostandt, samptt allen Ihren anschlecen
1639C, Z.22-24), ,,ihnen’" (mitt Ihnen [P1.] 1639C, Z.65) und ,,ihm ", die die Bedeutung ,, /hnen "
hat (mitt Thme [1m Sinne von |, [hnen" | 1639C, Z. 49) Anrede an Untergebene (die weder mit

»du " noch mit | Sie " angeredet wurden)

Verben

Die Verben stellen im untersuchten Korpus den drittgrifiten Anteil, nach Substantiven und
Adjektiven, an GroBlschreibung dar. Die Majuskel findet sich sowohl bei Infinitiven und
Partizipien Perf. wie auch finiten Verben im Pris. sowie Priit. Sie begegenet sowohl bei
Vollverben al auch Hilfverben, wobei aber bei Hilsverben weniger erscheint. Doch bei |, sein“
und Modalverben tritt die Majuskel iiberhaupt nicht auf. Die Majuskel weisen aber in der
Regel die mit der Neugotischen Halbkursive versehenen Fremdworter auf: Continuiren laBen
(1639A, Z.7); Oder wehr das Schlofi ... Commandiret (1639C, Z.75); [sie] Corr espondiren (1639C,
Z2.60). Sehr oft kommen Formen vor, wo der Infinitiv mit der voraus stehenden Partikel ,,zu*
zusammegeschrieben ist, wobel dann also die Partikel grol3 ist: mier Zueeerkennen gegeben
(1639A, Z.55). Trotz diese Gesichtspunkten scheint aber die Groflschreibung insgesamt
unmotiviert vorzukommen, so dass sich 1m ganzen Textkorpus mehr oder weniger keine
Tendenzregeln fiir die GroBschreibung der Verben registrieren lassen. Bei der folgenden
dreiteiligen infinitiven Wortgruppe ist bemerkenswert, das das letzte Wort kleingeschreiben

ist: durch die Consoij seines himmelischen Heeres Leitten, Regieren undt fiihren (1639C, 7Z.18-19).

Belege:

Infinitive: ...Ligen (1616, Z.11); angelegen sein Lafien werdet (1619, Z.43); Vorwundernn (1639A,
246_4'}')‘ es Richtten wirdt (1639A, P Py .-IH_\'I.":.I'_E"UJ‘I (Inf.) (1616, Z.34):

Formen mit zusammegeschriebener Partikel zu": in gnaden Zuvornehmen (1616, 7.3); ... Zuthun
Vormeinen (1616, 7.7-8); Zueschlaffenn (1639A, Z47); oder Zue der Armee Zuegehen (1639A.
Z.62); wiflen Zuelafien (1639A, 2.68); Conuersation Zuepflegen (1639B, 2.7); Thnen Zuewifien thette
(1639B, Z.23), biff zue meiner ankunfit nehmen Zuelafen, ... (1639C, Z. 55)

Partizipien Perf. - Zugestellet werden ( 1616, 2.40); ..., Nichtt zuem besten Recomandiret habe (16398,
23?)’ .. mdochtienn {{;:'1_5_'_;';'_“'.;?: N Undt Vorschonett werden (1639C, 7Z.42);

Finite Verben: dem altten Meifiner Endtbitte ich meinen genedigen gruf$ (1639B, Z.59-60);... Hilte
(1616, Z.25).

Hilfsverben: Al Habe ich Verboten (1616, Z.8-12) Werdet ihr (1616, Z.41); muf abgegeben
Werden (1616, 7.55-56)
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Verbalsubstantiva

Es handelt sich um die von den Infinitiven durch die Wortartwechsel abgeleiteten Substantive

(Gerundia).Die Grof3schreibung kommt bei diesen Substantiven ziemlich regelmifBig vor. Oft
handelt es sich um die als nominaler Verbalteil eines Funktionsverbgefiiges giiltige
Verbalsubstantiva. Doch man findet Schwankungen: Inn kein Vorgefien gestellett, ... (1639C, Z
38) bzw. inn Vorgefien gesiellet (1639A. 7.5) inn vorgefen gestellet (1639A, Z57). Mit Majuskel
sind versehen auch die mit der Neugotischen Halbkursive geschriebenen als Fremdworter
giilltige Verbalsubstantive: Commandiren thuett (1639C, Z.3). Uber die Gerundia hinaus, findet

sich die Majuskel auch bei den durch ein Suffix abgeleiteten Verbalsubstantiva: wenn mier

nichtt ... Vorhinderuneen fiireefallen wehren (1639A. 7.66)

Belege:

Zu widerlegung ihres Vornemens (1616, 7.8-9). Zue ihrem Géttlichem Vorhaben (1639C, 7.6)
Vorsichernn thue (1639C, Z.58); Inn Durchlauffen beij euch gewefien ist (1639A, Z.8-10); mit dem
Rucken ansehen miifien (1639A, Z.43); mitt dem Riicken ansehenden woll angeerbetten Erbe (1639C,
Z.14-16).

Aber klen! zue uberandtwortenn (1639A, 7.76): mein ... bittenn (1639C. 7.52)

Adverbien

Die Grofischreibung bei Adverbien kommt im untersuchten Textkorpus zwar oft, aber
unregelmilBig bzw. unmotiviert und mit hdufigen Schwankungen vor. Beachtens ist die
ausnahmslose Grof3schreibung des Adverbs ,,persénlich® in allen Fillen seines Vorkommens:

das [Ir euch ein Jeder Personlichen auf ubernenneten Tage (1611, Z.12-13): selbsten
Perfonlichen mit meinen Roflen (1619, Z2.27-28); nicht alleine selbsten Perfionlichen (1619, 7Z.32),
selbsten Perfonlichen (1619, 7.31-32). Die Majuskel erscheint in der Regel auch bei den
adverbialen Wortgruppen: Weitter, Undt Schliflichenn Ist ahn denn herren ... (1639C, Z.50-
52); Leichttferttig Undt Ehrenriihrig (1639C, 7.61). Eine interessante Schwankung zeit sich
beim Adverb freundlich: Freundtlichenn (1639C, Z.77); Ereundtlichen zue handenn (1639B, Z.65-
66) x gantz freundtlichen (1639C, Z. 28-29); freundilichenn (1639C, 7.64).

Weitere Belege:

..auch Unmoglichenn kiinftig ferner (1615, Z.30); alffo das die armen Vorhinn gequeltten Undt
gepliindertten Leutte (1639C, Z. 40); Meinem Infionders Zwahr Unbekanttenn, ... Freunde (1639C.
Z.76); Meine Sonders lieben ... Scholtzenn (1639A, Z.75); eine Restituirung des UnfSerigen, Lange
mitt dem Riicken ansehenden woll angeerbetten Erbe (1639C, Z.14-16);

Dagegen klein:

ich ihnen behulfflichenn sein wolle... (1615, Z.60); gehorsamblichen (1619, Z.25); gentzlichen (1619,
Z.28); innerhalben (1619, 7.32) etc

Konjunktionen
Die auffillieste Erscheinung beziiglich der Konjunktionen ist das hiufig vorkommende
Nebeneinander der Grof- und Kleinschreibung von der am meisten vertretenen Konj. ,, und"
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Dennoch lassen sich aber gewisse [endenzreeeln be md” beobachten. wobel ]Cl}l\t'il
trotzdem mitunter Schwankungen bestehen: Sehr oft erscheint die Grol3schreibung, wenn
Jund' am Anlang emnes Satzes oder Teilsatzes und weiter innerhalb einer substantivischen,
adjektivischen, pronominalen sowie auch pronominalen, verbalen oder anderen Wortgruppe
bzw. binominalen Verbindung steht

Substantivische Wortgruppe: Gruf8 Undt dienste (1639C, Z.4); Gott Undt Schopfer (1639C, Z. 32), die
allerhéchsten Angelegenheittenn Undt Nottwendigkeitten (1639C, Z. 46-47); die Rechte Spionen
Undt Kundschafiter (1639C, Z.58): Z.61)

Aber klein! Statt undt Raum geben (1639C. 7.64)

Adjektivische Wortgruppe: Von Gott Rechtmefigen Undt Vorgesitztenn ... Obrigkeitt (1639A, Z.3);

ite Undt vorjagette Christen (1639C, Z.11-12); die armen

durch des Babstes Tyranneij vorfole

f

Vorhinn gequeltten Undt gepliindertten Leutte (1639C, Z. 40); Edler Undt Manhaffiter, Monsieur
(1639C, Z.1); Dem Edlen Undt Manhaffiten (1639C, £.72)
Pronominale Wortgruppe: lhren, Undt unferen feinden (1639C, 7.20-21)

Adverbiale Wortgruppe: Lei hitferttig Undt Ehrenriihrig (1639C, 7.61)
Verbale Gruppe mochttenn uberheben Undt Vorschonett werden (1639C, 7. 42)
Konjunktionale Gruppe: Jederzeitt bevohr Undt nach dehme ich (1639C, Z.b)

Die Grollschreibung weisen auch andere Konjunktionen auf, bei denen ebenfalls der Grund
der Grof3schreibung der Anfang eines Satzes oder Teilsatzes zu sein scheint

w.. Anmafen Dan ihr ... (1619, Z.16-17),; ..Inmafen dan ich ... (1619, Z.26, 36-37) Wan dan mir
e (1619, Z.18); Sintemahl (1619, 7.34)

Prozentuelle Darstellung der Klein- und Grofischreibung von ,und®“ im
jeweiligen Text

Bemerkung:
Die unterschiedliche Schreibweise 1st in den vorliegenden Diagrammen nicht beachtet.
l 3

Insgesamt 122 und-Belege.

Tabelle:

und Und
1611 11 1
1615 _ 20 2

1616 7 10
1619 12 i
[ 1639 A 12 8
| 1639B ' 3
1639 C : 21

Diagramme:

(8]8)



Schwankung: Inn kein Vorgefien pestellett (1639C. 7. 3R) % inn voreelBien eestellet (1639A, Z57)
bzw. inn Voreeflen gestellet (1639A. 7.5)

Andere in-Belege: Inn meinem ... Regiementt (1639A. Z.19): Inn ewerer Schofl (1639A. Z.47); Inn
g.‘ft."u’t’H (1639A, Z.68): HermfBdorff Innn nohl n celecen (1639A. 7Z.72): Inn wehrender meinen
Zeitt (1639A, 2.48-49); Hermbfidorff Inn pohlen gelegen (1639C. Z.71-72): Inn gottes Schutz, Undt

mich Inn seine Affection (1639C, Z.68-69): nicht allein Inn freundtschaftt werde zuevorschulden
(1639C, 2.48); allein Inn freundtschafit ... (1639C. 7. 48)

Aber klein! hiff inn Todt (1639A., 7.6):

Pl'ﬁl). : Zu widerleoune (1616, Z.8): Zu cerichte (1616. 7Z.56): Zue seiner Zeitt (1639A, 2.5/);
Freundtlichenn Zue hendenn (1639C. 7Z.77): Zue handenn (1639B. Z.66): Zue euch. oder Zue der
Armee (1639A, 7.62); Zue ha ]

P!‘U.‘;f}(’!'.*'.l’t'! der gantzen Armada, Zue ihrem Gittlichem Vorhaben (1639C. Z.4-6): Thre Curagie Zuer

] 7 0T Il .. I f R R R
idenn (16398, Z.66) Crry. unat drenslt vamplt ailler giuckircnen

4

Zagheitt machen Undt thren Vostandt Zuer Torheitt imptt allen Thren anschlegen (1639C, Z. 22-24);
Priip. auf: Auf Meinem Schlofie Friedlanndt (1616. Z.60-61): luff Friedlanndt (1619, Z.1); Auf den
denominirten musterplatz (1619, Z.12); Auf meinem Schlof (1619, 7.47)

Prip. aus: Aus [hrer ...durchleuchtigkeit (1619, Z.4); Aus befiigter ...abschrift (1619, Z.17)

Prip. gegen: undt ecine Kegen andtwordt (1639B, 7Z.40); Undt der Scholizen Kegen andtword!
(1639B, Z.45);

Ah_erklcm! threr {\_('_.'_"t'” mier gehebtten Undanckbahrkeitt halben ||" | (1639B. Z.25-26)
welche kegen mier (1639C, Z. 34);

Priip. von: Christoff Herr Von Redernn (1616, 2.62) [zu ,von* vor dem Personenamen sieche oben];
Von Gott Vorliehenen Vorstande (1639A, 7.21-22); euch Von hertzen (1639A, 7Z.24); Aber klein! von
gott euch bescherette ... (1639A, Z.23);

Prip. vermoge: Vermoge der Bohemischen rechte (1616, Z.11-12); Vermoge der Bihemischen
Landesordnung (1616, 7.47-48);

PrﬁE. vor: euere Untterthanen Vor unndeeklichenn therenn zumb diebes veschos (1615, Z.33-34);
Prip. iiber: Undt da Ja Uber Zuevorsichtt (1639B, 7.41)

Wortgruppeninitiale Grolischreibung

Einen weiteren im untersuchten Textkorpus vorkommenden Gebrauch der GroBschreibung
stellt die gruppeninitiale Grofischreibung dar, die jedoch verschiedene Kombinationen der
GroB3- und Kleinschreibung aufweisen: die Grol3- bzw. Kleinschreibung kann also im ersten,
letzten, dazwischenhegenden Bestandteil vorliegen, oder alle Bestandteile koénnen
groBgeschrieben sein, oder kann die Grofi- und Kleinschreibung verschiedentlich kombiniert
sein. Es finden sich ebenfalls Schwankungen, wo die gleiche Worter jeweils unterschiedlich
klein- und groBgeschreiben sind. Andererseits gibt es auch viele Fille, wo alle Bestandteile
kleingeschrieben sind. Als Wortgruppen erscheinen mehrgliedrige Eigennamen (siehe oben),
Adjektivattribut plus Substantiv, substantivisches Attribut plus Substantiv, substantivische
Doppelformen, substantivische Wortgruppe (es kann als Aufzéhlung angesehen werden),
adjektivische Wortgruppe, pronominale Wortgruppe, adverbiale Wortgruppe, verbale
Wortgruppe. Dagegen bei den anderen Wortgruppen - konjunktionalen oder gemischten aus
Priposition und Konjunktion sowie aus Pronomen und Adverb besteht keine GroBschreibung:

Jederzeitt bevohr Undt nach dehme ich (1639C, Z.8); sambt und sonders (1615, Z.46; 1619, Z.
29: 1619, Z.8.31: a. Schr. 1615, Z.60); ihnen und hierinnen (1615, Z.44).




Adjektivattribut plus Substantiy

Das Adjektivattribut groB-, das Substantiv kleingeschrieben: Gutter freundt allezeitt (1639B. Z.48):
der Halbe theil (1616, Z.38): [ niterthiiniee dienste (1639( 7 37): Meinem Gnedieen eruld (1616
Z.1); Ferners bescheides (1616, Z.29): Aus Ihrer Hochfiirstlichen durchleud ‘ (1619. Z.4)
eweren Uniterthenigen gehorsamb (1639A. Z.55): als meinen Unbekantten freundt (1639C. Z.67-68)

Das Adjektivattribut (bzw \ll:_'l'l'.'.'l‘-.\l‘l"'i'IJ...'__l klein-, das Substantiv groflgeschrieben: die gutien
Wiindtsche (1639B, Z. 1); auft trewem Hertzen (1639B. Z. 3): Eine enedice f'.-a,'-« ung (1639C, Z.14);

des ... ansehenden woll angeerbetten Erbe (1639C. 7. 16)

y i

Das Adjektivattribut sowie das Substantiv sind groBgeschrieben: an einen Sicheren Ortt (1639B, Z.11
12); mit liichtigen Mannesperfiohnen (161 6 W durch einen Ehrlichen Recompens (1639(

Z.50). |

Aber! Das Adjektivattribut sowie das Substantiv sind kleingeschrieben

die hemmenden rechte (1616, Z.54) : notificirten straffe -| 1619. 7Z.30): ausgesetzten straffe (1619
220) ein ernstes schreiben (1619, Z.10-11): den denominirten musterplatz (1619. Z.12): mit meiner
gantzen macht (1619, Z.13); wahrer abschrift (1619, Z.17): das gerechtte gerichtte Gottes (1639A,

Z.15); die hulffliche handt (1615, Z.44)

Schwankungen: bei dener verordneten herm commisarien (1619, 7.33-34):  von denen Verordneten
Herrn Commisarien (1619, Z.9-10);der Halbe theil (1616, Z.38): den andern halben theil (1616,
.29),

Substantivisches Attribut plus Substantiv:

Das substantivische Attribut sowie das Substantiv grolgeschrieben

Hertzens Frewde (1639C, Z.8); Babstes Tyranneij (1639C, 7Z.12); Das Mahllzeichen des Thieres
(1639C, Z.33-34); Krieges Pressuren (1639C, 7.40-42)

Das substantivische Attribut grof- , das Substantiv kleingeschrieben: Gottes ehre (1639B, Z.15)

Substantivische Doppelformen:

Beide bzw. alle Bestandteile sind groBgeshrieben: /nn Lieb undt Leidt (1639B, Z.9); Ubelthiter unnd
malefitzpersohnen (1615, Z.12); Unnd die Rechtt Undt gerechttigkeitt (1639A, Z.21); die Zungen, undt
Mundt binden (1639C, 7.21-22); ahn ihren Gott Undt Schiopfer (1639C, Z.32); Statt undt Raum geben
(1639C, Z.64).

Der erste Bestandtell ist klein- .der zweite Bestandteil groBgeschrieben: Ist dem ... Gort, als einem der
hertzen, Undt Nieren priifett, ... (1639A, Z.12)

Der erste Bestandteil ist grof- . die restlichen Bestandteile sind klemn: dehme Lob ehr undt preifs
(1639C, Z.10).

Aber! Beide Bestandteile sind kleingeschrieben: Alle Unsere griinde und bodenn (1616,
Z.10); ohne eweren schaden undt gefahr (1639A, Z.53).

Substantivische Wortgruppe bzw. Aufzihlung
Alle Bestandteile sind groBgeschrieben: Die Occasion, Comoditet, undt Zeitt (1639B, Z7.5);

Der letzte Bestandteil ist klein-, die restlichen Bestandteile sind grofgeschriben: es sei zu Wagen Rofs,
unnd fufd aufferhalb ... (1616, Z.14-15); bei der Peen Ehr Leib unnd guts vorlihrung (1619, Z.24)

Es finden sich natiirlich auch Wortgruppen, wo zugleich Adjektivattribut substantivische
Doppelformen bzw. substantivische Wortgruppe und plus Substantiv vorliegen. Die GroB-
und Kleinschreibung zeigt sich hier aber kombinationsreich. Es lassen sich insgesamt 6
Kombinationen registrieren:

1) Das Adjektivattribut und der letzte substantivische Bestandteil sind

* Die AdjektivgroBschreibung in Syntgamen geht nicht unmittelabar auf die der Substantive iiber, sondern die
Substantivschreibung tritt hinzu, so dass bes. im 17 Jh. oft beide Bestandteile einer Gruppe groBgeschrieben
werden (Reichmann etc.1993:Fnhd. Gr., S.27.)
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gr(]“‘-l dl‘-' restlichen "lll"']\!-"!!'n"-i cl en Be tandteile sind k eimngesc Cl 1 inser [ D¢ valter
lanndt weib unnd Kinder ... (1619. Z.38-19)

2) Das Adjektivattribut ist klein bsta he Bestandte nd eroBs rieben: geliebtter Herr
Undt Freundt (16398, Z.1); Inn billichen Schutz und Protection nehmen (1639C, Z.38-40); dic
allerhéchsten ingelegenheittenn Undt Nottwe ndiekeitten (1639( 16-47): mitt ewiger Scham
Undt .\;H:JH (1639C., 7Z.26):

3) Das Adjektivattribut und der letzte substantivisc he Bestandteil nd klemn die restlichen
S_Lll‘lhl(llﬂ]\I‘-x'}]L‘!! Bestandteile sind groligeschrieben: Demfelbigen sey meine unbekantter Gruf
Undt dienste (1639C, Z.4)

4) Der letzte substantivische Bestandteil ist grol-, das Adjektivattribut und die restlichen
substantivischen Bestandteile sind klen geschrieben: und eweren saweren blutt Undt Schweifs
(1639A, 7.25)

5) Das Adjektivatiribut und der zwischen dem ersten und letzen substantivischen Bestandteilen
liegende Bestandtell sind grof der erste und letzte substantivische Bestandtell sind
KIL'“'I};';L'HC“]L‘IhL‘.’} Thre Si ."I.','e."ln';-".l‘r I,"f.f.",-'l att. Trewe ehorsamb. Undt Untterthiiniee dienste (16 3O
Z‘()-‘?) - des \.('Jl.f.l’u'r:t'l."l‘_l‘e n Lj:'.i.frJrJ-'u'.J'H.'.l-\ Frew undt holde (1639A. 7.49-51)

6) Das Adjektivattribut und die zwei ersten substantivischen Bestandteile sind groB-, die zwei letzten
sind kleingeschrieben: grufs sambt allen Gutten, Edler, Ehrnuester Insonder s licher getreuer |Edler
etc. sind Substantivierungen, die auf mehrere Personen, Leute hinweisen.] (1616, Z.1-2)

7) Das Adjektivatinbut sowie alle substantivische Bestandteile sind groBlgeschrieben: die

Rechte Spionen Undt Kundschaftter (1639C, Z.58)

Schwankung: auferhalb der Kayserlichen Landstrafie und steige (1616, 7.15-16); Kayf[erliche]
strafie oder steige (1616, 7.24)

Interessant ist, wie schon oben angegeben, dass bei den Wortgruppen mit dem Abstraktum
»lreu‘, das in zwei verschiedenen Positionen steht, dieses jeweils groBgeschrieben ist: 7hre
Schuldige pflichtt, Trewe, gehorsamb, Undt Untterthinige dienste (1639C, Z.36-37); Untterthdnige
Schuldige nﬂ."('fn’!. gehorffamb, und Trew (1639A, Z.4-5).

SchlieBlich sind auch Fille anzutreffen, wo mehrere aufeinander liegende Atrritbutadjektive
und substantivische Bestandteile vorhiegen, die beziiglich der GroB3- und Kleinschreibung
ebenfalls verschiedene Varianten aufweisen:

1) Das erste Adjektivattribut klein-, die anderen Atinbutadjektive und substantivische Bestandteile
sind klein: denn leichttferticen Ehrvorgefienen, Ahn gott, Undt ahn mier, Trewlofien
Mammelucken, Undt Schelmen, Herich Grifell SchlofShaubttmann (1639C, 7.53-54).

2) Die zwei Attributadjektive und der letzte substantivische Bestandteil sind groB3-, die zwei restlichen

.. (1639A, Z.4-5)

Adjektivische Worteruppe wollhabende, Reiche, undt gehorfame Untterthanen ... gesehen (1639A,
Z.27-29); Meiner Hertzlibsten unnd Hochgeehrsten Frau Mutter (1616, Z2.9-10)

Pronominale Wortgruppe [hren, Undt unfleren feinden (1639C, Z.20-21);

Adverbiale Wortgruppe Weitter, Undt Schlifflichenn [st ahn denn herren (1639C, Z. 50-52):
Leichttferttic Undt Ehrenriihrig (1639C, Z.61).

Verbale Wortoruppe durch die Consoij seines himmelischen Heeres Leitten, Regieren undt fiihren
(1639C, Z.18-19); ... michttenn uberheben Undlt Vorschonett werden (1639C, 7. 42).

Abgesehen von diesen sich zeigenden l'endenzregeln ist in allen untersuchten Texten trotz
allen Sch\yankcn}; 1111 ('irk]]_iL’]] U]]Li (Ganzen _,L’tiLlL‘Il LIIL' \\'L'“_‘T‘L'.'}lL'HLiC “UI'L‘[]SL‘IYUH‘S h/.\\'_ Lllc

Tendenz zur eenerellen Grofschreibung von Substantiven sowie Substantivierungen zu



beobachten, was mit der Generallisierung iibereinstimmt, dass sich im 17. Jh. im Allgemeinen
die Grolischreibung von Substantiven weitgehend durchgesetzt hat, vor allem fiir den

mitteldeutschen Sprachraum
Interpunktion

Zunéchst 1st vorauszuschicken, dass in den untersuchten X1len mnsgesami l.'IJ_t‘L'rL';_'L'|!u'

Interpunktion vorliegt. In der Verwendung der [nterpunktionszeichen kann man registrieren
zwei Tendenzen: Einerseits dienen die Zeichen der optischen Markierung von Lesepausen
innerhalb der fortlaufend geschriebenen Zeilen. Andererseits haben diese die Funktion,
logisch-syntaktische Einschnitte innerhalb der einzelnen Texten zu kennzeichnen. Von den
Interpunktionszeichen sind vertreten nur der einfache Punkt, der Doppelpunkt, Strichpunkt,
das Komma und das Trennungszeichen. Dariiber hinaus finden sich hier auch runde
Klammern, diec mehr oder weniger die gleiche Funktion wie der Gedankenstrich haben, d.h
sie stehen anstelle des Kommas vor und hinter Schaltsiitzen

Undt da Ja Uber Zuevorsichtt (wie ich nicht hoffen will) sich meine ankunfit ettwas vorziehen mochtte,
als wolle der herr zeigern diesen botten (welches Thme albereidt von mier anbefohlen woren) auffs
Schleunigste samptt des Commendantten ... (1639B, Z.41-45)

Da ich denn soches umb denn herren, zue meiner ehisten gliicklichen ankunftt, (welche schon lengst
hete sollen von mier Ins werck gerichitet werden, wenn micht nichtt die Angelegenheiten
vorhindertt hetten) nichtt allein Inn freundschafit werde zuevorschulden (1639C, Z.42-48).

Der Punkt steht am Ende von Textabschnitten. Zur Satzschlussmarkierung ist er nur spirlich
und haufig willkiirlich benutzt.

Der Doppelpunkt hat mehr oder weniger die gleiche Funktion wie der Punkt. Dasselbe gilt
ebenfalls fiir den Strichpunkt. Dort, wo verschiedene dieser Zeichen nebeneinander im
selben Text auftreten, scheinen oft eine gewisse Abstufung der Satzeinschnitte zu zeigen.
Doch dies ist nicht immer konsequent.

Das Komma scheint in den untersuchten Texten, wie auch generell im Fnhd., Glied- oder
Teilsitze, Satzteile sowie einzelne Worter gegeneinander abzugrenzen

* Philipp 1980, S. 25
Das Prinzip der Hervorhebung erlaubt es prinzipiell, alle Substantive sowie auch andere Wortarten durch die
Verwendune der initialer Majuskel hervorzuheben. Bereits im 16. Jh. kann im Prinzip jedes Substantiv
gro[]gef;chri;hc“ werden. Zu [-J.C:_rmn des 17. Jh. ist die Entwicklung der Substantivgrofschreibung so weit
fortgeschnitten, dass sie als Hervorhebungsprinzip weitgehend ungeeignet erscheint. Orthographielehrer und
Grammatiker beeinnen nun die GroBschreibung aller Substantive vorzuschlagen bzw. zu forden und wandeln
das Prinzip der t»iml.ﬂsc]umhung damit zu einem orthographischen (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S
21.).

Hotzenkgcherle. R. 1962 (Entwicklungsgeschichtliche Grundziige des Neuhochdeutschen, S. 323) sieht die
Durchsetzung der Grofischreibung im Zusammenhang mit der ,,Zentralen Stellung des Substanzbegriffes in der
Worthierarchie der damaligen Philosophie®, wie das auch in ( jottscheds ,,Deutscher Sprachkunst* (1740) zum
Ausdruck komme (In H.:hhu.-.il 2000. S. 308.; dhnlich Konig 1989, 5. 109)

Die Entwicklung der GroBschreibung wurde bisher nur in thren Grundziigen skizziert; genauere Ergebnisse

; v e 1 Y &
stehen noch aus (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 25.)



Irennungszeichen finden sich als einfache wie auch doppelte Trennungstriche -
Worttrenner am Ende einer Zeile. Die Abtrennung erfolgt bis auch einen Fall immer an der
Slibt.‘ng,l'k:llx‘.l.‘. l)l\.' \ll'\l]\l}HIIC 1St wehren-der | 1639A . 7. 48-49) Si1e tauc |I-._':’i nur in den Brieten

aus dem Jahr 1639 und in CR 1619 auf

allgewall-tige (1639C, 7Z.9-10); Ar-mada (1639C, Z.5-6): Mahll-zeichen (1639C. Z.33-34):

=gl Pres-suren

(1639C, 2.41-42); Glei-cher (1639C, Z.56-57); Principa-liter (1639C, Z.31-32): vor-ziehen (1639B,
Z.42-43); -"“f*'ﬂ"”-" (1639B, 7.64-65): !:'-’."'_-_’!"_hl ndigett (1639B. 7.34-35): ge-zoeen (1639A, 7.26-27)
dien-liches (1639A, 72.40-41); Vor-wundernn (1639A, Z.46-47): auffer-legt (1615. 7Z.46-47): wohl-

bewogen (1615, 7.60-61)

Abkiirzungszeichen und Abkiirzungen

Von den im Allgemeinen benutzten Abkiirzungszeichen sind in den untersuchten Texten nur
ein nachgestellter Punkt oder Doppelpunk vertreten, die in beiden Fillen der Abkiirzung von
Wortern dienen. Beide sind gebraucht in formelhaften oder in damals allgemein verbreiteten
Wendungen.

Auch von den Abkiirzungen kommen in erster Linie solche vor, die im damaligen
Schreibverkehr im Allgemeinen verwendet wurden. Es finden sich vor allem Abkiirzungen
der lateinischen Worter (1) sowie Abkiirzungen in Titulierungsformeln bzw. Abkiirzungen der
Titeln (2), wobei bei diesen daneben auch die ungekiirzten Worter auftauchen

1) A[nnJo (1611, Z.31; 1615, Z.62; 1639A, Z.73; 1639B, Z.50;1639C, Z.72); Aletc]o 1616 (1616,
Z£.61); sub Litt[erac] D 48 (1619, Z2.20); m[anu] p[ropria] (1611, Z.33; 1616, Z.62; 1639A, Z.74;
1639B, 7.52: 1639C, Z.73); P S (1639B, Z.53); Nomen (omina)] N|escio] [ unbekannter Name, den
Namen/die Namen weil3 ich nicht]Ritterschafftenn unnd Manschafftenn ... (1615, 7Z.5;1619, Z.6-7);
D[a)ffum] (1639A, Z.72; 1639B, Z2.49; 1639C, Z.71)

2) Rom[ischen] Kay[erlichen] Mailestat] (1615, Z.3); Rémfischen] Kais[erhichen] May|estd
Mundschencke (1619, Z.2-4); die Kayf[erliche] strafle (1616 Z.24) x der Kayserlichen Landsirafie)

1

AuBerdem erscheint mehrmals die Abkiirzung von ,,Grade und einmal ,,berr. , die entweder
als Substantiv ,, Betreff oder Adj. ,betreffend* oder Prip. ,betreffs* darstellen kann: Ir G[nad]e
(1611, Z.22), Ihr[e] G[nad]e (1616, Z.10); Diebs geschof$ geld! betr[eff (s)?,(end)?]. Beachtenswert
ist die Tatsache, dass sich fiir einige gleiche Wérter, von der mitunter unterschiedlichen
Schreibung abgesehen, zwei verschiedene abgekiirzte Formen finden lassen, d.h. sie sind
jeweils auf den anderen Stellen abgekiirzt, wobel dies sogar im gleichen Text begegenet:

Ihr{e] Gna[de] (1616, Z.5); Ihr[e] G[nad]e (1616, Z.10). Die zweimal belegte Abkiirzung L.S



Fremdworter

Im untersuchten Textkorpus kommen ziemlich viele Fremdwdérter vor. Zumeist sind sie von
dem anderen Wortern durch die Neugotische Halbkursive bzw. Antiqua markiert Unmarkiert
sind manchmal die Monatsnamen, andere Ausdriicke aus dem Bereich der Chronologie und
bereits eingedeutschte Worter. In einem Falle findet sich das mit der Neugotischen
Halbkursive markierte Fremdwort als Bestimmungswort innerhalb eines Kompositumes, wobel
das deutsche Grundwort wiederum in der Neugotischen Kursive steht: malefit persohnen
[Verbrecher, Siinder] (1615, Z.12). Die Fremdworter sind iiberwiegend, wie bereits angegeben,
grofigeschrieben.

Es handelt sich meistens um Worter aus den lateinischen Tochtersprachen. Es sind
vertreten lateinische, franzosische, italienische Wérter sowie in einem Falle emn spanisches
Wort, wobei die lateinischen und franzésichen durchaus vorherrschen. Dariiber hinaus finden
sich auch Worter griechischer Herkunf. Sie treten entweder in der urspriinghchen
grammatischen bzw. orthographischen Form auf, oder sind sie bereits eingedeutsch, die dann
also als Lehnworter gelten: Regiemendt (spitlat. regimenten = Leitung, Oberbefehl] (1611 Z:7)
Mitunter sind die Fremdworter zusammen mit dem restlichen Wortschatz als Mischsprache
anzusehen. Viele von den hier belegten Fremdwortern sind i den allgemeinen Gebrauch
libergegangen.

Die lateinischen Worter widerpiegeln das Gebiet der Verwaltung, der Kirche, des

Kanzleiverkehrs. des Schreibwesens, Rechtswesens und insbesondere der Chronologie:

Turamentes (1639A, Z.49); iustificiren [rechtfertigen] (1615, Z.15); Regalien [Konigsrecht; dem
Konig, spiter dem Staat zustehendes, meist wirtschaftlich nutztbares Hoheitsrecht] (1616, Z.7);
Testaments (1611, Z. 7); Arest (1639 C, Z. 57); lustificirung (1615, Z.16); insinuiret [als
Unterstellung, Verdéichtigung duliern; unterstellen, durchblicken lassen] (1615, Z2.26); Anno (1619,
Z.48); Datum (1615, Z.61); Octobris (1616, Z.61); Junij (1615, Z2.62); Julij (1615, Z.48); Augusti
(1639B, Z.49; 1639C, Z.72); Aprilis (1619, 7.47); sub Lit|erae!] D[!] 48 (1619, Z.20); nach
quasimodigeniti [quasimodogenili wie die oben geborenen (Kinder), nach dem Anfang des
Eingangsverses der Liturgie des Sonntags, 1.Petr. 2,2; (ev. Kirche): erster Sonntag nach Ostern]
(1619, Z.14); patent [landesherrliches offener Brief: Urkunde iiber die Gewdhrung bestimmter Rechte]
(1615, Z.26); mandat [Auftrag, Weisung| (1615, Z.26); specificirten (1615, Z.41); specifirtes (1615,
Z.51); In_saluo halten [hier im Sinne etwas gut verwalten: Das Schloff Friedlandt In saluo haltten
thutt|(1639B, Z.31). denominirten [benennen; ernennen] (1619, Z.12); notificirten [anzeigen;
benachrichtigen](1619, Z.29); Commissarien (1619, Z.10); commissarien (1619, 7Z.34); [jmd., der
von einem Staat mit einem besonderen Auftrag ausgestattet 1st und spezielle Vollmachten hat);

contribuiren [beitragen, beisteuern, cinen Beitrag, Geldzahlung erheben] (1615, Z.21, 36, 53);
Summa (1615, 7.17), in Summa (1616, Z.13); Form (1639B, Z.29); Arende (1639B, Z.9)
[Strafverfahren]; Eventum [Ausgang, Erlebnis, Erfolg; Ereignis] (1639C, Z.7)

Viele von den lateinischen Wortern sind durch das Franzésiche vermittelt: Correspondens (1639B,
Z.33); Correspondiren (1639C, Z.60): Prosperitet [Gedethen, wirtschaftlicher Aufschwung;

Wohlstand] (1639C, Z.4); Continuieren [fortsetzen] (1639A, Z.7); exequiren (1611, Z.24)[hinrichten;



bestrafen; ausiiben, vollziehen, durhfiihren; (jmdn.) pfinden]; ); Petito [Bitten, Bitte](1639C, Z.64);

Commoditet | Angemessenheit, ZweckmiBigkeit: Bequemlichkeit, Annehmlichkeit; Vorteil] (1639B,
Ly . D ey o T \ . 11 r o1 . . -
Z.5);, Principaliter [hauptsichlich, in erster Reihe, vor allem], (1639C, Z.31-32): Restituirung
[Wiederherrsellung; Riickerstattung, Ersatz, Ersetzung] (1639C, Z.14): ordinantz [ Anordnung, Befehl
yon ithnen fernerer ordinantz gewertie sein sollet] (1619. Z.36)

Es erschemnen auch in lateinischer Form stehende Figennamen. die in der Regel in der

Verbindung als Namen der Tage sind

der Tage Laurenty (1611, 7.9) nach Petri Pauly (1615, 7.49); voreangenen Johanni (1639B, Z.9)
Johannes Zwinglius (16398, 7.52)

Die franzosischen Warter stehen meist fiir die Begriffe des Militirwesens (Soldatensprache),
doch man findet auch viele Woérter aus den anderen Spheren

Monsieur (1639C, Z.1, 74); defension [Verteidigung]| (1619, Z.38); Cuortuosij [courtoisie
Hoflichkeit; Vornehmlichkeit] (1639C, Z.52); Conuersation (16398, Z.7); Affection [Zuneigung,
Liebe](1639A, Z.57; 1639C, Z.69); Armee (1639A, Z.62: 1639B, Z.17.31): armiret (1619, Z.14)
concerniren [ctw., )dn. betreffen, angehen| (1619, Z.39); Occasion [Gelegenheit; Anlass](1639B
Z.5); Consoij | consell = Ratversammlung, Ratsitzung; hier iibertragen auf die Heiligen: derfelbige
allerhochste Gott, wolle e .. Ansehliche Armee durch die Consoij seines himmelischen Heeres
Leiten Regieren undt fiihrern.] (1639C, 7.16-18); Addresse (1639B, Z.39); Commendanten (1639B,
Z2.39); Commendantten (1639B, Z.A45); Recompens [Belohnung|(1639C, Z.50); Commendanten
(1639B, Z2.30); Leuttenambnt (1639C, Z.1, 74), Commandiren thuett (1639C, Z.3). Protection
(1639C, Z.39); Pressuren [Druck, Zwang]| (1639C, Z.41-42); Commandiret (1639C, 7.75); Curagie
[Beherztheit, Schneid, Mut Unerschrockenheit] (1639C, Z2.22)

1

Interessant 1st, dass in CR 1639C das aus dem Franzosichen stammende Wort Armee und das
entsprechende spanische Wort Armada nebenemanderstehen, wobel dariiber hinaus in diesem
Text auch das Wort , Heer ‘' erscheint: Armee (1639C, 7.3,14, 18, 61) x Armada (1639C, 7.6)
dem Heer (1639A, Z.17). Andere Beispiele des Nebeneinanders sind: armiret (1619, Z.14)
ausriistet. (1619, 7.32); Inn billichen Schutz und Protection nehmen Die griechischen Waérter sind
m der Regel durch das Lateinische vermittelt: Tyranneij (1639C, Z.12); Sijndicus
[Rechtsbevolmichtiger einer Stadt] (1616, Z.23).

Die italienischen Worter sind Bezeichnungen der Kaufmannsprache, doch es ist vetreten
auch andere Audriicke: liguidirten [ital. liquidare (Wirtsch.) begleichen (Schulde o. A.)] uncostenne
(1615, Z.21); pro rata (1615, Z.20, 35); Spionen (1639C, Z.58); Commando (1639C, Z.30);
Mammelucken (1639C, 2.53)

Eine interessante Erscheinung stellt das, wie die meisten Fremdwoérter, durch die
unterschiedliche Schrift abgesonderte verbale Substantiv »Spintisieren: Spintisiren (1639B, Z.15)

dar, das eigentlich kein Fremdwort, sondern ecine wahrscheinlich romanisierende



Weiterbildung zu dt. spinnen ist", was darauf hinzuweisen scheint, dass dieses Wort als

Fremdwort betrachte wurde

Lautung (Phonologie)

Phonembestand und Lautwandel

Der sich im untersuchten Textkorpus widerspiegelnde fnhd. Phonembestand 1st wesentlich
dadurch bestimmt, dass sich vor dem Hintergrund einerseits des mhd., andererseits, doch
vielmehr weniger, des nhd. Phonemsystems verschiedene Formen des Lautwandels abheben,
die wihrend der fnhd. Sprachperiode erfolgt sind. Je nach den Tendenzen des Lautwandels
sind dabei oft erhebliche zetliche und regionale, eventuell auch schichten- und textspezifische

Abweichungen zu beriicksichtigen

Vokalismus

Von den Vokalphonemen sind in den untersuchten Texten zu registrieren sowohl Lang- wie
auch Kurzvokale wie auch Diphthonge. Das Diphthonsystem ist, wie allgemein im Fnhd,
graphisch stark wvariiert. Ebenfalls lassen sich Oppositionen aus der alten und neuen
Diphthongreihe verzeichnen.

Von den fiir das Fnhd. bzw. den Vokalwandel vom Mhd. zum Nhd. charakteristichen
lautlichen Verinderungen lassen sich in den untersuchten Texten registrieren Erscheinungen
sowohl der hochdeutschen Diphthongierung, wie auch der mitteldeutschen
Monophthongierung wie auch der Vokaldehnung.  Weiter sind zu verzeichnen die
Erscheinungen der Vokalkiirzung, Rundung, Entrundung und der mitteldeutschen

Vokalsenkung (d.h. qualitative Verdnderung).

Frithneuhochdeutsche Diphthongierung4i

Die drei folgenden mhd. langen geschlossenen Vokale werden allmihlich diphthongiert:

(1) ./ > (ei) /al

(iu) /ii:/ > (eu) /eu

(i) /u:/ > (au) /au

Die Diphthongierung wird wihrend der fnhd. Zeit zum Kennzeichen des hochdeutschen

Sprachraums. Doch sie hat nicht alle Gebiete des hd. Raumes erreicht™”. Die drei neuen hd.

% Duden UWB 2003, S. 1488
# Auch nhd. oder hd. Diphthongierung genannt



Diphthonge fallen im Laufe der Zeit in der Schriftsprache (in den Mundarten in der Regel

nicht) mit den alten, aus dem Germanischen ererbten Diphthongen zusammen e
LII'S[‘JI'['III:.’]IL'tI\.'H Grapheme fiir die neuen | 1|:u||fhn;:_'\_ sind (el )., (ou), die |L'ill"\'i]
allmihlich durch (ai/ay). (aw). (eu/iiu) ersetzt werden

Im untersuchten Textkorpus zeigt sich die fnhd Diphthongierung der drer langen
geschlossenen Vokale durchaus durchgefiihrt zu sein. Andererseits lassen sich die Diphthonge

bzw. Diphthonzeichen auch dort registrieren, wo es nicht im heutigen Deutsch der Fall 1st
beuleilet (1611, Z.17). Eine in diesem Zusammenhang interessante Erscheinung bieten die
unterschiedliche Schreibungen des Part.Prit. von , anbefehlen', das jeweils verschiedene
Lautverhiltnisse einschlieSlich auch des Vorliegens des Diphthongs (eu) im Inlaut zeigt,
wobei die Vanante in CR 1639 schon die heutige Form ,, anbefohlen' aufweist: anberuhlen
(1611, Z.12) anbnuohlenn (1615, 7.47); anbeuchlen (1616, 7.19); anbeuohlen (1619, Z.11,30);
anbefohlen (1639B, Z..44) bzw. befohlen (1639A, 7.56). Ob diese Schreibungen die lauthche
Verhiltnisse bzw. Wandlung widerspiegeln, oder sich nur um graphematische Varianten
handelt, ist schwer festzustellen. Andere diphthongierten Formen gegen heutigen Gebrauch
bzw. Hyperkorrekte Formen (?) sind

ie anstelle ei: seifuro [hierfiir] (1611, Z.16)
eu anstelle e: heuleifet [beleistet] (1611, Z.17)

Dariiber hinaus ist die Schwankung (au) vs. (el) zu finden, die bei einem geographischen
Namen besteht: Jungen Buntzlau (1619, Z 13); in der Kreifistadt Jungen Bunntzell (1619, 7
03).

Was die graphematische Wiedergabe der Diphthonge angeht, kommen verschiedene
Schreibvarianten vor. Dies betrifft insbesondere den Diphthong /ei/. Doch es lassen sich
keine Regeln oder Prinzipien der Graphen-Verteilung registrieren.

Im untersuchten Textkorpus besonders auffdllig sind die nicht selten auftretenden Formen
mit dem Graph (w) nach (a) bzw. (e) , d.h. (ew) und {aw), die den gleichen Lautwert wie die
Grapheme (eu/du) und (au) haben: saweren (1639A, 2.25); Frewde (1639C, Z..8).

Die {(aw)-Formen treten in CR 1611, 1616, 1639A und 1639B auf. Am meisten ist (aw) im
Wort , Frau“(,,Fraw") vertreten — sechsmal in 1611, einmal in PL-Form in 1639B. Doch in

CR 1616 erscheint bei diesem Wort wiederum das heutige Graphem {(au): Frau (Z.4,10).

*Das gilt fiir das Alem., Teile des Thiir. und das Hess. sowie das Rip. ,Allerdings dringt mit der immer
stirkeren Entwicklung und Festigung der Schriftsprache im 16./17. Jh. die Diphthongierung auch in die
geschriebene Sprache jener Gebiete ein* (Schmidt 2000, S. 310.) '

#7u den Einzelheiten vel. Paul/Schrobler/Wiehl/Grosse 1998, S. 71 ff.; Ebert/Reichmann/Solms Wegera 1993,
S. 641f. i



(aw)-Belege: Vortrawten (1639B), saweren (1639A): Fraw (1611. Z.1[2x]. 2. 3. 5, 22); Frawen

(1639B, Z.11); Zittaw (1616, Z.3); Vortrawtten (1639B. Z.64)
Beziiglich des Stadtnamens Zittaw ist bemerkenswert, dass im gleichen Text bei der von
diesem Namen abgeleiteten Bezeichnung fiir die Bewohner von Zittau wiederum (au) steht

Zittauer (1616, 7 .20)

Die (ew)-Formen sind zu finden nur in den in Hermsdorf geschriebenen Briefen aus dem
Jahr 1639. Es gibt insgesamt 21 Belege, wobei es sich sich jeweils um drei dieselben Worter
bzw. Ableitungen von diesen Wortern handelt (treu, Freude, euer)

1) Trew (1639A, 2.5, 50, 70); Trewe (1639C, Z.36); trewlich (1639A, Z.24); trewen (1639A, Z.57)
Getrewen (1639A, 7.75); getrewe (1639C, Z.30); trewlof (1639C, Z.32); Trewlofen (1639C, Z.53)
2) Frewde (1639C, Z.8); Frewden (1639A, Z.10); frewdig (1639A, Z.17)

3) Qt‘!‘“(ﬂ‘l_-\. £.33); ewere (1639A, 7.23, 58) Eweren (1639A, Z. 25, 53, 55); ewerer (1639A, 4 fi
Eweres (1639A, 7.45)

Daneben erscheinen jedoch bei den gleichen Wortern bzw. ithren Ableitungen (doch nicht
Freude und ihre Ableitungen) sowohl in den ilteren Texten (1616, 1619, 1615) als auch in
den Texten aus dem Jahr 1639 auch die {eu)-Varianten

etreuer (1616, Z2.2), treulichen (1619, 7.37) Euer (1616, Z.27); euren (1616, Z.35); euer (1616
£
Z£41); Euern (1616, 2.42); euern (1616, 7.42 44) und Euere (1615, Z.33); euerer (1615, Z.25)

Interessant ist, dass beim Wort ,,Freund” und seinen Ableitungen, die nur in den Briefen aus
1639 vorkommen, im Unterschied zu Frewde und ihren Ableitungen jeweils (ew) steht,
obwohl beide Ausdriicke graphematisch und morphologisch nahe stehen

Erewde (1639C); Frewden, frewdig (1639A) x Freundt (1639B, 7.1); freundtlichen (1639C, Z.29,
64); freundtschaftt (1639C, Z.48); freundt (1639C, 2.68, 70); Freunde (1639C, Z.76); Freundtlichenn

pI639C, Z.77).
Die Diphthonge /au/ und /euw/ sind auBler den Varianten (aw/ew) sonst nur durch die heutigen

Grapheme (au) und (eu) wiedergegeben. Das Graphem (&u) 1st nicht belegt.

{au)-Belege: Auf (1616, 2.60); Aus (1619, Z.17); aufserhalb (1615, 28); auch (1639A, Z.8); lauttet
(1639B, Z.29); Raum (1639C, Z.69); SchlofBhaubttmann (1639C, 7.54)

(eu)-Belege: durchleuchtigkeit (1619, Z.4); Zeugnifs (1639A, Z.33); Schleunigste (1639B, Z7.45);
Leutte (1639C, 7.40); Leuttenambtt (1639C, 2.74)

Fiir den Diphthong /ai/ kommen im untersuchten Textkorpus auBler dem iiblichen Graphem

(ei) die Grapheme (ai), (ay), (ey), (di), (eij), (aij) vor. Die Verteilung der Graphe scheint jedoch
in keinem der untersuchten Texte irgendwelche Regeln oder Prinzipien aufzuweisen™. Man
findet oft Schwankungen

{ei vs. ai): bescheides (1616, 2.29) * beschaidts (1615, Z.55)



{ai vs. ay): Kais[erlichen] (1619, Z.2) Kayfi[erlichen] (1615, Z.3); Mai[estit] (1611)

May|estit] (1619)

(ai vs. di): aigenen (1611) * digenes (1639A)

(ei vs. ey): bei dem Stadtnamen Seidenberg (1615, 7.2.6,10) x Seydenberg (1611)

(ei vs. eij): Heijligen (1639A) x nachtheiliek (1639B, Z.22)

Be1 der Verbform . sei”™ und der Priap. ,, bei” stehen sogar drer Schreibvananten fur /al
nebenemander el vs. ey vs.eij), wobel die Schwankung sei vs. sey im selben Text (CR

1616) zu finden 1st
1) sei (1616, Z. 12,14) x sey (1616, Z.52); 1639C) x seij (1639A, Z.56)

2) bei (1619, 7.24) < bey (1639C, Z.27) x beij (1639A, 7.7,8,64; 1639B, Z.15,54,56)

Ubersicht iiber die einzelnen vertretenen Schreibvarianten des Diphthongs /ei/:

(ei): meinem (1616, Z.1): keiner (1616. Z.12): Zeit (1611. Z.14): weib (1619. Z.38): beider (1615
Z.5); Obrigkeitt (1639A, Z.58); Torheitt (1639C, Z.23)

{ai): Kais[erlichen] (1619, Z.2); aigenen (1611, Z.25); Mailestit] (1611, Z.3); geraichenn (1615,
Z.39); Vortzaichnufes (1615, Z.41); Vortzaichnus (1615, Z.51); beschaidts (1615, Z.55)

(3y>: Kayflerhiche| (1616, Z.24); Kayserlichen (1616, Z.15); May|estit] (1619, Z.3); Kay[serlichen|
(1615, 7.3)

(E)/): sey (1616, Z2.52: 1639C, Z.4.10): Seydenberg (1611, Z.4): aufiweyfuneg (1615, Z.41): be
(1639C, Z.27); Eyfen (1639C, Z.54)

(&i): digenes (1639A, Z.33).

(eij): beij (1639A, Z.7,8,64); seij (1639A, Z.56); Heijligen (1639A, Z.16); beij (1639B, Z.15,
54, 56): beijderseidts (1639B, 7.2); zweij (1639B, Z.19); Tyranneij (1639C, Z.12)

(aij): aijdes (1639B, Z.11).

a8 }
Frithneuhochdeutsche Monophthongierung
Die drei folgenden mhd. Diphthonge werden allmdhlich zu den langen Vokalen

monophthongiert:
e = /1:/
{uo) > /u:/
(lie) > /ii:/

Die Monophthongierung ist nicht immer graphisch gekennzeichnet. Zudem die Schreibweise
des mhd. Diphthongs (ie) bleibt erhalten, und das (¢) wird zum Lingezeichen des Lautes [i:],
z.T. auch in den Fillen, wo das Mhd. keinen Diphthong hatte. Da das (e) im Fnhd mitunter
auch fehlt, lisst die Schreibung vielfach keinen eindeutigen Schluss zu, d.h. es bestehen im
Allgemeinen Schwankungen zwischen der historischen Schreibung (ie) und der phonetischen

*Die Verteilung der Graphe (ei/ai) im heutigen Deutsch entweder hdangt vom historischen Reflex (Kaiser) ab
oder dient der Vermeidung von Homographen 1ih
Eigennamen (Maier) Schmidt 2000, S. 310

%Da der Lautwandel bereits in mhd. Zeit (etwa ab 1100) im Md beginnt, ist sie auch mitteldeutscl
Monophthongierung genannt

Lerb) oder kennzeichnet die Schreibune von

1C



{1). Das (ie) 1st jedoch durch Zusammenzichung und Verkiirzung oder Abschwiichung auch zu
[1] (1) geworden. SchlieBlich ist unter dem Einfluss der geschriebenen Sprache des md

Gebietes der '\]u.\r|=\i1| thong auch in andere Worter eingedrungen (ligen, fichte liht etc)”. Der

Monophthong [u:] und vor allem im Md meist auch [y:] werden mit {u) wiedergegeben

Die Monophthongierung erfolgte auf md. Sprachgebiet bereits in mhd. zeit, wihrend das
Obd. nicht von ihr erfasst wurde. Die obd. Schreibsprachen halten noch iiber die fnhd. Periode
hinaus an den alten Diphthongen fest. In den md. Dialekten ging dieser Vokalwandel jedoch
noch wesentlich weiter, indem auch die iibrigen Diphthonge /ei/, /ow/, 6i/ betroffen wurden
Diese dialektale Entwicklung hat sich aber schon fnhd. nur selten schreibsprachlich
bemerkbar gemacht

Die Monopthongierung scheint im untersuchten Textkorpus durchgefiihrt zu sein
Beziiglich des Graphems (1e) gelten die gleichen oben angegebenen Generalisierungen: Liebes
(1619, Z.38); hertzliebsten (1611, 7.22); miindtliche (1639B, Z.7). Ebenfalls in den Fillen, wo (iie)
auftaucht, ist schwer festzustellen, ob noch nicht durchgefiihrte Monophthongierung oder nur

historische Schreibweise als Langezeichen vorliegt: verfiieget (1611, Z.14); hiietenn (1611, Z.30)

Vokaldehnung

Kurze Vokale werden in offener Tonsilbe (d.h. bei vokalischem Silbenausgang) gedehnt
Auch Vokale in geschlossenen Silben werden hdufig gedehnt, und zwar unter folgenden
Bedingungen:

1) in Analogie zu flektierten formen mit kurzen Vokalen in offener Silbe

2) vor bestimmten Konsonanten, vor allem (r), (I), (m), (n),, und Konsonantenverbindungen,
vor allem (r) plus Konsonant

mhd. wol > fnhd. wal: Wolgeborne (1611, Z.1)

mhd. her > fnhd hér: Heer (1639A, Z.17)

vor (r) plus Konsonant bleibt der kurze Vokal z B. erhalten bel Herz; mitunter kann eine
zweisilbige Nebenform mit offener Tonsilbe Ausgangspunkt der Dehnung gewesen sein:

mhd. vil(e) > fnhd. vil, viel: vielfelttigenn (1615, Z.57);

3) bei unterschiedlichem Stammvokal in Formen des gleichen Wortes (Ausgleich durch
Systemzwang).
Die Vokaldehnung ist belegt einerseits digraphisch, andererseits bleibt sie aus. Sie findet sich

auch bei den einsilbigen Wortern.

%Schmidt 2000, S. 312




Lieb[e] (16398, 7.13); lieb (1639B , 1620 ‘ (1639A. Z.27) x seligster
oll, Z.6)

Die Vokaldehung zeigt sich graphisch auch dort, wo icht im heutigen Deutsch besteht
Kurze Aussprache bzw. Schreibung mit Lingezeichen oder lange Aussprache?: fahl (1616, Z
21); dehme [dem]| (1639C, Z.1(

Schwankung bei der Lingebezeichnung: hinwiederumb (1611, Z.23) x hinwidrumb (1639B,
Z.3): hertzliebsten (1611, Z.22)x : Hertzlibsten (1616, Z.4)
Taler (1616, 7. 32, 33) = Tall (1616

Kurze Aussprache bzw. Schreibung mit (t)-Verdopplung oder lange Ausprache?: gutten (1639A
Z.37),ur‘f}('ﬂu'niIf.-'u 2,.65) rebehtenn (1615, 7. 3): erbittung (1619, 7 ) < erbietung (1615, 2. 7)

In manchen Fillen 1st die Dehnung nicht eingetreten, besonders vor (t m) und den
Endungen (-er), (-el), (-en). Meist sind dann, vor allem dann die Konsonanten verdoppelt
Damit hat sich die Grenze der Sprechsilben verlagert; sie liegt quasi zwischen den beiden
Konsonten: mhd. nimel > tnhhd. Himel, nhd. Himmel: Himmelischen (1639A, Z.17). Regelmillig
unterbleibt die Dehnung vor (sch) und {(ch) (germ. k). In beiden Fillen handelt sich um
urspiinglichen Doppelkonsonanz, d.h., hier liegt eigentlich keine offene Tonsilbe vor

Genaue Angaben sind schwierig, weil die Schreibung im Allgemeinen nicht sofort die
Anderungen in der Aussprache widerspiegelt. Dariiber hinaus werden Linge und Kiirze sehr

unregelmifig bezeichnet.

Vokalkiirzung
Lange Vokale vor mehrfacher Konsonanz, vor allem vor (ht)/(ch), (ft) und (r) plus Konsonant,
sowie auch vor einfacher Konsonanz, besonders vor (t) und (m) sowie den Endungen (-er),
(-el), (-en),werden gekiirzt: mhd. muoter >fnhd. muter, mutter: Mutter (1616, Z.4,10); Auff dem
Rupperhammer (16398, 7.64) Selten tritt die Kiirzung vor anderen Konsonanten ein, z.B. mhd
sloz >fhd Schlof3: Schlofs (1619, 7 47)

Sie ist belegt sowohl bei den uspriinglichen mhd. Langvokalen wie auch Diphthongen.
Herr (1639A, Z.74); Herrschaftt (1639A, Z.76)
Schreibung mit Lingezeichen (historische Schreibung) bzw. lange Aussprache oder kurze
Aussprache?: Muetter (1611, 7.22) x Mutter (1611 Z.5); nuer (1639A, Z.60).
Zu den Linge/Kiirze-Schwankungen siche oben bei der Vokaldehnung.

Die Vokalkiirzung ist in der Schreibung schwer nachzuweisen, d.h. es ist zu beachten, dass

die Schreibung in fnhd. Teit meist nicht zwischen langen und kurzen Vokalen unterscheidet.

al)



Rundung

Es ist die Rundung von urspriinglich nichtgerundeten Vokalen. Als Ursache fiir die
Labialisierung nimmt man meist den Einfluss benachbarter Laute ai

Mhd. (e) = (6) nach (w), vor Labialen. (sch) und (1): helle > A

Mhd. (1) > (ii) nach (w), vor (sch) und Nasalverbindung, besonders vor Doppelnasal: wirde
wiirden: wiirden (1615, 7Z.29): wiirdett (1616. Z.45)

Es lassen sich registricren gerundete Worter sowohl mit urspriinglich ungerundeten Vokalen
wie auch Diphthongen. Dariiber hinaus tauchen sogar Wortformen auf, die nicht ins Nhd
tibernommen wurden bzw. heute werden mehr oder weniger nicht benutzi

wollet (1611, Z.19); bodenn (1616, Z.10); hiilffe (1639A, Z.61)

Noch nicht gerundete Formen oder historische Schreibweise?: ie/u statt ii: gebiehrender

mafienn (1615, Z.26)x gebiihrett (1639C, Z.55) x gebuhrenn (1615, 7.45)

Entrundung

Die mit Lippenrundung gesprochene Vokale und Diphthonge /6/, /6:/, /ii/, /i/, /ol/, /iie
werden entrundet (entlabialisiert) und falle daher mit den Phonemen /e/, /e:/, /i/, /ii/, /ae
ZUSsaminen.

Ebenfalls beziiglich der Entrundung sind vertreten entrundete Wortformen, die sowohl
urspriinglich gerundeten Vokalen wie auch Diphthongen hatten, sowie auch mitunter Formen,
die im heutigen Deutsch wiederum nicht Entrundung aufweisen

Im Unterscheid zum heutigen Gebrauch noch nicht entrundete Form: ii anstelle i: erkendtniis

(1615, Z.14); (G., Sg.) bzw. (ohne Umlautbezeichnung) Vortzaichnufles (1615, Z. 41).

Md. Vokalsenkung

Die Senkung betrifft die Wortformen mit dem Wandel von mhd. /u/ zu /o/ (vor allem, wenn
der Vokal vor (m/mm) und (n/nn) steht), von /i/ zu /6/, von /o/ zu /u/, von /6/ zu /ii/ und von
/il zu /e/. Bei den Wortformen mit dem Wandel von u/ii zu o/6 handelt sich um die Stelle vor
Nasalen oder Nasalverbindungen

mhd. kiinec > fnhd. kénig: Konigreichs (1616, Z.17); miigen > fnhd. mogen: mégenn (1615, Z.29)
Im untersuchten ]-L‘\H\OI'PHH 1st die HL‘H]\L]H:_' Zumeist Lih'_-_‘L'HL‘m\!hHL.’EI. d.h. es zelgen sich
wenige Fille des Ubergangs. Andererseits findet sich jedoch die Vokalsenkung in solchen

Wortern, bei denen dieser Vokal im heutigen Gebrauch nicht vorliegt. Dies betrifft das



verbale sowie nomina Prafix VT d.l oy kommt 1in der R | anstelle (e) vor, was

typische md. Erscheinun

V{H'.\'H';h'””!‘lf':'” y N ). vorschonetl H AU .4 42 Oriae ( 1639 " 12y vorlalien (1639A
/4]) vornommen (1639( 29 Vornen (1616 OY:-vort refte (1639 " 12): vorschalfelt
BEOA. Z.31); vorhindertt (1639C, Z.48): Vorhinderungen (1639A. Z.60): Vorhinderung (1639B
/8)« Vorhaft (1616, Z.28): vorbrechungen (¢ y, Z..13): voreesetzttenn (1639( " 36): Voreesdlztenn
(1639A, Z.3); Vorwundernn (1639A, Z.47): vormeinett (1639A. Z.47): Veormeinen (1616, Z.8)
'l’ﬂ.’"L{('f!”t'H (1639A, Z.60): Vorwundernn (1639A " 47 Vorweils (1639B " 27): vorlihrune (1619
Z?_.'-l], vormeidune (1619 2.29): vorziehen (16398 42y Vortrawtien (1639B. Z.65): Vorrither
(l(]_’l‘)(‘, £.57): zuevorschulden (1639( Z.48Y: vorbleib (1639A. 7Z.69): Vorbleibe (1639 6GY)

'I."U.P‘J(_HIIIL’!'?('H (1639A, Z.70) uevoria n (1639B. Z.13) ievorfoleen (16398, Z2.17) evorschulder
(l(]_’l‘)( . 2.48): Zuevorsichtt (1639B. Z.41): Vorliehenen (1639A. 7 .22): Voreefien (1639A. 7

1639C, Z.38); Vortzaichnufles (16 £.41); Vortzaichnus (1615, Z.51); Vortzaichnupes (1615, Z.41)
Vorstandt (1639C, 7.22); Vorstande (1639A, 7.22): verstrichen (1619, Z.35); vorwiedert (1617

e.57).

Bei einigen Verben handelt es sich jedoch um das Prifix . vor* bzw. das (o) korespondiert mit dem

heutigen Prifix , vor: verlefien (1639B, 7.25)
Schwankung (0) / (e): Vorwahrung (1639C, Z.55) x verwahren (1639C, Z.65); vorhaltten

(1639A, Z.68) x verhalten [ Amtsspr. verpflichten] (1616, Z.59)

{e)-Belege: Verboten (1616, 7.12)

Der Vokal (o) steht iiberdies jewells beitm Wort |, Schulze: Scholtzen (1639A, Z.1; 1639B
Z.19.45 a.Schr. 1639A, Z.75). Man findet auch jeweils einen Fall, wo wiederum einerseits
anstelle von ,,vor" das Prifix ,fur"steht: fiirgefallen (1639A, 7Z.66) — [vorfallen] sowie
andererseits, wo anstelle von . fiir'* das ,vor‘'steht: habe aber selbigen aul3 Urachen, nichtt

vor mich lal3en wollen (1639B, Z.56-57)

Es lassen sich dariiber hinaus vergleichbare Wortformen, d.h entsprechende Wortgleichungen,
finden, bei denen Vokalunterschiede zu verzeinchen sind. Doch es ist recht schwierig zu
beurteilen, ob es sich um um den Vokalwandel oder nur um unterschiedliche Grapheme fiir
den gleichen Vokal handelt.

Da zudem die untersuchten Texte, wie im Allgemeinen (nicht nur) im Fnhd, die etwa
eingetretenen Lautverdnderungen durchaus nicht immer oder nur unregelmiflig fixieren und
dariiber hinaus Dialektentwicklungen in ganz unterschiedlichem Ausmall mit einbeziehen,
ldsst sich ein differenziertes Abbild des Lautstandes iiberhaupt nur fiir jeden einzelnen
untersuchten Text ganz speziell gewinnen. Ein sehr gutes Beispiel fiir diese These ist die
Erscheinung ie anstelle ii: gebiehrender malienn (1615, Z.26)x gebiihrett (1639C, Z.55)

gebuhrenn (1615, Z.45) — die Frage im Falle (ie) heifit: Liegt hier noch nicht entrundete

47 : : !
Siehe Schmidt 2000, Z. 32(



Form vor, oder handelt ¢ ich um die gerundete Form, die d Erscheinung __-_|_|_:1i|u|n.!1.-.wh

l_]_ighl \\it’li<.'l‘."li‘! bzw. um die Form mit historischer Schreibung?
Umlaut
Der Umlaut i1st im untersuchten Text wie 1m Alleememnen in dieser Zeit. vor allem durch

zwel Tendenzen charakterisiert
1) Der Umlaut 1st meistens gekennzeichnet, so dass die Phonemopposition auch ihren
graphischen Ausdruck findet: Vogel (1639B, 7.53) bzw. Végell (1639C, Z.65); Boden (1616, Z.23)
x bodenn (1616, 7. 10)
2) Der Umlaut zeigt eine grammatische Funktion, vor allem bei der Pluralbildung der
Substantive und der Komparation sowie der Ableitung der Adjektive: Griinde (1616, Z.14)
grur.'(ff (1639A, 7.27); Mundt (1639C, 7Z.22) x miindtliche (1639B, Z.7). Dies geschieht hiaufig
auch dort, wo der Umlaut nicht lautgesetzlich bedingt ist. In diesen Félen spricht man {ber
den Analogieumlaut

Dennoch da im Allgemeinen in dieser Zeit der Umlaut nicht immer bezeichnet wird, ist
der Wandel auch im Falle der im untersuchten Textkorpus fehlenden Umlautzeichen schwer
zu beurteilen.
Der Umlaut von /a/ und /a:/ ist bezeichnet durch (e) und (d). Doch meistens ist der Umlaut

von /a/ und /a:/ durch (e) bezeichnet

(e)-Belege: Greffin (1611, Z.2); thette (1639B, Z.21); Untterthenigenn (1615, Z.32); nemblich
(1639A, Z.35); Nemblich (1639A, Z.35); lengst (1639C, Z.44); hette (1639B, Z.60); gefenglicher
(1616, Z.46); Rechittmefigenn (1639C, Z.35); vielfelttigenn (1615, Z.57); gentzlichen (1611, Z.9;
1619, Z.28); geschwechet (1615, Z.30)

(a)-Belege: Vorrither (1639C, Z.57); fadersambte (1619, 2.27); Stidte (1615, Z.10); Gdartner (1616,
Z.31) bzw. Giirttnner (1616, Z.13) bzw. Girtner (1616, Z.31)

Schwankung (e) vs.(d4): gnedigen (1619, Z.8) x gnddigenn (1615, Z.7), Untterthenigen
Untterthiinige (1639C, Z.37).

Andererseits steht in einem Fall (i) wiederum dort, wo es sich in der Schriftsprache nicht
durchgesetzt hat, doch es findet sich eme Nebentorm: Vorgesitztenn (1639A, Z7.3)
vorgesetzitenn (1639C, 7.36).

Die Opposition /a/ vs. /e/ 1st jedoch oft durch die Grapheme (a) und (d) markiert, wobeli
diese morphematische Schreibweise etymologischen Zusammenhang deutlich macht: Stadr

(1611, Z.11) x Stidte (1615, Z.10)

Die Kennzeichnung des Umlautes unterbleibt vor allem oft beim Umlaut von u in der Position

vor (r) plus Konsonant, vor (ck), (pf), (tz) sowie anderen Konsonantenverbindungen.Es
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laUCllL‘II auch Schwankunger n emem Fa a Umlaut 1 a unterbleit er ber: handenn
(16398, Z.65) hendenn (1639C. ; urcermeister [Nom.P (1615 " R-0) Biir
[Nom.Sg.](1616, Z.30)

Uberischt iiber die Bel

(_)_hﬂL die Bezeichnu 1g de niaut VO tbelthatenen (161 7 14) ernenneten (1611 gl
uberandtworttenn (1639A_ 7.76): ubelthatenen (16 1)

Schwankung (u) vs. (i ucklichen (1639A. Z.10) x eliicklichen (1630t 6.44): Fuce (1615

x Fiige (1619, 7.5); Burgermeister (1615, Z.8-9) x Biirgersman (1616, Z.30)

gL’hEh-"('H C1659(C. £.55) cebunrenn (161 hiilffe (1639A. 2.61) hulffliche (1615, 7.44)
kunftiger (1619, 7.44) = kiinfitig (1615, Z.30)

Bei der Flexion der Substantive kommt der Umlaut im Plural vor: | [ (1639B, 7Z.53) x Vigell

(1639C, 7.65); Griinde (1616, Z.14) grundt (1639A. Z.27): A.Sg. Boden (1616, 7Z.23) x N.. Pl
bddenn (1616, 7. 10)

Es begegnen oft Substantive mit er-Plural einschlieBlich der Nomina agentis auf - er, die, falls
sie umlautfihig sind, in in der Regel mit Umlaut versehen sind:Dérffernn (1639A, Z.39);
Schléfiernn (1639A, Z.39); Gdrtner (1616, Z.31); Ubelthiter [A.P1.] (1615, Z.12)

Aber ohne Umlautbezeichnung sind: Burgermeister [Nom.Pl.] (1615, Z.8-9) x Biirgersman
(1616, Z.30).

Er steht nicht bei den bis den Substantiven, bei denen er sich in der Schrniftsprache nicht
durgeetzt hat: Pauer (1616, Z.12)

Mitunter ist der Umlaut nicht bezeichnet und man findet ebenfalls Nebenformen
Andererseits sind auch solche Worter vetreten, bei denen sich der Umlaut nicht in der
Schriftsprache durchgesetzt. Auch die Substantive auf -—nis bzw nus/-niis weisen
Schwankungen auf:

Ahnlich ist die Situation bei den Adjektiven auf -1g und -lich: kunfticer (1619, Z.44)

kiinfitig (1615, 7.30); miindtliche (1639B, Z.7)

e-Laute

Es gibt, wie im Allgemeinen, fiinf verschiedene [e]-Laute, die drei Phoneme reprisentieren.
Die genaue Festellung der Entwicklung wird dadurch erschwert, dass im Fnhd. fiir die
Wiedergabe der verschiedenen e-Allophone nur zwei Zeichen - (e) und (@) benutz wird, oder
€s gar nur ein Zeichen - (e) verwendet wird. So steht das Graphem (e) durchaus fiir alle mhd.
{e)-Laute. Nur ganz selten ist im untersuchten Textkorpus der Umlaut /a/ und /a:/ durch das

Graphem (i) bezeichnet. Die Lange von a; 1st oft durch Doppelvokal oder das
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Dehnungzeichen (h) gekennzeichnet. Die (i)-Belege sind in der Regel Zeichen fiir die
offenste Lautqualitat des [e]; daher steht dieses Zeichen auch fiir den Sekundirumlaut
BRReben kommt die morphematische Schreibweise von [i]1 vor wodurch auch der
Primdrumlaut mit (i) bezeichnet ist. Am konsequensten zeigt sich dies beim Plural de:
Substantive.

Im Emzelnen gibt es jedocl chiede. In der Regel steht die

I'I]Ol'p]lt.‘[ll;l[th‘k'li\; Schreibung dort, wo der etymologische Zusammenhane mit dem /a/ nicht
mehr deutlich war.Zum Teil i1st dadurch auch die unterschiedliche Schreibune des Inf
schwacher Verben mit Umlaut zu erkliren. Das (e) ist auch bei den schwachen Verben, die

heute noch Riickumalut aufweisen™

Synkope und Apokope
Die Synkopierung und Apokopierung (Abstolen und AusstoBen des unbetonten (e)) ist im
untersuchten Textkorpus erscheint im untersuchten Textkorpus neben den unsynkopierten und
unapokopierten Wortformen, die jedoch iiberwiegen, d.h. das unapokopierte und
unsynkopierte (e) ist mehr vertreten als das synkopierte und apokopierte (e). Mitunter stehen
im gleichen Wortformen mit erhaltenen und mit aus- bzw. abgestofienen (e) nebeneinander
Das gilt auch fiir (¢) nach (1) und (r

Die Synkope kommt im Innern des Wortes zwischen hochtoniger und tieftoniger Silbe
sowie in der Kompositionsfugge vor. Relativ oft ist sie bei den Endungen der Konjugation zu
registrierenen. Falls die Wurzel auf Dental oder eine bestimmte Konsonantenverbindung
ausgeht, so bleibt in der Regel der Bindevokal erhalten. Nur vereinzelt ist die Synkope

emgesetzt. Auch bei der Deklination 1st dhnliche Tendenz zu beobachten

]

Belege der unsynkopierten Formen gewiindtschett (1639B, Z.3), angeerbetten (1639C, 7.16
vorjagette (1639C, 7.12); vorfolgette (1639C, Z.12); beuleiffer (1611, Z.17); unndeneklichenn (1615
Z2.34); gehandthabet (1615, Z.24); geschwechet (1615, Z.30); angebet (1619, Z.35); Montages (1619
Z.13)

Schwankungen: Bihemischen (1616, Z.11) x Béhmischen (1616, Z.23); bescheides (1616, Z.29)
beschaidts (1615, 7.55); diebes (1615, Z. 34, 40) x Diebs (1615, Z.63); thuett (1639C, Z.3, 30 * thutt
(1639B, Z.31).

Unsynkopierte Formen wie im heutigen Gebrauch: Kreifies (1619, Z. 10); Gortes (1639A, Z7.15)
Vortzaichnufles (1615, 7. 41);

Unsynkopierte Formen wie im heutigen Gebrauch fakultativ. Landtages (1619, Z.19); Krieges (1639
C, Z. 40); geldes (1615, Z. 17); Thieres (1639 C, Z. 34); aijdes (1639 B, Z. 11)

Synkopierte Formen: Ertzhertzogs (1619 Z.4-5); Schreibens (1619, Z.17); Testaments (1611, Z. 7):
willens (1639 A, 7. 62); g horBambs (1639 A, Z. 50); beschaids (1615, Z. 55); Teils (1615, Z. 28):
Monats (1611, 7. 8)

8 . W : 65
Siehe Hartweg/Wegera 1989, S. 6



Synkope 1m Gegensatz zum heutigen Gebrauch horne (16 N Woloehnrne (tEl L 1]

Synkope zwischen einem Dental und Nasal im G gensatz zum heutigem Gebrauch: gnugsame
(1616, 2.6); Hausgnof5 (1616, Z.13) x aber! renugfam (1639A, 7.46)
Eine besondere Rolle spielt die sog. Ekthlipsis, d.h. die AusstoBung des (e) zwischen gleichen

und &dhnlichen Lauten. Mitunter besteht daneben auch die Form mit erhaltenem (e)
ubernenneten (1611, Z.13); ubelthatenen (1615, Z.13)

Es hgt sogar emen Fall, wo auBler dem (e) auch das folgende (n) ausgefallen ist
obgedachtte (1639C, 7.18)

In den Prifixen ge- und be- zeigt sich das (e) unsynkopiert. Nur bei den Wértern, die auch
in die Schriftsprache eingedrungen sind, zeigt sich die Synkope

Die Apokope spielt besonders in der Flexion eine wichtige Rolle., und zwar sowohl bei der
Deklination der Substantive als auch bei der Konjugation der Verben

Unapokopierte Formen: Ambtte (1639B, Z.21); dehme [dem] (1639C, Z.10); Elende (1639C, Z.10);
Freunde (1639c, 2.76); Thme (1639C, Z. 49)

Schwankungen: vorbleib [1. P. Sg.] (1639A, Z. 69) x Vorbleibe [1. P. Sg.] (1639B, Z. 47; 1639C, 7
69); Vorstandt (1639C, Z.22) x Vorstande (1639A, Z.22); fuff (1616, Z. 14) x fufle (1616, Z. 25)
D.Sg. Schiof (1619, Z. 47) x D.Sg. Schlose (1615, Z. 61) ;Tode (1615, Z.15) bzw. Todt (1639A, Z.6
1639B, Z.17); ehre (1639B, Z.15 bzw. ehr (1639C, Z.10); Tag (1639A, Z.14) x Tage (1611, 7.9, 13)
Apokope im Gegensatz zum heutigen Gebrauch: ohn (1616, 2.26); Lieble] (1639B, Z.13); Urflach
(1639B, 7.5,13); ehr (1636C, Z.10); ; vorbleib [1. P. Sg.] (1639A, Z. 69); vermog (1611, Z.5)

Konsonantismus

Von den Konsonantenphonemen sind in den untersuchten Texten zu registrieren mehr oder
weniger alle Arten, d.h. also sowohl nach Artikulationsart wie auch Artikulationsort: nach
Artikulationsart Explosive (Verschlusslaute) stimmhafte wie stimmlose, Frikative
(Reibelaute) — stimmhafte wie stimmlose, Affrikaten, Nasale, Liquiden; nach Artikulationsort
labiale, dentale, gutturale — palatale wie velare, glottale I aute””

Doch es gilt, dass der Lautstand kann in den untersuchten Texten nicht immer graphisch
wiedergegeben. Besonders zu beachten ist die Tatsache, dass in vielen Fillen entweder die
wNormalschreibung — d.h. heute iibliche Schreibung - stark abweicht, oder gar dhnliche
Zeichen des Alphabets gemeinhin anderen Lautwert haben.

Die festellbaren Eigenheiten des belegten Konsonantenstandes basieren, wie im
Allgemeinen im Fnhd, auf in sich recht uneinheitlichen sprachgeschichtlichen Vorgangen und
Tendenzen. Zu beriicksichtigen ist die Tatsache, dass die Erschemungen wiederspiegeln den

4 1 g e o 1 ' »

® Zu den hier gebrauchten phonetischen Kategorien und der jeweiligen Zuordnung der Phoneme vergleiche man
die einschligice Fachliteratur. Umstritten ist z.B die phonologische Wertigkeit der Affrikaten (spezielle
Phoneme oder Phonemkombinationen?) und der stimmlosen gutturalen Frikative /¢/ und /x/ (zwei eigene

Phoneme oder Varianten eines Phonems?) sowie die Stellung des glottalen Frikativs /h/ Philipp 1980, S. 45)

86



unterschiedlichen, fiir diese Sprachlandschaft charakteristischen Verlauf der hochdeutschen

Lautverschiebung. Daneben sind zu registrieren auch gleichzeitie Entwicklungen, die noch
aus dem Mhd. weiterwirken, und solche. die erst im Fnhd. erscheinen

Uberdies kénnen s1ch bel den reoebenen K onsonantenstand ebenfalls
Sp[’ili.:lly,l,'n}'_l;1|1]|1 sche (1m Sinne der engeren Abgrenzung) sowie zum Teil schichten- oder
textsortenspzitische Differenzierungen zeiger

In den untersuchten Texten wiederspiegelt sich im Wesentlichen schon der modemne
Zustand. Nur resthaft wirken noch lautliche Verinderungen nach nshesondere
Assimilationserscheinungen. Es halten sich iltere Formen und finden sich Nebenformen. Es
liegen hyperkorrekte Formen vor. Man kann in einigen Fillen erkennen, dass die phonetische

Qualitit je nach lautlicher Umgebung variiert

Beschreibung und Zuordnung der wichtigsten charakteristischen
Merkmale des belegten Konsonantenbestandes der jeweils entsprechenden

Konsonantengruppe

Explosive (Verschlusslaute)

Labiale Explosive: /b/ - /p/
Im Anlaut lassen sich im untersuchten Textkorpus Wortformen finden, wo im Unterschied

zum heutigen Gebrauch anstelle (b) ein (p) steht™: Pauer [Bauer](1616, Z.12). Pauersmann
(1616, Z.31); Im Inlaut sind belegt Wortformen, wo statt (b) der siummbhafte Reibelaut /v/, also
das Graphem (w) vorkommt. p statt b

Es tauchen auch umgekehrt solche Wortformen auf, wo im Inlaut im Unterschied zum
heutigen Gebrauch wiederum anstelle (p) ein (b) vorliegt: Schlofhaubttmann (1639C, Z.54);
Haubtte (1639A, 7.47)

Schwankung innerhalb eines Textes: Babstes (1639C, Z.12) x Pabisten (1639C, Z.60).

Zu den Formen sambt (1611, Z.11) und samptt (1639A, Z.37) siche unten

Dentale Explosive: /d/ - /t/
Anlautendes /d/ vor /r/ ist mitunter durch /t/ ersetzt. Dieses findet sich auch beir Wortern, bei

denen das /t/ in die nhd. Standardsprache gelangen ist. Auch die Wortformen mit anlautendem

* Dies ist ein typisch obd. Resultat der hochdeutschen Lauty erschiebung, das fnhd. bis zu Mitte des 16. Jh. im
Bair noch weiteehend erhalten ist. Das Md. hatte seit jeher grundsitzlich /b/. Doch es kommen auch hier,
besonders seit Ende des 15. Jh. bis ins erste Dritel des 16. Jh., wohl unter obd. Enfluss, nicht selten

i voar (P inn 19%( A5_:
Wortformen mit anlautendem /p/ vor (Philipp 1980, S.45-46)
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(d/ vor Vokal sind mitunter durch /t/ e t. Im Auslaut findet sich oft anstelle dem heutigen
Graphem (d) das (t): gedultt (1639A. Z.60): Notturfit (1639A. Z.68). Dariiber hinaus erscheint
Enstelle von (t) sowie (d) im In- und Auslaut oft die Konsonantenthiufune (dt): andtwordt (1639B
Z2.40); albereidt (16398, Z.43): Endthiite (1639 59) sow haldt (1639B 61). Umeekehrt
steht auch anlautendes /d/ anstelle vor B inigen Wortformen handelt es sich jedoch bel
diesem /d/ um den Wandel der Artikultation - der Lenisierung. Es gibt auch Fille, wo statt

inlautendem /t/ nach /n/, /1 oder Vokal ein /d/ auftaucht: Hinden (1639A. 7Z.5)

Gutturale Explosive: /g/ - /k
Anstelle des stimmhafien /¢/ findet sich in vorvokalischer Stellune im Anlaut stimmhafter

Reibelaut /j/.”", wobei aber dieses /j/ als (1 wiedergegeben ist: ihar [gar] (1615, Z.37). Das

¢h) scheint hier keinen lautlichen Wert zu haben. Es hat héchstwahrscheinlich die Funktion

gines vorweggenommenen Dehnungszeichen

Im Inlaut tritt das /g/ als stimmloser gutturaler Reibelaut auf: Inn billichen Schutz (1639

Z2.38-39) x aber! -"[’-'.-"Iu'J:'g.-"j.:'.-'.’." (CR 1639A . 31)

/k/ wechselt mit /g/ im untersuchten Textkorpus nur in vorvokalischer Position im
Anlaut.™: Kegen (1639A, Z2.25:1639B, Z.39, 45) bzw. kegen (1639A, Z.55; 1639B, Z.25;
1639C, Z.34)x gegen (1639A, Z.49)

/k/ 1st mitunter durch den Graphem (c) wiedergegeben: uncostenn (1615, 7Z.35) Creut:
(1639A, Z.45); Conuersation (1639B, Z.7); Curagie (1639C, Z.22); Correspondens (1639B, Z.33),

Recompens (1639C, 7.50); Crohen (1639C, Z.13)

Frikative (Reibelaute)

Labiale Frikative: /v/ (w) - //

Im Anlaut taucht in einem Falle bei ,,war“anstelle (w) ein (v) auf, was aber mehr oder weniger
als /v/ aufzufassen ist, denn es sind beziglich dieser Flexionsform im untersuchten
Textkorpus viele Nebenformen mit (w) vorhanden: var (1615, Z2.10) x wehre (1639B, Z.27).

Inlautendes /v/ ist nur auf einige bestimmte Worter beschrinkt

*IDiese Erscheinune kommt in weiten Teilen des Wmd. wie Omd. vor (Philipp 1980, S. 47)

*2Vgl. Philipp 1980, S. 30

¥Diese Schreibung suchte wahrscheinlich die geschwic hte oder fehlende Aspiration des /k/ auszudriicken
(Philipp 1980, S. 48) _ .

s‘lnfalllcndcs v/ war vielfach schon seit -.E‘-_llfl'.l..', Zell 1n den meisten nd \iu_l-\"l:'l‘u].'_.._||_,-[[&-|J 711
und hat sich nur in teilen des Alem. bis zum Ausgang der fnhd. Periode erhalten, vor allem nach Liquiden
(farwe, schwalwe). In einigen Fillen schwankt die Lautform auch m anderen Gebieten (so md. wiftib neben
wittwe) (Philipp, S. 48)

b/ geworden
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Das durch die hochdeutsche Lautverschiebung entstandene inlautende /f/ (vielfeltticenn 1615,
ZS?) l||||k'|."\\']]'\']1|-._| ich 1n der Schreibune von dem Adlteren (eerm.) f/. das hier als
stimmbhafter Reibelaut /v/ vorkommt

Dentale Frikative: /z/ - /s/ - l

Im Anlaut vor Vokal gilt nur das stimmbhaft Im Inlaut, d.h zwischen Vokalen bzw
zwischen Nasal/Liquid und Vokal, 1st zwischen dem stimmbhaften /z/ und stimmlosen, durch
die hochdeutsche [autversc |1|-'|\|J||_" entwickelten zu unterscheiden Die beiden Laute

unterschiedlicher Herkunft sind meist ns graphisch auseinadergehalten

Der Zischlaut /)/ ist, wie im Allgemeinen, durch ¢Jch). ¢sk) und p) wiedergegeben
Anlautendes /J/ vor Konsonanz, d.h. vor /I/, /m/, /n/ oder /v st schrifthich durch die
Zeichenkombination (Jch) wiedergegeben. Doch es tauchen auch Schreibungen ohne (ch
Dagegen gibt es auch (Jch)-Belege auch vor /p/ und /t/. In- oder auslautendes Ich) tritt nach
nach /r/ auf. Hingegen sind auch die Formen belegt, wo anstelle von (Jch) ein (s) ist, was

noch eine alte Schreibung darstellt

Gutturale Frikative: /j/ - /¢/ - /x/
Anlautendes /)/ kommt mitunter als Verschlusslaut /g/ vor, was offenbar als hyperkorrekte

Bildung angesehen werden kann, die sich aus der dialektal umgekehrten Behandlung von /g
erklart™”.

Ob mit dieser Erscheinung des Nebeneinanders von (g) und (j) am Wortanfang irgendwie
auch der einmal belegte Fall geubriges [iibriges], (1615, Z.58), wo anstelle (g(eu)) das (ii)
vorliegt, zusammenhingt, ist nicht meines Erachtens klar. Wenn schon, dann handelte es sich
héchstwahrscheinlich um eine iibergeneralisierte (hyperkorrekte) Form, wo anstelle der

fakultativ wechselnden {j) bzw. (i) fiir /i:/ vor oder nach dem Prozess der Rundung zu /ii:/ das

(g) angesetzt wiirde.

Die stimmlosen cutturalen Reibelaute /¢/ und /x/ kommen, wie im Allgemeinen, nur im In-
und Auslaut vor. Im Inlaut, wo das {(ch) vor /s/ den stimmlosen Verschlusslaut /k
reprisentiert, finden sich neben der Schreibung (ch) auch die Schreibung (c

Bei der NC‘%L]UOI]SP;!I'[I!\t.‘l nicht* steht in CR 1611 anstelle von den Konsonanten {cht) das (t)

nit (1611, Z.18,19.28)

®Das stimmhafte /z/ ist im [nlaut nur fiir einige md. Sprachgebiete (Mittelfrink., Schles., nordl. Obersichs.)

anzusetzen (Philipp 1980, S. 48)
*Philipp 1980, S. 49-50



Affrikaten

Anstelle des anlautenden pt/ taucht noch verschobenes /p/ aut. Das Worl I:ﬁ:'.'hh'tll"
(gepliindertten 1639C, Z.40) in der Wortform mit bis heute bewahrtem /p/ wurde dagegen in
fnhd. Zeit aus dem Niederdeutschen iibernommen. Umgekehrt anstelle des anlautenden pl
liegt auch ein /f/ vor, was typisch fiir Omd. ist. Im In- und Auslaut nach dem /p/, /m/, /I/ und
/r/ erscheint mitunter anstelle des /pf/ ein /p/. wobei es sich bei pp,) also um den Doppelaut
(Geminate) handel

/tz/ tritt in allen Postionen auf: itzt [jetzt](1639B, Z.9).Doch vertreten sind auch
unverschobene /t/-Formen

Die Affrikata /kx/, die aber seit jeher in der Regel im Obd.gilt, liegt vielleicht in der Wortform

Khombendten (1611, Z.8) vor. Doch der Lautwert dieser zeichen ist nicht imme

eindeutig zu
bestimmen; (kh) kann z.B. auch fiir das aspirierte /k/ stehen Anstelle von /kch/ g1lt also 1m

Md. in der Regel das /k/ oder /x

Nasale

Beziiglich des inlautenden /n/ vor /f/ sowie auslautenden /n/ nach nebentonigem /e/, die im
Mhd aus /m/ entstanden sind, d.h es kam zur Assimilation, liegen im untersuchten Textkorpus
keine alten (m)-Formen vor. Ebenfalls im Falle von inlautendem /m/ vor Labialen, das sich

aus /n/ entwickelte, finden sich keine alten n-Formen

Es finden sich Belege, wo das (n) im Unterschied zum heutigen Deutsch tehlt: Bohemb
[Béhmen] (1616, Z.11) x Bohemischen (1616, Z.11) bzw. Bohmischen (1616, Z.23); Nuemehr
{1639C, Z.10); obgedachtte (1639C, Z.18), Ahnsehliche. (1639C, Z.18), wobe1 dabe1 mehrere
graphemisch-phonologische Faktoren eine Rolle spielen™, z.B. e-Synkope. Anzutreffen ist
ebenfalls das Fehlen von (n) vor dem stammauslautenden (e) und dem folgendem Flexiv (-n)

Gen.Sg. Crohen [Krone] (1639C, Z.13)

Eine interessante Erscheinung stellt der zweimal belegte geographische Name
Peiskrezchemb (1615, Z.3) x Peiskretschmen (1619, Z 2), wo nach (tsch) einerseits die

Zeichenkombination (em(b)), andererseits (men) vorliegt

57 . R
Schmidt 2000, S. 32

#8894 den Erscheinungen beziiglich des (n) und /n/ sieche Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 137-141

M den Differenzierungen geeeniiber dem Nhd. sowie Mhd. und Erschemungen beziiglich des /n/ Bestandes

141

siehe Ebert/ Reichmann/Solms/Wegera 1993, 5. 13/-141
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Schreibung (mb) und (mp)

Mit dem Nasal /m/ hingt auch die im untersuchten Textko pus nicht selten vorkommende
Schreibung (mb) und (mp Diese kann entweder als historische Schreibweise der am Endc
des Fnhd. bereits assimilierten Konsonanten (mb mm) aufgefasst werden, die noch im |
Jh. auftritt und mitunter dabei eine mundartlich bedingte Au prache widerpiegeln kann, oder
kann sie noch nicht assimilierte Formel bzw esthafl nachwirkende
Assimilationserscheinungen darstellen, was aber wenig wahrscheinlich zu sein scheint. denn
erstens gilt, dass die Assimilationserscheinungen im Wesentlichen bereits im mhd. Zeit
abgeschlossen waren, und zweitens sind bei einigen Woértern Nebenformen ohne (mb) zu

verzeichnen. Andererseits ist der Fall zu finden, wo das (m) vor (b} im Auslaut wiederum

fehlt. d.h anstelle von (-m) steht (b):genugfab [genugsam] (1639A, Z.35)

Das Nebenemnander  lisst sich sogar auch bei den geographischen Namen finden
Hermbfdorff (1639C, Z.71) x Hermfdorff (1639A, Z.72; 1639B, 7.49). Crohen Béhemb
(1616, Z.11) bzw. des Konigreichs Bohemb (1616, Z.17-18) * in die Crohn Béhmen (1619, 7
22), in _einem Falle also bei gleich datierten Briefen aus 1639, was auf die Unsicherheit

beziiglich der Assimilation hinweisen kann

Die Schwankung bei derselben Wortform findet sich sogar innerhalb eines Textes
ge}mr.mmb:’n'f’u-n (1619, Z.25)x gehorsamlichen (1619, Z.42). (mb) tntt ebenfalls in den anderen
Texten auf: gehorsamb (1611, Z.27; 1615, Z.32; 1639A, Z.55;1639C, Z.36); gehorfiamb (1639A
Z.5); gehorsambs (1611, Z.16); gehorfambs (1639A, 7.50); gehorsamblichenn (1615, Z.11)

3 E-, o Pl

Interessante Schwankung beziiglich der unterschiedlichen Schreibungen {(mb) und (mp) beim
interessante . g g . gen (mb, JP,
gleichen Wort stellt die Prip. ,,samt™ dar: sambt (1611, Z.11; 1615, Z.46, 60; 1616, Z.1; 1619, Z
29, 30, 29, 45)x samptt (1639A, Z.37, 57; 1639B, Z.45; 1639C, Z.4, 23)

Andere (mb)-Belege sind: Ambtte (1639B, Z.21); Ambttes (1639B, Z.25); Leuttenambit (1639C, Z.1,
74); Khombendten (1611, Z.8); bestimbte (1619, Z.34); umb (1639C, Z.43); umbzuegehen (1639¢
Z.2); zumb (1615, 7.15, 34, 39); hinwiederumb (1611, 2.23; 1615, Z2.42); hinwidrumb (1639B, Z.3);

Nemblich (1639A, Z.35); nemblich (1639A, 7.35); obbenambte (1616, 2.47); Peiskrezschemb (1615
Z2.23); fadersambte (1619, 7.27)

®0Es ist die Schreibung fiir etymologisches (mb) (mb), Kumber = nhd. Kummer), die im gesamten Fnhd. medial
und final mit (m) oder (mm) wechselt, auch wenn es eine gewisse Haufung und lingere Erhaltung des (mb)
festzustellen ist. Da gleichzeitig (mb) durchgehend als graphische Variante fiir (m) erscheint, wird man eine
bereits mhd. Assimilation von (mb) zu {(m) bzw. (mm) anzusetzen haben. Dies schlieft kleinrdumige Erhaltung
der (mb) als (mp) in den Mundarten nicht aus (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 87)

\j]




Ob man Assimilation in der Ree ozialsituativ beeriin

ete sprachliche Varnanz”

bewerten kann. 1st wohl schwer nachzuw I

Liquiden
Es wiederspiegelt sich fast véllig der moderne Zustand. N nigen W steht /I

land vUr 1 emigen vvorierm

anstelle von /1

Morpho-syntaktische Ebene
Verbaltlexion (Konjugation)

Einleitung

Im untersuchten Textkorpus sind sowohl die seit jeher vorhandenen synthetisch gebildeten
Verbformen (fiir die Tempusformen Prisens Priteritum [dieses jedoch nur als Hilfsverb oder
Modalverb) als auch die seit spitmhd Zeit vorhandenen analytisch-periprastisch
(umschreibend) gebildeten Verbformen (fiir die Tempusformen Perfekt, Plusquamperfekt,
Futur I, Futur [I, zur Kennzeichnung des Passivs, zur modalen oder aspektuellen
Differenzierung)” vetreten. Daneben gibt es hier noch eine Reihe von analytischen Bildungen
mit verschiedenen Funktionen, die auf das Fnhd. beschrinkt bleiben

Die meisten Verben kann man, wie im Allgemeinen, je nach der Bildung ihres Priteritums
in zwei Flexionstypen einteilen — in schwache und starke Verben™. Die schwachen Verben
bilden ihre Priiteritalformen mit Hilfe eines Dentalsuffixes (meist -ze); die starken hingegen
durch den geregelten Wechsel thres Stammvokals (Ablaut). Im ersten Falle liegt also dulere,
im zweiten (vorwiegend) innere Flexion vor. Dartiber hinaus sind noch Verben vorhanden,
jedoch in wesentlich kleinerer Mafle, die entweder Merkmale beider Flexionsarten aufweisen

oder ganz besondere Konjugation haben™

®' Schmidt 2000, S. 331

“Die Bezeichnung morpho-syntaktisch weist darauf, dass in diesem Teil auBer morphologischen Elementen
auch diejenigen syntaktische Elemente behandelt werden, die im engen Zusammenhang mit mit der
morphologischen Sprachebene stehen (beonders 1m Falle der analytischen Bildungen beim Verb)

5Im Deutschen lassen sich. wahrscheinlich unter lateinischem Einfluss (Ubersetzungsliteratur), die iltesten
Perihrasen fiir Perfekt, Futur und Passiv be
systematische Grammatikalisierung der verschie
und fnhd. Zeit (Philipp 1980, S. 117.)

®Die Grammatiken des heutigen Deutsch bezeichnen sie mutunter auch als regelmaBige und unregelmaBige
Verben, vgl. z.B. Duden Grammatik oder Helbig/Buscha Grammatik

its 1 ahd. Texten feststellen. Doch eine konsequente und

denen rl::|ph‘..n--1|\-;lu_'1| Verbformen erfolgt erst in spatmhd

B Beiden Tempusstufen sind untergeordnet innerhalb des Konjugationsparadigmas die Kategorien Modus,
= Formen zur Verf

Numerus und Person, fiir die jeweils wieder eige ugung stehen. Auch ihre Bildung kann
durch die innere (z.B. Prit.Konj. der starken Verben) oder die dulieren Flexion (bei den meisten Formen de:

tibrigen Kategorien) erfolgen
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[.)IIL.' Verbalflexion | mzeichnet sich. wie 1m Alleemeinen 1m Fnhd., eegentiber der dlteren
Sprachperioden besonders durch die deutlichere Tendenz zur Vereinfachung der verbalen
Flexionsparadigmen. Hingegen die wesentliche Unterschiede zwischen der schwachen und
der starken Verbalflexion, die sich aus der jeweilgen Bildunesweise ihrer Priteritalformen

ergeben, bestehen fast unverminder

Wenn schon seit Mhd. die indikativischen mit den konjunktivischen Formen schwacher
Verben im Prit. vollig iibereinstimmten, so wird wihrend des Fnhd. auBler in der 3.P.Sg. der
gleiche Zustand auch im Prisens erreicht, was sich ebenfalls im untersuchten Textkorpus

. (&1¥]
peipt .

Der grofiter Teil von den vorkommenden Formvarianten ist auf das nichtbetonte -e bzw
-(¢)- In den Endungen der einzelnen Personal-, Numeral-, Modal- und Temporalformen
zuriickzufiihren. Es stehen nebeneinander Formen mit oder ohne Abfall des auslautenden -
(Apokope) bzw. mit oder ohne Ausfall des zwischen Wortstamm und Endungskonsonanz
stehenden -e- (Synkope), wobei aber die unapokopierten bzw. unsynkopierten Formen
weitaus iiberwiegen: priifett (1639A, Z.12); erfolgett (1639B, Z.41); gestellett (1639A, Z.5);
Endtbitte (1639B, Z2.59); vorbleib [1.P. Sg.] (1639A, Z. 69), Vorbleibe [1.P. Sg.| (1639B, Z. 47

1639C, 7.69).

Schwache Verben

Der Flexionstyp der schwachen Verben kennzeichnet sich vor allem dadurch, dass die
Priteritalformen mit Hilfe eines Dentalsuffixes gebildet werden, an das gegebenfalls noch
eine Personalendung tritt. Das Priteritalpartizip endet auf -(e)z. Auf solche Weise konjugierte

Verben stellen schon seit alters die groBe Mehrheit der deutschen Verben iiberhaupt dar”

Die im Mhd. aufgrund des unterschiedlichen Dentalsuffixes im Prit. vorhandenen zwei
Gruppen schwacher Verben (Verben, die das Priat. mit einem erweiterten Pritenitalsuffix -er
und Verben. die das Prit. mit einem einfachen Priteritalsuftix -z bilden und eventuell Wechsel

des Stammvokals aufweisen) werden zum Nhd. hin weitgehend in eme Gruppe

®hyieser Entwicklung schlieBen sich auch die starken Verben an, soweit sie keinen Wechsel des Stammvokals
zwischen Ind.Se. und Ind.PL zeigen. Sofern sich die Bedeutung der ambivalent gewordenen Flexionsformen
nicht aus dem Zusammenhang des Kontextes ergab, mussten seither verstirkt periphrastische Bildungen zur

Modusunterscheidung eingesetzt werden (Philipp 1980, 5. 54.)

67 Aus sprachgeschichtlicher Sicht oilt diese Art der Priteritalbildung als eine Neuschépfung der germanischen
Sprachen, die bei verwandten 1dg. Sprachgruppen keme dirkte Parallele hat. Die morphologische Herkunft

1 } “nde o og t (Philint gR 5
dieser Erscheinung wurde noch nicht eindeutig geklirt. (Philipp 1980, S. 56.)

=
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zusammengefasst. Da sich aber dieser Zusammenfall im Fnhd. erst allmihlich vollzieht, sind
dIC SUII\\"(IL.'}Il_‘II Verben noch I die zwei ( iruppen emnzuteilen

Neben dieser Klassifizierung der schwachen Verben gibt es noch die Klasifizierung in

Verben ohne und mit Wechsel des Stammvokals (Verben mit soe. Riickumlaut)

Die Verben mit sog. Riickumlaut™ werden seit dem Ende des 13.. verstirkt seit dem 14.Jh..
allmihlich (zuerst im Obd., seit der Mitte des 15. Jh. im Md.) bis aul wenige Reste zugunsten
des priasentischen Umlauts ausgeglichen. Bei den nicht e-haltigen Stammvokalen ist aber die
Entwicklung des Vokalausgleichs schwer zu beobachten, weil die Umlautbezeichnung sich
erst allmihlich durchsetzt. Dennoch ist die Zahl der Verben mit Riickumlaut im Fnhd. eréBer

als im Nhd.””

Hinsichtlich des Modus koénnen diese Verben, im Unterschied zu den schwachen Verben
ohne Riickumlaut, eine neue Modusdifferenzierung einfiithren, indem der Prit.Konj. den

umgelauteten Stammvokal des Prisens erhilt, was besonders im Md. geschieht

Im Part. Prit. standen schon im Mhd. beide (umgelautete und umlautlose) Stammvokale

nebeneinander (gestellet-gestallt, genennet-genannt, erkennet-erkannt)

Im untersuchten Textkorpus kommen Verben mit Riickumlaut nur in der Form des
Part.Prit. vor. Dartliber hinaus sind auch die von dieser Art von Verben abgeleiteten Adjektive
{vom Part.Prit.) vertreten. Bis auf einen Fall weisen diese Part. und Adjektive die umgelautete
Form auf, d.h. den Stammvokal -e-, wobei sich jedoch zumeist um solche Verben handelt, die
im heutigen Deutsch diese nicht mehr haben, d.h sie haben den Stammvokal -a-: mégenn
genennet werden (1616, 72.13-14); auf ubenenneten Tage (1611, Z.13); auffgewendet worden (1615,

’rasens, kemnen

8 E< sind solche schwachen Verben, deren Priteritalformen, ganz im Gegensatz zum jeweiligen |
umgelauteten Stammvokal besitzen

89 71 den bis heute erhaltenen Verben mit Riickumlaut siehe z. B. Helbig-Buscha, Duden-Grammatik. Wihrend
des allgemeinen Ausgleichprozesses erschien der Umlaut manchmal auch in solchen Fromen des Prit. Ind., in
denen er im Nhd. nicht erhalten geblieben ist (bekenneten, erkenneten, nennten). Zuweilen wird im Fnhd. in
Analogie zu riickumlautenden schwachen Verben der Riickumlaut sogar auf Prateritalformen ausgedehnt, die
ihn nicht urspriinglich noch nicht hatten (keren:karte - gekart, kehren: abkahrte; le(h)ren: gelart). Diese

Bildungen sind charakteristisch fiir das Md. und treten bis ins 17.Jh. auf. Abgesehen davon gibt es neben den
Formen mit Riickumlaut gleichberechtigt solche mit Umlaut, der aus dem Prds. ins Prit. eingedrungen ist
(merckte — marckte; schmekkete — schmakkte: rennete-rante) Selten dringt der Riickumlaut ins Pris. ein

(landte — landen statt lenden), doch meistens kommt dazu nur voribergehend. Der Wechsel andersartiger
Stammvokale bei der Priteritalbildung kommt auch vor, ist aber seltener (horen: sie horten neben horeten)
Philipp 1980, S. 57-58; Schmidt 2000, S. 342-343

® I Fnhd. sind diese zudem auch bei den Verben mit Thema-e bei der Form mit Riickumlaut vorhanden
(geseczet-gesaczet), das im Mhd. nur nach umgelautetem Stammvokal auftritt. Ebenfalls ber den schwachen
Verben ohne Riickumlaut kommen im Part. Prit. Doppelformen (unterschiedliche Stammvokal, syn-
kopiertes/nichtsynkopiertes Thema -e.) Synkope des e-Themas taucht auch 1m Part. Prdt. von Verben mit
Dentalstimmen auf (Schmidt 2000, Z. 342.)
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y 4 . . himi t da A »randf x ey J
Z.18). Die Ausnahme 1st das Ad nandter (1616, Z.37), das also den gleichen Stammvokal wie

im heutigen Deutsch besitzt

Zu dieser Gruppe von Verben werden aulerdem einige weitere schwache Verben mit
Wechsel des Stammvokals gerechnet, weil sie eine andere sprachgeschichtliche Entwicklung
hinter sich haben und auch noch fnhd. teilweise stark vom sonstigen Laut- und

Flexionsmuster abweichen. Es handelt sich um solche Verben. deren Prit. schon ureerm. ohne

Themavokal gebildet wurde (denken, diinken, deuchten, wirken u.a.) und um das Verb

Lbringen ', bel dem die Mischung der starken und schwachen Flexion vorliegt. Im [extkorpus
tauchen nur die Formen von , bringen' und | denken' (hier auch das das von Part Prit
abgeleitete Ad).) aut, die die Flexion wie im heutigen Deutsch aufweisen: gebracht (1616, Z.56)

bracht [Part.Prit.] (1616, Z.50); bedachtt habett (1639A, 7.55); obgedachtte (1639C, Z.18)

Starke Verben

Der Flexionstyp der starken Verben kennzeichnet sich besonders durch die Verwendung
des Ablauts, d. h. einer qualitativen oder/und quantitativen Veranderung ihres Stammvokals,
der zusammen mit anderen Mitteln seit dem Ahd. zur Bezeichnung der Tempora und bis ins
Fnhd. noch teilweise der Numern dient. Das Priteritalpartizip der starken Verben endet auf das

Suffix -en.

Im Fnhd. lassen sich nach der jeweiligen Beschaffenheit des Verbalstammes, insbesondere
nach der Art der Ablautvokale und ihrer Verteilung im Flexionsparadigma, sieben Klassen

(Ablautreihen) von starken Verben unterscheiden.

Vom Ahd. bis zum heutigen Deutsch kommt es aber nicht nur zur Veranderung des
Bestandes an starken Verben, sondern auch aufgrund einer komplexen innersprachlichen
Entwicklung zum Wandel der Flexionsparadigmen ganzer Verbklassen sowie einzelner

Verben.

Im Fnhd nimmt der Ubergang starker Verben in die schwache Flexion besonders zu, der
aber auch am Ende des Fnhd. noch nicht abgeschlossen ist. Der wesentliche Unterschied
zwischen ilterer und heutiger Art der starken Verbalflexion besteht in der Anzahl und
Verteilung der Stammformen des jeweiligen Flexionsparadigmas. Dies ist auf das
Worhandensein des Numerusunterschiedes im Stammvokal zuriickzufiihren, der weitgehend

im Verlauf der fnhd. Epoche zugunsten einer einheitlichen Ablautform ausgeglichen wurde,




so dass im heutigen Deutsch mindestens im Prit. kein Numerusunterschied mehr besteht

Damit wurde die lautliche Markierune auf das empus begrenzt

Der Ablautvokal im Priteritum konnte sowohl aus der Stammform des Sg. Priit. wie aus

der des Plur. Prit. oder des Priit. Part. iibernommen werden. Der Ausgleich verliuft entweder,

dass der Vokal des Prit. Sg. oder umeekehrt der des Prit. Pl zum Iempusvokal des Prit

wird, oder als Tempusvokal fiir Sg. und Pl. {ibernommen wird

Der Ausgleichsprozess im Prisensstamm wird im Fnhd. entweder véllig oder partiell

durchgefiihrt. Im zweiten Falle bleibt dann der Unterschied zwischen 2. und 3. P. Sg

ginerseits und 1. P. Sg. und dem ganzen Plural andererseits, der noch im heutigen Deutsch

einige Verben aufweisen'” (siche z. B. Helbig/Buscha Grammatik oder Duden-Grammatik)

Die beiden Ausgleichserscheinungen stellen einen Zug zur grammatikalischen

Vereinfachung des starken Verbalsystems dar, wobei fnhd. Lautentwicklung, Analogie,

Deutlichkeitsbediirfnis, Homonymenflucht und phonetische Sonderentwicklungen — oft aus
den Mundarten tibernommen - eine Rolle spielen. Als Ergebnis dieser unterschiedlichen

Wirkungskrifte spalten sich die 7 mhd. Ablautreihen mit thren Untergruppen auf

Es ist jedoch beziiglich der Ablautverhiltnisse zu beriicksichtigen, dass fiir das Fnhd. das
hdufige Vorkommen von zwei oder mehreren Varianten (das Nebeneinander verschiedener
Vokale im gleichen Ablautstufe) charakteristisch ist, was zu groBler Vielfalt innerhalb

einzelner Ablautreihen fiihrte.

Flexion der starken Verben im untersuchten Textkorpus

Die starken Verben lassen sich im untersuchten Textkorpus meistens nur in Infinitiv- und
Part. Prit.-Form und gelegentlich in Prisens-Form finden. Formen im Priteritum. Ind. sind
aufgrund des fiir das Fnhd. im Allgemeinen giiltigen Préiteriumschwunds sind nicht vertreten.

Doch das gilt nicht fiir den Konj.Prit.

“Diese lautliche Vereinheitlichung des ,einfachen® Prit. hingt wohl mut der seit fnhd. Zeit zunehmenden
Verwendung analytisch-periphratisch gebildeter Prateritalformen, die die Zeitstufe der Vergangeneit stirker
differenzieren (Philipp 1980, S. 60) . |

#Wac der mit dem Pluralvokal iibereinstimmende Vokal der 1. P. Sg. Pris. anbelangt, ist nicht mit letzter

Sicherheit geklirt, ob es sich um einen partiellen sprachinternen analogen Ausgleich handelt, oder ob hier

bereits eine iltere lautlich bedingte Alternation im Sg. vorlag (Hartweg/Wegera 1989, S. 129.)

Ubersicht iiber den Bestand an fnhd. starken Verben sowie ithre Klassifikation siehe z.B. Philipp 1980, S. 61-

72: Schmidt 2000. S. 336-340. Fiir das Nhd. siehe z. B Duden-Grammatik 1998, S. 134-144.; Helbig/Buscha

1908 S. 37-49.
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[)IL hJI}’L'[Hi\_‘ vereimntachte Klassifiziern

rung der im untersuchten Textkorpus vorkommenden
fnhd. starken Verbformen beruht auf Angaben der allgemein giilticen fnhd
Ablautverhiltnisse (der Stammformvarianten) in einzelnen Paradiemen fiir die jewellige
Ablautreihe Aullerden ind  dic \blautklassen uferund der unterschiedlichen
Quantitit/Qualitat des Ablautes noch in Unterer ippen engetetlt. In d lie Klassitizierur

sind ebenfalls diec von dem Part.Prit. abgeleiteten Adjektive und pridikative Adjektive

einbezogen. Das Einteilungprinzip entspricht im Wesentlichen den in den meisten fnhd
Grammatiken. Die Ablautklassen sind nummeriert. die 1 nterguppen wiederum mut
Buchstaben versehen. In jeder Ablautklasse ist jeweils ein aus den fnhd. Grammatiken

entnommenes Musterverb in allen Positionen aufeefiihrt

Ablautreihe 1a: Inf./Pris. /ai/ greiffen; Priit. /i/ grifflen); Prit.Pl. griffen: Part.Priit. /i

Belege:
Inf.: beschreiten (1616, 7. 16)
Konj.Prit.: schritten [3.P. P1.] (1616, Z. 26)

Part.Prit.: vorstrichen (1619, Z.. 35)

Ablautreihe 1b: Inf /Pris. /ai/ treiben, Prat. /i:/ trieb(en):; Part.Prit. /i:/ eetrieben

Belege:
Inf.: beschreiben (1639C, Z. 62); erweifien (1611, Z. 24); zuerweifien (1639C, Z. 52)

Pras.: Ind. vorbleib (1. P. Sg) (1639A, Z. 69); Vorbleibe (1. P. Sg.) (1639B, Z. 47; 1639C, 7. 69)
Pras.Konj.: heiffe (1616, Z. 52).

Part.Prit.: erwiesen (1619, Z. 23); unterschrieben (1619, Z. 45); vorblieben (1639A, Z. 70);
erschienen (1615,7. 11).

Ady.: Vorliehenen (1639A, 7.22)

Ablautreihe 2a: Inf./Pris. /i:/ gieffen oder (mindestens) in der 2./3.P.Sg.Ind.Pris. /oi/ geufi(e)t; Prit
o/ goss(en) oder /u/ guss(en)

Part.Prit.. /o/ gegossen
Belege:
Part.Prit.: entschlofen (1619, Z. 28)

Ablautreihe 2b: Inf/Pris. /i:/ fliegen oder (mindestens) in der 2./3.P. Sg. Ind.Pris. /oV/ fleug(e)t; Prit
lo:/ flog(en) oder /u:/ flug(en); Part.Prit. /o:/ geflogen

Belege:

Inf.: vorziehen (1639B, 7.43).

Part.Priit.: gezogenn (1639A, Z. 27); endizogen (1639A, Z. 30).
Pridikatives Adj.: bewogen (1616, Z.60)

Ablautreihe 3a: Inf./Pris. /i/ finden, Prit. /a/ fand(en) oder /u/ fund(en); Part.Prat. /u/ gefunden

: 1 e Y 2 y A by B i ( y 5y
74 Vg]. mit den fuhd. Ablautreihen bei: Schmidt 2000, S. 336-341.; Philipp 1980, S. 61-72
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Belege:

nf.: erwinden 16, Z.. 42): abzuefindenn (1639C_ 7 50)

Int winden (161 \

Ablautreihe 3b: Inf /Pris. /i X ¥ (on): Pirt Prit: fo
geschwommen oder /u/ geschwumm

Es besteht kein Bel

Ablautreihe 3c: Inf./Pris. (P1./1.P.Sg.) /e/ helfen: Pris.Ind. Se.2./3.P. /i/ h - Prii

1 ( v/ half(en) od
M/ hulflen); Part.Prit. /o/ geholfen
Belege:
Pris.Ind. wirdt (1639A, Z. 14); werdet (1616 )
Konj. Prit.: wiirdett (1616, Z. 45)
Inf. werdenn (1615, 7. 24): helffen (1619. Z. 24)
Part.Prit.: worden (1616, 7. 56)
Ablautreihe da: Inf/Pras.(Pl./1.P.Sg.) /e/ brechen: PrisInd.Sg2./3.P. /i rich(e)t: P 1
brach(en); Part.Priit. /o/ cebrochen
Belege:
Inf.: nehmen (1616, Z. 28; 1639C, Z. 55): kommen (1619. Z. 41: 1639B. Z. 23): Zuvornemen (1616

3); zuvornemen 19, 8): bekommen (1616, 7Z.37)
Z.3); zuv (1619, Z. 18) 161¢
Der Priasensvokal /o/ von kommen und /e./ von nehmen (im Inf., P1.. 1. P. Se) sind sprachgeschic
§

als Abweichungen anzusehen.

art. Prat.: getroffen (1615, Z2.56); vernommen (1639A, Z.10); vornommen (1639C, Z..9): genommen
(1639C, Z..34).

Ablautreihe 4b: Inf./Pris. (PL./1. P. Sg.) /e:/; Pris. Ind. Sg. 2./3. P. /i:/ stiehl(e)t;: Prit. /a:/ stahl(en)
Part. Priit. /o:/ gestohlen

Belege:

Part. Priit. befohlen (1639A, 2.56), anberuhlen (1611, Z.12): anbnuohlenn (1615, 7Z..47): anbeuchlen
(1616, Z.19); anbeuohlen (1619, Z.11,30); anbefohlen (1639B, Z..44)

Ablautreihe 5a: Inf./Pris.(P1./1. P. Sg.) /ef; Pras. Ind. Sg.2./3. P. /il miss(e)t; Prit. /a:/ mafi(en); Part
Prit. /e/ gemessen

Es besteht kein Beleg

Ablautreihe 5b: Inf./Pris. (P1./1. P. Sg.) /e:/ geben; Pris. Ind. Sg.2./3. P. /i:/ gieb(e)t; Prit. /a:/
gab(en); Part. Priit. /e:/ gegeben

Belege:

Inf.: geben (1616, Z. 6; 1639A, Z. 33; 16398, Z 5.27); begeben (1616, 7. 43); ubergeben (16398, 7
27); sehen (1616, 7.45), vorlefien | 1639B. Z.25). uberheben (1639C, Z.42): sehen (1616, Z.45- 1639B.
Z. 21); zuegeben (1639A, Z. 62); ansehen (1639A, Z. 43) betreten (1616, Z.16)

Pris. Ind.: endthitte (1639A, Z.7; 1639B, 2.59); Ligen (1616, Z.11)
Prﬁs. Konl._._.‘ },’t’hr\' ( ] 616, / 2] .J':("__J‘ be (1616, /.49)

Part. Prit.: aboeoeben (1616, Z. 55); gebehtenn (1615, Z. 3);  gebetten (1639C, Z.65); geschen
(1639A, Z.29): geben (1639A, Z.31); gegeben (1639C, Z.55); beschehen (1611, Z.17,18,28)
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Der Prisensvokal
anzusehen

Ablautreihe 6a: Inf./Priis.(Pl P. Sg.) /a/- Pri 1 Qe D ) weseh(e)t: Pt
Part.Prit. /a/ gewaschen

. (scnenen

Ablautreihe 6b: Inf/Pris. (Pl./1. P. Sg.) /a:/ eraben: Pris.Ind.Se. 2./3.P
grub(en); Part.Prit. /a:/ gegraben

Belege:
Inf.: widerfahren (1639C, Z. 16): heben (1639B. Z. 55): tracen (1639A. 7. 45

47): uberheben (1639C, 7. 42)

Das Prisensvokal -e von heben 1st sprachegeschichtl 1 nung anzusehen heut

Formen 1m Prit. und Part.Perf. sind im Fnhd. noch selten zu finder

Parl.l—’riil_; wiederfahren (1639A. 7Z.23) geschlacen (1639 N 2510 erfahren (1639 Z.62)
geschworen (1639B,7.11)

Ablautreihe 7: Inf./Pris. (P1./1.P. Sg.) /a/ fallen: /a:/ blafien, lo:/ stofien. /u: fen. /ai/ heifs
fa"-‘.ﬁf-'-"'i; Pris.Ind.Sg. 2/3. P. Prias. /e/ fell(e), le:/, /o:/, /u:/, /ai/ (nicht umlautfihig), /au/; Prit
fiel(en); Part.Prit. /a/ gefallen

Belege:

Inf.: lafienn (1615, Z.16; 1616, Z.43; laflen (1639A, 7.23; 1639B, 7.57;1639C, 7.16,65); Lafsen (1619
Z. 43); Zuegehen (1639A, Z. 62); zueempfangen (1639B, Z. 19); umbzuegehen (1639C, Z. 67):
Zuelaflen (1639A, 7.68; 1639C, Z.55); zuelafien (1639B, Z. 6; 1639C, Z. 28); zuevorlafien (1639B, 7
13); haltten (1639B, Z. 31); verhalten (1616, Z. 59); vorhalten (1611, Z.19): lafienn (1615, Z.16)

entlauffen (1616, 7.51); Zueschlaffenn (1639A, 7.47)
Prat.Kon).: hilte (1616, Z.25)

Part. Priit.: aufigelauffen (1639B, Z.9); fiirgefallen (1639A, Z2.66); vorlafien (1639A, Z.41); gelafien
(1616, Z..39); vorhaltten (1639A, Z. 68); gehaltten (1639A, Z.15);

Adj.: gehalttenen (1649B, 7..9)

Zusammenfassender Uberblick iiber die vorkommenden verbalen Formen

Indikativ Prasens Konjunktiv Présens i
einbringet (1616,Z2.38) begebe (3.P.Sg.1616,2.49)

| Endtbitte (1.P.Sg.;1639A,2.7,1639B,2.59) gebe (3.P.Sg.;1616,Z.2
vorbleib (1.P.Sg.;1639A,Z2.69) heiRe 3.P.Sg.;1616,Z2.52)

Konjunktiv Prateritum
hilte (3. P. Sg. 1616, Z.. 25)
Vorbleibe (1.P Sq.:1639B,72.47;1639C,Z.69) schritten (3. P. Pl, 1616, Z.26)

Partizip Préateritum der starken Verben

gebetten (1639C,Z.65) abgegeben (1616,2.59)

gebehten (1615,Z.3) endtzogen(1639A,Z.30)

gebracht (1616,Z.56) entschloflen (1619,2.28)

gebrachtt (1639B,Z.55) erfahren (1639C,Z.62)
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o gegeben (1639A,Z 55) erschienen | ,
. gehaltten (1639A,2.15) - erwiesen (1611
14 gelalen (1616,2.39) I erschienen (1611 Z.11:1615.Z2.11)
- geschworen (1639B,Z.11 ‘ entlauffen (1616 :
: genommen (1639C.7Z.34) . flirgefallen (1639A Z 66)
A 905(;|‘Hfi|(_1"1‘;'r-"~._"".-| ‘ . iten (1616,2.59)
| geschlagen (1639A,Z.51) [ verhaltten (1639A Z 68)
P getroffen (1615,7.56) . vernommen (1639A,Z2.10,1639C,Z.9)
| .ol gezogenn (1639A,7.27) I' vorblieben (1639A Z 70)
g auligelauften (1639B,Z.9) I vorlalten (1 41
_anbnuohlenn (1615,Z.47) ‘ vorstrichen (1619 7
B anbeuchlen (1616,7.19) . uberheben (1639C.Z.42)
| anbefohlen (1639B,2.44) interschrieben (1619.Z.45)
bedacht (1639A,7.55) 1| iederfahren(1¢ /
Befohlen (1639A,7.56) j

Partizip Prisenss

Im untersuchten Textkorpus kommen nur die Formen mit dem Suffix -(eJnd vor'": bittend.

(1639C, Z..30); wohnende (1619, Z.16); Wohnende (1639B, Z.64); vormeinende (161398, 7.55)

Partizip Priteritum

Das Part.Prit’’. wird, wie im Allgemeinen, in der Regel mit Prifix ge- gebildet. Wie oben
erwahnt, das Suffix des Part.Prit. lautet ber den schwachen Verben -fe)r, bel den starken
Verben -en, wobel noch in der Regel die Verdnderung des Stammvokals hinzutritt. Zu dem
Vokalwechsel beir schwachen Verben und Ablautverhiltnissen bei starken Verben beziiglich
des Part.Prit. siche oben

Belege des Partizips Prit.:

Schwache Verben:

Mit dem Suffix -t :gestrafit (1615, Z.23); gebrachtt (1639B, Z.55)

Noch mit nichtsynkopiertem Suffix -er: gesagett (1639C, Z.10); gestellet (1639C, Z.38); gebiihrett
(1639C, Z.55); gehabett (1639A, Z.58); geschutzet (1615, Z.24) etc

Nach stammauslautendem ¢ oder d: gerichttet (1639B, Z.15); auffgewendet (1618, Z.7).

Starke Verben: gezogenn (1639A, Z.27), gehaltten (1639A, Z.15); geschlagen (1639A, Z.51);
geschworen (1639B, Z.11); geweflen (1639B, Z.13); aufigelauffen (1639B, Z.9); erfahren habe
(1639C, 7.62); geschworen (1639B, Z.11); gewefien (1639B, Z.13); vernommen (1639A, Z.10) etc

Ausnahmc !\."_*;'“—' 1m ]1L-[;[|:_lg[1 ]);._‘:]‘;H\_'I[-]_]. ]lJIl-_':‘\'i'.ll'. ¢ than ( 1639C, £.24): ge Than (1611 ] = /)
Ebenfalls stimmen hier mit dem heutigen Gebrauch die Regeln fiir die Prifigierung oder

Nichtprifigierung von ge- iiberein:
Das Priifix ge- tritt ein:

" Fiir das gegenwirtige Deutsch gilt auch der Termin Partizip I

D25 unter lateinischem Einfluss entstandene Gerundiv findet sich im 1 Jh. noch selten. Im untersuchten
Textkorpus 1st nicht belegt

" Fiir das gegenwirtige Deuts h wird dagegen der Termun Partizip I

erfekt oder Partizip II verwendet
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bei einfachen Verben, die den Ton auf den ersten Silbe

tragen: gerichttet (1639B, Z.15);

g{,’.s‘('h.‘thff'{ (1615, Z.24); eebehtenn (1615. Z.32) getroffenn (1615, Z.56)et«

bCi _ﬂl!']_‘gk.‘il_'lll_“lL'H \-.'.'}1__'|| mit betontem ind treni barem Prifix. wobei nach dem ];““\
steht: auffgewendet (1618, 7.7); aufeelauffen (16398, Z.9)

bel zusammengesetzten Verben mit betontem und untrennbarem erstem erbteil, wobel ge

vor dem ersten Verbteil steht: gehandthabet (1615, 7. 24)

Das Prifix ge- tritt nicht ein

Bei Verben, deren erster Teil unbetont und untrennbar ist

bedacht (1639A, 7.55); befordert (1615, 7.23) erfahren habe (1639C, Z2.62): er Innert haben (161 |
Z.12); vernommen (1639A, 7.10); endtzogen (1639A, 7.30) vorlafien (1639A, Z.41); vorrichttet

(1639B, Z.29); vorgonnett (16398, Z.4): vorhindertt (1639C. 7.48) [Das untrennbare Pr

rafix vor st als
heutiges ver zu betrachten. |
Bei Fremdwortern: insinuieret wordenn (1615, 72.26-27). Recommandiret habe (16398, 7. 37)
Bei \{&‘_I'htll,. die zusitzlich noch emen trennbaren Verbteil haber der den Ton aul ch zieht
anberuhlen haben (1611, Z.12); anbeuchlen haben (1616, 7.19): anbeuohlen worden (CR 1619,
Z.11); anbefohlen worden (1639B, 7.44) — bei allen Belegen handelt sich um das Partizip Priit. von
wbefehlen - , befohlen*, interessant ist die fortschreitende Umwandlung des Ablauts beim diesem

Partizip.

Dariiber hinaus finden sich auch Fille, wo das Prifix ge- im Unterschied zum heutigen
Deutsch fehlt bzw. nicht verwendet ist™". Das priafixlose Part.Prit. liegt bei geben, bringen
und wie im heutigen Deutsch bei werden in der Periphrase Perf.Pass. werden+Part. Prit
worden:

So habe ich gleichermafien dem Armen nichtt sein Brodt endtzogen undt einem anderen geben
[gegeben] (1639A, Z.29-31); aufacht haben wollet. (1616, 7. 21);

auffgewendet wordenn (1615, Z.18); gebracht wordenn (1616, 7.56); anbeuohlen worden (1619

£:11).

Schwankung innerhalb des gleichen Textes: kdndten zu gerichte bracht werden sondern entlauffen
maochten (1616, 7.50) x gebracht wordenn (1616, 7.56)

Andererseits ist zu registrieren auch zwei umgekehrte Fille, wo anstelle des Inf. das Pert.Prit.
steht, wobei sich in einem Fall wieder um ,,geben " handelt

1) Zuerkennen gegeben bedacht habett (1639A, 7.55)
2) Es soll auch ein ieder dem dieses patent zukommen wirdt umb kunftiger nachrichtung willen
dafielbe unterschrieben (1611, 7.43-45)

®part. Prit. wird im Fnhd. iiberwiegend mit ge- gebildet. Es fehlt ge- regelmidBig bei den mit einem
untrennbaren Priifix prifigierten Verben Daneben ist ge- bei einer Reihe von insbesondere lexemspezifisch
bestimmten Fillen oft noch bis in das 18. Jh. hinein nicht fest. Das Part. Prit. ohne ge- zeigt sich bei werden
bis zum Ende des 16. Jh. nahezu ausschlieBlich. Es kommt noch im 17. Jh. sowohl als Part.Prit. des Vollverbs

wie auch als Bestandteil fiir Bildung des Perf./Plusq Pass. vor. Erst im Verlauf des 18. Jh. iiberwiegt die
préfigierte Form. Bei bringen scheint das prifigierte Partizip.Prat. in der 2. Hilfte des 16. Jh. verallgemeinert
zu sein und findet sich noch im 17. Jh. Bei geben erscheint die prafixlose Form geldufig bis in das 16. Jh., und

Sie ist noch im 17. Jh. nicht selten zu verzeichnen (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 237.)

jerIn Analogie zum Infinitiv 11 wird in der Sprachterminologie der l'ermin Infinitiv [ oder Infinitiv Prisens
verwendet.
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Dariiber hinaus finden sich zwei Fille, wo im Satz anstelle des Part.Prit. der Inf. auftaucht,
wobei jedoch bei dem ersten Beleg zugleich auch das Part. Priit. vorlieet

1) ...nach méglichkeitt mochtenn uberheben [iberhoben| Undt Vorschonett werden (1639 i2)
2) Demnach die .. Fraw, Catharina nach vermég meir . mildi
gedechtnuf3, Testaments, den Regiemedt, unnd die Regieru , ifien ult necl
Khombendten 10 dify Monats Augusty, Welches wirt sein der | (rer ichen tibereichen
[tiberreicht| unnd geben |gegeben| wirt, . (1611, Z.1-10)

Solche Konstruktion kann vielleicht auch als eine Art der Doppelumschreibung zum
Ausdruck des pel fektiven A spekts 1n futurischer Bedeutng angesehen werden

Bemerkenswert sind die in CR 1611 vorkommenden zwei Fille der jeweils getrennten

Schreibung des Prifixes und der GroBschreibung des Verbalstammes im Part.Prit. bei den

Verben ,tun* und | erinnern’: . er Innert haben: . ge Thann

Anschemend handelt es sich

entweder um cine ‘__!u'|&.‘f_.’L‘IllilL‘||\‘ IL'_-_‘Itil.-l]]‘*k‘;‘tl_‘_'fllu bzw. ortsgebundene Schreibweise oder

einfach nur um ein Spezifikum des Autors, d.h es ist nicht ausgeschlossen, dass diese
Erscheinung blofl einmalige oder sehr vereinzelt auftretende Schreibform darstellt. Zudem ist
beziiglich des Part.Prit. von , ge Than" zu bemerken, dass in diesem Text ebenfalls das Prifix
des morphologisch verwandten Wortes - des Adjektivs , untertinig ™ getrennt geschrieben ist,

was vielleicht auch auf eine gewisse generalisierte Schreibung hinweisen kann

Infinitiv

Der Infinitiv’® wird, wie im Algemeinen, durch die Endung -(e)n, die an den Verbalstamm
angefiigt wird, gekennzeichnet. Ob der Inf. mit oder ohne zu erscheint, hdngt in der Regel,
wie im heutigen Deutsch, vom iibergeordneten Verb und von der Funktion des Infinitivs ab
Mitunter ist der Inf., den reinen Inf. abgesehen, auch ohne ,zu" gebraucht. Besonders 1st der

Infinitiv ohne ,zu " bei einigen Verben des Beginnens und Meinens zu verzeichnen.

Der Infinitiv kommt in zahlreichen Konstruktionen mit sehr unterschiedlichen
syntaktischen und semantischen Verhdltnssen vor Einerseits treten analytische Formen wie
das Futur 1. andererseits Konstruktionen wie Subjekt-, Objektsitze mit zu + Infinitiv in
dreistelligen Konstruktionen und Adverbialsitze mit zu +Infinitiv auf, die sich syntaktisch
weitgehend wie Nebensitze mit finitem Verb verhalten. Dariiber hinaus gibt es mehrere

Konstruktionen. die Eigenschaften eines einfachen sowie eines komplexen Satzes aufweisen.

Was die orthographische Seite der Partikel ,, zu " betrifft, 1st sie entweder vom Inf. getrennt

oder mit Inf zusammengeschrieben, wobei jedoch die letzte Moglichkeit iiberwiegt,



besonders 1in den Briefen aus 1639. Aul

ublerdem 1st die Partikel mitunter groBgeschrieben,

und/oder ist an sie der Vokal e angehingt, das als Lingezeichen dient. Dementsprechend

treten dann auch, ganz im Gegensatz zum heutigen Deutsch, zu-Formen auf, die sowohl
ungetrennt wie auch grol3 wie auch mit -e geschrieben sind: Zue brincen (1611. Z.27)

Reiner Inf., d.h. also ohne ,zu", erscheint hier nicht nur nach Modalverben, dem Verb

werden sondern auch nach Verb ,mun* AuBerdem findet sich der reine Inf. auch, falls

Ersatzinfinitv vorliegt

Wﬂ_ﬁ.'."ﬂ der herr nuen mitt solchem Cor espondens heben mag | 16398 7 33)

o, Als das Ich eines mit dem Anndern ... e
. ) y

Wil ... (10l1, Z.20-25)

..sollen wir alle einander helffen .. (1619 7.23-24

wh ... gedenckhen, unnd an euch erweifien und exequieren

vy denn ich denn Herren Vorsichernn thue, das solche ... (1639C. 7.57-58)

habe iustificiren, unnd vom lebennn zumb Tode bringenn lafienn, ... (1615, Z.15-16)

|

Die Perihrase tun + reiner Inf. gilt als Umschreibung des einachen Verbs, manchmal mit der

mitenthaltenen Nebenbedeutung des Pflegens und der wiederholten Handlung

Dariiber hinaus tritt in CR 1639C reiner Infinitiv nach Part.Pris bittende auf, was der
Generalisierung entspricht, dass im Fnhd im Allgemeinen nach bitten reiner Inf. folgt™
Ich habe bey mier den nottustt erachtet, ahn denn herren diefles brieflein abgehen zuelafen

- o3
dennflelbigen gantz freundtlichen hiemit bittende, Meine getrewe Untterthanen ...; Inn billichen
Schutz undt Protection nehmen, ... (1639C, 7.26-40)

Als notwendige Infinitivverbindungen mit zu-Infinitiv kommen folgedne Typen vor: finites
Hilfsverb mit Infinitiv, finites Vollverb mit Infinitiv als Objekt und finites Kopulaverb
Adjektiv/Substantiv mit Infinitiv. Nicht zu registrieren ist andererseits finites Vollverb mit
Infinitiv als Subjekt. Als finite Hilfsverben tauchenO haben in der Konstruktion haben + zu
Infinitiv zum Ausdruck der Notwendigkeit/Moglichkeit, wissen und wohl geben und fiigen

1 7 £ £ 8
auf. Haben + zu-Infinitiv ist dreimal belegt und schemt jeweils die Notwendigkeit zum
Ausdruck zu bringen, wobei die Konstruktion in zwei Féllen im Futur I steht. Bei der einzigen
belegten Konstruktion sein + zu-Inf, die aber mit der Auslaussung von sein vorliegt, 1st nicht
jedoch klar, ob es sich nicht um einen im heutigen Sinne falschen Gebrauch des zu-Infinitivs
handelt. Das Finitum wissen hat in dieser Verbindung die Bedeutung ,,in der Lage sein, etwas
Zu tun ““ oder ,.etwas konnen ", ,imstande sein " Die Finita fiigen und geben scheinen dagegen
héchstwahrscheinlich als Hilfsverben zu dienen; sie sind nicht auf konjunktionalen Nebensatz

quriickfiihrbar. Was die Verbindung finites Vollverb + Inf. als Objekt angeht, finden sich alle

”Vgl. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 407
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syntaktische Typen, d.h.: Verben ohne Objekt, mit Akkusativobiekt. mit Dativobjekt sowie

einmal auch Verb mit Genitivobjekt

Es findet sich auch einen Fall. wo die Partil
normalerweise einzusetzen wire. wobeil sich hier um die Ei parun der Partikel zu beim

Vorhandensein des koordinierten zu-Infinitiv handeln kann

Im Widrigen fall es aber vonn euch nit beschehen o habot e eushiminhiscaawifers A pers el en
Als das Ich eines mit dem Andern,.... euch hinwiederumb sedenckhen unnd " . n un

exequieren will, Unnd als euch, mit euerm selbst aigenen hierdurch erwachfiendten schadten. Zum
undter Thenigen schuldigen gehorsamb Zue bringen, Euch auch das Innige nit [es fehlt zu]
verstalten, ..., darnach Ir euch Zurichten, unnd fiir schadten werdet wissen Zue hiietenn (1611, 7Z.18

30).

Einzelne Belege der notwendigen Infinitivverbindungen mit zu

Finites Hilfsverb mit Inf
.y 00 habet Ir euch nichts cewifiers Zuversehen (1611, Z.19-20)

Inmafien Dan ihr Aus befiigter des schreibens wahrer abschrift mit mehrem zuvornemen haben
werdet. (1619, 7.16-18)

Alhier Innliegende wirdt der herr zweij Schreiben zuempfangen haben (16398, 7.17-19)

Auffalig ist das hiduftige Vorkommen der Konstruktion mit Inf. ,, wissen *

.., Wie solches der botte zueberichtten wirdt wiffen; . (1639B, 7.58)

., Da ich denn solches umb denn herren, zue meiner ehisten gliicklichen ankunftt ... nichit allein Inn
freundtschaftt werde guevorschulden, sondernn mich auch mitt Ihme, wegen gehabtter miihe, durch

einen Ehrlichen Recompens, abzuefindenn wifien....; (1639C, 42-50)

fch werde alsdenn mitt Thnen, Nach verdienst umbzuegehen wifien ... (1639C, Z.65-67)
..., Buch gebe ich in gnaden Zuvornemen. (1616, 7.2-3)

ich ...Fuge hiermit ... zuwifienn. (1615, 7.1-%)

ICH ... Fiige ... zu wiffen (1619, Z.1-5)

Die Patikel zu 1st sogar auch nach dem Verb tun anzutreffen, bei dem sie nicht normalerweise
tiblich ist: sehen thette, das der herr solches ... Thnen Zuewifien thette,

Finites Vollverb mit Inf. als Objekt

Verben ohne Objekt

. hoffe aber wils gott baldt selbst mitt [hme guereden; (1639B, Z.61-62)

o In deme sie Uns in unsere Regalien eingrief Zuthun Vormeinen. (1616, 2.7-8)

wWan dan die es ihr suchenn der ;’1.'4'2";';:*’\':'.-'.’ gemes, mir ihnen au h hierinnen die hulffliche handt
gureichen obliegenn, unnd gebuhrenn w il (1615, Z2.43-45)

Diesem allem gehorsmblichen nachzuleben obliegen unnd gebiihren will. InmafSen dan ich albereith

meine lehens roffe fortgeschickt unnd aufs fiidersambte selbsten Perfdnlichen mit meinen RofSen
; 1 149

nachzufolgen gentzlichen entschlofen, ... (1619, 2.24-28)

w(da ich vormeinett sicher, mitt meinem Haubtte Ruhm guemelden Inn ewerer Schofs Zueschlaffen)

(1639A, 7.47)
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Verben mit Akkusativobjekit

" e bey mier di 1OLTUS It ¢ htet ahn denn bhorre 4 ) 1
!L;i' habe bey mier n NOLUSIt erachtet, ahn denn ren i s hy ”.h:_‘,t,!“.” -;”*'{_‘.*ﬂi'_” (1639
Z.26-28) =

. 7 » g I relt hrer Il y o ! f "1, » f /
..., Die Occasion Wir( wen geben, die feder ettlichermafien fallen zuelafien, Undi

miindtliche Conuersation Zuepflegen: (16398, 7.5-7)

Verben mit Dativobjekt

0 Es weher auch schon geschehen, wenn die Vorhinderune weeen meiner Gewehy e fa
geltmittel nichtt So woll des aijdes welches ich meiner Frawen geschworen. Selbige zuevohr an einen
Sicheren Orit gue bringenn undt sie Inn Lieb undt Leidt nichit guevorlafien, hierinnen Urfsach
gewesen wehre (1639C, 7.7-13). Das Subjekt des Infiniti t mit dem Subjekt des timiten Verbs
identisch.

Verben mit Genitivobjekt

Welches ich euch meine meinung wiflen Zuelafen der Notturfit era

(16139A. Z.6/-68)

Finites Kopulaverb + Adjektiv/Substantiv mit Infinitiv

Wef;’ft’?‘. L'rH(.!'j.Ir Y ')IJ'J'J."_.'""J"IJ’[ ."r.’l'.’H.' 1"’\( .Hr."h' 1."]| 'nn herren mein JI,-'rJ. _J'l,r \_.".","r ihices ."-.'_',', n. miel I:I."r -_r_a,;__."-,': Cuotuosy
guerweifien, Undt den leichtifertigen .. .Griffel In die Eyfen Schlagenn, Undi Inn feste
Vorwahrung bifi zue meiner ankunfi nehmen Zuelafen, Gleicher weifie denn Vorrither Rodowitzen
mitt Starckem Arest zubelegen, ... (1639C, 7.50-57)

Sonst ist mein ganizes Spintisiren auff nichtts anders gerichttet, als ehistes beij euch zusein, Gottes
ehre guesuchen undt nebenst der l6blichen Armee meine Feinde, gleich wie sie mich, biff Inn Todl

Zuevorfolgen. (1639B, 7.14-17)

Dariiber hinaus lassen sich Konstruktionen Accusativas cum Infinitivo finden, auch mit

gu-Inf. Fiir A.c.l ist charakteristich, dass sie insgesamt vom Verb des regierenden Satzes
abhingig und bei trans.und intr. Verben gebrauchlich ist”

ICH Fiige hiermit zu wifien... das heute in der nacht mir ... ein ernstes schreiben zu kommen

darinnen anbeuohlen worden, das ich ... (1619, Z.1-11)

AuBer dem Inf Pris. sind vertreten weiter Infinitivformen: Inf.Perfekt Aktiv, Inf.Futur I Aktiy
(wirdt gehaltten werden, 1639A, Z.15), [nf Prds.Vorgangspassiv (mufs abgegeben Werdenn 1616,
55-56; vorgelegt werdenn solle 1615, 7.54; geschutzet werdenn mox hte 1615, Z.24) und Inf. Perf.
Vorgangspassiv, der aber jew eils Auslassung von sein aufweist (auffgewendet wordenn 1615

Z.18; gebracht wordenn 1616, 7.56; anbeuohlen worden 1619, Zh)

Infinitiv Perfekt®’(Aktiv), der neben dem einfachen Inf. (Infl) als zweite Hauptyp des

Infinitivs gilt, ist, wie im Allgemeinen mit dem Part.Perf. des Vollverbs + Infinitiv I von

81 A.c.L. der schon im Ahd., seltener im Mhd. auftritt, wird vom 14. bis zum 17. Jh. gern benutzt, teilweise unter
lat. Einfluss in der Ubersetzungsliteratur. Im 18. Jh. tritt er bis auf Reste zuriick. Auch Inf. mit zu ist in dieser
Konstruktion moglich (Schmidt 2000, S. 372) _

% Fiir das gegenwirtige Deutsch wird auch der Termun Infinitiv II benutzt
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haben/sein gebildet. Er erscheint in der Regel

n der Verbindung mit den prisentischen und
priteritalen Formen der Modalverben, wobei diese Konstruktionen entweder vergangenes

Geschehen in irrealer Bedeutung oder eine Auforderung auseedriicken. Finmal findet sich

der Inf Perf. als Bestandteil von Futur [1. Pa

o, Als wil ich euch sambt unnd sonders bei vormeidune dero mir notificirten straffe in ernst

anbeuohlen haben. Das ihr cuch

ausriistet (I"'!"‘ __.)’ 2R8-20)

,,.1_\‘{‘“‘1’{'”.‘[:;”{ die bestimbt Zelt zur mu

35)

sterung atoereith vorstrichen sein wirde ... (1619, 2.34

Prisens Indikativ

Die fiir das 17. Jh. w L'I[:_'L_‘}IL.'IILI }_‘ll[llj_'\_'ll Flexionsendunegen -fe) -relst. -felt. -(eln. -(e)t. -(e)

der schwachen und starken Verben im Prisens Ind. stimmen mit den entsprechenden 1m

untersuchten Textkorpus iiberein, wobei aber die Form 2. P

Sing nicht vertreten ist. Die
Modalverben in der 1. und 3.P. Sg., das kontrahierte Verb ,, haben “ und das supletiv gebildete
athematische Verb , sein unterliegen, wie im heutigen Deutsch, anderen Regeln. Die Verben
whaben” und , werden" iliben 1m untersuchten Textkorpus meistens die Funktion von
Hilfsverben aus. Es kommen sowohl  synkopierte/apokopierte  als  auch

unsynkopierte/unapokopierte Formen vor, wobei aber die mit dem e Aus-/Abfall weitaus
tiberwiegen. Man findet auch Schwankungen. In emem Falle liegt anstelle der finiten
Verbform der 3.P.Pl. , sind" der Inf. vor: ... das solche die Rechtte Spionen undt Kundschfiter sein

[sind] (1639C, Z. 58).

1.P. Sg. Ind. -(e):"

Fuge (1615, Z.4); Fiige (1619, Z.5)- [beachtenswert 1st die Unkonsequenz der Umlautung bzw
Umlautbezeichnung]; thue (1639C, Z.58); Endtbitte (1639A, Z.7, 1639B, Z.59); lauttet (1639B,
Z2:29); habe (z.B. 1615, 7.15, 1616, Z.8; 1639A, Z. 7 ); werde (1639C, Z.48, 65)

__—}:‘SChWankLln 2 }-]_l;/_-f-i}l_[_li.‘h der e .\pn]\'i‘lk" 'n'rf.ﬂ'.*lf.-"ll':'-’l-'t_' (1639B Z.47; 1639C, Z.69) * """'"I"'J"'rb_(“'“).'\.
7.69).

3.P. Sg. Ind. -(e)t:

priifett (1639A, 7.12); gebiihrett ( 1639C, Z. 55); verfiieget (1611, Z.14); beuleifset (1611, Z.17);
Schwankung beziiglich der e-Synkope: thuett (1639C, 7.3, 30) = thutt (16398, Z. 31).

B Pl. Ind. -(e)n: G

B umeist im Wmd. und Westalem. findet sich im 12.-16.Jh (dann weniger — bis ins 18.Jh.) die Endung -(e)n
die aus der schwachen Konjugation auch 1n die starke emngedrungen 1st
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Es 1st nur einmal vertreten sollen wir alle einander helffen... (CR 1619.7.23-24)
2.P. Pl. Ind. -(e)t

ausriistet (1619, 7.32); werdet (1611, Z.29: 1619, Z.18. 39. 43): wollet (1616. Z.21_ 34): Sollet (1616
24()). :‘hh‘.f_!([fﬁ'i_\ !"l."'.'u""ﬂ{i!f"'-"i’. T 2N o

In einem Falle besteht der (t)-Abfall im Stammauslaut: beuleifiet (1611. Z.17)
3.P. Pl. Ind. -(e)n:

haben (1639C, Z.34), kinnen (1611, 7.36), thuen (1639C, Z. 20), thun (1619, Z.39 [In diesem Falle
erfolgt die Pluralform nach dem Subjekt im Sineular weil diese defension unser Liebes vater

lanndt weib unnd Kinder concerniren thun. . (7. 38-39)

In einem Falle liegt das Ind.Pris.Pass. vor, bei dem aber anstelle von der Umschreibung

werden + Part.Priit. die Umschreibung werden + Inf. steht:

Demnach die ... Fraw, Catharina ..., nach vermig meines Vatern, Christmildt seligster gedechtnufs,
Testaments, den Regiemedt, unnd die Regierung derer Herrschafien, auf nechst Khombendten 10 dif3
Monats Augusty, Welches wirt sein der Tage Laurenty gentzlichen iibereichen unnd geben wirt

(1611, Z.1-10)

Dariiber hinaus finden sich Sitze mit der Konstruktion Modalverb und Inf.I Vorgangspassiy

Priteritum Indikativ

Eine sehr interessante sich im Textkorpus zeigende, zeitgemifle Erscheinung stellt der
Prateritumschwund dar, der mit der im Fnhd. allgememnen Ausbreitung periphrastischer
Formen, d.h. in diesem Falle vor allem mit der Ausbreitung der Perfekt-Formen, im

Zusammenhang zu stehen scheint.
Es liegt hier keine aktivische oder passivische indikativische Pritertalform (der
Hilfsverben zur Plusq.-Bildung ungeachtet) vor. Hingegen kommt jedoch das Priteritum in

konjunktivischer Form. bei den Modalverben mdgen (am hadufigsten), kénnen sowie wollen

* Die Endung -(e)n entstand so, dass die mhd luralendungen der 3.Pl.Pras.Ind. -(e)nt zum Nhd. hin der 1.PI
-(e)n angeglichen wurden. Im Fnhd. gibt es aber regional unterschiedliche Ausgleichsméglichkeiten, die sich
nicht nur auf die 1. und 3.P. beschrinken, sondern auf den gesamten P1. ausgedehnt werden. Im Hochalem, Els
und Schwib. ist im Fnhd. hiufig ein Einheitsplural (Dentalplural) auf -en zu finden, d.h. die Endung -ent tritt
in allen drei Personen auf, der mit dem nihd. Muster -(e)n, -(e)t, -(e)nt konkuriert. Der Einheitsplural auf -(e)n
ist weit seltener. Er tritt im Rip. 1m 16. Jh., im Elsdssischen im 15.-17. Jh. und im Hochalem. im 15.Jh. vor. Im
Omd. bleiben die 1. und 2.P. in ihrer urspriinglichen Form erhalten, und -(e)nt weicht bereits der -(e)n-Form
%om 15. Jh. an ist im Omd. das nhd. System -(e)n, -(e)t, -(¢)n weitgehend giiltig, was sich auBerdem auch im
untersuchten Textkorpus zeigt. Vor Pronomen schwindet jedoch -(e)n vielfach (Schmidt 2000, S. 334.)

% Die Endung -en der | .P.Pl.Pris.Ind. begmnt schon im Md. im 12.Jh. in die 3.P.P1 Pris.Ind. iiberzutreten, ohne

allerdings die Endung -ent ginzlich zu verdrangen Bei Luther finden sich bis 1523 noch Formen mit -ent

Einen letzten Rest stellt nhd. sind dar (Schmidt 2000, S

334.)
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und den athematischen Verb

ALl ind in - vor, und nmal 1st die Form des

Konj.Prit.Passiv beleg
Dariiber hinaus finden sich, wie schon angedeutet, priteritale Formen der Verben haben
und sein in der Funktion der Hilfsverben zur Bildung des Konj. sowie des Ind Plusq
Ebenfalls belegt 1st die priiteritale Form des Hilfsverbs werden, das hier auller zur Bildung der
grwdhnten Pass.Prit. zur Bildune der analvtischen wiirde-Form (hier als Frsatzform des

Konjunktivs-Prit.) dient
Die Ausbreitung der Perfekt-Formen anstelle der synthetisch gebildeten Priteritumformen

begann ungefihr im 14. Jh., verstirkt dann im 15. Jh

(besonders 1m Obd). Um zirka 1530

betrdgt der Anteil der Priteritumformen bereits unter 50%. Nahezu vollstindig setzt sich der

Schwund in den Mundarten siidlich der soe. Priteritallinie. Doch pitestens seit Mitte des

17.Jh. kommt es wohl unter niederdeutschem Einfluss zu seiner Wiedereinschrinkung

Warum ist es zu diesem Schwund gekommen, ist umstritten. Neben der Hypothese, dass

die e-Apokope den Schwund bedingten, wird u.a. die teilweise Umfunktionierung des
Dentalsuffixes -(e)t vom Tempusanzeiger zum Moduszeichen (Irrealis) als der Grund des
Schwundes angesehen. Als Voraussetzung fiir eine Ersetzung des Priiteritums durch
Perfektperiphrasen wird im Riickgang der aktionalen Oppostion ,,durativ®® vs. | ingressiv im
Verbalsystem und in der Durchsetzung einer Opposition ,vollzogen™

vs. unvollzogen™

angegeben.

Perfekt

Das Perfekt wird wie im heutigen Deutsch durch die Periphrase mit den Hilfsverben haben
bzw. sein in Prisensform und dem Part.Priat. des Vollverbs gebildet. Die Zunahme und
Ausbreitung dieser Periphrase hingt mit dem Riickgang der finiten Formen mi ge- und der
aspektuellen Opposition im 14. und 15. Jh. zusammen. Seit der Mitte des 15. Jh. nimmt der
Anteil der Perf.-Formen rasch zu und gegen Mitte des 16. erreicht er zirka 50%. Nahezu setzt
sich das Perf. seit 16.-17. Jh. in den Mundarten siidlich der sog. Pratentahme.

Die Perf.-Belege begegnen sowohl mit dem Hilfsverb haben als auch mit sein, wobel
haben hiufiger anzutreffen ist. Die sein-Umschreibung betrifft zumeist das Vollverb sein. Die
Verwendung von Hilfsverben haben/sein summt in allen unterusuchten Texten ausnahmslos
mit den heutigen Gebrauchskriterien iiberein. Ebenfalls die Regeln iiber Position vom Priifix
ge- (Anfangs-/Zwischenstellung) sowie die tiber Bildung des Part.Prit. mit/ohne ge- (siehe

Kap.) entsprechen vollig den heutigen Bedingungen

108




Umschreibungen mit haben

[ich] Habe vernommen (1639A 7 10); habe ich n Brodt endtzogen (1639A,7.29-30); Ich
euch ..habe vorlafien (1639A 7.37-41Y ik Uns cewiindtschett habett (1639B.7.1-3): an sich
genommen haben (die Jenigen] (1639C,7.32-34); Habe ich Verboten (1616,7Z. 8-12); das solches
Gott gethan habe |Kon).Perf. Akt.] (1639C.Z.24-25)

Umschreibungen mit sein

ist mier... geweflen (1639A . 7.27); aufeelauffen ist [die Arende]; var mir erschienen [Ind.Plusq.Akt. |
(1639A,7.10-11); Es weher...geschehen [Konj Plusq. Akt | (1639B,;

Was die vertretenen Bedeutungsvarianten des Perf. anbelangt, dient es zur Bezeichnung des
vergangenen Ereignis sowohl mit resultativem als auch one resultativen Charakter. Das egen

in futurischer Bedeutung als Vollzugsstufe des Prisens sowie im Bezug auf allgemein

Giiltiges kommt es nicht vor. Im Gebrauch als Ausdruck der vergangenen Sachverhalte mit

resultativen Charakter lassen sich alle drei Varianten registrieren

1) Ein zur Sprechzeit abgeschlossener Vorgang ist fiir die Sprechzeit (Gegenwart) (noch)
belangvoll.

2) Ein Vorgang in vergangenem Zeitintervall wird vom Standpunkt der Gegenwart mit
subjektiver Stellungsnahme betrachtet

3) Eine Handlung setzt sich aus der Vergangenheit bis in die Gegenwart

Belege des Perfekts in der Verwendungsweise als Ausdruck der vergangenen Sachverhalte in
imperfektiver Bedeutung:

o, [ich] Habe demnach von deme zu Nechst abgeferttigtten botten, welcher gleichermafien Inn

Durchlauffen beij euch gewefen ist, vernommen, das ... (1639A, Z. 7-10).

.., das sie auch vor diefem so Leichttferttig Undt Ehrenriihrig von der Schwedischen armee geredett
haben_(welches ich albereitt erfahren habe) welche das ich es nichtt genug beschreiben viell weniger
aufireden kann, (1639C, 7.60-63)

-, Yorbleib alfo aller dener die da Gott, Undt mier, Trew vorblieben sein [sind], ... (1639A, Z.69-70)

.y Es weher auch schon geschehen, wenn die Vorhinderung wegen meiner gewehr, der gehalttenen
arende halben, so iizt vorgangenen Johanni aufgelauffen ist, ... (1639B, Z.7-9).

... weil Ich Grifielln undt Rodowitzen als S hellmen, Nichtt zuem besten Recommandiret habe,
(1639B, 7.36-37).
Der lofie Vogell Bartthell Alttmann von Reichenbergk hatt sich beij mier, angeben, hatt ettwas mitt
sich gebrachtt, ... (14398, 7.53-55).
Al Habe ich Zu widerlegung ihres Vornemens neben Meiner Hertzliebsten und Hochgeehrsten Frau
Mutter. Ihrfe] G[nade] Alle Unsere griinde und bédenn so in der Crohn Béhemb Ligen, Vermioge der
Béhemischen rechte. Verboten, das keiner er sei Biirger, Pauer, Gdrtinner, Hausgnofs in Summa wie
dieselben mogen genennet werden, ... (1616, 2.8-14)

) e o ) 2l 2 - ) 1t oine e o
80 habe ich gleichermafien dem Armen nicill sein Brodt endt ogen undt einem anderen seben,
Igegeben| Sondernn einem Jeden der billigkeitt nach,Rechtt vorschaffet, .. (CR 1639A, Z.29-31)
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In CR 1639A gibt es sogar den Fall, da inmittelbar vor dem am Ende des Ghliedsatzes
stehenden Hiltsverb zwei aufeinander liegende Partizipien erschei

wAls kann ich mich nichtt genuflam Vorwundern das ihr Inn wehrender meinen w chen
gichtt Inngedenck gewefen, sondernn alles Inn Windt geschlagen.. Auch nichtt mitt dem wenigsten
Zueschufs die gantze Zeitt her eweren Unilerthenigen gehorsamb kegen mier Zuerkennen gegeben
bedacht habett (1639A, 7.45-55)

Obwohl beide Belege die Form des Part.Prit. aufweisen. scheint dennoch nur die Form
wbedacht™ als Part.Prit. gelten, wohingegen die Form .eegeben ' mehr oder weniger als Inf
anzusehen 1st. Fiir solche Annahme sprechen sowohl morpho-syntaktische wie auch

semantische Faktoren: gegeben stellt nimlich offensichtlich einen Teil der Fiigung .,.erkennen
geben". Diese wiirde dann im Kontext als Inf. mit zu innerhalb der valenzabhiingigen
Infinitivkonstruktion gelten, die als Objekt des iibergeordneten durch ,dass' eingeleiteten
Objektsatzes mit der Perf.-Umschreibung ,bedacht habett* steht — d.h. es ist notwendige
Infinitivverbindung des Typs finites Vollverbs mit Inf. als Objekt. Dieser Voraussetzung
ensprechcml wiirde der Satz etwa LHL'[':_‘L‘:wILIH lauten: ,Jch kann das nicht elauben, dass ih

bedacht habt euren untertinigen Gehorsam mir gegeniiber erkennen zu geben [d.h. ..dass, thr mi
nicht den Gehorsam verweigert habt] . Hingegen als sehr unwahrscheinlich scheint es, dass
gegeben ebenfalls das Part.Prit.-Form darstellen wiirde, die gleich wie bedacht von der
finiten Form des Hilfsverbs habett abhingig wire (Ersparung des Hilfsverbs bei koordnierem
Part.Prit. [bedacht]), denn zwischen gegeben und bedacht besteht keine Konjunktion (etwa
und), und der Satz wiirde in dieser Gestallt semantisch ,,merkwiirdig” bzw. unakzeptabel
klingen. Im Falle von ,,gegeben " 1st dariiber hinaus noch zu bemerken, dass neben dieser mit
ge- prifigierten Form im gleichen Text auch die entsprechende ohne ge- auftaucht. Die
Ursache solcher Erscheinung ldsst sich wahrscheinlich entweder auf sozusagen falsche
Bildung bzw. Bestimmung der Infinitivform von ,geben” oder auf ecinen gewissen
landschaftlich- bzw. ortsgebundenen einige Verben betreffenden Gebrauch des Prifixes ge-
beim Inf. des Vollverbs zuriickzufiihren. Beziiglich der letztgenanten Annahme 1st aber darauf
hinzuweisen. dass im Fnhd.zwar ge- an den Inf. angehidngt sein kann, doch geschieht es nur in

Verbindung mit Modalverben™.

Belegt sind auch Perf.-Formen (und in einem Falle auch Plusq.) mit Esatzinfinitiv"’

(Scheininfinitiv), der in den Texten bei den Modalaverben miissen, wollen (auch im Konj.Perf,

*Schmidt 2000, S. 335 _
Mnfinitiv anstelle eines Partizips-Prateritumn, dh Infinitiv. der nach einem reinen Infinitiv an die Stelle des
Partizips II tritt
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Plusq. und in der Form des Infinitivs Perf n (im Plusq.), sollen (im Plusq.) und lassen
- bt
statthindet .

()h ,."In'l'llr‘lH cn 1zl N [ D J ler unn I f ¥ ) nn 1hrer bosen
verbrechungen, und ubelthatenen durch ordentliches erkendiniis habe iustificieren, unnd vom lebennn
zumb Tode bringen lafienn (1615, 7. 12-16)

Ersatzinfinitiv beim Plusquamperfekt mit Inf. Passiy
2., Da ich denn solches umb denn herren, zue meiner ehisten eliicklichen ankunfit. welche schon
lengst hette sollen von mier Ins werck gerichtet werden [Plusq.] (1639C, Z.44-46)

Der Ersatzinfinitiv scheint auch bei |, helfen* vorzuliegen

Ieh euch, samptt allen meinen getrewen Untterthannen nebenst Landt Schléfiernn, Undt Dirfernn,
durch gottes gerechttes, (undt mier zuer S ligkeitt woll dienliches) Urttheill, habe vorlafen, undt alffo

mefn R['{';F”!H:'f}li\\’le'\ undt w rJ."r."l;.’!.-"_‘_('. rbettes ahnsehliches Frbe

ine lange Zeitt, fast in das 19 jahr mit
dem Rucken ansehen miifien, Undt alfo meinem lieben Herrenn Jesu Christi das Creutz willie undl
geduldig tragen helffen; .. (1639A, 7. 37-45)
Angenommen, dass ,helfen” den Ersatzinf. nach vorausgehendem remnem Inf. | tragen”

darstellt, dann ist er anzusehen als Ersatzinf. mit erspartem Hilfsverb, das durch die
Periphrase ,.habe vorlaffen* [haben verlassen|) koordiniert ist, die sich auBBerdem auch auf die

folgende Periphrase mit erspartem Hilfsverb beim Ersatzinf. | miissen " bezieht

Hingegen als weniger wahrscheinlich zeigt sich die Mdoglichkeit, dass ,helfen” (sowie
otragen’) zweil aufeinander folgende reine Inf. wiren, die sich auf das vorausgehende
wmiissen ' beziehen wiirden, d.h. es wiirde sich also um einen ausgeklammerten Satz in der
Form der Infinitivkonstruktion ohne ,,zu* handeln. Gegen diese Ansicht sprechen mehr oder
weniger auch die semantischen Faktoren: Es wiirde ,merkwiirdig™ klingen, wenn sich ein
Adeliger, der tief gliaubig ist wie in diesem Falle Christoph II. von Redemn, ausdriicken wiirde
{(bzw. seufzen, klagen wiirde), dass er ,dem Herrn Jesu Christi das Kreuz willig und geduldig
tragen helfen musste”. Erstens ist nicht potenziell moglich, dass jemand etwas willig und
zugleich unwillig (miissen!) machen wiirde (das Kreuz tragen), und zweitens wird sicherlich
jeder tief gliubige Christ (mindestens in der damaligen Zeit [im Anfiihrungszeichen]) ,.das
Kreuz Jesu Christu willig getragen haben™, ohne dies als eine ,unangenehme Pflicht"
wahrgenommen zu haben. Abgesehen davon ist im Fnhd. wie auch im heutigen Deutsch auf
jeden Fall der Ersatzinfinitiv bei ,kelfen moglich™

Ein anderes Problem innerhalb dieser Satzperiode zeigt sich beziiglich des Satzes mit der
Perf-Umschreibung ,habe vorlassen' [habe verlassen]: Es 1st ndmlich schwierig zu

beurteilen, ob die indiferente Form ,verlassen ', die sowohl Part.Prat. wie auch Inf. darstellen

) den anderen Verben. bei denen der Ersatzinfinitiv im Fnhd. erscheinen kann siehe Ebert/ Reich
mann/Solms/Wegera 1993, S. 413-414.; der Ersatzinfinitiv im heutigen Deutsch siehe Duden-Grammatik
1998. S. 191-192, 815-817
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kann, 1n diesem Kontext als Part.Prit

der Perf.Periphrase mit  haben" gilt, oder ob sich um
reinen Inf. der Perf Periphrase haben + Ersatzinf. mit _miissen . der durch den folgenden Satz
koordiniert wiire, handelt. d.h. also mii
Ersparung des Hilfsverb
Wie oben angedeutet, kénnen die Hilfsverben im Fnhd. auch er spart werden was 1m

Allgemeinen auf den latemischen Spracheinfluss zuriickgefiihrt wird: das Weglassen des

Hilfsverbs beruht auf lat. Vorbild™'. Dies geschieht 6fter im Gliedsatz. Wihrend das Hilfsverb

im heutigen Deutsch ausgelassen werden kann nur, wenn zwei oder mehrere gleiche

Hilfsverben in gleicher finiter Form erscheinen miissten”™, treten im untersuchten Textkorpus,
wie iiblich im Fnhd., mehrere Typen der Auslassung auf, wobei aber der erstere iibewiegt. Die
Auslassung 1st ziemlich oft anzutrefen und begegnet bei beiden Hilfsverben. Sie findet sich
ebenfalls beim vorhandenen Ersatzinfinitiv. Aufler dem bis heute giiltigen Typ lassen sich
vielfaltige Vananten registrieren, die mehr oder weniger den in den Generalisierungen
angegebenen Typen entsprechen. Neben den Auslassungen im Perfekt Aktiv tauchen diese
auch im Passiv auf.

In den Briefen lassen sich folgende Typen der Ersparung unterscheiden

1) Auslassung bei koordinierten Periphrasen, wo Hilfsverben mit der gleichen Form wie das
koodinierte Verb zu erwarten wiiren:

So habe ich gleichermafien dem Armen nichtt sein Brodt endizogen undt einem anderen geben
|[gegeben] Sondernn einem Jeden der b

illigkeitt nach, Rechtt vorschaffett, .. (1639A, 29-32)

saey Ob zwahr ich etzliche Ubelthiter unnd HhJl"u_‘.?'."a‘:';?t'r_wr_J's.'_:. n eine Zeithero wegenn ithrer bidsen

vorbrechungen ... durch ordentliches erkendtniis habe iustifiziren, unnd vom lebennn zumb Tode
bringenn lafenn, ... (1615, 7.12-16)

erwarten wiren, d.h. hier bei den Periphrasen, die eine haben, die andere sein (potenziell)
verlangt:

Ich habe bey mier den notturst erachttet, ahn denn herren diefles brieflein abgehen zuelaflen
dennflelbigen gantz freundtlichen hiemitt bittende, weill selbiger anitzo die Commando alda haben
thuett, Meine getrewe Untterthanen Prinzipaliter aber die Jenigen, welche niemals ahn ihrem Gott

Undt Schopfer trewlos worden |sind], Undt das Mahllzeichen des Thieres an sich genommen haben
Nachmalnn die, welche kegen mier, als ihrer Rechttmefigenn von Gott vorgesetzttenn Obrigkeitt, Thre
Schuldige pflichu,..., Inn f\\l in Vorgefen gestellet [haben|, sondern defien Ingedenck geweflen [sind];
Inn billichen Schutz undt Protection nehmen, ... (1639C, Z.26-40)

Das nicht ersparte ,haben" bei der Periphrase ,genommen haben' bezieht sich sowohl auf das
potenziell ersparte ,sein bel trewlos worden " und ,, Ingedenck gewefen " als auch auf das ersparte
whaben* bei , gestellet

8 Siehe Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 413.; Duden-Grammatik 1998, S.191-192.
™ Man nennt solche Erscheinung als Ersparung, Auslassung, Aussparung, Weglassen des Hilfsverbs, Auxiliar-
" Ellipse oder afinite Konstruktion (im NS)
1 o

Polenz 1978, S. 97

" Vgl. z.B. Duden-Grammatik 1998, S. 711



3) g__\__t_l_sl_;mwm_-___ woO sich das er sparte Hilfsverb 1
und in der Person unterscheidet
Sondernn u‘ mier von erundt meiner

G

on dem nicht ersparten Hilfsverb in der Art

Reiche, undt gehorfsame Untterthanen untter mier gesehen [habe] (1639A, Z.27-29)
Da sich das ersparte potenzielle Hilfsverb _/

f !

waben ' von dem nicht ersparten ,,sein nicht nur

beziiglich der Art sondern auch in Person unterscheidet, ist fraglich. ob iberhaupt diese

Auslassung auf solche Weise zu Interpretieren ist. Das

1S Part.Prit. | . egesehen' kann namlich
ginfach als Part.Prit. mit haben-Auslassung betrachten werden. die also in keinem
Abhingigkeitsverhiltnis zu dem nicht ersparten Verb steht
o Als kann ich mich nichit genugfiam Vorwundern das ihr Inn wehrender meinen ungliicklichen
Zeitt, Eweres gegen mier gethanen Iuramentes, des Schuldigen gehorfyambs. Trew undt holde, so gar
nichtt Inngedenck gewefen |seid],sondernn alles Inn Windt geschlagen [habet {luch nichtt mitt
dem wenigsten Zueschufl die gantze Zeitt hero eweren Untterthenigen gehorsamb kegen mier
Zuerkennen gegeben|geben| bedacht habertt (1639A, 7.45-55)
Das nicht ersparte ,haben™ bei , bedacht habett' bezieht sich auf das nicht ersparte ,sein' bei
..h!!lg(’dt'nrk geweflen ' und auf , haben' bei , geschlacen "

4) Auslassung der Hilfsverben, die von keinem Hilfsverb koordiniert sind, d.h. es liegt nur
Part.Prit. vor:

vy Jederzeitt bevohr Undt nach dehme ich, nichtt ohne sondere Hertzens Frewde vornommen |habe]
wie das der allgewaltige Gott, dehme Lob ehr undt preify gesagett sey... (1639C, 7..10)

Dieses Ich Euch hirmit in gnaden zur Nachricht nicht verhalten wollen, Unnd bin euch mit Gnaden
wol bewogen (1616, Z.58-60).

Gott aber seij es befohlen der es Richtten wirdt Zue seiner Zeitt, die liebe undt genedige Affection
samptt der trewen Vorsorge welche ich als ewere Rechitmeflige Obrigkeitt, Vor euch gehabett,
(1639A, Z.55-58).

Satzperiode jewells das gleiche Hilfsverb mit der gleichen Flexionsform zu erwarten wire:
Ich will ..., Ahn Jenem grofsen Tage, ...; Fiir Gott, . mitt guttem das befluchttem gewiffen frewdig
bezeugen, das ich euch ... als meine Untterthanen, Inn meinem oehabtten Regiementt nichtt allein
mehr, als ein Vater seine Kinder geliebett [habel, Fuch Rechtt Undt gerechttigkeit, Nach meinem mier
Von Gott Vorlichenen Vorstande, wiederfahren laffen [habe], ewere Rechttmefiige, von gotf euch

bescherette gutt wollhabende nfaJhrung, euch Von hertzen trewn lich gegonnet [habe|, Undt nichtt mitr

dem geringsten, eweren saweren blutt Undt Schweif, mitt Unrechtt ahn mich gezogenn |habe]

(1639A, 7Z.14-27).

Was die Auslassung des Hilfsverbs ohne das Vorhandensein eines koordinierten Part.Priit.

anbelangt, scheinen in allen Fillen (sowohl im Aktiv wie auch im Passiv) angesichts der
0 te - owie des Kontextes potenzionelle Auslassungen der Hilfsverben in

onsecutio temporum sowle dc I £

der Prisensform vorliegen, d.h. die vorkommenden Part.Prit. sind anscheinend als Part.Prit.

der Perfektumschreibungen, nicht also der Plusquamperfektumschreibungen. Dennoch ist

aber das Vorliegen des Plusq. ganz nicht ausgeschlossen. Beide Tempora kénnen nidmlich seit

Mhd. bis heute mitunter austauschbar sein”. Doch trotzdem spricht eher fiir das Perfekt auch

B Wel. Paul/Schrobler/Wiehl/Grosse 1998, S. 153.; Helbig/Buscha 1998, 5. 153
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die Tatsache, dass im Gebiet der oberdeutschen Mundarten Prit. und Plusq. seit dem 16.Jh

. g
schwindet™, und das vereganeene Geschel

chehen also mithilfe des Perfekts augedriickt wird
.SU hubt' ich _-.'!’.'.'. hermapen dem Armen n Brodt ,'””-‘,r_--,,:,v,, undt einem anderen _;':‘fPt‘rf
[gegeben|, Sondernn einem Jeden der billigkeitt nach, Rechtt vorschaffett, .. (1639A. 29-32)
we Ob zwahr ich etzliche Ubelthiiter 1w Shiton, 1o . dsen
vm‘hr('ru".ﬂrfn.u.'f: durch ordentliches erkendiniis habe iustifiziren, unnd vom lebennn zumb Tode
bringenn lafenn, zue derer lustificirung eine ansehnliche Summa geldes, unnd uncosten
auj)‘gewvmh'r worden, zu wiederset ung deroselbenn d 1 it f ner ieder Hi chall
unterthanenn pro rata, unnd nach, aussetzung dero liguidirten un 1y y } WIErer

1615, Z.12-22)
Verbform mit ge-Priifix zum Ausdruck resultativen, perfektiven Aspekts

Im folgenden Falle scheint vielleicht einerseits sogar das Perfekt in futurischer Bedeutung mit

Ersparung des Hilfsverbs vorzuliegen

Als will ich Euch nachbeschriebenen sambt und sonders hiermit aufferl

(, unnd anbuohlenn habenn,
das ihr Euch auff denn dritten Julij, undt sein der Freijtag nach Petry Pauly zu rechter Fruher
Tagezeit auf mein Schlop Friedlandt gestellet, ... (1615, 7Z.45-50)

Andererseits da hier jedoch nicht das Hilfsverb steht, ist auch méglich, dass sich um das finite

Verbform in der 2.P.Pl. mit ge-Priafix zum Ausdruck resultativen, perfektiven Aspekts mit

. Y3 . 1
futurischer Bedeutung handelt™". Eher fiir diese These spricht zudem die Tatsache, dass es im

Textkorpus auch der mit ge- prifigierte Infinitiv ,, gestellen vorliegt, der ebenfalls im Kontext

den resultativen, perfektiven Aspekt zum Ausdruck bringt
ReH ... Fiige euch ... hiermit zu wifsen das heute ... mir von denen

kommen darinnen anbeuohlen worden, das ich mich ..
belhnete ... fortschicken solle. (1619, 7.1-16)

."’frl 'Yrn emn ernsles '\.’;H‘ b ' ZU

. wol armiret gestellen sondern auch meine

[l

Passiv Perfekt

Passiv Perfekt/Plusq.Ind. werden mit dem Hilfsverb sein im Pris Prit.”” und dem Part. Prit.

des Vollverbs + worden gebildet. Im untersuchten Textkorpus finden sich jedoch nur Passiv-

* Die Schwundgrenze nach Norden hin folgt etwa der Linie Trier — Frankfurt — Plauen (Duden-Grammatik
1998, S. 152).

SPinite Verbformen mit ee-Prifix werden unter bestimmten syntaktischen Bedingungen zum Ausdruck
resultativen Aspekts verwendet. d.h. in ge- ist in diesem Zusammenhang eine aspektuelle Differenzierung
angelegt. Eingebunden in das System der verbalen Prifixe kann ge- (in Konvergenz zu anderen Prifixen) eine
Reihe semantischer und damit verbunden z.T. auch syntaktischer Funktionen erfiillen. Im Nhd.
ansschlieflich innerhalb des Flexionsparadigmas genutzt; bei einem Teil st. Verben leistet

wird oe
€3 dic
ausdrucksseitige Opposition zum Inf. (z.B. fangen * gejangen) (Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S
386, 237.) 1;1 Paul/Schrobler/Wiehl/Grosse 1998, S. 237 steht zum Problem des Aspekts Folgendes

3 e ‘ L e : g

HSnwieweit das Tempussystem des germ und dt. Verbs nicht nur Zeitstufen, sondern auch (als idg
Erbe)Aspekie zum Ausdruck bringt, ist ein noch nicht vollig geklartes Problem.*

*Im Falle des Plusq. kommt hinsichtlich des Hilfsverbs sein im Prit. neben der Form war etc. auch die Form

was etc. vor
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Formen mit Auslassung des Hilfsverbs

wobel wie 1im Falle des Perf. Aktivs nicht ganz sicher
o 1a Pa 1 . I )] 1 1
18t, ob sie Perfekt- oder (auch) Plusq.-Formen darstellen. | ht um Aussparungen bel nicht
koordiniertem Part.Priit.Pa
ICH ..., Fiige euch nebens erbittuns ; y 5 = ; .
hiermit zu wifen das heute in der nacht mir von denen weten Eerrn o hr n zu
kommen darinnen anbeuohlen worden T / 7 n
denominirten musterplatz gestellen Son , helel 2 nanschal neiner
Fridlendischen Herschaft wohnende ihri nach fort L2y 1619 6)
.., Dadurch also die gerechtickeit befordert da ; Fabet i
g&\'c-)‘uu::ur werdenn mdachte, Inmafien den solches Euch durch offene mein atent, unnd manda
gt’hiw’rrumh’r mapenn insinuieret wordenn so hettenn doch ) / wfierhalb von
euerer eines leils erlangen mogenn (1615, Z.22-277)
B 50 H'FJH&' der heri doch die {ddresse s Wehes dem Commendanten méachtie uegestellet undt eine
Kegen andtwordt, darauf erfolgett werden Undt da Ja Uber Zuevorsichtit sich meine ankunfit ettwas
vorziehen mdachite, als wolle der her er dieflen botten hes Thn 1lberei on mier
anbefohlen worden) auff Schleunigste sar des Commendantten Undt der Scholtzen Kegen
andtwordt abfertticen (1639B, Z.37-45)

Plusquamperfekt

Das Plusquamperfekt driickt den Abschluss eines Vorgangs oder Zustandes in der
Vergangenheit aus (vollendete Vergangenheit, die Vorvergangenheit)''. Doch kann es auch
das Prit. vetreten. Es wird mit dem Hilfsverb haben bzw. sein in der Priteritalform und dem

Part.Priit. des Vollverbs gebildet. Neben den priteritalen Flexionsformen von haben mit dem

Stammvokal a (hatte) kommen 1im Fnhd. auch die mit dem Stamvokal e (hette) vor. Die
logische Abgeschlossenheit bzw. Vorvergangenheit muss nicht bezeichnet werden (dies ist
hiufig in Temporalsitzen), was sich auch im untersuchten Textkorpus registrieren lasst
Belege:

..., unnd alles gutenn hiermit zuwiflenn. Das Burgermeister, Richter unnd Rathmannen beider meiner
Stidte Friedlandt, und Seidenberg var mir erschienen, mich gehosamblichenn berichtet, ... (1615, 7.

7-11)

Bei dem zweiten Part.Perf. | berichtet " liegt die Auslassung des Hilfsverbs ,,haben” vor, die
als Auslasssung bei koordinertem Part.Prat. bei Hilfsverben unterschiedlicher Art. gilt, d.h.
die Prit. Form des Hilfsverbs sein ,,var ' scheint sich auch auf das Part.Prit. ,, berichtet™ , wo

das Hilfsverb . haben ' zu erwarten ist, zu bezichen.

Hingegen im folgenden Fall ist angesichts der im Fnhd. beim Plusq.Ind. bestehenden
Indiferrenz von hette und hatte nicht ganz klar, ob Plusq. Ind. oder Konj. vorliegt, doch

angesichts des Kontextes ldsst sich eher der Konj. vermuten.

" Definition des Plusquamperfekts nach Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 389: |Es bezeichnet
Abgeschlossenheit einer Handlung vom Standort der Vergangenheit und damit auch Vorvergangenheit"
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.. dem altten Meifsner Endibitt

i nen digen grufl, hette ihme Schreiben wollen, hoffe aber
wils gott baldt selbst mitt Thme zuereden (16398 9-62)
Futur |
Das zukiinftige Geschehen wird im Fnhd durch die Prisensform oder durch die
Futurperiphrasen sollen, wollen, miissen Inf., werden Part.Pris. und endgiilig durch

werden + Inf. ausgedriickt. Die Prisensform wird nach wie vor zumeist in Verbindung mit

Zeitadverbien benutzt. In den Periphrasen mit den Modalverben bleibt der modale Charakter

dieser Hilfsverben hiufig mitenthalten. Sie werden im Laufe des Fnhd. durch die Perihrase

werden + Inf. zuriickgedringt. Der Umschwung liegt ungefihr zwischen dem spiten 15. Jh

und dem frithen 16. Jh., und in der zweiten Hilfte des 16. Jh

ind relativ selten anzutreften

Doch ber mehreren Grammatiker des 16. und 17. Jh. findet sich noch wollen (selten sollen)

OR -
neben werden . wollen wird besonders - wahrscheinlich wegen der Vermeidung mehrfacher

Formen - zur Futurbildung von werden als Vollverbs bevorzugt™~

Die werden-Periphrasen entwickeln sich aus dem Gebrauch dieser Formen zum Ausdruck
eines Handlungsbeginns (des ingresiven Aspekts), d.h. sie bezeichnen zunichst den Anfang
eines Vorgangs, und dieser Gebrauch wird allméhlich auf zukiinftiges Geschehen ausgedehnt
Die Fiigung werden + Inf. stellt bel zahlreichen Verben, darunter auch durativen und sein
bereits im 14. Jh. Futur I dar. Die Konstruktion werden + Part.Prds. wird in beiden Funktionen
bereits im Verlauf des 14. und 15. Jh. durch die mit Inf. zuriickgedriangt. Nach 1500 tritt die
Umschreibung mit Part.Pris. nur selten auf. In der Mitte des 16. Jh. setzt sich die

Futurperiphrase werden + Inf. als Norm edgiiltig durch Sie dient wie im heutigen Deutsch
nicht nur zur Bezeichnung eines zukiinftigen Geschehens, sondern auch zum Ausdruck einer
Vermutung iiber diec Gegenwart, einer Allgemeingiiltigkeit, einer Aufforderung bzw. eines

Befehls.

Die futurische Bedeutung kénnen auBerdem die Periphrasen werden im Konj.Pris. + tun,

wiirde + Inf. wollte + Inf. und der Konj. Prds. bezeichnen. Dartiber hinaus gibt es noch die

8 Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 391.; ebd. zu verschiedenen Ansichten tiber die Fortdauer der
Konstruktionen mit Modalverben im Fnhd
B . ma
Philipp 1980, S. 122 1
® Zu verschiedenen Hypothesen iiber die Enstehung der Periphrase werden + Inf. einschlieBlich der, die auf
dem . ' | | £
Einflu der altschechischen Periphrase ,, budu* + Inf. beruht, siehe Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S

393,
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Umschreibung wiirde + tun, die auBer als Konditionalperiphrase zur Bezeichnung der Zukunft

von einem Standpunkt der Vergangenheit aus dient

Im untersuchten Textkorpus erscheint bis auf einen Fall nur die Periphrase werden + Int
Am héufigsten kommt das Futur [. in CR 1639A in Gebrauch Dagegen keinen Futur [-Beleg
ist in CR 1615 anzutreffen. Daneben ist auch die wollen Periphrase zu registrieren (Beleg 1)
Doch 1m Unterschied zu der werden-Umschreibung wirkt bei wollen-1 mschreibung der fiir
dieses Verb charakteristische voluntative Faktor mit. Zweimal belegt ist das Futur I in der
Konstruktion haben + zu-Inf. zum Ausdruck der Notwendigkeit/Moglichkeit (Beleg 3., der

andere siche Kap. Futur I1.)

Das Futur I. mit ,,werden " bezieht sich in allen Fillen auf Zukiinftiges und hat in der Regel
die Bedeutung von einer Voraussage bzw. einer Vermutung. Die Belege 2 und 8 beinhalten

zusitzliche Modalfaktoren der Vermutung ,,warlich* und ,, doch "

Futur I. mit wollen:

1) Im Widrigen fall es aber vonn euch nit beschehen, ..., So habet Ir euch nichts gewifiers Zuversehen,
Als das Ich eines mit dem Anndern, ..., euch hinwiederumb gedenckhen, unnd an euch erweifien und
exequieren will Unnd also euch, mit euerm selbst aigenen hierdurch erwachfendten schadten, Zum
undter Thenigen schuldigen gehorsamb Zue bringen, darnach Ir euch Zurichten, unnd fiir
schadten werdet wissen Zue hiietenn. (1611, 7.20-30)

2) Jederzeit bevohr Undt nach dehme ich, nichtt ohne sondere Hertzens Frewde vornommen wie das
der allgewalltige Gott, ... , Nuemehr seine Elende betriibette, bedrengtte Babstes Tyranneij vorfolgette
Undt vorjagette Christen, durch das Mittel, der hochliblichen Crohen Schwedischen Armee, Eine
gnedige Erloffung blicken, undt eine Restituirung des Unflerigen .. .Erbe, widerfahren lafien will, .
(1639C, Z.8-16)

Futur I. mit werden:

1) Und ist die Peen von einem Biirgersman.100 Tahler Von einem Pauersmanne. 40 Tall. Von einen
Gdrtner 40 Taler Von einem Hausgnos 20 Taler. Von einem dinstboten 20 Taler. Welches warlich ein
Zimliches wirdt. Austragenn. (1616, Z. 29-34)

2) Inmafen Dan ihr Aus befiigter des schreibens wahrer abschrift mit mehrem guvornemen haben
werdet. (1619, 7.16-18)
3) ..., Ob es euch aber hertzlichen sein mag, Ist dem allwiffenden Gott, ..., am besten bekandlt, welcher

es zue seiner Zeitt ahn Tag bringen wirdt. (1639A, 7. 12-14)

4) ... wie mier denn, ewer digenes gewifen ... solches Zeugniif geben wird. (1639A, 7. 31-33)
5) Gott aber seij es befohlen der es Richtten wirdt Zue seiner Zeitt, ... (1639A, Z. 55-57)

6) Die Occasion. Commoditet, undt Zeitt, wir dt ehistes Urfach geben, die feder ettlichermafien fallen
3 : . : e oo (16398 7959

zuelafien, Undt miindtliche Conuersation Zuepflegen; | 1639B, Z..5-7) ;

7) Es soll auch ein teder dem dieses _,'?[I,fg'h‘.f ,",HkHHHHt’H wirdt umb kunfti ger nac r}r'ff';rfff!.'lkf willen

dafelbe unterschrieben (1611, 7.43-45)
8) ...; wirdt mier doch Gott Reichlichen vorgeltten, .. ( 1639A, Z. 58-60)

9) ..., wie solches der botte zueberichten wirdt wifien; ... ( 1639C , Z.58)

¥ Siehe ebd. S. 392-393.




]ﬂ‘i I'-I_i;:“”rjl rn diesem allen eehors mmlichen nachzuleben ch dr!:..'l'I"i'L'('H sSern La l’l'fﬂll'ri!l’! (1619,
Z.41-43)

In CR 1639 ist sogar Futur 1. Passiy belegt

..., da das gerechtte gerichtte Gottes wirdt gehaltten werden (1639A 15)

Futur 11

102 .
Futur I driickt wie im heutigen Deutsch den Abschluss in der Zukunft (vollendete Zukunft)

oder die Wahrscheinlichkeit eines Geschehens in der Vergangenheit wie auch diese mit

11K

resultativem Charakter aus. Es hat also temporalen und modalen Charakter. Es tritt nach wie

vor selten auf, wird aber im 16.-17. als Teil des Verbalsystems ausgebaut. Es wird dreiteihg

mit Hilfsverb werden und Part.Prit. des Vollverbs

Infinitiv sein bzw. haben (d.h. mit

Infinitiv Perfekt) gebildet. Eine passivische Form fiir das Futur II. lisst sich im Fnhd. noch

nicht nachweisen.

Im untersuchten Textkorpus erscheint Futur II. nur einmal - in CR 1619 - und hat den

temporalen Charakter — der zukiinftige Sachverhalt ist in einem bestimmten Zeitpunkt als
abgeschlossen betrachtet. Der Zeitpunkt ist durch die Temporalbestimmung ,.innerhalb Acht

tagen endlichen ' gekennzeichnet.

oy Als wil ich euch ... in ernst anbeouohlen haben. Das ihr euch ... ein ieder nach seinem hdchsten
vermogen, selbsten Perfionlichen ausriistet. Euch innerhalben Acht tagen endlichen unnd gewif in
der Kreifistadt Jungen Bunnitzell bei dener verordneten herrn commissarien Sintemahl die bestimbte
Zeit zur musterung albereith vorstrichen sein wirdt angebet und von thnen fernerer ordinantz
gewertig sein sollet. (1619, Z.28-36).

Im folgenden Fall liegt wohl nicht das Futur II sondern die Konstruktion haben + Inf. zum

Ausdruck der Notwendigkeit/Moglichkeit im Futur I vor:

Alhier Innliegende wirdt der herr zwei] Sc ‘hreiben zuempfangen haben, ... (1639B, Z. 17-19)

Konjunktiv

Die vielfiltigen Gebrauchsweisen des Konjunktivs im Fnhd. lassen sich je nach der Funktion,
wie im heutigen Deutsch, in drei Bereiche zusammenfassen: Aufforderung und Wunsch
(voluntativ), Irrealitit und Potenzialitit und indirekte Rede. Von dem semantischen
Standpunkt aus kann der Konj im Fnhd. in voluntativer und potentialer/irrealer Funktion
vorkommen. Wihrend in voluntativer Bedeutung Konj.Pris.und Konj.Prit. stehen kann, gilt

in potentionaler/irrealer Bedeutung nur Konj.Priat. Die modalen Funktionen Potenzialis und

= Es gibt auch den Ausdruck E xaktfutur bzw. Futurum exactum
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i o N B . LS V= . 1 1 : - 2
[rrealis stimmen 1m We sentlichen mit den heutigen Krieterien iiberein. Im H.lupln.l[‘ und

weitgehend in Gliedsitzen besteht zumeist keine ['empusopposition zwischen dem Konj.Pris

und dem Konj.Prit., sondern sie haben in jeweiliger semantischer Umgebung bestimmte
R et enka T 1 A

semantische Funktion. Da jedoch mitunter in Gliedsitzen der semantis he Unterschied nicht

vorhanden ist, kann der Kon). auch rein formal gebraucht werden. und dann herrscht also die

Consecutio temporum

Konjunktiv Prisens

Im Pridsens unterscheiden sich die konjunktivischen 1 lexionsendungen von indikativischen
nur noch in der 3.P.Sg. Der Stammvokal des Konj.Pris. stimmt zumeist mit dem des Inf. Die
Endung -e der 1. und 3.P.Sg. wirdt nicht so hiufig apokopiert wie im Indikativ. Die
Bedeutungsnuancen im Bereich des Wunsches bzw. der Aufforderung (Bitte, Verwiinschung,
Vorschlag, Empfehlung, Gebot, Verbot) ergeben sich vor allem aus der Personalform des
Verbs und der Redesituation, wobei ,die Funktionen nicht immer eindeutig zu trennen
sind“'”. Die voluntative Gebrauchsvariante (Wunsch-/Aufforderungssitze) steht dem
Imperativ nahe und in der 1. und 3.P. sowie in der 2.P. der Verben mit nicht vorhandener
Imperativform (Priterito-Prisentia und z.T. auch ,sein™) stellt sie Ergidnzung des
unvollstandigen Imperativsparadigmas dar'”. Sehr oft erscheint der voluntative Konj. in den
Perihrasen (Ersatzperiphrasen) mit finiten Modalverben wollen, mdogen und miissen
Imperativische Bedeutung haben weiterhin indirekte Aufforderungssitze in den Perihrasen
mogen/sollen + Inf. in eingeleiteter sowie uneingeleiteter Form (ohne/mit Konjunktion)
Dariiber hinaus begegnet der Konj.Pris. in der Funktion der indirekten Rede. Er dient hier zur

Wiedergabe des Geschehens in der Gegenwart und der Zukunft.

Im untersuchten Textkorpus sind sowohl synthetisch als auch analytisch gebildete Formen
anzutrefen, wobei die analytischen Formen weitaus iiberwiegen. Die Periphrasen treten mit
wollen, mogen sowie sollen auf. Mitunter kommen die Konj.-Formen als undeutliche, mit
entsprechenden Ind.-Formen indentische Finiten vor. Dafiir,dass es sich hier gerade um Konj.-
Formen handelt, sprechen verschiedene sich aus dem Kontext ergebende Faktoren. Der Konj.
begegnet im HS sowie NS. Zumeist hat er voluntative Funktion. Dariiber hinaus taucht er im

Bereich der indirekten Rede und einmal im Konzessiv- und sogar im Konditionalsatz.

. ~ r : It 3 a1y *
Es lassen sich folgende Verwendungsweisen des Konj.Pris. finden:

* Duden-Gr. 1998, S. 158
002 < 2?2
Vol Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 221
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1) Konj.Pris. in voluntativer Bedeutung im Nebensatz (| P.Sg., periphrastische Form

wollen + Inf))

, Derowegen in Untterthenigenn gehorsamb eebethenn weil nacl Gl e e en
Vor unndeneklichenn itherenn zumb dieb reschos nach eelepenheit unnd d US T enn
uncostenn pro rata contribuiren mufsen, unnd sich deflenn niemandes aullerha t=lict -
uber vorwiedert, ich thnen behulflichenn sein wolle, weil dieses dem eantzenn lande zumb besten
geraichenn thuet, darmit sie solches ausgelegten diebes geschofies nach auswevsunge Ubereebenen
spec lf;””‘ 'n Vortzaichnufles ehester eel genhell hinwiederumb erlancen mocen (1615. £2.32-42)

Da ,, wolle"” offenkundig den Willen/die Absicht etwas zu realisieren. zustande zu bringen in
der 1.P.Sg zum Ausdruck bringt, scheint etwa die gleiche Funktion wie Ind. Pris. von wollen

zu haben.

2) Konj.Pris. in voluntativer Bedeutung im Hauptsatz (3.P Sg, Periphrase wollen + Inf)

; Zuemahlen weill Ich Grifielln undt Rodowitzen als Schellmen, Nichit zuem besten Recomandiret
habe,; so M der herr doch die Addresse solches dem Commendanten mochtte zuegestellen, undt
eine Kegen andtwordt, darauf erfolgett werden, Undt da Ja Uber Zuevorsichtt (wie ich nichit hoffen
will) sich meine ankunfit ettwas vorziehen michtte, als wolle der herr Zeiger dieffen botten ... auffs
Schleunigste samptt des Commendantten, Undt der Scholtzen Kegen andtwordt, abferttigen;
(1639B, Z.35-45)

Das hinzutretende finite Konj.Priat-Form ,mdchtte” im ersten HS scheint die Funktion zu
haben, die Aufforderung/Bitte/den Wunsch in der Hoflichkeitsform auszudriicken; es ist also
wohl als Modalfaktor zu betrachten. Der Satz mit der in der Reihenfolge zweiten Form
wmochtte“ stellt emnen konditionalen (bedingenden) NS, der in der Abhingigkeit mit
folgenden bedingten HS mit dem Konj.Pris steht, wobei , mdchtte™ nicht nur die
Potenzialis/Irrealis zum Ausdruck bringt, sondern auch die Bedeutung der Abneigung hat, die

aus dem eingeschobenen (in Klammern gesetzten) verneinten Satz hervorgeht.

; Dieffem meinem Petito wolle der herr freundtlichen Statt undt Raum geben, Undt solche Schellmen
Voge!! wie oben gebetten woll verwahren lafen; ... (1639C, Z.65)
3) Konj.Priis. in voluntativer Bedeutung im Hauptsatz (3.P.Sg., synthetisch gebildete
Formen)

Gott aber seij es befohlen der es Richtten wirdt Zue seiner Zeitt, ... (16 39A, 55-57)
4) Konj.Pris. in voluntativer Bedeutung im Nebensatz (- 3.P.Sg., synthetisch gebildete
Form )

.. der allgewalltige Gott, dehme Lob ehr undt preifs gesagett sey, ... ( 1639C, Z.9-10)

5) Konj.Priis. in voluntativer Bedeutung im Haupt.- und Nebensatz (3.P.Sg ; synthetisch
gebildete Form, Periphrase mdgen + Inf)

- orliink o s s G o
Demjﬂ{.’]bf{{{'” sey me H“' ”;j!\ }r‘;_”}”{.’ Gr dl.ll (r_ hl!’ (1']{( nsie, S HH.{?” iln’.!f_ r BLUC Af’lff nen [ )a‘)\]{): riiel {f._!
4 S ol fos AT oY s -
gan&en An"ﬂfﬂl’fﬂ Zue threm (:rJ;’HH “{ "M Vorhabe n, ffL:\ solc HU emnen s:fm a‘l\.-'u'f fh_ n MH{}’! e wiindts .P'IHUH

Eventum erreichen mige, ... (1639C, Z.4-7
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Die Belege 3, 4 und 5 entsprechen semantisch (!) mehr oder weniger den Wunschsitzen in
einfachen Sitzen, die auf bestimmte Wendungen (besonders Ausrufe) beschriinkt sind (z.B Es
lebe die Freiheir)

6) Indirekte Rede - Konj. Priis. zur Wiedergabe einer indirekten Aufforderung (im
ersten Beleg 1.P.Sg., im zweiten Beleg 3.P Sg.; Periphrasen sollen + Inf))

ICH -._J”.d;,l:(’ euch hiermit zu wifien das heute in der nacht mir von denen Vi rordneten Herrn
Commissarien des Jungen Bunzler Kreifles ein ernstes schreiben zu kommen darinnen anbeuohlen
worden, das ich mich nicht alleine selbsten Perfiinlichen Auf den denominirten musterplatz
8esreﬂeu Sondern auch meine belehnete unnd manschaft in meiner Fridlendischen Herschafi
wohnende ihrer pflicht nach fortschicken solle. (1619, 7.1-16)

Als will ich Euch ... hiermit aufferlegt, unnd anbnuohlenn habenn, das ihr Euch auff denn dritten Julij,

. auff mein Schlofi Friedlandt gestellet, da dann einem inden ein specificirtes vortzaichnus was
deflelbenn untterthannen zu dem ausgelegtem diebesgeschos zue contribuieren schuldig vorgelegt
werdenn solle, Unnd nachmals nach vorlegung defelbenn ferner beschaidls erwartet Darmit
dernache einstenn richtigkeit getroffenn, und ich disfals des vielfeltticenn uber laufens ferner
geubriges vorbleiben michte. (1615, 7.50-58)

7) Indirekte Rede - Wiedergabe (friiherer) eigener Aullerung unter der Benutzung der
indirekten Aufforderung und der Konzessivsitzen (3.P.Sg. Pl synthetisch gebildete
Formen; Periphrasen mégen + Inf., sollen + Inf.)

Alﬁ Habe ich ... , Verboten, das keiner er sei Biirger, Pauer, Girttnner, Hausgnofs in Summa wie
dieselben mogen genennet werden, Solche unsere griinde, es sei zu Wagen Rof$, unnd fuf$ auferhalb
der Kayserlichen Landstrafe unnd steige betreten noch beschreiten sollen (1616, 7.8-16)

Die mit Finitum ,sei” erscheinenden Konzessivsitze sind uneingeleitete NS, die mm
Abhingigkeitsverhiltnis mit dem iibergeordneten Relativsatz stehen. Der mit ,wie”
eingeleitete eingebettete Satz mit indiferentem ,,mdgen” ist vom vorangehenden
Konzessivsatz abhingig und deshalb ebenfalls als Konzessivsatz mit Konj.Pris. anzusehen.
Da das ganze Satzgefiige als Wiedergabe (friiherer) eigener Rede im Sinne der indirekten
Aufforderung gilt, ist nicht nur indiferentes ,mdgen* sondern auch indif. ,sollen™ als Konj -
Prés.-Form zu betrachten.

Abgesehen davon ist betreffs des ersten Konzessivsatzes darauf hinzuweisen, dass er eine
sehr wichtige Rolle beziiglich der Kongruenz mit dem iibergeordnetem Satz spielt, indem er
das singularische Subjekt ,keiner” durch die aufgezihlten Personen ndher bestimmt und
dadurch die Pridikatsform des iibergeordneten NS (,sollen™) auf Pl andert, d.h. die
Pradikative im Konzessivsatz sind Ausloser fiir Umwandlung des Numerus von Pradikat im
ibergeordneten Satz: ..., das keiner er sei Biirger, Pauer, Girttnner, Hausgnofi in Summa wie
dieselben mogen genernelt werden, Solche unsere griinde, es sel zu Wagen Rof, unnd fuf3 aufSerhalb
der](ay‘\-erh‘{-h{.:” j_“,a“j_\'{n:j}'u unnd steige betreten noch besc hreiten M
8) Indirekte Rede - Wiedergabe fremder AuBlerung bzw. Vermutung (3.P.Sg., Periphrase
wollen + Inf.)
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g Jederzeitt bevohr Undt n wch dehme ich nichitt ohne sondere H

| chil rizens Frewde vornommen wie das
d(.’f‘ “"‘;.ifl""'"!‘s‘r":"' Gott, dehme Lob eh undt preifs gesagett sey. Nuemehi voriacette Christen durch
das Mittel, der hochloblichen Crohen Schwedischen Armee. Eine enedice Erlé .'hh'l-l.m_ R e
Restituirung des UnfSerigen. Lange mitt dem Riicken ansehenden woll aneeerbetten Erbe widerfahren
Consoyj seines himmelischen Heeres Leitten, Regieren und fiiltren, auf das sie durch denn Arm des
alerhdchsten, grofie thattenn thuen, lThren, Undt unferen feinden. die Zuneen undt Mundt binden Ihre
Curagie Zuer Zagheitt machen Undt ihren Vorstandt Zuer Torheitt s ii r
nichtte machen, auff das sie erkennen miifien, das solches Gott gethan habe. . (1639C. Z.8-25)
Die indikativische Flexionsform , will* bei .widerfahren lafien will" stellt wohl die

Erscheinung ,,wollen" in der Variante bzw. der Bedeutung einer fremden Behauptung zum
Ausdruck der subjektiven Modalitit dar, die als Konkurenzform der indirekten Rede gilt. Die
subjektive Modalitit besteht darin, dass es sich um eine vom Sprecher distanziert geschene
AuBerung einer fremder Person handelt. Der neben dem Konj.Pris. erschemnende Konj.Perf
weist auf die Wiedergabe des vergangenen Geschehens hin. Die innerhalb dieser Wiedergabe
vorkommenden eingebetteten, durch die Konjunktion ,auf das* eingeleiteten Finalsitze mit
mdiferenten Formen der 3.P.Pl. thuen, binden machen, miifen sind hochstwahrscheinlich
aufgrund des bestehenden konjunktivischen Kontextes als Konj.Prit.-Formen anzusehen. Fiir
den Konj. spricht ebenfalls die Tatsache, dass diese undeutlichen finiten Formen von den
deutlichen Formen umschlossen sind — ,wolle” geht voran und ,wolle sowie ,gethan habe'
folgen wiederum den Konzessivsitzen.

9) Konj.Priis. im irrealen Konzessivsatz'”” des imperativischen Charakters mit dem

eingebetetten irrealen Konditionalsatz mit Formen des Konj. Prit. (Konj Pras: 3.P.Sg;
synthetisch gebildete Formen):

Unnd da es sich auch begebe das dergleichen Perffonen nicht kéndten zu gerichte bracht werden

7.49-52)

Die Verwendung des Konj.Pris. im Konzessivsatz gilt nach wie vor neben dem irrealen
Konj.Prit./Plusq. als moglich. Bei dem Konditionalsatz ist die Bedingung nicht ausdriicklich
formuliert (verkappter Konditionalsatz). Dariiber hinaus ist bei diesem noch auf die folgende
Erscheinung hinzuweisen: Wihrend der bedingte HS die Ind.Pris.-Form (soll) aufweist,

liegen in dem folgenden, durch ,,wie “ eingeleiteten NS die Konj.Pris.-Formen vor.

10) Konj.Priis./Ind.Priis. im Konditionalsatz (2.P.Pl., Periphrase wollen + Inf., haben + zu-

Inf))

Im Widrigen fall es aber vonn euch nit bes hehen, unnd ihr euch diffen nach nit vorhalten waéllet, So
] 7 B : QL_D)
habet Ir cuch nichts gewifers Zuversehen, ... (1611, Z.18-20)

¥ Die Konzessivsitze sind formal mit Konditionalsitzen identisch und unterscheiden sich von diesen nur durch

die verschiebbare Partikel ,, auch ", wobel es aber ,, aucn
Konzessiv-sitzen nicht vorliegt

‘ bei den oben aufgefiihrten uneingeleiteten




Fiir den Konj. spricht die Tatsache, dass die umgelautete Form von  wollen im Konj.Pris.

neben anderen Formen seit dem 15. Jh. bis in das 17. Jh hinein auftrtt Die indifferente

Form ,habet” im bedingten HS, die aufgrund des im Fnhd. iiblichen Nebeneinanders von

synkopierten/nichtsynkopierten Formen sowohl fiir den Ind. als Koni. gelten kann. ist hier. da

sich um emnen Konditionalsatz handelt, ebenfalls als Konij.Pris. anzusehen. Die Form
,beschehen” weist die Ersparung des passivischen Hilfsverbs auf. nach dem der Modus
festzustellen wiire, wobei es hier aber ebenfalls héchstwahrscheinlich der Konj. zu erwarten
wire. Andererseits konnte aber gegen den Konj.Priis. die Tatsache sprechen, dass der rreale

Konditionalsatz dann theoretisch nicht im Pris. sondern im Konj.Prit bzw Plusq. gebraucht

werden miisste.

Konjunktiv Priteritum

Die konjunktivischen Priteritalformen der schwachen Verben stimmen bereits seit Mhd
vollig mit den indikativischen Priteritalformen iiberein. Die Verben mit Riickumlaut kénnen
eine Modusdifferenzeitung einfiihren, indem der Prit.Konj. den umgelauteten Stammvokal
des Pris. erhilt (Ind. Prit. brannte - Kon).Priit. brenn(e)te. Dies findet besonders im Md. statt
Bei den starken Verben geschieht die Modusunterscheidung vor allem durch den
Stammvokalwechsel, der ber umlautfihigen Stammvokalen zudem noch mit Umlaut erfolgt
Der Umlaut 1st allerdings nicht immer bezeichnet. Der Stammvokal wird haufig aus dem
Pl.Prit.Ind. iibernommen. Da aber im Fnhd. der Ausgleich der Stammvokale im Ind.Prit
noch nicht abgeschlossen ist und verschiedene Stamvokale im PLPrit.Ind. ein und desselben
st. Verbs vorkommen konnen, stehen auch 1m Konj.Prit.verschiedene Stammvokale
nebeneinader (verlor-verliir etc)'’’. Die Endungen in der 1. und 3.P.Prit.Konj. werden nicht
selten apokopiert, besonders 1m Obd. Andereseit dringen zuweilen aus Systemzwang in den
Konj.Prit. Prisensendungen ein'”. Der Vokalwechsel gilt also als einziges

Unterscheidungsmerkmal fiir das ganze Konj.-Prit.- Paradigma ist.

Hinsichtlich der Verwendungsweisen begegnet der Konj.Prit, wie oben erwihnt, in
voluntativer Funktion.d.h. es steht fiir Wiinsche, die mit der Irrealitit/Potenzionalitit
zusammenhingen, und in irrealer/potenzialer Funktion, die folgende Gebrauchsvarnanten

aufweist: _.im HS einer irrealen hypothetischen Periode; als moglich gedachte Folge einer

. = - 1 T 3 ] Qs 1001 "
8 Siche Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993, S. 304; Schmidt 2000, 5
“"Das Nebeneinander der Stammvokale im Konj.Prat. ist uuuh. 1[1I1 h. .
u.a.), vgl. z.B. Duden-Gr. 1995, g 133-144; Helbig/Buscha 1998, 5 4(-49

"% Schmidt 2000, S. 336.
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Bedingung, die nicht ausdriicklich in einem Satz formuliert ist. sondern aus dem Kontext zu
entnehmen 1st; 1n rhetorischen Fragen und als vorsichtige, bescheidene Bezeichnung der

Wirklichkeit in Sitzen, die eine \ ermutung, eine Frage oder eine Bitte ausdriicken®™'" . Mit

dem voluntativen Konj.Prit. steht in Konkurrenz die Umschreibune mit der Kon).Prit.-Form

von mogen (mochte). Mit dem potenzialen/irrealen Konj. konkurieren wiederum
syt rye o 1 I1l- 3 I 1y .

Elf}dl.”pLTll‘l}lI‘i sE1N .1“”{. n 1m !Il.l[ (Wi "l.".'e'l F Inf l”]‘i sollen 1m Prit r_'-l'flln.lil.] I I1I|

prasentische Ind.-Form von mégen + Inf. und die Form wiirde + Inf. Die Umschreibung mi

wollte kann jedoch dariiber hinaus in voluntativer Bedeutung auftreten. was sich u.a. in CR

wily WYL

1639B finden ldsst (siehe unten).

Auller in voluntativer und irrealer/potenzialer Funktion begegnet der Konj.Priit. im Bereich
der inditekten Rede. Er dient zur Wiedergabe des Geschehens in der Gegenwart bzw

Zukunft.

Da der Unterschied zwischen Indikativ und Konjunktiv bei meisten Verben verschwunden
ist, entstehen neue Modusdifferenzierungen. Teilweise geschieht es durch Aufhebung der
Tempusunterscheidung 1im Konjunktiv, indem ehemals priteritale Konj.Formen auch fiir
Prasens gelten, d.h. die priteritalen Konj.-Formen werden sowohl prisentisch als auch

priterital verwendet.

Die zweite Moglichkeit zum Ausdruck des Konj. besteht in der analytischen Bildung mit
wiirde + Infinitiv, die vor allem Konj.Prit-Formen der schwachen (vom Ind. sich nicht
unterscheidenten) Verben ersetzt. Aullerdem verdringt sie allmdhlhich die Modalperiphrasen

mit wollte und sollte.

Im untersuchten Textkorpus finden sich sowohl synthetisch wie auch analytisch gebildeten
Formen, die jedoch weitaus dominieren. Anzutreffen sind sowohl voluntative Umschreibung
méchte + Inf. zum Ausdruck des Wunsches/der Lust in der Gegenwart, die am hdufigsten
auftaucht, als auch die Periphrasen mit wolite und sollte als Konkurenzformen des
Irrealis/Potenzialis. Dariiber hinaus lassen sich (jeweils einmal) Periphrase mit wiirde und die
ebenfalls als Konkurenzform des irrealen Konj.Prit.giiltige Periphrase mdgen im Prés + Inf.
registrieren. Konj.Prit-Belege kommen in Haupt wie auch Gliedsdtzen vor. Auller
Aktivsitzen sind auch Passivsitze zu verzeichnen. Der Gebrauch des Konj.Prét.in indirekter
Rede findet ist nicht vertreten. Was die Konditionalsitze betrifft, erscheinen sie nicht nur in
expliziter Form als Gefiige von bedingendem Nebensatz (eingeleitet durch subordinierenden

Konjunktionen oder uncingeleitet mit Spitzenstellung des finiten Verbs) und bedingtem

® Ebert/Reichmann/Solms Wegera 1993, S. 421
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Jauptsatz, sondern auch in andere )
H: P n anderer Form: man bezeichnet diese Sitze als \L‘Ik.l{‘;‘[k' irreale

., . . : 1 = ]
Konditionalsitze Als Einleitungswaérter in Konditionalsitzen treten So fernn. Im fall. wenn

wofernn aul.

Es lassen sich folgende Verwendungsweisen des Konj.Prit. zu finden
r : Dyri - - o o o
1) Konj.Prit. in voluntativer Bedeutung (also als Ausdruck des W unsches/der Bitte/der

Aufforderung im Bereich der Irrealitiit) im Nebensatz (3 P So Umschreibung méchte

Inf.):
B !JIH!HHIH also d € recnligrell befordert, das bist gestrafft, und das cut .1‘.'.)\‘“”“‘!”“‘,/“,; unnd
geschutzet werdenn mochte, .. (1615, 7.22-24)

2) Konj.Priit. in voluntativer Bedeutung in der Umschreibung mochte +Inf.Pris.
Vorgangspassiv (3.P.Pl)

Ich habe bey mier den notturstt erachttet, ahn denn herren diepes brieflein abgehen zuelafSen
dennfSelbigen gantz freundtlichen hiemitt bittende, ..., Meine getrewe Untterthanen Inn billichen
Schutz undt Protection nehmen, alffo das die armen vorhinn g queltten Undt gepiindertten Leutte, milt

groﬁen Krieges Pressuren nach méglichkeitt mochttenn uberheben Undt Vorschonett werden
(1639C, Z.26-42)

3) Konj.Priit. zum Ausdruck des Irrealis im Konzessivsatz (3.P.Sg., 3.P.Pl; synthetisch
gebildete Formen; Umschreibung méchte + Inf)):

Im fahl einer oder mehr. Wens auch gleich der Biirgermeister oder Sijndicus selber weher. Auf den
Bohmischen boden gelangen mochte. Unnd die Kayfi[erliche] strafie oder steige nicht innen Hilte. Ja
wen es mir einem fufle uber das Wagenleif$ schritten, so wollet denselben ohn alles unnd einiges
bedencken, auf Euer gerichte in Vorhaft nehmen. (1616, 7.21-26)

Es liegen hier zwei eingeleitete Konzessivsitze (eingeleitet durch Wenns auch und Ja wen ..)
vor, die im Abhingigkeitsverhiltnis zu dem HS mit der undeutlichen Konj.Pris.-Form wollet
stehen, die wiederum voluntative Bedeutung haben. Dass die indiferente Form ,,schritten’ als

Konj.Prit. anzusehen ist, ist erstens aus dem Kontext deuthich erkennbar, und zweitens

handelt es sich um einen Konzessivsatz, der als Gebrauchsvanante des Konj. gilt.

4) Perioden mit vielfiltigen Verwendungsweisen des potenzialen/irrealen Konj. Prit.
(1.PSg, 3.P.Sg; synthetisch gebildete Form; Umschreibung mit mochte + Inf., wollen + Inf,
kénnen + Inf, mégen im Pris. + Inf. und tun + Inf.):

a) Alhier Innliegende wirdt der herr zwei] Schreiben zuempfangen haben, Eines ahn Die Scholtzen der
gantzen Herrschafftt Fridtlandt, welc hes ich woll gerne sehen thette, das der herr solches (So fernn
es seinem ambtte nichtt nachtheiligk sein mochtte) Thnen Zuewifien thette, auff das sie ahn einen
bequemen ortte zueffammen kommen mochiten, alsdann vorleflen wollte nachmahlen seines Ambttes
wegen, [hrer ;’a’ge& mier gehebtten Undanckbahrkeitt halben einen ernstlichen Vorweifs geben undt
hernach [hnen, dieffen meinen brieff ahn sie ubergeben, wehre mier liecb wenn es auff solche Form
kéntte vorrichttet werden, ... (16398, 2.17-29)

Die Periphrase mit run dient als Umschreibung des einfachen Verbs. Der in Klammermn

eingeschobenene mit S0 fernn“ eingeleitete Satz st sozusagen als konditionaler
(bedingender) Nebensatz ohne bedingten Hauptsatz anzusehen. Die (im aus zwel Teilen

= . L S e Ly ] 8 1 5 4 . .
bestehenden NS) erscheinenden Periphrasen Zuewifen thette* und ,vorleflen wollte” haben

Helbig/Buscha 1998, S. 202
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ative Bedeutune ; : e e R et ,
voluntati edeutung als Ausdruck eines Wunsches einerBitte/Aufforderung. Der folgende

cjnguhctlctt Instrumentalsatz und der erste emgebettete Relativsatz gelten semantisch als

moglich gedachte Folge einer Bedingung, die aus dem Kontext zu entnemhem 1st. Der letzte

HS und NS stellen hingegen alle typischen Elemente des irrealen Kondionalsatz dar

b) ..., Das andere Schreiben lauttet ahn denn Commendanten |

Von Schwedischer Armee. welcher
waofernn l'l'rl'f' J’IE'F'J' RUeEn milt soilcnem ( r.l,r;l'\f.'J,-”"’,-a'.\ ;H'h(’ﬂ mag 'l'('f”'l' mier ex _’u_ das
Ihme solches mochtte eingehendigett werden, Im fall aber der herr hieriiber bedencken haben sollte.

(16398, £.29-35)

gleichermafen i

Bemerkenswert in diesem Satzgefiige ist Folgendes: Wihrend der bedingte HS mit ,,wehre’
Konj.Prit. autweist, erscheint in dem bedingendem NS die Pris.Ind.-Form in der Periphrase
mag + Inf, die wohl auller der Bedingung das Element der Einrdumung mitenthaltet und als
Konkurenzform des irrealen/potenzialen Konj.Prit.gilt. Die in dem letzten eingebetteten Satz
vorkommende Form ,sollte” verleiht der Aussage zusitzlich noch die Bedeutung der

Eventualitit.

Die wiirde-Form als Ersatzform ist nur einmal in CR 1616 anzutreffen. Sie liegt im
eingebetteten dass-Satz, der von dem uneingeleiteten Nebensatz mit , Solte” abhingig ist,
wobei beide Sitze als bedingende Sitze eines konditionalen Satzgefiiges gelten, die also eine
Bedingung ausdriicken, unter der im {ibergeordneten Satz dargestellte Sachverhalt gelten soll.
Solte es sich aber uber zuversicht begeben Das ihr neben euern Unterthanen durch durch die Finger

sehen wiirdett. Unnd dergleichen Perfonen nicht zu gefenglicher Haft bringen, Sollet ihr mir selbsten

von solcher Perffon so es erfahren obbenambte Peen, Vermdge der Bohemischen Landesordnung,

selbsten erlegen unnd richtig machenn. (CR 1616, 7.43-49).

Der bedingende NS mit Spitzenstellung des - der Aussage zusitzlich Eventualitit verleithende
und als Konj.Prit. anzusehenden - Finitums sollte und der eingebettete dass-Satz mit ,, sehen
wiirde “, stehen also in Abhingigkeit zu dem bedingten HS mit der Periphrase sollet + Inf. Da
sollet” eine indiferente Form des Ind. und Konj.Pris. darstellt, 1st nicht klar, welcher der
beiden Modi vorliegt. Dennoch ist aufgrund des Kontextes eher der Konj.Pras. anzunehmen,

der dann einen Aufforderung zum Ausdruck bringen wiirde.

In einem Falle licot sogar der Konj.Prit. Pass. vor: wiirden also dann ihrem gemeinen

(=

Einkommenn gahr hoch geschwechet, ... (1615, 2 29-30).

Konjunktiv Perfekt

Er wird mit dem Konj.Pris. von haben/sein + Part.Prit. des Vollverbs gebildet und in der
Regel nur im Bereich der inidrekten Rede zur Wiedergabe des vergangenen Geschehen

(neben dem Konj.Plusq.) verwendet. Im untersuchten Textkorpus sind nur diejenigen
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Konj.Perf.-Formen anzutreffen, die oben im Zusammenhang mit dem Konj.Priis. erwihnt

wurden:
. ¥per 3 ] ']I.! 1t narh Adohwo f 5 7 Il 1l y
) Jederzeitt Ia' vorr Undt nach dehme ich, nichtt ohn ondere Hertzens Frewd SFHOmmen wi
a'u.\' der [.’H}_":‘Ihfe'ff:'.".je Gott, dehme Lob ehr undt preifi evesacett sen lorlo] [ opf J (
i pri gesagell se) derpeiDige allerhochste Goll
WDH{’ solche wf!x:mf.h ntte ahnsehlic he armee durch die Consoii sein himmel h Heer Leitten
3 ; ? L ii \ HINTRSY ) L (=AY LLrrirn LISCNEN IT¢ Fees [ of e
aﬂf '{&'H sie durch denn Ilrm des alerho hsten erofie thattenn thuen, thren. Undt unp3 y [y {1
¢ : / (I a s (R E8 i L Undl unpperen jreinden, dile
neen, undt Mundt binden auff das sie erkennen miifie la Ich 2
Zung Semers [ das sie erkennen miifien, das solches Gott gethan habe (CR

1639C, 7.8-25)
Es geht um um die Wiedergabe einer fremden AuBerung im eingebetetten Satz, der von dem
vorangehenden Finalsatz abhingt, d.h. dieser Beleg ist als Wiedergabe des vergangenen

Geschehens i1m Rahmen des Finalsatzes zu charakterisieren

2) ... Bartthell Alttmann hatt sich beij mier, angeben hatt ettwas mit sich gebracht, vormeinende sich
beij mier an zulieben habe aber selbigen aufp Urfachen, nichit vor mich lafen wollen, wie solches der
botte zueberichiten wird wiffen; (1639C, 7.53-58)

Es geht also um Konj.Perf. mit dem Ersatzinfinitiv. Die Infinitivkonstruktion ..zu berichten

wird wissen “* 1st wohl als Konkurenzform der indirekten Rede zu betrachten

Konjunktiv Plusquamperfekt

Der Konj.Plusq. wird mit dem Konj.Prit von haben/sein + Part.Prit. des Vollverbs
gebildet. Die finiten Formen der Hilfsverben lauten im Fnhd. lauten meist ketre und wehre.
Er dient vor allem zum Ausdruck des Irrealis/Potenzialis im vergangenen Geschehen, am
haufigsten in Konditionalsitzen. Im Bereich der inditekten Rede wird der Konj.Plusq. zur

Wiedergabe des Geschehens in der Vergangenheit (neben dem Konj.Perf) gebraucht.

In den Texten begegnen Belege sowohl mit Hilfsverb haben wie auch mit sein. Da aber im
Fnhd. fiir sowohl fiir Konj.Prit. wie auch fiir Ind.Prit. von haben die 1dentische mit (-e-)
umgelautete Form (im Ind.Prit. neben der Form mit Stammvokal (-a-)) verw endet wird, ldsst
sich, falls es nicht aus dem Kontext zu entnehmen ist, schwierig zu beurtreilen, ob jeweils
Ind.Plusq. oder Konj.Plusq. vorliegt. Man kann nidmlich solchen Formen sowohl
indikativischer als auch konjunktivischer Bedeutung zuschreiben, bzw. sie zweideutig
interpretieren. Dennoch scheint in der Regel in diesen Fillen der Konj. aus dem Kontext mehr

oder weniger hervorzugehen; doch wie erwihnt, geht es blofi um Vermutungen.

= . x & . rohiyo scte a1 : 1 el e .
Hingegen bei der Umscheibung mit sein (wehre) besteht kein Zweifel bzw. keine

Zweideutigkeit, weil diese Form nur auf den Konj. hinweist.

Es lassen sich folgende Verwendungsweisen des Konj.Plusq. zu finden:

1) Konj.Plusq. im irrealen Konditionalsatz (Hilfsverb sein)
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Es weher auch schon geschehen wenn die Vorhinderung wegen meiner ¢ Iy ler eehaltenen
- S N HIY WS [ e { Wi e YENAUIIETIE
A!'E’Hi’!l" a"h.{H" ’n, SO Uzl vorgangenen Ji n‘l-'.u.'.'.’.'

aijdes welches ich meiner Frawen eeschw

14 y 1127 ' \ I A Fas f J i A
tupgelaufien I1st, 50 woll die getttmiltel nichtt So woll des

YELOLET uevonr an emnen sitcheren Ortt zue -'I"'."-".'t'f."lll

HH(” sSe Inn Lieb undt L idt ni hit zuevor lalien hier nnen Urbach "('l\'('il‘.‘f! wehre. (1639B. Z. 7-13)
Hinzuweisen 1st aul die jewells unterschiedliche Schreibvariante der konjunktivische Form

von sein.

2) Konj.Plusq. im irrealen Konditionalsatz (Hilfsverb haben und sein)

" 9 » [ - .
Hette auch solches lengst beij diesem Statu Inns werck richtten wollen wenn mier nichtt notwendige
Vorhinderungen fiirgefallen wehren. (1639A. 7.64-66)

Der Konj.Plusq. bei haben lisst sich anhand des Vorhandenseins der Konj.Plusq. von seib im

bedingenden Nebensatzes annehmen

3) Konj.Plusq. im irrealen Konditionalsatz (?) (Hilfsverb haben)
Es geht um ein in Klammern gesetztes eingeschobenes und als Attribut giiltiges konditionale

Geflige, bel dem sowohl der bedingende als auch bedingte Satz als Nebensiitze gelten

... Da ich denn solches umb denn herren, zue meiner ehisten gliicklichen ankunftt, (welche schon
lengst hette sollen von mier Ins werck gerichttet werden, wenn mich nichtt die allerhichsten
Angelegenheittenn Undt Nottwendigkeitten hierinnen yorhindertt _hettenn) nichtt allein Inn
freundtschaftt werde zuevorschulden, sondernn mich auch mitt Thme, wegen gehabtter miihe, durch
einen Ehrlichen Recompens, abzuefindenn wiflen. (1639C, Z.42-50)

Die Annahme, dass sich um den Ausdruck des Irrealis in der Vergangenheit handelt, beruht
auf folgenden Hypothesen: Erstens der Schreiber bezieht anscheinend eine Gegenposition zur
Realititserfahrung, die dann in der Vergangenheit immer mit Unerfiillbarkeit einer Bedingung
identisch ist. Zweitens besteht die Analogie zum vorrigen, von dem offensichtlich gleichen

Autor stammenden und einen dhnlichen Inhalt habenden, Belegen CR 1639A und 1639B.

4) Konj.Plusq. im Aktiv (Hilfsverb Zaben) und Passiv im Hauptsiizten

Der Konj. bei haben ist anhand der folgenden passivischen Konj.Plusq.-Form anzunehmen
Beide Konj.-Belege bezeichnen eine einrdumende Vermutung, was ebenfalls gegen den Ind.
spricht. Modalfaktoren der Vermutungsbedeutung stellen ,,doch* und ,,also dann"" dar
Inmaflen den solches Euch durch offene meine patent, unnd mandat, gebiehrender mafien insinuieret
wordenn, so hetten doch sie [Untertanen] bis Dato gahr wenig, aufferhalb von euerer eines Teils

erlangen mogenn, wiirden [Konj.Prit.Pas.| also dann ihrem gemeinen Einkommenn gahr hoch
geschwechet, ... (1615, 7.25-30)

5) Der Konj.Plusq. im Nebensatz (?) (Hilfsverb haben)

Auch in diesem Beleg scheint als Gebrauchsvariante eine Vermutung zu begegnen. Als
Modalfaktor sin Partikel ,.ear woll* anzutreffen. Da es sich aber um den in Klammern

gesetzten eingeschobenen Attributsatz handelt, der in der Umgebung iiber keine anderen
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Elemente, dic den Konj. bestimmen kénnen, vertugt, 1st die Wahrscheinlichkeit des

Konj.Plusq.-Vorliegens nicht gleich hoch wie in den vorrigen 1 illen

o Als kann ich mich nichtt genugBam Vorwundernn I / /

GAdS IAr inn wenrender mewnen unell

Zef-”. Eweres segen mier .'-.'"”If inen luramentes, des Se huldieen eehor ambs 1 undt hold 50 /
’ i i i A ( L] [0 T v rikdi II">ll[. ( .‘\'II
nf(.’f}ff iH”\iff"/‘ nek gewesen, sondernn alles Inn Windt eeschlacen

ZHC.’.\'('}HJ’/; (!FL' ganize Zeltt hero ( welches gar woll ohne

luch nichtt mitt dem wenigsten

4 ; eweren schaden undtt gefahr hette geschehen
kﬂﬂ”t’”) eweren Untter f;‘,'r'h'.’l'.:'-'.'! gehorsamb ki oen mier Zuerkennen Teo ben bedachtt habett. (1639A.
Z.45-55).

ifi » » K . A g = r . > <
6) Indiferente Form des Ind. bzw. Konj. Plusq. im Hauptsatz (Hilfsverb haben)
PS Der Lofie Vogel Bartthel Alttmann von Reichenbe rgk hatt sich bet mier, angegeben hatt ettwas mitt
sich St'fllﬂ'fl'h”. vormeinende sich beij mier an ulieben habe aber selbigen aufl Urflachen, nichit vor

mi(.’k lﬂ'ﬁt_’ﬂ wollen, wie solches der botte zueberichtten wird! willen dem altten Meiliner Endthitte ich
meinen genedigen gruf3, hette ihme Schreiben wollen, hoffe aber wils gott baldt selbst mitt Thme
zuereden; (16398, 7. 53-62).

Der Konj.Plusq. lisst sich ebenfalls anhand des Kontextes annehmen, denn in der Umgebung
liegen die indikativischen haben-Formen mit dem Stammvokal (-¢-) vor, die dann also analog

zu den konjunktivischen Formen mit (-e-) zu stehen scheinen.

Aufforderung

Eine beondere Art der Aufforderung stellt die in den Texten CR 1611-1619 vorkommende
Konstruktion ,, wollen“+ Inf.Perf. dar. Sie steht in der 1.P. Sg. und driickt eine Absicht aus,
wobei sich der Willensabsicht wohl auf die Vollgezogenheit der gewollten Handlung richtet

Die durch solche Konstruktion anscheindend geaiiflerte Aufforderung ldsst sich wohl

semantisch charakterisieren als hoéfliche Umschreibungsform, die einen hohen Grad der
Héflichkeit zum Ausdruck bringt, d.h. der Sender will auf héfliche Weise ausdriicken, dass er
derjenige ist, der ewas anbefehlt bzw. der Befehle erteilt. Es ist interessant, dass die Sitze mit
dieser Konstruktion mehr oder weniger jeweils die gleiche Struktur aufweisen, dass jewells
ein dass-Satz eingebettet und dass, bis auf einen Fall mit dem Ausdruck , als/alf”, der die
Bedeutung von , also “ hat, eingeleitet sind. Blofl in CR 1619 steht stattdessen die Konjunktion
winmafien “, die hier die Bedeutung etwa von ,,deshalb, deswegen™ hat.

Als will Ich euch sambt und sonndters, in der Stadt Fridtlandt, hiermit er Innert unnd anberuhlen

Raben das [n cuch ein Jeder Presinlichen auf mein Schlosf Fridtlandl, verfiieget, Mir die schuldige
unndte Thenige huldigung leistet, und mich heifuro ahn, mehrers schuldigen gehorsambs beuleifet, .
(1611, Z.9-17).

Als will ich Euch nachbeschriebenen sambt und sonders hiermit aufferlegt, unnd anbnohlenn

Zx - ey T s ey 3 s Potrr D 5 cmrnhto o
habenn, das ihr Euch auff denn dritten Julij, und sen der Freijtag nac h Petri *’“‘“{1 _—“ rechter Fruher
Tagezeit auff mein Schlofp Friedland! gestellet, da dann einem inden emn .\'f.’t’f'*.-”‘ Iries "_"”"3"”"h”“-"
was defelbenn untterthannen zu dem ausgelegiem diebegeschos zue contribuieren schuldig vorgelegt

werden solle, .. (1615, 7. 45-54).
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AlB_will ich Euch in gnaden Hiermit erinnert unnd anbeuchlen haben. Das ihr neben eueren
. » iti1ie 7 o A ] - =
Unterthanen auf Zittauer so wol ithr Unterthanen outt aufacht haben wollet. (1616, 7. 18 -21)

Als will ich euch sambt und sonders bei

—— vormeindung dero mir notiicirten straffein ernst
abeuohlen _haben. Das ihr euch sambt und sonders ein ieder nach A ; :
3 ! - = e ek ) L ‘oL (e i vELnem nacnsien vermaogen
selbsten Perfionlichen ausriistet. Euch innerhalben acht tagen endlichen unnd - ok R
: ; : i Ldyen L CTI drnidd gEWlD In der Nrelpstaal
Jungen Bunntzell bei dener verordneten herrn commissarien QErl iy oy s -
2 i LEMMUTLET] dReEmart Gie nest! Nl i : .'." ZU7
sterung albereith vorstriche in wir R s iy _ _ _
mu £ ere ichen sein wirdt angebet und von hnen fernerer ordinant: gewertig sein

sollet. (1619, 7. 28 -36)

2 : 1inh o y milinhon ow 1 1801
Inmafen dan ich euch gantz treulichen ermahnet haben will weil diese defen Ton unser liches vater
fﬂﬁ'ﬂdf weib unnd Kinder concerniren thun, thr werdet euch selbsten in acht nehn 7

{ ! VE VIEN IN dAChl 1enmel es |

ﬂ?fgi"f"““'h"' straffe, so ich euch vor meine Perfion nicht eéinnen will

nicht kommen, sondern diesem

. - v ] » » —aaly ! ] ] ]
ah’e” X""””-”””h‘ fen nad "I“-- ""I'f"'r'f ‘n eucn !‘IHH'J’.' angeiegen sein Jf-f_-"l.r n werdet. (1619, Z. 36 - 43)

Das Verb tun

Das Verb mun kommt im Textkorpus zumeist in der Umschreibung unt+Infinitiv vor. Diese
Konstruktion dient im Fnhd. mitunter zum Ausdruck der Aktionsart fiir das Pflegen einer
Tiatigkeit und die wiederholte II;1[1LHLH|;"". Vertreten sind, wie oben gezeigt, sowohl
indikativische (thuel639C, Z.38: thutt (1639A, Z.10) als auch konjunktivische Formen (rherte
1639B, Z.21, 23). Man findet nebeneinander Formen mit sowie ohne die -e- Synkope: rthutt
{1639A, Z.10; 1639B, Z.31,39) x thuett (1639C, Z.3,30); thun (1619, Z.39) = thuen (1639C, Z.20)
Neben der schwachen Form des Part.Perf. taucht auch die starke Form mit Suffix -en auf

gethan (1639C, 7.24); ge Thann (1611, Z.23) x gethanen (1639A, Z.49);

..., weil dieses dem gantzenn lande zumb bestenn geraichenn thuet, ... (1615, Z.38-39)

.., [ich] Habe ...vernommen, das ihr meiner glucklichen ankunfit, mit Frewden erwartten thutt,

(1639A, 7.7-10).

Eines [Brief] ahn Die Scholtzen der gantzen Herrschaffit Fridilandt, welches ich woll gerne sehen
thette, das der herr solches ... Ihnen Zuewifien thette, ... (1639B, 7Z.19-23)

., Das andere Schreiben lauttet ahn denn Commendanten Von Sc hwedischer Armee, welcher anitzo
das Schlof Friedtlandt In saluo haltten thutt, ... (1639B, 7.29-31).

Edler Undt manhafftter Monsieur Leuttenambtt, Oder wehr anitzo auff meinem Sc hlofi Friedtlandt,
von Schwedischer Armee, Commandiren thuett, ... (1639C, Z.1-3)

., weil selbiger anitzo die Commando alda haben thuett, ... (1639C, Z.30)

In einem Falle erfolgt die Pluralform nach dem Subjekt im Singular bzw. anstelle der Form
der 3.P.Sg. tritt die der 3.P.PL auf, was wohl entweder auf die falsche Bestimmung des
Subjekts bzw. seines Numerus oder auf die Betrachtung des Wortes ,,defension™ als
weil diese defension unser Liebes vater lanndt weib unnd

Pluraletantum zuriickzufiihren ist:

Kinder concerniren thun, ... (1619, 2.38-39).

—

BDie Konstruktion fun+Infinitiv ist zumindestens diale
(Philipp 1980, S. 120.).

ktal und umgangsprachlich auch heute vorhanden
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Das Verb ,,run* findet sich auch als Funktionsv, POy
wolle solche obeedachti Irmee durch die Con
sie durch denn Arm des allerhichsten, grofle thattenn -’@('H (1630 6-20)
Ubersicht iiber die vetretenen Flexionsformen des Verbs run:

thue (1639C, Z.38); thutt (1639A. Z.10: 1639R 7 31 10) thuert (1639 )
thun (1619, 2.39); Zuthun (1616, Z.7): zuthun (16 2.31) thette (1639B

" ., . ¥ y 1 J | . . . : N : ..
Z.24); ge Thann (1611, Z.23); pethanen (1639A_ 7 49)

thuen (1639

'3); gethan (1639




Ubersicht iiber die vertretenen Flexions- und Schreibformen der Verben

sein und haben

Infinitiv

Partizip |

Indikativ
Ba. 1. P.

#50 E
4 el i
B L P,
g P

Ber.

Binn (1639 A. Z. 6

binn (1639 B. Z. 59)

ind (1639 A. Z. 3)

¢in (1639 A -Z. 70: 1639 (

Konjunktiv
1T
2. P
S H

B 1P,
2P,
3.P.

$1 (1616, Z. 12)
¢y (1616,2Z.52;1639C, Z. 10)

¢1] (1639 A, Z. 56)

Priteritum

Priisens

Priteritum

Infinitiv

haben (1616, Z. 21; 1619, Z. 18, 30; 1639 A, Z. 64; 1639 B, Z. 19, 35

habenn (1616, Z. 36)

1639(

Partizip

7

1
o S

Indikativ
Sg. 1. P.

2. P.
g, P
B, P
2. P

habe (1615. Z. 19: 1616, Z. 8: 1639 A, Z. 7, 29, 4]

1639 B. Z. 37: 1639 C, Z. 26, 62)
hatt (1639 B, Z. 54)
habet (1611, Z. 19)

habett (1639 B, Z. 3; 1639 A, Z. 55)

haben (1639 C, Z. 34, 61)

pehabett (1639 A, Z 4

Konjunk
tiv
5o, 1. P,
2. P.
8P
L 1. P.
P

3. P

habe (1639 B, Z. 56; 1639 C, 7..25)

hette (1639 B, Z. 60))

hette (1639 C. Z. 44)

hettenn (1639 C, Z_ 48:
1615, Z. 27)




Deklination der Substantive

In den untersuchten Texten lassen sich, wie im Alleemeinen Formen mit insgesamt drei

i PR o 13 » 1 : . . . A }
Flexionssutfixen sowie die ohne das Flexiy (Nullmorphem) registrieren, die sich jeweils iiber

das ganze Paradigma verteilen. Zudem sind jedoch noch die vorkommenden Vananten mit
und ohne die Synkope oder Apokope des (-e) zu erwihnen, wobei die Verteillung nicht fest
geregelt 1st bzw. dies mehr oder weniger auf bestimmite Positionen beschrinkt ist. Die
belegten Substantive haben zumeist ein Begleitwort bei sich (Artikel. andere Artikelwérter.
attributives Adjektiv, Numerale sowie Wérter, die an der Stelle des Artikels stehen kénnen).
das thre jeweilige syntaktische Funktion formal genauer markiert. Sie treten vor alem in
Gestalt des bestimmten oder unbestimmten Artikels oder eines Pronomens auf Daraus ergibt
sich also, dass die Artikel bzw. andere Begleitswoérter vor Substantiven und Adjektiven im
untersuchten Textkorpus vollig durchgesetzt sind: in der Stadt Fridilande (1611, Z.11): meines

hezliebsten herrn Vatern (1611, 7.6); das Konigreich an sich bringen (1619, Z.22-23)

Im untersuchten Textkorpus sind also vertreten folgende Flexionssuffixe (Flexive): -(e) = -e
oder -o (d.h. ohne Flexiv); -(e)s = -es oder -s; -(e)n = -en oder -n; -er
Fiir die Varianten mit oder ohne -¢ lassen sich folgenden Aussagen treffen

Die Variante -, d.h. Abfall des auslautenden -e, die Apokope, kommt ohne Regel neben -e
vor. Die Variante -s, d.h. mit Ausfall des -e-, die Synkope, taucht besonders nach Nasalen und
Liquiden, doch neben des Flexivs -es. Vor allem steht -s nach Wortstimmen auf -em, -en, -el,
-er. Bei den Wortstimmen auf -s, -3, -tz kommt, im Unterschied mitunter zum Fnhd., immer
das Flexiv -es vor: G.Sg.Grufles (1619, 2.7); G.Sg. Kreifes (1619, Z. 10); Vortzaichnufies (1615
Z41). Die Variante -n, d.h. Ausfall des -e- findet sich nur sehr begrenzt. Es erscheint i der
Regel nach -» sowie nach den Wortstimmen auf -e/, -er, und dem Flexiv -er. Nach den
Wortstimmen auf -em, -en fillt das ganze Flexiv aus.

Bei den nachfolgend behandelten Paradigmen werden die auftretenden Varianten nicht

einzeln aufgefiihrt, sondern durch die oben angegebene Klammerschreibung ausgedriickt .

M2A1s Kriterium fiir die Klassifizierung der belegten Substantive gilt die Einteilung in eine starke und eine

schwache Deklinationsart und dann wiederum die Gliederung nach Deklinationsmuster aufgrund der
jeweiligen Art der Pluralbildung. Ein Substantiv ist stark flektiert, wenn sein Paradigma im Plural (mindestens
zwei) unterschiedliche Flexionsformen zeigt. Schwach flektiert ist es hingegen, wenn im gesamten Plural nur
gine einzige Form (Einheitsplural) auf -(e)n) auftritt. Die Zugehbrigkeit zu der einen oder anderen Art der
Deklination lisst sich in der Regel an der Form des Pluralnominativs erkennen. Innerhalb der beiden genannten
groBen Deklinationsgruppen wird weiterhin nach den durch die Artikel gekennzeicheten Genera lmlvrwt'f_nulurl
und innerhalb der starken Deklination eventuell noch nach mehreren Pluralmustern (vgl Schmudt 2000, S. 348-

351; Philipp 1980, S. 75-78.)
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Interessante  Erscheinungen beziiglich der Substantive stellen im Textkorpus die

snusschw: g e eutiger | rschied
Genusschwankung und die vom heutigen Gebrauch unterschiedliche Genusverwendung dar

Das Genus schwankt bei dem Wort ,, Peen'"? [Strafe GeldbuBe] und dem Fremdwort ,, Patent'

wobei die Schwankung im Falle von ,, Peen* sogar innerhalb eines Textes (CR 1616) vorliest

= Yaop ' » . g 1 .
B[:] ,,I':tn hthI m}unun‘m\hr das Immnmm; und Neutrum und I\L-| -~ Patent " das

Maskulinum und Neutrum, wobei , Peen* insgesamt fiinfmal Femininum (viermal in CR

1616, einmal in CR 1619) und nur einmal Neutrum aufw eist. ,, Patent

atent” zeigt jewells einmal

Maskulinum und Neutrum.

w. kan man hierinnen die hemmenden rechte brauchen das angedeutete Peen so woll von ihnen mufs
abgegeben Werdenn. (1616, 7.54-56)

., vollet ihr mir selbsten von solcher Perflon so es erfahren obbenan
Bohmischen Landesordnung, .. (1616, Z..46-48)

.. Und ist die Peen von einem Biirgersman ... (1616, 7..29-30)

.., Unnd dan von ernandter Peen, .. (1616, Z.37)

... denselben sollen wir alle einander helffen bei der Peen . (1619. Z..23-24)

wbte Peen, Vermdge der

Euch durch offene meine patent, unnd mandat (1615, 7.25-26).
Es soll auch ein ieder dem dieses patent zukommen wirdt (1619, Z..43-44)

Das sich vom heutigen Gebrauch unterscheidende Genus liegt bei den Substantiven Blut
Schofl, Gedichtnis und Erkenntnis vor. Bel ,, Blut" steht anstelle des heutigen Neutrums das
Maskulinum, bei ,, Schof3** anstelle des Maskulinums das Femininum, bei ,, Geddchinis** anstelle
des Neutrums das Femiminum und bea ,, Erkenntnis “ anstelle des Femininums das Neutrum

1) ... Undt nichtt mitt dem geringsten, eweren saweren blutt undt Schweifs (1639a, Z.25)

2) ... da ich vormeinett sicher, mitt meinem Haubtte Inn ewerer Schof Zueschlaffenn (1639A, Z..47)
4) ..., nach vermog meines herzliebsten herrn Vattern ... seligster gedechtnuf (1611, 7.5-6)

5) durch ordentliches erkendtniis (1615, 7.14)

Ferner ist erwihnenswert das Substantiv ,, Weib “, das hier im Kontext einer Aufzdhlung in der
singularischen Form auftaucht, das aber die Pluralbedeutung hat.

AuBer den Substantiven. die in beiden Numeri benutzt werden konnen, finden sich in den
Texten auch Pluraliatantum und Singualariatantum. Von Pluraliatantum sind es Unkosten,
Regalien und Leute. Von Singulariatantum sind es z.B. Abstrakta Ernst, Herzlichkeit und
Kollektiva Obrigkeir oder Welt. Von den Substantiven sind aullerdem vetreten
Substantivierungen (siche bei Adjektiven).

Belege der Pluraliatantum: Regalien (1616, 7.7): uncostenn (1615, Z.35) % uncosten (1611, Z.17),
uncostenne (1615, Z.21); Leute (1639 C, Z. 40) S : . .

Belege der Singulariatantum: D.Sg. ernst (1619, Z. 30); A.Sg. Schweify (1639A, Z.25); A.Sg. blutt
(16394, 7.25)

13

Pein', das zuriickgeht auf: mhd. pin, ahd. pina <mlat. pena

Es handelte sich um die Variante des Wortes , . .
| griech. poiné (Duden DUW 2003, S. 1192; Baufeld 1996,

lat. poena = Siihne, Bufie, Bufigeld, Strafe, Qual -
8. 26.).
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Starke Deklination
Stark flektierende Maskulina

Es lasst sich in den untersuchten Texten fiir alle Deklinationsmuster der stark flektierenden

Maskulina eine Wortform finden, d.h Umlaut, -er/-(e) und -er / (e) + Umlaut'"®. Es

liegen viele unsynkopierte und apokopierte Formen vor. Der Pluralumlaut ist nicht immer

bezeichnet bzw. fehlt: N.Sg. Biirgermeister (1616. Z.22) x N.P1. Burcermeister (1615, Z.8-9). Auch
beim Substantiv ,, Schaden* besteht in allen Fillen seines Vorkommens im Unterschied zum
heutigen Deutsch kein Umlaut: D.Pl. schadten (1611, Z. 26): A.Pl. schadten (1611. Z. 29)
anstelle von der heutigen Form |, Schéden

Im folgeden Satz ist nicht ganz klar, ob hier , Schaden* die Form Pl. Dat. darstellt. wobei
sich die Prip. , ohne* (wie im Falle von ,, gegen” und . fiir - siche Kapitel ,, Prip. ) anstelle
mit dem Akkusativ dann mit dem Dativ verbinden wiirde, oder ob hier der Akk. Sg. vorliegt
Welches gar woll ohne eweren schaden und gefahr hette geschehen kinnen (1639A. 7.53-54)

Mitunter kommt das Nebeneinander von Pluralformen auf -er und -(e) vor, sogar im
gleichen Text: A Pl. Taler (1616, Z. 32, 33) x A.PL. Tall (1616, Z. 31)

Das Substantiv ,, Mann “ ist dekliniert im Sg. nach dem Muster -(e). Im Pl. ist belegt nur die
schwach deklinierte Form'"”: N.Pl. Rathmannen (1615, Z.9); D.Sg. Biirgersman (1616, Z.30) D.Sg
Pauersmanne (1616, Z7.31). Dariiber hinaus sind interessant die nur im Text CRI1616
vorkommenden Schwankungen der Substantive mit und ohne das Lexem -man, die
bedeutungsmiBig gleich sind.: Biirger (1616, Z. 12) bzw. Biirgersman (1616, Z.30) und Pauer
(1616, Z. 12) bzw. Pauersmanne (1616, Z.31)

Der P1.Gen. weist vereinzelt auch dieselbe Felexionsform wie der Pl. Dat.

4 Alle diese Deklinationsmuster sind im Sg Nom. und Akk. endungslos, im Gen. haben die Endung -(e)s, im
Dat -(¢). Im PI. hat die Deklinationsmuster mit der Pluralbildung auf -(e) im Nom., Gen und Akk. -(e), im
Dat. -en: mit der Pluralbildung auf -(¢) + Umlaut im Nom., Gen und Akk. -(e) + Umlaut, im Dat. -en
Umlaut; mit der Pluralbildung auf -er/~(e) im Nom., Gen. und Akk. -er bzw. -(e), im Dat. -ern bzw. -en; mit
der Pluralbildune auf -er/ (e) + Umlaut im Nom., Gen. und Akk. -er/ -(¢) + Umlaut, im Dat. -ern / -en 4
Umlaut(SchmidE 2000, S. 351-352.; Philipp 1980, S. 78-79.).

Im Fnhd. stehen bei .Mann* im Pl. nebenemander die Formen auf -(e) oder -er und schwach deklinierte
Form (Philipp 1980, S. 79.)
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Uberblick iiber die belegten Deklinationsformen der stark flektie

das jeweilige Deklinationsmuster

Peklinationsmuster -(¢)

Singular

Nominatiy

N.Sg.Cammerer (1619, Z.5)
N.Sg. preifs (1639 C, Z. 10)
Genitiv

G.Sg.Ertzhertzogs (1619, Z 4-5)
G.Sg. Krieges (1639 C, Z. 40)
G.Sg. atjdes (1639 B, Z. 11)
G,Sg. Monats (1611, 7. 8)
G.Sg.Montages (1619, Z.13);
G.Sg. diebes (1615, Z. 34, 40)
G.Sg. Diebs (1615, 7.63)
G.Sg. beschaids (1615, Z. 55)
G.Sg, /\'f'(’tf)’('.\' (1619. Z. 10)
G.Sg. willens (1639 A, Z. 62)
Dativ

D.Sg. Arest (1639 C, Z. 57)
D.Sg. Leib (1619, Z. 24)
D.Sg. ernst (1619, 7. 30)
D.Sg. Schutz (1639C, 7.69)
D.Sg. Spott (1639 C, Z. 26)

D.Se. Schipfer (1639 C. 7. 312)

D.Sg. Wagen (1616, 7 14)

A kkusativ

A.5g. Mundi (1639 C, Z. 22)
\.Se. Vorrither (1639( £
A.5g. Vorwelfs (1639 B. 7. 2
A.Sg. brieff (16398, Z.27)
A.Sg. Arm (1639 C, Z. 20)
ASg. Ruhm (1639 A, Z. 19)

Nominatiy

N.Pl. Biirger (1616, Z. 12)

N.Pl. Pauer (1616, Z. 12)

N.Pl. Richter (1615, 7Z.9)

Genifiy

N.Pl. Kundschafiter (1639C, Z.58)
Akkusativ

A .Pl.Ubelthéiter (1615, Z.12)

A.Pl. Finger (1616, Z. 44)

Uberblick iiber die belegten Deklinationformen bei den mehrmals vetretenen

Substantiven:

NSo. Tace (1611. 7. 9)
G.So. Landrages (1619, 7.19)
DSg. Tage (1639A, Z.15)
-\%“ fag (1639A. 7.14)
G.Pl. ragen (1619, 7. 32)

N.Sg. Freundr (1639 B, Z. 1)
D.Sg. Freunde (1639B, Z.65)
A.Sg. Freunde (1639 C, Z. 76)
APl freund: (1639C, 7.68)

N.Sg. theil (1616, Z. 38)
G.Sg. Teils (1615, Z. 28)
A.Sg. theil (1616, Z. 39)

G.Sg. gehorflambs (1639 A, Z. 50)
D.Sg. gehorsamb (1611, 7. 27)
A.Sg.gehorsamb (1639 A, Z. 55)
Db!.' Eorstande (1639 A_ 7. 22)
Akl!_' Yorstand (1639 C. 7. 22)

Deklinationsmuster -(¢) + Umlaut

D.Sg.Gdrtner (1616, Z.31)
N.Pl. Giirttnner (1616, Z.13)

A.Sg. Ortt (1639B, Z.12)
D.Pl. ortten (1639C, Z.60)

D.Pl. feinden (1639C, Z.21)
A Pl. Feinde (1639 B, Z. 17)

N.Sg. Vogell (1639 B, Z. 53)
A Pl Véeell (1639C, Z.65)
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Singular W
Nominativ S ;
N.Sg. Grufs (1639 C, 7. 4) 1 j
G.Sg. grupes (1619, Z. 8)

A.Sg. Grufs (1639A, 7.7) i b

Genitiv

G.Sg. Babstes (1639C, Z.12)

Dativ N.PlL. griinde (1616, Z. 10)
J! -_‘.‘I TR J'.”_

B).5y

Akkusativ

A.Sg. Statt (1639 C, Z. 64)

A.Sg. musterplatz (1619, 7. 12)

A.Sg. Schatz (1639 C, Z. 38) D.Se. fulle (1616

Plural D.Sg. fuffi (1616, : : 14)
Nomunativ

NCPL Crrined,

Dativ

D.Pl. Anschlegen (1639 C, Z. 24)

Deklinationsmuster —er / -(e) Deklinationsmuster —er / (¢) + Umlaut
Singular Singular : .
Nominativ Nominatiy

N.Sg. mitgliedt (1616, Z. 17) N.Sg. Gott (1639A)
Akkusativ Genitiy

APl Taler (1616, Z. 31) G.Sg. Gottes (1639A, Z.15)
APl Tall (1616, 7. 31) Datiy

APL Taler (1616, Z. 32, 33) D.Sg. Gott (1639A, 7.3)
APl Tahler (1616, Z. 30) Akkusatiy

Gott (1639A, Z.15)

Stark flektierende Neutra
Es ldsst sich in den untersuchten Texten fiir alle Deklinationsmuster der stark flektierenden
Neutra, d.h. -(e), -er/-(e) und -er /(e) + Umlaut''®, eine Wortform finden

Die hierhergehorigen Fille stellen meist Belege des Musters -er dar. Im Gen. sind auch

Formen ohne das Flexiv -(e)s zu finden: des ... ansehenden woll angeerbetten Erbe (1639C,

16 Die Deklination der stark flektierenden Neutra stimmt weitgehend mit der der starken Maskulina iiberein
wobei es jedoch nicht das Muster -(¢) + Umlaut gibt. Alle diese Deklinationsmuster sind 1m Sg. Nom. und
Akk. endungslos, im Gen. haben die Endung -(e)s, im Dat -(e). Im Pl. hat das Dekhnationsmuster mmt der
Pluralbildung auf -(e) im Nom., Gen. und Akk. das -(e), im Dat. -en; mit der Pluralbildung auf -er/~(e) im
Nom., Gen, Illld Akk. das -er/-fe), im Dat. das -en ; mut der Pluralbildung auf -er/~(e) + Umlaut im Nom.,
Gen. und Akk. das -er bzw. -(e). im Dat. -ern bzw. -en (Vgl. Schmidt 2000, S. 352-354; Philipp 1980, S. 25.)




Z.16). Die Pluralformen auf -er und -r¢) stehen mitunter nebeneinander. Der P1.Ger hat
. - = Wl L Cll s

zuweilen auch dieselbe Flexionsform wie der Pl Dat

Uberblick iiber die belegten Deklinationsformen der stark flekterenden Neutra fiir das

jeweilige Deklinationsmuster

Deklinationsmuster -(e) D.Sg.Vorhaben (1639 C. Z. 6

Si lar D.5g. Riicken (1639 C. Z. 15)
ngula 2o

—I"L—.'—— D.Sg. Rucken (1639 A. 7. 43)

Nominativ \k} l

el ARLUSALLY

N.PL. gelttmittel (1639 B, 7. 10)

N.Sg. gerichtte (1639 A 7. 15) : j

N.Sg.. Lob (1639 C, Z. 10) \h'

N.Sg. vortzaichnus (1615, Z. 51) A Sg. Knigreich (16192 50 - 233
N.Sg. gewifien (1639 A, 7. 33) Pk H i ;u : .l. I_ I
peaitiv A.Sg. Mahlzeichen (1639 C. Z. 33 - 34)
QR v iens (1639 A, Z. 37) A\ \ brieflein (1639 C, Z. 28)
G.Sg. Vornehmens (1616, Z. 9) N l-m.
G.Sg. gedechtnuf (1611, Z. 6) A,Sg. Brodr (1639 A, Z. 30)
G.Sg. Testaments (1611, 7. 7) A Se. Rechtt (1635 L 7 any
G.Sg. Thieres (1639 C, Z. 34) A Sp. Patent (1619. Z. 43)
G.Sg. Heeres (1639 C, Z. 18) A Se. VoreeBen (1639 A. Z. 5)
G.Sg. gewehr (1639 B, 7. 8) A Sg_ Erbe (1639 A 7. 47)
G.Sg. Vortsaichnufes (1615, 7. 41) Aes (1639 A. Z. 43)
G.Sg. Schreibens (1619, Z. 17) A.Sg. Creutz (1639 A, Z. 45)
Datv A \ Schreiben (1639 B. Z. 29)
D.Sg. Unrechtr (1639 A, Z. 25) A.Se. Rechtt (1639 A Z 21
D.Sg. lebennn (1615, Z. 15) A.Sp ZeuemiB (1639 A. Z. 33)
D.Sg. Einkommenn (1615, Z. 29) R rck (1639 A. Z. 66)
D.Sg. gewifien (1639 A, Z. 17)

D.Sg. Leidt (1639 B, Z. 13) Plural

D.Sg. vermdgen (1619, Z. 31) Ganitr

D.Sg. Peen (1616, 7. 37) G.Pl. rechte (1616. Z. 12)

D.Sg. verdienst (1639 C, Z. 66)

Deklinationsmuster —er / -(e) D.Sg. Schlosf (1611, Z. 30)
D.Sg. SchloB (1639 C, Z. 2)
A.Sg. S hlofs (1615, Z.. 50)
A.Sg. Schlosft (1611, Z. 14)
A.Sg. Schloft (1639 B, Z. 31)

Singular
G.Sg. geldes (1615, Z. 17)
G.Sg. Vortzaichnufles (1615, 7. 41)

oty A.Sg. Schlof3 (1639 C, Z. 75)
A.Sg. weib (1619, Z. 38) D },'5' S J,“,!”.:i,l »n (1639 A. Z. 39)
fonal : D.Sg. Land:t (1639 A, Z. 39)
Akkusativ D.Se. Haubtte (1639 A, Z. 47)
APL Kinder (1639 A, Z.21) G.Sg. Ambttes (1639 B, Z. 25)
G.Se. puts (1619, 7. 24)
Deklinationsmuster —er / -(e) + Umlaut D Se. Ambtte (1639 B. Z. 21)
Singular A .Sg. vater landt (1619, Z. 38)
D.Sg. Schlose (1615, 7. 61) D.Pl. Dorffernn (1639 A, Z. 39)

D.Sg. Schlof (1619, 7. 47)

Stark flektierende Feminina
Es ldsst sich in den untersuchten Texten fiir alle Deklinationsmuster der stark flektierenden

Bnina Qb (c)/-cn -(c) / -en Umlaut''’. eine Wortform finden. Die Endung -en des
. e ————

. wei De
Fiir diese Art der Deklination gibt es nur zwei Dek i i 1 G
vorhandenen Pluralumlaut und durch die Vertellung der Flexivvarianten -(e) und -en 1m Pl. Gen

linationsmuster, die sich nur durch vorhandenen oder nicht
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Musters -(e)/-en kommt durchaus hiufieer als die endungslose Form bzw. die Endun

. LESIOSC 'O DZN & dung -fe)
Hingegen beim Muster -(e)/-en + Umlaut zeiet sich wiederum der Pl.Gen. auf -(e) durchaus
hiaufiger als -en Im Falle des Pl. Nom., Akk. beider Muster erscheint wiederum -en

haufiger als -(e), doch weniger oft bei den Feminina mit Pluralumlaut. Die erscheinenden

meularformen : :
Sm;_,ulnhmun 11 n sind nur vereinzell vertreten. Im Sg des Musters mit -fe)/en ist die

endungslose Form weitaus mehr zu finden als die Form mit so dass sich hier mehr oder

weniger um den Einheitsplural handelt, der zum charakteristisc hen Merkmal aller nhd
Feminina geworden 1st

Umgekehrt taucht jedoch der Pluralumlaut bei der Singularform auf. Doch es gibt Fille,
bei denen der Singularumlaut als regulir gilt und ins Nhd. iibergeht: Stitre

Da sich sehr haufig Pluralformen auf -en zeigen, ist zu behaupten, dass die entsprechenden

Beispiele wiederspiegeln also die fiir Fnhd. typische, als Analogie zur schwachen Deklination

giiltige, Entwicklung zur Einheitsplural.

Uberblick iiber die beleoten Deklinationsformen der stark flektierenden Feminina fiir

das jeweilige Deklinationsmuster

Deklinationsmuster -(e) / -en

Singular 1615, Z. 6)
N.Sg. Fraw (1611, Z. 1, 1, 5) G.Sg. Armee (1639 C, Z. 14)
G.Sg. Fraw (1611, Z. 22) D.Sg. Armee (1639 A, Z. 62; 1639 B, Z. 17; 1639
G.Sg. Frau (1616, Z. 10) B,Z.31:1639C, Z. 3, 61)
D.Sg. Frau (1616, Z. 4) A.Sg. Armee (1639 C, Z. 18)
D.Sg. Ehr (1619, Z. 24)
G.Sg. herrschaft (1619, 7. 7) G.Sg. Ehre (1639 A, Z. 35)
G.Sg. Herrschaft (1639 A, Z. 76) A.Sg. handt (1615, Z. 44)
G.Sg. Herrschaffir (1629 A, Z. 1, D.Pl. hendenn (1639 C, Z. 77)
1639 B, Z. 20)
D.Sg. Herschaft (1619, Z. 16) G.Sg. straffe (1619, Z. 20)
D.Sg. Herschafft (1615, Z. 20) G.Sg. straffe (1619, Z. 30)
G.Pl. Herrschaffien (1611, 7.3 - 4, 8; D.Sg. straffe (1619, Z. 40)

unterscheiden: Das Muster -(e)/ -en hat in allen Formen des Sg. das -(e), d.h. es ist endungslos bzw. hat die
Endung -e; im P1. Nom. und Akk. hat -(e)/-en, im Gen. -en/-(e), im Dat. -en: das Muster -(e)/-en + Umlaut ist
in allen Formen des Se. endungslos, im P1. hat im Nom., Akk., Gen. -(e) + Umlaut/-en + Umlaut, im Dat. -en
+ Umlaut, im Nom., Gen. und Akk. -er bzw. -(e), im Dat. -ern bzw. -en (vgl. Schmidt 2000, S. 354-355.;
Philipp 1980, S. 80-81.).

" Die beiden seltener vorkommenden Varianten -(e) und -en erklaren sich offenbar durch gegenseitige
Beeinflussung der beiden Flexionsmuster (Philipp 1880, S. 81.)
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D.Sg. gnaden (1619, Z. 45)
D.Sg Gnaden (1616, 7. 60)
D.Sg. gnaden (1616, Z. 18)
D.Sg. gnaden (1616, Z. 3)
D.Sg. gnaden (1616, Z. 58)
A.Sg. Zeitt (1639 A, Z. 43)
A.Sg. Zeitt (1639 A, Z. 53)
D.Sg. Zeitt (1639 A, Z. 14)
A“tg Zeit (1619, Z. 35)
D.Sg. Zeit (1639 A, 7. 49)

Singular

Nominativ

N.Sg. Greffin (1611, Z. 2)

Genitiv

G.Sg. durchleuchtigkeit (1619, Z. 4)
G.Sg. Landstrafie (1616, 7. 15)
G.Sg. Steige (1616, Z. 16)

G.Sg. erhaltung (1639 A, 7. 37)
G.Sg. Undanckbahrkeitt (1639 B, Z. 26)
G.Sg. billigkeit (1615, 7. 43)

G.Sg. nachrichtung (1619, Z. 44)
G.Sg. Landesordnung (1616, 7. 48)
G.Sg. abschrift (1619, 7. 17)

G.Sg. miihe (1639 C, Z. 50)

Dativ

D.Sg. lustifizierung (1615, Z. 16)
D.Sg. wiederersetzung (1615, Z. 18)
D.Sg. erbietung (1615, 7. 7)

D.Sg. aussetzung (1615, Z. 21)
D.Sg. vorlegung (1615, 7. 55)
D.Sg. gelegenheit (1615, 7. 34)
D.Sg. Hohe (1615, Z. 35)

D.Sg. Wiederlegung (1616, 7. 8)
D.Sg. pflicht (1619, Z. 16)

D.Sg. landesordnung (1619, Z. 20)
D.Sg. gewalt (1619, 7. 21)

D.Sg. vorlihrung (1619, 7. 24)
D.Sg. vormeidung (1619, 7. 29)
D.Sg. Nachricht (1616, 7. 59)
D.Sg. abwendung (1619, Z. 19)
D.Sg. musterung (1619, 7. 35)
D.Sg. billigkeirt (1639 A, 7. 30)
D.Sg. Seligkeitt (1639 A, Z. 39)
D.Sg. Vorsoge (1639 A, Z. 57 - 58)
D.Sg. hiilffe (1639 A, Z. 61)

D.Sg. Lieb (1639 B, Z. 13)

D.Sg. andtwordt (1639 B, Z. 40)
D.Sg. Zagheitt (1639 C, Z. 22)
D.Sg. Torheitt (1639 C, Z. 23)
D.Sg. weltt (1639 C, Z. 26)

D.Sg. Scham (1639 C, 7. 26)

D.Sg. eihle (1619,7.8)

D.Sg. Obrigkeit (1639 C, 7. 36)
D.Sg. freundtschaft (1639 C, 7. 48)

Deklinationsmuster —(¢) / -en + Umlaut
Singular

140

[t (1615, 2. 19)
YETred -’I..'.a'.."'l-. Il | |"|" r'; & ]
. ausweyfung (1615, Z. 41)

strafie (1616, Z. 24)

erpittung (1619, Z. 7)
g. gerechtigkeirt (1639 A, Z. 21)
S5g. Obrigkertt (1639 A, Z. 3)
A.5g. pflicht (1639 A, Z. 5)
A.Sg. gefahr (1639 A, Z. 53)
A.Sg. Affection (1639 A, Z. 57)
A.Sg. Urffach (1639 B, Z. 5)
A.Sg. meinung (1639 A, Z. 68)
A.Sg. Conuersation (1639 B, Z. 7)
A.Sg. pflicht (1639 C, Z. 36)
A.Sg. Addresse (1639 B, Z. 39)
A.Sg. notturft (1639 C, Z. 28)
A.Sg. Vorwahrung (1639 C, Z. 55)
A.Sg. Form (1639 B, Z. 29)
A.Sg. Protection (1639 C, Z. 39)
A.Sg Frewde (1639 C. Z. 8)
A.Sg. Tyranneij (1639 C, Z. 12) (G., Sg
A.Sg. Ursache (1616, Z. 6)

o - s~ o - e - 0 - e - e - - - S-S -

Q
q
Q
\\I_.‘ stetpe (1616, 7 24)
S
Q
q

Plural

Genitiy

G.Pl. vorbrechungen (1615, Z. 13)
(. Pl. ubelthatenen (1615, Z. 13)
G.Pl Seelen (1639 A, Z. 27)

Dativ

D.Pl. Urflachen (1639 B, Z. 57

D.Pl. Mannesperfiohnen (1616, Z. 53)
Akusatiy

A.PL ,&'.‘fl"'f_ 1639 B. 7. 5)
A.Pl. Zungen (1639 C, Z. 22)
A Pl thatten (1639 C, Z. 20)

Nominativ
N.Sg. Ankunfit (1639 B, Z. 41)



N.Sg. Mutter (1611, Z. 5)

ke D.Sg. Mu 161¢ 1)
Genmtiv B S ol 1 D
G.Sg. Mutter (1616, Z. 10)

G.Sg. Ankunft (1639 A, Z. 10) Plural

D.Sg. nacht (1619, Z. 9) Genitix

D.Sg. macht (1619, Z. 13) G.S )
D.Sg. Kreifistadt (1619, Z, 33) Datis

D.Sg. ankunft (1639 C 7. 44) D.PL. Hendenn (1639 B. Z. 66)
D.Sg. ankunftt (1639 C, Z. 55) D Pl 639 A

Dativ
D.Sg. Mutter (1611, Z. 22)

Schwache Deklination

Schwach flektierende Maskulina

Alle vorkommenden schwach flektierenden Substantive zeigen das, 1m Allgemeinen giiltige,
einheitliche Pluralmuster, d.h. der Plural hat in allen Kasus aller drei Genera die Form auf
-(e)n (Einheitsplural)'"”.

Eimge belegte maskulinische Substantive, die urspriinglich schwache Flexion hatten,
weisen starke Flexion auf, was durch die besonders im Fnhd. stattgefundene -e-Apokopierung
im Sg. Nom verursacht wurde. Es handelt sich iiberwiegend um Substantive nach dem Muster
-(e). Dennoch finden es sich auch Nebenformen, die in ihrer Sturktur einmal der Deklination
der starken Maskulina, einmal der Deklination der schwachen Maskulina entsprechen
Andererseits lassen sich Substantive mit dem, von schwachen Maskulina stammenden, Flexiy
-en im Sg. Nom registrieren, die eine Form darstellen, die der entsprechenden starken Stimme
auflerlich genau entspricht. Nur vereinzelt finden sich hingegen schwach deklinierte
Maskulina, die heute stark dekliniert werden: meines Vaitern (1611, Z.5-6)

Dariiber hinaus gibt es drei Fille, wo die Endung -(e)n der schwachen Deklination sogar

beim Personennamen vorliegt: denn Vorrither Rodowitzen von Ullersdorff (1639C, 2.57); ...weil

Ich Grifelln undt Rodowitzen (1639B, 7.36-37). Doch im Falle des Namens ,, Griffelln ** findel
sich daneben ebenfalls die Form ohne diese Endung, obwohl sie auch im Akkusativ steht.:

denn leichttferticen Ehrvorgefienen ... Henrich Grifiell Schlofhaubttmann (1639C, Z.53-54). Ob

hier dabei die vorausgehenden im Akkusativ stehenden Adjektive fiir das Nichteinsetzen von
n eine Rolle spielen, ist nicht klar.
Zu erwihnen ist auch die Tatsache, dass der einmal belegte Name von Jesus Christus, der

im Dativ steht, die lateinische Flexion aufweist: D.Sg. Jesu Christi (1639A, Z.45)

mBei den schwach flektierenden Maskulina steht 1m Fnhd. 1m 5g.
Jeweils -en (Philipp 1980, S. 82.)

Nom. -(e), im Akk., Gen., Dat. -en; im PL.

141



Uberblick iiber die belegten Deklinationsformen der schyach flektierenden Maskulina

fiir das jeweilige Deklinationsmuster

Singular

N.Sg. Herr (1639A, 72.74)
G.Sg. Herren (1639C, 7.69)
D.Sg. Herren (1639A, 7.44)
A.Sg. Herren (1639C, Z.58)
G.PL. herrn (1619, Z.34)
D.PL. Herrn (1619, Z.10)

D.PL. Lehensherren (1616, Z.40)
N.PL. Untterthanen (1615, Z.33)
D.Pl.Unterthanen (1616, 7Z.20)
A.Pl.Unterthaner (1616, 7.20-21)
APl Untterthanen (1639A. 7.29)

D.Pl. Scholtzenn (1639A, 7.75)
D.Pl. Scholtzen (1639A, Z.1)
G.Pl. Scholtzen (16398, 7 .45)
A.PL. Scholtzen (1639B, 7.19

D.Sg. Rofi (1616, Z.14)
A.Pl. rofie (1619, Z.26)
D.PL. Roflen (1619, Z.28)

N.Sg. botte (1639B, Z.50)
D.Sg.dinstboten (1616, 7.32)

A.Sg. botten (1639A, 7.8)

Singular

Nominativ

N.Sg. Leuttenambitt (1639C, Z.1)
N.Sg. Mundischencke (1619, Z.4)
Genitiv

G.Sg. Vattern (1611, Z.6)

G.Sg. menschen (1639 A, 7. 60)
G.Sg. Commendantten (1639B, Z.45)
Dativ

D.Sg. Armen (1639A, 7.29)

D.Sg. Commendanten (1639B, Z.39)
Akkusativ

A.Sg. Commendanten (1639B, Z.30)
A.Sg. Mammelucken (1639C, Z.53)

Plural

Nominativ

N.PL. Leute (1639C, Z.40)

N.Pl. Christen (1639C, 7.12)
N.PL. Spionen (1639C, 7.58)
Datiy

D.PL. commissarien (1619, Z.34)
DPL Heijligen(1639A, Z7.16)
D.PL. Pabisten (1639C, 7.60)
D.Pl.Commissarien (1619, Z.10)
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Schwach flektierende Feminina

> 1 schwachen Flexionen 1o .

Von dem fnhd. schwachen Flexiq ISparadigma der Feminina sind im untersuchten Korpus

=Y 1 b ) 1 " » » (rp " [ 11 T k1
lt,dli.,ht}l die 1im he utigen ( iebrauch nic ht meht vorhandene Akkusatiy form 1m \_ln_-'ul.n mit

b | » hic heute varl
du‘n | 1L.\1\ en und dann dhe 1‘I ) 1:\ ute vorhandenc Datiy OW1 Akkustiy tform 1m Plural
ebenfalls mit dem unsynkopierten Flexiv -en belegt. 2" S hwach flektiert im Se. sind
Substantive ,, Frau", , Niere", , Krone"[Crohen] und . Scheln
So woll des aijdes welches ich meiner Frawen geschworen [habel (16398 11): Un iner
solchenn Schelmen [Dat.Sg| gebiihrert (1639C. Z.54-55): Undt denn 1. ichttferigen 7 er
Mammelucken, Undt Schelmen | Akk.Sg.]),, Henrich Grifiell (1639C, Z.52-54): durch \ '
hochloblichen Crohen {Gen.Sg.] Schwedischen Armee (1639C. 7.12-14) Ist dem al enden Go
a.’.\' einem der hertzen [ ndt Nieren | Akk. So l Priifett (1639A. 7Z.12)
Pl.-Formen erscheinen bei Substantiven , Ursache” und wieder . Schelm': auf UrBachen

(1639B, Z.57); A.Pl. Schellmen (1639B, Z.37)
Uber diese Problematik hinaus ist an dieser Stelle noch auf die folgende interessante
Erscheinung hinzuweisen: Bei den zweimal belegten femininen Familiennamen steht die fiir

das Femininum giiltige Endung -in: Catharina Fraw von Rederin, geborne Schiickhin (1611, Z.2)

Schwach flektierende Neutra

Von den schwach flektierenden Neutra sind, wie im Allgemeinen in der Regel, nur die
Formen des Substantivs Herz belegt' *'. Es ist nur zweimal belegt und tritt in singularischer
Form 1m Gen. mit dem Flexiv -ens und 1im Akkusativ mit dem Flexiv -en auf: G.Sg.Hertzens
(1639 C, Z. 8); A.Sg. hertzen (1639 A, Z. 12)

Adjektivflexion

Deklination der Adjektive einschliefSlich der Substantivierungen

Die in den untersuchten Texten vorkommenden Deklinationsformen der Adjektive

wiederspiegeln weitgehend, wie tiblich im Fnhd zu dieser Zeit, schon den nhd. Zustand'*

® Das fnhd. schwache Flexionsparadigma der Feminina weistim Sg Nom -(e), im Gen. und Dat. -en, im Akk

-en/-(e), im Pl. jeweils -en. Daraus ergibt sich also. dass im Unterschied zum Nhd. ist das schwache
ht bestindig. Nur der Sg. Akk. hat bereits

gEn 51 nd

Flexionsparadigma der Feminina im Fnhd. auch im Sg. noch rec
seit dem 15. Jh. neben der Form auf -en ofter die Variante auf -(¢). Im Sg. Gen. und Dat. dag
Formen auf -e bis ins 16. Jh. noch duBerst selten belegt. Es gibt dariiber hinaus Worter, die im Sg. Nom. -en
haben. Diese Form ist entstanden wahrscheinlich nach dem Vorbild von Sg. Nom wolcken und dhnlichen
Woértern mit Stamm auf -en, wo das gleichlautende Flexiv auf -en den Sg.Nom auch anderer schwacher
Feminina iibertragen wurde (Philipp 1980, S. 83.)

2l Das Wort Herz stellt auch das einzige erhaltene vollstindige Paradigma der seit jeher nur ganz wenigen
schwach flektierenden Neutra im Fnhd. dar. Das Par adigma hat im Sg. Nom. und Dat. -(e), im Gen. -en/ens
im Dat, -en und im Pl. -en. Dariiber hinaus sind jedoch auch [n|‘ ien vorhanden, die im Pl. schwache
Deklination haben, wihrend im Sing. stark dekliniert sind (P hilipp 1980, S. 83.).

" Im Fnhd. unterscheiden sich bei der Adjektivilexion die drei Genera nur noch 1im Sing., wihrend im Plural

= | <ta 54 e T n
thre Paradigmen vollig tibereinstimmen Die Flexive der Adjektive haben in starker F l x1onsart die Forme
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ie Adjektivbelege erscheine STl et
D1 il ge cheinen in stark wie schwach flektierter Form sowie in unflektierter

Form. Vertreten sind Formen in Maskulina wie in Feminina wie in Neutra. sowohl im

3]
Singular wie auch Plural. Im syntaktischen Gebrauch der Adjektive bestehen. wie alleemein

im Fnhd., im Vergleich zum Nhd. wesentliche 1 nterschiede, indem er nur zum Teil geregelt

ist. Dies betrifft die Benutzung der unflektierten Formen, die nhd. in der Regel in pridikatives

Position stehen. Weiter ist zu erwiihnen das aufiretende Nebeneinander starker und b Aok

Flexionsformen. Bei den gleichlautenden Adjektivformen ohne Flexem -e liegt entweder die
jeweils unflektierte Form oder die apokopierte flektierte Form mit Nullmorphem (-@) vor'

Die apokopierten Formen des -e einerseits und die nichtapokopierten andererseits tauchen
mehr oder weniger in gleichem MaBe auf. Auch das Nebeneinander von Flexionsformen det
synkopierten und nichtsynkopierten Variante des Flexivs -(e)s des Sg.Nom., Akk. stark
flektierender Neutra sowie des Sg. Gen. der Maskulina und Neutra ist durchaus iiblich, wobei
doch die synkopierten Formen des -s- gering iiberwiegen. Manchmal ist dieses Nebeneinander
ebenfalls bei gleichen Substantiven zu registrieren. Bei den schwach flektierenden Formen
des Sg. Akk. der Feminina zeigt sich in einigen Fillen neben der meist vorkommenden aus
der starken Flexion eingedrungenen und bis zum Nhd. hin durchgesetzten Endung -e
vereinzelt auch die urspriingliche Endung -en

Bei den Adjektiven mit Stimmen auf -er ist mitunter der Ausfall des -e- der Flexive -em
und -en zu verzeichnen. Bei Stimmen auf -en fillt die Endung wiederum ganz weg

Belege der Adjektivflexion: dem gantzen Himmelischen Heer (1619, Z.17); Welches warlich ein
Ziemliches wirdt (1616, Z2.33); das bose (1615, Z.23); das gute (1615, Z.23) ); die gutten Wiindische
(16139, Z.1); an einen sicheren Ortt (1639B, Z.11-12); nebenst der léblichen Armee (1639, Z.16-17);
den halben Theill (1616, Z.57); des vielfelttigenn (1615, Z.57); zu dem ausgelegten diebesgeschos
(1615, Z.52-53); denn leichttferttigen ... Trewlosen Mammelucken (1639C, Z.53); die armen Vorhinn
gequeltien undt gepliindertten Leutte (1639C, 7.40); Auf den Bohmischen boden (1616, 7.23
Vermﬁge der Bohmischen rechte (1616, Z.11-12); in meiner Fridlendischen Herschaft (1619, Z ]‘\-
16); Von Schwedischer Armee (1639B, 2.30-31); von Schwedischer_Armee (1639C, Z.2-3); der
hochloblichen Crohen Schwedischen Armee (1639C, Z.12-14); von der Schwedischen Armee (1639C,

Z2.61).

Man findet auch Fille. wo die Deklination der Adj. nicht mit dem heutigen Gebrauch
iibereinstimmt. einschlieBlich bei Substantivierungen, wobel es sich auBler einem Fall nur um

bei Maskulina im Sg. Nom. -er, Gen. -(e)s/en, Dat. -em, Akk. -en, bei Neutra im Sg. Nom., Akk. -(e)s, Gen
-(e)s/-en, Dat. -e'm,h]‘rm Feminina im Sg. Nom., -(e), Gen., Dat -er, Akk. -(e), im Pl. aller drei Genera im
Nom., Akk. -(e), Gen. -er, Dat. -en. In schwacher Flexionsart st bei Maskulina im Sg. Nom (¢), Gen.. Dat..
Akk. -en, bei Neutra im Sg. Nom,, Akk. -(e), Gen., Dat. -en, bel Feminina 1m Sg Nom -(e), Gen.. Dat. -en
Akk. -en/-(e), im ganzen Pl. -en. Die unflektierte Form hat Sg. Nom der Maskulina und Feminina sowie Sg
Nom., Akk. der '\.um.l{\ul Schmidt 2000, S. 362-363; Philipp 1980, S. 84-85.). |

2 In Texttn und bei Autoren. die auch sonst Apokopierung bevorzugen, fiithrt dieser lautliche Zusammenfall
urspriinglich geschiedener Formen mitunter gleichzeitig zu
Funktionen, die sonst ausemnander pghalten werden
Attribute auch nach bestimmten Artikel (Philipp 1980, S 85.)

einer \;r mengung threr jeweiligen syntaktischen
7z .B. unflektierte Formen stehen als adjektivische
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= Je line h Pnec | L
die Deklination nach Poss.Pron. handelt. wo anstelle der schwachen Flexion die starke

flexion, d.h also wie m bestimmte . .
Flexion, d.h also wie nach dem bestimmten Artikel steht: nach dem Poss. Pron. , ihr" 1m

Dat.Sg. kommt anstelle des Flexivs (-en) das (m): Zue

hrem Gottlichem Vorhaben (1639( ' 6)

und nach ,mein” 1im Nom.Pl. kommt anstelle von

'n) das (-e) vor der P Meine
2 e e 6G1Y 5 / Trerceite . . : . : 1
belehnete (1619, Z.15). Andererseits sind jedoch wiederum Fille vorhanden. wo nach . mein
sowie ,,lhr wie auch anderen Poss P s haibice Rl oAl e :
& ideren Poss.Pron die heutige schwache Deklination vorhiegt: wegenn
threr bisen vorbrechungen (1615, Z.13):euch als meine Untterthanen Inn meinem hahiten
il LELME nRierinanen MeEIne renaniie
Regfc'ﬂft‘ﬂf.l’ nichtt allein mehr als ein Vater seine Kinder eeliebett (1639A. 7.18-21) n meiner

Fridlendischen Herschaft (1619, 7.15-16)

Der andere Fall, wo sich die Deklination vom heutigen Gebrauch unterscheidet liegt nach
dem bestimmten Artikel im Pl.vor, wo anstelle des heutigen Flexiv -en das -e steht: das solch
die Rechtte Spionen undt Kundschfiter sein [sind] (1639C, Z. 58)

Dariiber hinaus ist in einem Falle ein von einem geographischen Namen abgeleitetes

Adjektiv mit dem Suffix -er anzutreffen: des Jungen Bunzler Kreifies (1619, Z 10)

Komparation der Adjektive

Die beiden Steigerungsstufen emnes Adjektivs haben die gleichen Suffixe wie im heutigen
Deutsch, d.h also Komparativ mit -er, Superlativ mit -(e)sz. Neben dem Suffix -(e)st findet
sich auch - ifr. Auffilig ist das hiufige Vorkommen von Superlativen. Von den suppletiy
gebildeten Steigerungsformen tauchen der Superlativ , best” zu ,gur” und der Komparativ
smehrere” zu ,grof”. Die Steigerungsstufen der Adjektive werden nach den gleichen
Paradigmen wie bei dem Positiv dekliniert.

die gutten Wiindtsche (16139, Z.1); Jedoch gutten Freunde (1639C, Z.76); mitt guttem (1939A, Z.17)
X zumb bestenn (1615, 7.39) bzw. zuem besten (1639B, Z.37): mit mehrem zuvornemen haben (1619,
Z.18); Ehrenuesten (1619, Z.6); Ehrenuester (1616, Z.2); Auffs Schleunigste (1639B, Z.45); hichsten
(1619, Z.31); in hochster eihle (1619, Z.8); zue meiner ehisten gliicklichen ankunftt (1639C, Z.44);
Hertzliebsten Und Hochgeehrsten (1616, 2.4); allerhiochste Gott (1639C, Z.16).

Deklination der Pronomen

Einleitung

Ahnlich wic bei Adjektiven wiederspiegelt sich 1m untersuchten Textkorpus auch bei den
vorkommenden Deklinationsformen der Pronomen w eitgehend, wie tiblich im Fnhd zu dieser
Zeit, der nhd. Zustand. Es lassen sich alle Arten der Pronomina finden, d.h. Personal-,

Demonstrativ-. Interrogativ-, Reflexiv-, Relativ-  sowie [ndefinitpronomen. Pronomen mit

Formen fiir alle drei Genera sind zumeist in allen drei vertreten. Zu registrieren sind sowohl
Singular_ als auch Pluralformen.
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Personalpronomen

Im untersuchten Textkorpus besonders auffilie ist die Menge von vorkommenden
Schreibvarianten der Per sonalpronomen. Die Gen.-Formen erscheinen mit sowie ohne das
Flexiv -er, wobei die lingere Form iiberwieg

Be1 den Wortformen von Sg.Gen, Dat. des Fem. sowie Pl. Gen. lasser ich mitunter auch
die urpriinglich alem. und spiter allgemein auch in den Kanzleistill iibernommenen Formen
mit dem Suffixvokal -0 finden. Sie treten vor allem als Anredeform oder bei der Titulatur
(Thro Gnaden) auf

Im Sg. Dat. der 3.P. Mask./Neutr. erscheint neben ,/hm‘* auch die Form mit dem
Suffixvokal -e'**: ihme (1639B, Z.60)

Im Sg.Gen. sind auBler den Formen | sein“ und ,, seiner* auch die Form , es* anzutreffen, die
jedoch nur vereinzelt in einigen Wendungen vorhanden ist
ich wir (1619, Z2.23)
(1615, Z.12; 1616, Z.8; 1619, Z.26;1639A, uns
16398, 7.11;1639C, Z.8 u.a.) Uns (1616, Z.7)

Ich (1611, Z.10, 1615, Z.1;1639B, Z.36 u.a.) ihr/lhr

IC}{(I(_)“) Z.1) thr (1619, Z.17:1616, Z.19.46: 1639A., 7Z.10)
mir [hr (1616, Z.16,57)

mir (1619, 2.18,29;1616, Z.39 u.a) Ir [Pers.Pron. 2.P.P1.] (1611, Z.5,12,20,21,29)
Mir (1611, 7.5, 15) thr euch (1619, Z.30, 39,)

LEROB. £.27. 33,54, 56:1639C, Z. 27 u.a.)
mich

mich (1619, Z.11; 1639A, 7.26,45, 62; 1639B,

Z.57; 1639C, Z. 46, 48 u.a)

sie [3.P. Pl. Fem. ]

sie (1616, Z.7)

ihm

Ihme (1639B, 7.43,62; 1639C, Z. 49)

Ir euch (1611, Z.12, 20, 29)

euch/Euch

Euch (1615, Z.25: 1616, Z.2;: 1639A., Z.1 u.a)
euch (1619, Z.5,42; 1639A, Z.10); 16398,
Z.151.a")

sie [3.P. P1.]

sie (1639B, Z.23, 27)

ihnen [3.P. P1]

thnen (1615, Z.60; 1616, Z.55)

ihme (1639B, 7.60) [hnen [P1.] (1639B, Z.23, 27; 1639C, Z.65)

wir

Possessivpronomen
Die belegten Possessivpronomen weisen die gleichen Flexionsformen wie im heutigen
Deutsch auf. Im Se.Nom. der Mask. sowie im Sg. Nom., Akk. der Neutra zeigt sich, wie im

Allgemeinen, die unflektierte Form. Es ist auch der Fall zu finden, wo das Poss.Pron. nach

22, . . e
Die Form ihme ist offenbar nicht Fortfiihrung der 1 Fo
Vari ie vie md. im 16. und 17. Jh. stehen konnte (Philipp 1980, S. §7.)

anante, die obd. wie n

mhd. eiilticen zweisilbigen Form ime, sondern neugebildete
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dem bestimmten Artikel erscheint und als Adjektiy 1ach dem bestimmten Artikel flektiert ist

des Unperigen, Erbe (1639C, Z.14). Die Schreibung ent pricht zumeist dem heutigen Stand
Die Ausnahmen stellen die hiufige Wiedergabe des Diphtongs /eu/ als (ew) bei . euer". das
(H) bei ,, unser " und die GroBschreibuno bei einigen Pronomer

mein Unsere ... (1616, Z.10)

mein (1639A, 2.41:1639C. 7Z. 52) cuer/Euer

meine (1639B, 7Z.17, 41: 1639C. Z.4) euo? (1616 11)

meiner (1619, Z.13,15:1639A_7.27 ewer (1639A \

1639B, Z.8,11:1639C, Z. 44. 55) ) 1616 \

Meiner (1616, 7.4, 9-10) uerer (1615. Z.28)

meines (1639A, 7.35) werer (1639A. 7Z.47)

meinem (1639A, 7.43) ewere (1639A 7 23 58)

Meinem (1616, 7.60-61) Euere (1615. 7Z.33)

meinen ... (1619, Z.27:1639B. Z.27) euerm (1611. Z.25)

ihr [3.P.Sg. Fem.] eueren... (1616. Z.20)

ihr (1616, 7.5,10) euern (1616. Z.42)

threm (1639C, 7.6) eweren (1639A 7Z.25 55

Thren (1639C, 7.20,24)

Thre (1639C, 7.22) ihr/Ihr

unser lhrer ... durchleuchtigkeit (1619, Z.4)
unfleren (1639C, Z.20) ihres Vornemens (1616, Z.8-9)

des Unferigen (163C, U.14) ithr... (1616, Z.20)

unsere (1616, 7.7)

Reflexivpronomen

Als einzige eigenstindige Form des Reflexivpronomens, gilt, wie im Allgemeinen, die Form
»sich“. Doch es gibt Fille, wo anstelle von ,,sich * die Dativform des entsprechenden Personal
pronomens steht.

Soll man fleifig sich erkundigen, ... (1616, Z.51-52); hatt ettwas mitt sich gebrachtt (1639, Z.55); das

Mahllzeichen des Thieres an sich genommen haben (1639C, 2.32-34)

Demonstrativpronomen

der/die/das

Diese urspriinglichen Demonstrativpronomen haben die Funktion der formalen Kenn-
zeichnung der Substantive hinsichtlich Genus, Numerus und Kasus, d.h. es handelt sich also
um die bestimmten Artikel. Sie stimmen mit den heutigen Flexionsformen tiberem. In emigen
Fillen sind jedoch auch Formen mit den erweiterten Suffixen -en oder -er vertreten, die also
die gleichen Formen wie die entsprechenden Relativpronomen haben, doch gegen diese nur
vereinzelt als bloRe Varianten der entsprechenden Normalformen des bestimmten Artikels

auftreten.
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Ahnlich wie im Falle der Personalpronomen

aucht mm Pl.Gen als |1'\[H'L[\UHL‘

Anredeformel oder Titular auch die Form mit dem Suthixvokal -o auf: dere liguidirten
uncostenne (1615, Z2.21)
in der Stadt (1611, Z.11) :fa'&{ nerren (1639( 13-44): denn 3. ten Augustv (1611. Z.21): denn
Junij (1615, 2.-62); den halben Theill (1616, Z.57); den 26 Octobris (1616, Z.61); das Mahllzeichen
des Thieres (1639C. 7 32 34), durch das Mittell der hochliblichen Cp hen Armec
(1639C, Z2.12-14); mitt dem Rucken (1639A. Z.43): durch die Finger (1616. Z.44): als dem
Lehensherren (1616, 7.39-40); die gerechtivkeit (161 1. des schreib (1619 '’ 7z

. . VELL ! 1 [ \ 1D wie .
landtschafjt (1615, Z.19); der auseeleoten un nn (161 - der billioke : (1615 11)
der herr (16398, 7Z.19): das Schlofi (16139B. Z 31)
Andere Demonstrativpronomen
die Jenigen, welche (1639C, Z. 32); Ahn Jenem grofien Tage (1639A. Z.15): denn solches (1639¢

ZA42-43); solches Zeugniifi (1639A, Z.33). auch solches lenest (1639A. 7.64) las Thm solches

maochtte {lf\-{ul§1 Z.33-34): solches dem commendanten (16398, Z.39): solchenn Schelmen (1639(
Z.55); ....das [dass] solcher [Armada] (1639C, Z.6): von selcher PerBon auff solche Form (1639B
Z.29); (1616, 2.46-47); selbiger (1639C, Z.30); Selbige zuevohr (1639B, Z.11); dafielbe (1619, Z.45)
aber Demfielbigen (1639C, Z.4); selbigen auf$ Ursachen (1639B, Z.56-57): derfelbige (1639C, 7.16);
dennfelbigen (1639C, Z.28); dergleichen Perffonen (1616, 7.50)

Man findet auch das Dem.Pron. mit (-0) im Stammauslaut: deroselbenn (1615, 7.19)

Pronomen dieser/diese/dieses

Die vorkommenden Formen dieser Demonstrativa haben, abgesehen von verschiedenen
Schreibvarianten, die gleichen Flexionsformen wie im heutigen Deutsch'*

Die multifunktionale Form dieser tritt sowohl im Sg.Nom.Mask., wie auch Sg.Gen, Dat.Fem.,
wie auch im Pl. auf. Es begegnen nebeneinader die Schreibformen mit {y und (B), und es
findet sich auch eine ohne das Flexiv -es:

Die./és (l6l6, Z.58); df(’ﬁ*.s' (1619, Z.43); diefem (1619, 7.41-42): diefles (1639C, Z.28); dieflen
(1639C, Z.61); dieffem (1639C, Z.64); difi Monats Augusty (1611, Z.8-9)

Relativpronomen

Sie besitzen die gleichen Flexionsformen wie im heutigen Deutsch. Vetreten sind sowohl
Formen _welch-" als auch Formen des bestimmten Artikels emschheBlich der verlingerten
Gen-. und Dat.-Formen. Doch im Sg.Gen. kommen neben den Formen ,dessen™ und ,deren ™
die Formen . des* und ,der”, im PL.Gen. neben ,deren/derer” die Form ,.der”, im P1.D. neben
Wdenen” die Form ,den". Die Formen ,, welch-" durchaus iibewiegen. Rel.Pron. haben, wie im

Allgemeinen, die hinweisende Funktion, d.h. sie dienen nicht als reine Flexionskennzeichen

— - _—

Jieses entstanden bereits ahd durch Anfiigen einer Partikel aus den
Rolle des Demonstrativums. Sie Waren von nun an ganz speziell und
980, S. 90.)

125, . e
Die Pronominalformen dieser/diese
Pronominalformen der/die/das n der :
eindeutig in demonstrativer Funktion einsetzbar (Philipp |
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fiir bestimmte Substantive. sondem sie verweicen an
, sondern sie verweisen auf einen Sacl verhalt, der 1im syntaktischen

Zusammenhang vorausge e Fe
Zu g vorausgeht oder noch folet, Die Relativpronomen in der Form des Artikels

lassen sich auch unapokopiert und mit als Dehnungszeichen finden: der alleewaltive Gott

dehme Lob ...(1639C, Z.10)

NIV » ] ‘dlenn 1 1 Ik y

Euch d‘””: Edl ”’-" (1615, Z.4); lieben Getrewen, dehnen S niotzenn (1639A, Z.75); aller dener

(1(33();‘\. 7z /0); alo aller dener die (1639A. 7Z.70) die Jeniver welche niema 3 O( 32)

}; gh'j(-f(h'f'ﬂ'“-” “rHJ‘I“I”""{‘r‘:- “"'."“""' (1639( Z£.45): Nachmalnn die welche (1639( ' 314) ”.1'1' h 4
: : _, crradinn i {10O F 19 ) (Sl

warlich ein Ziemliches wirdt (1616, Z.33); botten, welcher (1639A. Z.8): welche niemalen (1639A

AZ}‘ So woll des aijdes welches ich m iner Fraw n_gesc hworen [habel (1639R. Z.11): die eulten

Wiindtsche welche thr (16139, Z.1); Nachmalnn die. welche . (1639¢. 7 34)

Interrogativpronomen

Von den Interrogativpronomen kommen ,wer” und ,was” vor, wobei . wer" das (h

Liangezeichen hat: wehr (1639C, Z.2,75). Dariiber hinaus findet sich die Pronominalform

die die Bedeutung

wwas fiir”,  welch' hat wafer urfachen (1639A, 7.35)
Indefinitpronomen

Jeder (1611, Z.12); Euch Jeden (1639A, Z.1); ein ieder (1619, Z.31,43); einem Jeden (1639A, Z.31)
man (1616, Z.51); iemandt (1619, Z.21); Alle (1616, Z.10); alle (1619, 7.23); allen (1619, Z.42); vor
aller weltt (1639C, Z.26); aller (1639A, Z.70); ettwas (1639B, 7.42 55); etzliche (1615, 7. 12) mit
mehrem (1619, 7.1%).

Numeralia

Als Numeralia kommen im untersuchten Textkorpus Kardinahia, Ordinalia und unbestimmte
Zahladjektive vor. Die Kardinalia und Ordinalia stehen zumeist in Ziffern: Und ist die Pee von
einem Biirgersman. 100 Tahler Von einem Pauersmanne. 40 Tall. von einen Gdrtner 40 Taler Von
einem Hausgnos 20 Taler. von einem dinstboten 20 Taler. (1616, 7.29-33); sub Litt]erae] D 48 (1619
Z.26). Die Ordinalia tauchen zumeist als Bestandteile der Datumangabe — des Tages und des
Jahres auf. Doch zumeist steht hinter ihnen kein Punkt: den 18 Aprilis Anno 1619. (1619, Z.47
48); den 26 Octobris. Aletclo 1616. (1616, Z.52); denn 3 Augusti A[nnjo 1639 (1639A, Z.73; 16398,
Z.49-50; 1639C, Z.72); auf nechst Khombendten 10 dis Monats Augusty ( 1611, Z.8-9); fast in das 19
Jahr mitt dem Rucken ansehen miiffen (1639A, 2.43) % denn 4. Junij A|nn lo 1615 (1615, Z.62). Doch
andererseits finden sich in zwei Fillen wiederum Punkte hinter Kardinalia: Unnd mit 2._oder 3.
Tiichtigen Mannesperfiohnen bezeugen, ... (1616, 7.52-53). In einem Falle begegnet hinter der
Ziffer das Suffix -sten: 3. ten Augusty A/nnjo 1611 (1611, Z.31). In Buchstabenform erscheinen
in jeweils einem Fall die Kardinalia zwer, acht und das Ordinale drei, das die heutige Form
dritt- aufweist und in der Flexionsform Mask.Akk.Sg. nach dem bestimmten Artikel mit dem

Flexiv -en steht: zweij Schreiben (16398, 7.19): innerhalben Acht tagen endlichen (1619, 2.32); auff
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denn dritten Julij (1615, Z.47-48). Dariiber hinaus ist

an dieser Stelle das Kardinale ein“ zu
erwihnen, dass hier in der Regel in der Funktion emes unbestimmten Artikels auftritt: Von
eginem Hausgnos (1616, Z.32); einem fufle (1616, Z.25): Eines [Schreib. n) ahn Die Scholizen (1639B,
15 ein Ziemliches (1616. 7.3 3) '

Von den ubestimmten Zahladjektiven sind e vie, (hie: =
zusammengeschreiben mit ,, hier ) und jeder anzutreffen, wobei _ander-* in der Flexionsform
Neutr.Nom.Sg. nach dem bestimmten Artikel mit dem | lexiv -e steht
Das andere Schreiben (1639B, Z.29); ein Jeder (1611, Z.12): mit mehrem (1619. Z.18): Alhier
h’i‘ﬁ”t:ﬂt'”fﬁ' (1639B, Z.17 18) Alle (1616, Z 10): alle (1619 Z.23) ler (1639A. Z.70): diesem allen

gehorsamlichen (1619, 7. 41-42): etzliche (1615. 7, 12)

Priposition

Die Pripositionen nehmen im untersuchten Textkorpus ein wesentlicher Teil des
Wortschatzes ein. Man findet mehr oder weniger alle iibliche Pripostionen. Am meisten sind
vetreten die Pripositionen ,,zu*, ,,in", , nach* und im Vergleich zum heutigen Gebrauch auch
die Praposition , samt". Andererseits tauchen auch Prip. , halb“ und sogar die lateinische
Prap. ,,sub ' [hier in der Bedeutung von , unter ] auf. Die Zahlangaben des Vorkommens von
einzelnen Pripositionen im jeweiligen Text und insgesamt sowie die prozentuelle Darstellung
des Vorkommens der am hiufigsten erschemnenden Prip. im gesamten Textkorpus siche
unten.

Die Pripositionen treten sowohl in vorangestellter (vor dem regierten Wort) wie auch in
nachgestellter Position (nach dem regierten Wort): seines Ambttes wegen (1639B, Z.25),sowie in
einem Falle in Cirkumposition (vor und nach dem regierten Wort): umb kiinftiger nachrichtung
willen (1619, Z.44) auf. AuBer der Prip. mit Artikel begegnen ebenfalls solche mit
Artikelverschmelzung. Beziiglich der Kasusrektion der Prip. sind zu registriecren sowohl Prap
mit Gen., Dat., Akk. als auch solche, die je nach dem Kontext den Dat. oder Akk. regieren,
sowie auch Prip. ohne Kasus. Je nach der Art der Bezichung, die die Prip. zwischen zwel
Ausdriicken herstellt (semantisches Gesichtspunkt), sind zu verzeichnen lokale, temporale,
modale wie auch kausale Pripositionen. Die meisten Prip. weisen mehr als eine
Schreibvariante auf. Die grofite Zahl der Schreibvarianten zeigt die Prdp. ,zu” Bel den
Schreibvarianten liegt zumeist die Verdopplung des Konsonanten zugrunde, die am meisten
bei der Prip. ,,in" (in einem Falle auch drei ,n" aufeinander) und ,, mit*. Die Prép. , zu" weist

oft den Vokal e auf, der als Zeichen der Lange anzusehen ist. Die Prip. ,,au/™ hat in einem

Dje interrogative Form waser 1st wahrscheinlich dialektaler Herkunit und wurde von M. Luther mehrfach

gebraucht (Philipp 1980, S. 90.)
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Falle, wo sie mit dem Artikel ver
erwihnen 1st die Schreibung der Prip
gleichen Text (1639A) mit der Schreibung
7.55). Die Prip

Sami

als nicht assimilierte Formen

mitunter mit dem regierten Wort zusammeneeschriebe n

sondernn alles Inn Windt eeschlagen

Prip. , wdhrend”

Grofischreibung vorliegt, obwohl sie nicht immer am Anfang eines

stehen. Dies 1st der Fall insbesondere bei der Pip

Frwihnenswert ist die

1S4,

weist die Schreibvarianten mit

zu sein scheinen (sieche oben). Die Priip

(1639A,. Z.5

[ atsache, dass bei

sich die Groflschreibung auch bei anderen P dp

die nicht diphthongiert

r

Form mit {(u). Zu

mit dem anlautenden , k" die jedoch 1m

schwankt: gepen (1639A. Z.49) x keren (1639A
und ,,pt“ am Wortende auf , die

und sind

rar nichit Inngedenck gewefen

). Das gt ebenfalls fiir die einmal belegte

emigen Prip. haufig die

» datzes oder [eilsatzes

in" und Doch dariiber hinaus zeigt

Beziiglich der Kasusrektion ist darauf hinzuweisen, dass im Unterschied zum heutigen

Deutsch die Prip. , gegen* und ,, fiir"

nicht den Akk. sondern den Dat

regiert: kegen mier

(1639A, 2.55; 1639B, 7.25; 1639C, Z.34); Kegen mier (1639A, 7 .3); gegen mier (1639A, 7.49); fiir

dem gantzen Himmelischen Heer (1639A, Z.17); Fiir Gott, Undt alle seinen Heijligen (1639A, 7.15

16).

Ubersicht iiber die vertretenen Schreibvarianten der einzelnen Pripositionen

auf

auf (1611, Z.8,13,14; 1616, 2.20)
Auf (1616, 7.23; 1619, 7.12,47
auff (1615, Z7.47,50; 1639B,
1639C, 7.2, 20, 24)

Auff (1619, Z.1; 1639B, 7.64)
auffm (1615, Z.61)

ufm (1611, 7.30)

aufs (1619, 7.27)

an

B (1611, Z2.22,24; 1616, Z.42; 1619, Z.23;

1639B, Z.11)

ann (1615, 7. 29)

ahn (1611, Z.16; 1639A, Z7.14,26;
19.23.27,29; 1639C, Z.28,32,34,52,53)
Ahn (1639A, 7.14)

am (1639A, 7.12)
mit

ot (1611, Z.21,25;
18,21,27 46)

1616, Z.53;

mitt (1639A, Z. 10, 17, 25, 25, 43, 47, 52, 60;
7.14.26,40,49,57,

1639B, 7.33.5.61:
60,65)
in

1639C,

15723 99:

16398,

[G 19078,

iR L Y61TS o te)
Z:3: 11513 18:27:58:

33.39.1639A, Z.43)
inn (1639A, Z2.5.,6,)

Inn (1639A, 7.8,19.47 48,51,68;

1639B, Z.17; 1639C, 7Z.38,38,48,54,55,68,69,
71)

Innn (1639A. 7Z.72)

Inns (1639A, 7.65)

im (1619, Z2.19)
von

von (1611, Z.17,;

1615,

1619,

7 1_1 1616
2.8.15:20.22:30,

1616, Z.30.37.46; 1619, Z.9,

36.56; 1639A, 7.3,8,23,27; 1639B, Z.3,43,54;
1639C, 7.2,36,44,57,60,61)

Von (1611, Z.33; 1616, 2.30,31,32.32; 1619,
Z1: 1639A. Z.24.74: 1639B, Z.30; 1639C
Z73)

7.2.18,28)
1619, Z.21)

vonn (1611,
vom (1615, Z.15;
samft

sambt (1611, Z.11; 1615, Z2.46,60; 1616, Z.1;

1619. 7.8.29.30.45)

samplt (1639A, Z.37.57: 16398, Z.45; 1639C.
Z£:4.23)

Zu

zu (1613,
1619, Z. 18)

7.18,49.52; 1616, Z.14,45,50,56;



Zu (1616, 7Z.8)

{ 639A Q)
gite (1615, Z.16 1639A, Z.14.76 639( bei
7.44.55) b0 (1. 7 s
Zue (1611, Z.13 1639A, Z.57.62 62 639RB heif (1639 A . 2 ¢ 610R 7 A &y
Z.606; 1639C, 7.6.77) iy - } OB .7 15 54

zur (1616, 7.58: 1619 7 35)

gegen [Dat.|
zuer (1639A, 7.39)

gen mier (1639A. 7.49)
Zuer (1639C. 7.22) kegen mier (1639A : 1639R
Zum (1611, 72.26) 1630 "
zumb (1615, 7.15.34.39 e (1639A 7 3)
zuem (1639B. Z.37) Kegen andtword: (1639} }
ohne vermaoge
ohne (1639A, 7Z.19.53: 1639¢ 760 vermég (1611. Z.5)
ohn (1616, 7.206) Vermige (1616. 7.47)
durch nach
durch (1615, 7.14; 1616, Z.44: 1639A 7 30- nach (1611, Z.5,19: 1615. Z.20.34.40
1630C, 7.1 IS2.18:20.50) 1619, Z.13.14.31 1639A. Z.31: 1639
iiber 65)
uber (1615, 7.37.57: 1616, Z.26 43) Nach (1639A. Z.21)
vor um
vor (1619, Z.40; 1639B, 7 87 ElGRDE S 796! umb (1639C. 7.43)
59,60)
unter fur (1611, Z.29; 1639A. Z.17)
untter (1639A, 7.29) Fiir (1639A. Z.15)
aus wider
Aus (1619, 7.4) wider (1619, Z.23)
auft (16398, 7.3,57) pro
wegen pro (1615, Z.35)
wegen (1639A, 7.35: 1639B, 7.8.25: gemall
1639C, 7.49) gemes (1615, 7.43)
wegenn (1615, Z.13) betreff
halben betr(eff] [?] (1615, Z.63)
halben (16398, 7.9.26) wihrend
neben wdhrender (1639A, Z.48-49)
neben (1616, 7.9,19.35.41.44) innerhalb
nebens (1619, 7.7) innerhalben (1619. Z.32)
nebenst (1615, Z.7;: 1639A. Z.38: 1639B. Z.16) aullerhalb
bis aufserhalb (1616, Z.15)
bis (1615, 7.27) um ... willen
BB (1611, Z.17,21,28; 1639A, Z.6: 1639B. sub [unter]
Z.17) sub Litt[erae]D 48 (1619, Z.20)
fiir




o . 3 .y ) QO . . 2
Vorkommen der Pri Yositionen in '“'"Mrn untersuchten Texten und T

_—_‘_—-___—'_‘_'—-—————J‘:I.____
(nach Anzahl)

1611 [ 1615 | 1616 | 1619 1639 A [ [ mnsgesamt Hll
. [ A | ~ ) )3 l 1639 B l 1639 C |allen Texten
n 1 | [~ . ! : ; _
; zu 2 12 2 . I’ | .I : ’
e von 0 i 7 = | I - ==
~mit 2 0 | 5 a } ) | "
| an 3 { 1 ] 4 [ : : =
auf 4 3 2 4 0 . 4 | 0
nach 2 -5, 0 3 2 0 ’ 14
| samt 1 2 1 4 2 ’ [ 3
| bei 0 0 0 2 3 3 e 9
| _neben 0 1 5 1 1 { T e 9
| durch_ 0 1 1 ) 1 TR R 8
vor 0 1 1 1 1 1 ‘ 8
B bis 3 1 0 0 i ( 0
gegen 0 0 0 0 3 ) ‘ 6
wegen 0 1 0 0 1 2 1 B
| ohne 0 0 e e el B R 0 4’, T 4
fiber 0 2 2 0 0 0 ' 0 4
aus 0 0 1 0 2 0 3
fir 1 0 0 0 2 0 0 3
vermige 1 0 1 0 0 0 0 2
halben 0 0 0 0 0 2 0 2
um 0 0 0 0 0 0 1 1
unter 0 0 0 0 1 0 0 1
wider 0 0 0 1 0 0 0 1
pro e 1 cenly 0 0 0 0 1
gemilfi | 0 o) 0 0 0 0 0 1
pEtreff | O 1 0 0 0 0 0
wihrend | 0 0 0 0 1 0 0 f
innerhalb | 0 0 0 1 0 0 0 1
aullerhalb 0 0 1 0 0 0 0 1
um..willen | 0 0 0 1 0 0 0 1
sub 0 0 0 1 0 0 0 1
insgesamt
ro Text 25 30 43 41 54 33 52 278 o5




Vorkommen der am haufigsten erscheinenden

Prapositionen im gesamten Textkorpus .

mzu
[Jvon

O mit
man

B auf

W nach
O samt
W bei

W neben
O durch
W vor

) W bei
29, M gegen
W wegen

19%

53




Zusammenfassung

as untersuchte Textk s wiederspiegelt in e |
Das ¢ lextkorpus wie lerspiegelt im Wesentlichen schon den heutigen Stand, d.h

aw Qo v (eoe q 4 >
der Stand der Gegenwart ist bloB in einzeln Fillen noch nicht erreicht. Nur resthaft wirken

noch lauthiche Verinderungen nach. insbesondere Assimilationserscheinunegen, Vereinzelt

lassen sich erhebliche zeitliche und regionale, eventuell auch schi hten- und textspezifische

Abweichungen zu finden. Die wichtigsten sprachhichen Neueruneen 1m untersuchten

Textkorpus stellen, wie im Algemeinen im Fnhd, die Ausspracheveranderungen der Vokale
dar: die fnhd. Diphthongierung, die md. Monophthongierung und die \ okaldehnung

Mit den generellen Angaben iiber das Fnhd korrespondiert das Textkorpus vor allem in
zwei Gesichtpunkten:

1) in chronologischem Gesichtspunkt

- es kommen typische fiir die Endphase des Fnhd. (die erste Hilfte des 17. Jh.) giiltige

Spracherscheinungen, die im Grofien und Ganzen dem nhd. Zustand. entsprechen;
2) in sprachgeographischem Gesichtspunkt

- das Textkorpus weist im Groflen und Ganzen die fiir das omd Sprachgebiet typische
Sprachelemente, Schreib- und Sprachformen auf
Daraus ergibt sich, dass das untersuchte Textkorpus sowohl allgemeine, der ersten Hilfte 17
Jh. enstprechende als auch zeitgemille iiberregionale Sprachphdnomene zeigt, hier also, da
das Textkorpus sprachgeographisch in das ostmitteldeutsche Sprachgebiet einzuordnen ist, die
fiir die ostmitteldeutsche Sprache zutreffenden bzw. typischen Phidnomene. Nur sehr
vereinzelt finden sich Elemente, die nicht allgemeine oder iiberregionale Geltung haben.

Fiir das untersuchte Textkorpus ist, wie Allgemeinen mm Fnhd zu dieser Zeit,
charakteristisch eine groBe Menge von sprachlichen Varianten, so dass auf allen
grammatikalischen Ebenen nicht iiber eine Einheitlichkeit Rede sein kann. Es halten sich
dltere Formen und finden sich Nebenformen. Es liegen hyperkorrekte Formen vor. Man kann
in einigen Fillen erkennen, dass die phonetische Qualitit je nach lautlicher Umgebung
variiert. Die wiedergegebene phonetische Quantitit weist mitunter noch alte Formen auf, und
es bestehen cbenfalls viele Schwankungen. Doch iiber die Aussprache ldsst sich nichts
Sicheres aussagen, well die Schreibung nicht sofort die Anderungen in der Aussprache
widerspiegelt. Dariiber hinaus werden Linge und Kiirze sehr unregelmibig bezeichnet. Vor
allem die Kiirzung ist in der Schreibung besonders schwer nachzuweisen. Ferner ist zu

bedenken. dass die Dehnung in vielen Wortern bis heute nicht markiert wird., z.B. in geben,

gewesen, zogen.

N
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Da manche Erscheinungen in den zuriickliegenden Sprachperioden nicht immer

konsequent in der Schreibung zum Ausdruck

] . \ s
Kommen, lassen sich der Zeitpunkt und
regionale Unterschiede der vorkommenden Phinomene auch beziiglich dieses Textkorpus
g 1 1 y
[]iChl L‘.\{ll\l .'ll'l_t'k'|u'r[ ].1\5\‘\_-”
e i oote 3 N
Die auffilligsten Phidnomene auf den einzelnen orammatikalischen Ebenen im

untersuchten Textkorpus sind:

Auf der Ebene der Graphemik/Orthographie:
» Prinzipiell starke Varianz bzw. besonders auffillige [nkonsequenz bei der Schreibung
nicht selten orthographische Varianten eines Wortes im selben Text ‘
» Doppelung und Haufung von Konsonantenzeichen - oft unmotivierte dekorative
Hdufung " von Konsonanten (dt), (th), (th), (ck), gk), (kh), (tz) bzw. Verdopelung (tt),
(ff), (bb), (nn) (groBe Mode der Barockzeit 16-17.Jh . Barockzierat): Herrse x:.-.:[f_rr
obbenambte, unndencklichenn, Herrschafftt, hiilffe; ann; Binn; Urttheil: ettwa ._J'h'!.‘.‘e n

Ertghertzogs; gedenckhen; Starckem, Khombendten; Mundischencke; Thieres; erundt
Untterthenigenn, freundtschaftt; Freundtlichenn: Peikrezschemb sonndters: Wiindtsche

Todt; Reichenbergh
Schwankungen: Garttnner < Gdrtner; Friedtlanndt (1611, Z.4) x Fridtland:t Vigell
Vogel Theill < theil.

» Sogar drei aufeinanderfolgende Buchstaben: lebennn; Innn; hierinnnen, Herrr

Y

» Einfachschreibung gegen heutigen Gebrauch: (r ) statt (rr): her; Arest : (n ) statt (nn),
wen unbekantter Schwankungen: dan * dann;ernandter < ubernenneten; (1) statt (11): Alhier

Innliegende;, Mahllzeichen

» Vokallinge: Verdopplung des Vokals - ¢h), (e) als Dehnungszeichen, auch
Schwankungen; (h): verwahren; Bohmischen; Schwankung sogar innerhalb Christophs
Familiennamens ,,Redern' im gleichen Text (CR1616): Rehdern * Redern (h)

gegeniiber der heutigen Aussprache: fahl ; klahr, persohnen wehr; Schwankungen: ahn

x ann; Tahler < Taler; ohne (h) gegeniiber dem heutigen Gebrauch: Vornemens, Ir;
(e): ue wumbzuegehen, thuett; thue; gegeniiber der heutigen Vokallinge: Muetter

nuer; gegeniiber dem heutigen Gebrauch: Ehrenuesten, Ehrenuester; (ie): Thieres

gegeniiber der heutigen Vokallinge: Regiementt; Fehlen des (ie) gegeniiber dem
heutigen Gebrauch: Schlifilichenn; hirmit. Fridlichen; Schwankungen: Friedulandt >
Friddandt; hertzliebsten* Hertzlibsten vorlihrung> Vorliehenen; keine Bezeichnung der
Vokallinge: widerfahren; Rechtmefig; Erléffung; Greffin; Vokalkiirze (Verdopplung des
Folgekonsonanten): Endtbitte, Himmelischen ;Stadte

> Verschiedene Graphemvarianten fiir den Diphthong /ai/, auch Schwankungen
(ai),(aij),(ei),(ay, {ey),(ei}), (di): geraichenn, aijdes, Kayserlichen * Kayflerliche]; Feinde,
digenes; aigenen * digenes; Heljligen > nachtheilighk; May|estd]t ; bei < bey.

» Schreibvarianten (ew) und (aw) fiir die Grapheme (eu) und (au), auch Schwankungen
Trew; Frewde;ewer, ewerer; Vortrawiten, Zittaw > die Zittauer

> Unkonseq uenz/Nebeneinander bei der Verwendung von (y): Seydenberg * Seidenberg,
sey X seL .
» Im Anlaut mitunter (i) anstelle (j): iemandt; iiingstgehaltenen; ieder; itzt [1etzt], ie [1e].
> (y) steht fiir [1]; Unkosequenz/Nebeneiander: Eyfien,; ausweyfsung;
» (y) anstelle dem heutigen (J): May[esta]t. . .
> Verschiedene Schreibvariaten von ,,und*: und, Und, unnd, Unnd, undt, Undt.
. 4 ¥ ' P AN " I\ iy
> Unkonsequenz/Nebeneinander bel der Verwendung von (B) und (I, s, S): schlo/g

Schlof < Schlose;, GrosStrdlitz * Grosstreliiz.
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» (I3) auch tir den stimmhaften Scl '
S mhatte chwankungen: gewefien; diefles Kreifles; Erlapung

;'.I1'le‘ff .f;'[irﬂ g _i,u.-;,j,‘,“;;_s'; < gehorsamb P rpponlichen Pers
» Zunehmende Groflschreibune von Substantiven
Es bestehen gewisse Tendenzen, dennoch gibt es viele Schwankuneen

Grolischreibung als Lesezeichen, d.h Sprech- bzw. Pausenzeichen, also als Hilte

flir das Lesen.- am Anfang eines Satzes, Teilsatzes, Satzteiles: in semantischer
]'Ilmk[mt: als Hervorhebung; Motive fiir eine Hervorhebung durch
Grolibuchstaben kommen kombiniert oder kumuliert vor

Grol3schreibung bei

Eigenamen (bis auf einen Fall ausnahmslos) Jesu Christi Johannes Zwir W
: J ‘ [ L recere CA LWYWiEr ‘ ud
Friedtlandt; Jungen Bunntzell; aber! pohlen = Osterreich

11 (T . > P9 1 3 3

Figennamen nahe stehende Substantive als Bestandteile eines Namens,

N pry | » e y 3 I % »
Ertzhertzogs, Herr Vorrither Greffin Babstes Commendanter

1 Frau Mutter aber! herrn
Vattern ; durchleuchtigkeit — =
Appositionellen Fiigungen als Bestandteilen emes Eigennamens (auch
Priapositionen, Konjunktionen, Partikel sind grofl) oder eines geographischen
Namens Herr Undt Freundt, Herr Neander; Dem FEhrbahren Undt Wollgeachtienn
Herren Basilio Neander, Auff dem Rupperhammer Wohnende; Herrschaffit Fridilandi
Schlosfs Fridtlandt -

Weitere Personenbezeichnungen und Kollektivbegriffe fiir Pesonen bzw
Gattungsbezeichnungen fiir Personen Biirgersman; Obrigkeit; Pauer; Gdrtner
Kinder; die Zittauer aber! botte; belehnete; weib X Fraul!!!!l.

Nomina sacra: Christen; Heijligen; Schépfer; Gott; gott; Gnade; Himmelischen Heer
Regiementt

Weitere Substatntive — oft Schwankungen, es handelt sich nur um eine Tendenz
Worter aus dem Bereich des Finanz- und Rechtswesens: Summa; Einkommenn,
aber! uncostenn: Testaments; Urttheil; Haft; aber! straffe; gerichte; Unrechtt,
Schwankung: rechte x Rechit

Worter aus dem Bereich der Verwaltung, Kanzlei, des Schreibwesens. Landtages
Ambtte Regierung, Addresse; Schreiben * aber! brieff

Abstrakta: Tode x aber! lebennn; Trew, Leidt; Elende; aber! gewifsen

Worter aus dem Bereich der Chronologie Aprilis Freijtag Tag,

Fremdwérter Conuersation; Occasion; Eventum

GroBschreibung bei nominalen Bestandteilen eines Funktionsy erbgefliges: Rechit
vorschaffett ; Zeugniif$ geben

Grofschreibung bei anderen Wortarten- unregelmifBig, dennoch gewisse
Tendenzen

Adjektivgrofischreibung:

Ableitungen von Eigennamen (ausnahmslos)  Bdihmischen — Schwedischer
Fridlendischen; Rém[ischen].

Ableitungen von Bezeichnungen hochstehender Personen Kayserlichen
Respeklsl;ﬁ/clchmumcnt Wohlgeborne; Hochfiirstlichen

Adjektiven des religiosen Inhalts: Géttlichem, allgewalltige Gott

Pronomen, vor allem Anredepronomen: Euer; Euch; Ir; Threr; Ir; euch Jeder; Mein,
Unsere.

Verben: Habe; Verboten, Werde: Endtbitte; Commandiret, Correspondiren, Austragen,
Zugestellet; Vorschonelt. |

Véi‘b:llsuhslunli\'u; ihrem Gottlichem Vorhaben; ( ‘'ommandiren ””“’_” :
Adverbien: Unméglichenn; Personlichen; Weitter  Undt Schlilichenn;
Freundtlichenn; aber! gehorsamblichen; gentzlichen.

Priipositionen:Inn; Zue; Aus; Vor, Kegen, Vor; Uber;

Konjunktionen: zumeist [Undt (aber Schwankungen)
bei Partikeln: Dan, Noch; Zwahr
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vortgruppeninitiale Grofiscl bun verschiedene Vanationen der Klein- und
Grolischreibunge

\‘j|"--|"-li‘-\|-[-':.‘lHI] ;]i“._ Substantiv Gutter freund:-t Unbekantten freundt: Untterthéinioe
|a'r.— LAY | |
Substantivisches ttribut |,\ii'_.. Substant 1das Mah hen d (

i L i v { [ dCLridd Cil it i [ 4 . ) i t L
enre.’ dii ;\’. ( }[,l'_-'f f’ .F,'Hfll.' Tere .-'Il"' K ] [ ..| h runy 173 el J WINEr
Substantivische Doppelformen: /nn Lieb undt Leidt: ahn ihren Gott Undt Schépfer
\ifrlﬁlrfl .Il”.‘lll!l-'I JJ'\’ Illll’!-’." '.".I’jl'.” .'Ir"-;: L 'I.;' .'f.'."n..l.. [}

Substantivische W ortgruppe bzw. Aufzihlung: unser Liebes vater lanndt weib unnd
!“.“Iu‘ll'?_ ."rfj'.?.' .'J’F.-ru"l."l .’r.fi N D( fl.'.-'g.' :'h‘.'u."I ;'“"-'.'u Clion né .-‘I.."’_'r fl LA Clecaston L ‘omoditel "'r".l.
/\ 741 “_4"._’: H J‘."'l ] JI_ H’.‘.‘u': fufy b l |."I ! |‘I'- en .-'l ‘..’ .'I o unnd { vorit! L[ {
pflichtt, Trewe, gehorsamb, Undt Untterthiinice dienste: Untterthéir Ychu

pflichtt; gehorffamb, und Trew.

Differenzierung der Interpunktion

Y Y

Interpunktion 1st nicht geregelt

» Die Abtrennung erfolgt bis auch einen Fall immer an der Silbengrenze. Die
Ausnahme 1st wehren-der

» Nicht geregelte, vom heutigen Gebrauch unterschiedliche Trennung der Warter
ge Thann; unndter Thenige; er Innert; Zuefammen kommen, vater lanndt (1619, 7.38)

» Nicht geregelte Zusammenschreibung: Inn wehrender meinen ... Zeitt; Alhier Innliegende,

zuevorfolgen;. Inn kein Vorgefien gestellett, sondern deflen Ingedenck peweflen etw, in

Gediichnis bzw. Erinnerung (nicht) behalten" , ,, etw. (nicht) vergessen

» Beil emnem Wort zwei verschiedene Schriftarten benutzt: malefitzpersohnen.

Auf der Ebene der Phonologie (Lautung):

» Tiefgreifende Umschichtung des Vokalsystems qualitativ: Diphthongierung
urspriinglicher  Langvokale, Monophthongierung urspriinglicher  Diphthonge;
quantitativ: Dehnung urspriinglicher Kurzvokale

» Von der Schreibung aus ist die Vokalquantitit schwierig zu beurteilen, weil die

Schreibung im Allgemeinen im Fnhd.- nicht sofort die Anderungen in der Aussprache

widerspiegelt. Oft fehlen die Langenbezeichnungen.

» Vokalismus widerspiegelt alle gréfere fnhd. Verinderungen:

» Diphthongierung der drei langen geschlossenen Vokale: /i:/ > er; /ii:/ > eu; /u:/ > au

» Monophthongierung von drei Diphthongen: ie >/i./; uo=/u:/; iie>/u

> Es zeigen sich nur einige Reste der nichtdiphthongierten  bzw.
nichtmonophthongierten Wortformen:

> Diphthongierte Formen gegeniiber dem heutigen Gebrauch oder Hyperkorrekte

Formen?: (ie) anstelle (ei): heifuro; (eu) anstelle (e): beuleifet; anbeuohlen [anbefohlen]
» Noch nicht durchgefiihrte Monophthongierung oder nur historische Schreibweise als
Langezeichen?: verfiieget x hiietenn
Dehnung kurzer Vokale in offener Silbe - kurze Vokale sind in offener Silbe

v

gedehnt)
(e) in (ie) in der Schrift héchstwahrscheinlich nur Langezeichen des(1)
Schwankungen bei der Langebezeichnung: hinwiederumb x  hinwidrumb

hertzliebsten < Hertzlibsten; Taler (1616, Z. 32, 33) x Tall (1616, Z. 31).

Die Vokaldehung zeigt sich graphisch auch dort, wo es nicht im heutigen Deutsch
besteht - kurze Aussprache oder historische Schreibung?: fahl; dehme Zimliches,
dinstboten

Kurze Aussprache bzw. (t)-Verdopplung oder lange Aussprache?: gutte; gebetten >

gebehtenn; erbittung * erbietung
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Graphisch noch ungekiirzt b lange Aussprache oder kurze Aussprache”

Muetter (1611, 7Z.22) Mutter (1611, Z.5): nuer (1639A. Z.60)
Nebeneinander von synkopierten und nichtsynkopierten sowie apokopierten und
nichtapokopierten Formen, sogar beim gleichen Wort, bei gleicher Wortform
und 1m gleichen Text, wobei die un ynkopierte/unapokopierte durchaus tiberwiegen
Belege der unsynkopierten Formen: wbernennet nen: gewltindls hett
angeerbetten;vorjagette; unndeneklichenn; geschw : ingebet Montages Sc i!'\‘..1'|F.it.'|:':||

Bohemischen (1616, Z.11) x Bihmischen (1616, thuett (1639C, Z.3, 30 x thutt (1639B

Z.31)

Synkopiere Formen gegeniiber dem heutigen Gebrauch: Hau gnofl gnugsan
: g Ha onugsam

Unapokopierte Formen: Elende; Tode ; Thme.

Apokopierte Formen gegeniiber dem heutigen Gebrauch ehn; vermag; Lieb|e]; Urfiach

Schwankungen: fufi x fufle; ehr =._ehre; vorbleib [1. P. Sg.| = Vorbleibe [1. P. Sg

Vorstandt x Vorstande

Umlaut/Umlautung

Wiedergabe der Umlaute: (6), (i), (d) bzw. (€): bédenn; Kénigreichs; Bohemb,; Miih
.\?E{.‘rh', Gdrtner, wehre; Greffin; thetie :
anstelle des heutigen (d) zumeist {e), auch Schwankungen: Vorgesdtztenn
vorgesetzttenn, gnddigenn x gnedigen Untterthenigen *Uniterthinige

Unterbleiben des Umlauts bzw. historische Schreibweise oder nicht umgelautete
Formen (?): wubelthatenen (1615, Z.14); ubernenneten (1611, Z.13); uberandtworttenn
(1639A, Z.76); ubelthatenen (1615, Z.14);

Schwankung (u) vs. (0): glucklichen (1639A, Z.10) * gliic klichen (1639C, 7.6,44); Fuge
(1615, Z.4) x Fiige (1619, Z.5); Burgermeister (1615, Z.8-9) x Biirgersman (1616, Z.30);
gebiihrett (1639C, 2.55) > gebuhrenn (1615, 7.45); hiilffe (1639A, Z.61) = hulffliche (1615
Z.44Y: kunftieer (1619, Z.44) x kiinfitig (1615, Z.30)

(a) asntelle (e) bzw. (d): hendenn * handenn

Rundung

Noch nicht gerundete Formen oder historische Schreibweise?: (e)/u) statt (u
gebiehrender mafSenn x gebiihrett x gebuhrenn

Entrundung Im Unterscheid zum heutigen Gebrauch noch nicht entrundete Form: (ii)
anstelle (i): erkendtniis bzw. (ohne Umlautbezeichnung) Vortzaichnufies

Vokalsenkung:

im Prifix , ver” steht in der Regel anstelle des (e) das (0): Verschonett; vornommen,

vorfolgette,; Vorsichernn; Vorwundernn
Prifix (fiir) anstelle (vor): fiirgefallen [vorfallen].

Labiale Explosive: /b/ - /p/ = (p) anstelle des heutigen (b): Pauer [Bauer]:
Pauersmanne, Schlofhaubttmann; Haubtte; Babstes > Pabisten

Dentale Explosive: /d/ - /t (d) anstelle des heutigen (t): Hinden

Gutturale Explosive: /g/ - /k/ = (k) anstelle (g), auch Schwankung: kegen x gegen

[m Inlaut tritt das /g/ als stimmloser gutturaler Reibelaut auf: Inn billichen Schutz
aber! billigkeitt

Anstelle des stimmbhaften /g/ findet sich i vorvokalischer Stellung im Anlaut
stimmhafter Reibelaut /j/., wobei aber dieses /] als (i) wiedergegeben 1st: ihar [gar]
Graphcmisch-plumnln‘:gischc Besonderheit: (geu) anstelle (ii) geubriges [iibriges]

W i

Schreibungen (mb) und {(mp): historische Schreibweise oder noch nicht assimilierte
Formen?: gehorsamblichen> gehorsamlichen,; gehorsamb sambt * samptt ; Ambttes,
Leuttenambit; Khombendten, hestimbte: nemblich; _Hermbfdorff” < Hermfdorff, Bohemb =

Bihmen.
Fehlen des (n): Nuemehr, obgedachite,
(t) anstelle (cht) be1 der Negationspartikel ,, nicht™: nit

Ahnsehliche; Béhemb [Bohmen]
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Affrikaten: ity [jetzt]
Graphemisch-phonologische Besonderheit bei den Schreibvarianten des Part. Prit

S Botohlon ' ank doioat con . S .
wanoefohien . anberuhlen; anbnuohlenn: anbeuchlen: anbeuohlen anbefohl

Auf der Ebene der Morphologie

”~

v

\7 %
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Deklination: der Umbau von | lexionsparadigmen bei Substantiven, Adjektiven und

Pronomen vaéllig durcheefiihrt

Deklinationssuffixe der Subst. sowie der Ad). zumeist wie im heutigen Deutsc

1
Héufige Verwendung des Umlauts als Pluralmorphems: Griinde; bidenn; Stidte; Vigell
Darffernn
Mitunter Schwankungen oder Fehlen des Umlauts beim Pl Biirgermeister furgermeist
schadten anstelle von heute |, Schdden i #
Beim Gen. fehlt zuweilen das Flexiv -es: des ansehenden woll angeerbetten Erbe
Vorkommen der schwachen Deklination der Feminina im Sg. mit -en: welches ich
meiner Frawen; einem solchenn Schelmen; denn leichttferigen.. Mammelucken, Undt

Schelmen; Ist dem allwifienden Gott, als einem der hertzen, Undt Nieren [AKK. Sg| Priifett
Zu finden ist die schwache Deklination der Maskulina, die heute stark dekliniert
‘werden: meines Vattern

die schwache Deklination mit der Ednung -(e)n liegt sogar beim Personennamen vor
denn Vorrdther Rodowitzen von Ullersdorff; .weil Ich GrifSelln undt Rodowitzen.
Hiufiges Vorkommen von -er im Plural, bes. bei den starken Neutra im Nom./Akk
(im Mhd. hatten sie keine Endung)

Zu finden sind die neuen Pluralsuffixe -e und -en

Vertreten ist auch die Deklination -ns: Hertzens

Artikel bzw. Artikelworter vollig durchgesetzt

Nach Poss.Pron. anstelle der heutigen schwachen Deklination der Adj. (d.h. wie nach

dem betimmten Artikel) die starke, es tauchen auch Substantivierungen: Zue ihrem
Gottlichem Vorhaben,; Sondern auch meine belehnete
Nach dem bestimmten Artikel in der 1.P.Pl. anstelle des heutigen -en das -

Substantive weisen mitunter das sich vom heutigen Gebrauch unterscheidende Genus
bzw. kommt es zu Genusschwankungen: das angedeutete Peen * Und ist die Peen; dem

dieses patent < meine patent;, eweren saweren blutt; Inn ewerer Schofi seligster
gedechinufs ordentliches erkendtniis

Haufiges Vorkommen des Superlativs beim Adj- sowie Adv.: Hertzliebsten, Hochgeehrsten,
Ehrenuesten

Nebeneinander der Substantivformen mit und ohne -man: Biirger bzw. Biirgersman und
Pauer bzw. Pauersmanne.

Konjugation: es widerspiegeln sich alle wichtigen fnhd. Phdnomene: die
Vereinfachuneg des Systems der Flexionssuffixe, Vereinfachung des Ablautssystems
beir der 'I“umi;ushildlﬁig starker Verben und die Reduzierung des Riickumlauts bei
schwachen Verben

Ausgleich — Pluralendungen sind n der Regel um!mtlith.

Hiufiges Vorkommen der unsynkopierte bzw. t111;1pa'1]\'¢.3pwr1cr] I'l.]l‘n'li._'fl

Verben mit Riickumlaut haben im Part.Prit. (und in der adj. Form) anstelle des

heutigen Stammvokal (a) den Vokal (e), nur eine Ausnahme mit (a): ubernenneten,
genennet * ernandter.
Man findet sowohl synthetisch als

= T - - - T . py | F o
Perf.: aufgelauffen ist; Habe ich ... Vervoten

auch analytisch gebildete Tempusformen
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Vorkommen des Ersatzinfinitivs sowohl bei Pert

; = als auch Plusq.: habe iustificieren,
unnda vom lebennn zumb lode bringen lafienn
Der Ersatzinfinitiv scheint auch bei helfen vorzuliegen

Hiufige Ersparung des Hilfsverbs haben/sein beim Perf./Plusq, sogar auch im
ganzen Satz oder in der ganzen Satperiode - beruht auf lat. Vorbild: ich nichtt ohne

IC N

\'f‘H“'rr'fl' ;frr'*;' ens .l'l'a" .'.|.'J-' vornommen i'|_|"\,' Var milr erscnlenel mich re o) mioo nenn
berichtet,

Zuwellen steht ein Hilfsverb zugleich fiir ein anderes Hilfsverb, d.h. ..hal
auch fiir ,,sein” und umgekehrt

Ersparung des Hilfsverbs , werden " beim Perf- bzw. Plusg. Passiy

¥ ¥ ey n e ! 1§
worden eebiehrender mafienn insinuieret wordenn welches Thme albereidt von mier
anbefohlen worden, hette thme Schreiben waollen
Futur . mut ,, wollen": erweiffien und exequieren will
Futur mit ,, werden': wirdt. Austragenn; Richtten wirdt

Volliger Priteritumschwund!!!!1!

Héaufiges Vorkommen der Konjunktivformen

Vorkommen des Konj.l. (Pris, auch Perf.) sowie des Konj. Il (Prit., Plusq.) wie auch

wiirde-Form: Hilte; kéndten; thette; wehre; hette; wollet ; wiirdett; var mir erschienen

verschiedene Funktionen des Konj.: voluntativ, indirekte Rede, Irrealitit/Potenziahtit,

Konditionalsatz: ich ihnen behulflichenn sein wolle; dehme Lob ehr undt preifs gesagett sey;
_das solcher einen gliicklichen undt gewiindtschten Eventum erreichen mdge; ... vorgelegt

werdenn solle: Und erkennen miifien, das solches Gott gethan habe, wie er heifie oder wer

er sey; Wens auch gleich der Biirgermeister oder Siyndicus selbe weher; wehre mier lieb

wenn es auff solche Form kéntte vorrichttet werden, ... ; Solte es sich aber uber zuversicht

begeben Das ihr neben euern Unterthanen durch durch die Finger sehen wiirdett; weher auch

schon peschehen, hette ihme Schreiben wollen.
Zuweilen ist schwierig zu beurteilen, ob es Indikativ oder Konjunktiv vorliegl

(uneinheitliche Verwendung der Umlaute, Problematik der Synkope bzw. Apokope)
Vorkommen des Futur 1. Passiv ..., da das gerechtte gerichtte Gottes wirdt

gehaltten werden

Belegt ist sogar einmal (I:!S Futur Il. zur musterung albereith vorstrichen sein wird!l

zu'* vor dem Inf. zuweilen fehlt oder umgekehrt steht dort, wo dies im heutigen
Gebrauch nicht der Fall ist

Man findet Part.Priit. auch ohne ge-: bracht, geben [gegeben]

Vereinzelt steht anstelle einer generell giiltigen Flexionsform eine andere

Anstelle des Inf. das Pert.Priit. Zuerkennen gegeben bedacht: Es soll auch ein ieder daflelbe

Anstelle des Part. der Inf. mdchtenn uberheben [iiberhoben] Undt Vorschonett werden
Anstelle des finiten Verbs (3.P.PL) der Inf. das solche die Rechtte Spionen undt
Kundschftter sein [sind] (1639C, Z.58). .

Bei ,, geben* steht einerseits anstelle des Inf. das Part. mit ge-, andererseits wiederum

anstelle des Part. der Inf.

Verbform mit ge-Prifix zum Ausdruck resultativen, perfektiven Aspekts: das ihr Euch
auff denn dritten Julyj ... auf mein Schlofi Friedlandt gestellet, wol armiret gestellen sondern
auch meine belhnete ... fortschicken solle. . . :

Aufforderung durch die Konstruktion ,,wellen*+ Inf.Perf. - driickt eine Absicht
aus: es lisst sich wohl semantisch  charakterisieren als eine hofliche
Umschreibungsform, die einen hohen Grad der Hoflichkeit zum Ausdruck bringt: Als
will ich Euch ku.u hbeschriebenen sambt und sonders hiermit aufferlegt, unnd anbnohlenn

habenn, das _ o
Haufiges Vorkommen der Umschreibung run+Infinitiv erwartten thutt,

uneeachtet der Scheibvarianten, die gleiche Formen wie 1mm

Pronomen weisen,
heutigen Deutsch aut.
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Es _l]luh-l sich das Pronomen , waser*, die die Bedeutng s fiir'.  welch* hat (geht
auf M. Luther zuriick): waper urfachen

» Hinter den Ordinalzahlen steht zumeist Kemn Punkt: den 18 Aprilis Anno 1619

) f\ltf\'L‘I'hIL'II haben zumeist die Endung ,en': P rsonlichen ."I\Z ichlichen; Unmoglichenn:
Freundtlic J_,-m_ ..‘.,I-,-',,,, sambli '.I'Qi ; ’I"_:’l M ,';; nnerhalben Weitter ﬁ]
Schliflic henn i o

Auf der Ebene der Syntax

» Es zeigen sich alle auffilligen fiir das Fnhd typische Tendenzen: der Ausbau der
Temporal-, Modal- und Passivperiphrasen; stirkere formale Differenzierung der
Satztypen; zunehmende Verwendung komplizierter Konstruktionen (vielfache
syntaktische Subordination)

» Es iiberwiegt die Hypotaxe

» Vetreten sowohl koordienierende als auch subordinierende Konjunktionen

» Eimige subordinierende Konjunktionen werden nicht mehr benutzt oder haben eine
andere Bedeutung und/oder Funktion: auff das = dass, damit:: also das = so. dass: ob
obwohl, wenn auch, wenn; wo = wenn; so = wenn; indem = wihrend

» Sitze sind oft lang und kompliziert

» Im Aussagesatz Verb auf der zweiten Stelle

» Im Nebensatz zeigt sich zumeist die Endstellung des Verbs

» Haufiges Vorkommen des Objekt-Genitivs: So woll des aijdes welches ich meiner
Frawen_geschworen; Aus befiigter des schreibens wahrer abschrift; diff Monats August

» Adjektiv als Attribut mitunter hinter dem Substantiv: aber selbigen aufi Urfachen

> Yorkommen der Konstruktionen Accusativus cum Infinitivo: /CH Fiige hiermit zu
wiflen... das heute in der nacht mir ... ein ernstes schreiben zu kommen darinnen anbeuohlen
worden, das ich

> Belegt sind mehr oder weniger alle gegenwirtig gerbrauchten Pripositionen, am
meisten sind vertreten in, zu, von, mit, an, auf, samt es tauchen auch sub; Vermége
halben.

» Prip. , gegen" und , fiir" regiert nicht den Akk. sondern den Dat. kegen mier; fiir dem

gantzen Himmelischen Heer, Fiir Gott, Undt alle seinen Heijligen.

Auf der Ebene des Wortschatzes:

>

VVVY Y

Y V

Hiufiges Vorkommen der Fremdworter (am meisten der lateimischen und
franzésichen) aus dem Bereich des Militirwesens (Soldatensprache), der Verwaltung
(Amtsprache), des Rechts- und Finanzwesens und der Chronologie.

Franzésische Worter: Monsieur; Armee; Conuersation;, Curagie; defension; Leuttenambit,
Protection., Cuortuosij; Affection; Occasion,; Consoij,; Addresse Commendanten; Curagie
Lateinische Worter: Anno; Principaliter; Eventum, Aprilis; Petito; luramentes tustificiren
Regalien insinuiret; Octobris,; August; Commissarien

Viele von den lateinischen Woértern sind durch das Franzdsiche vermuttelt:
Correspondens Continuieren, exequiren, Petito, Recompens:

Griechiche Worter: Tyranneij; Sijndicus [Rechtsbevolmichtiger einer Stadt]

Italianische Worter: pro rata; Spionen liquidirten ; Mammelucken

Fremdworter und deutsche Entsprechungen nebeneinander: armiret * ausristel

Man findet auch den Fall, wo es fiir ein Wort deutsche, franzosische und spanische
a&;ga—;hLlnﬁ?ﬁhéncm;imiis_l_-_;h_cn__@]]u in CR 1639C): Heer xArmee<Armada

en und fremden Wort besteht: malefitzpersohnen

Kompositum, das aus einem deutscl
Haufige Verwendung der Funktionsverbgefligen: Rechtt vorschaffett Zeugnijs geben

Inns werck richtten Einen ernstlichen Vorweif3 geben Inn die Eyfsen Sc hlagenn,
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Abkiirzungen, Vorkommen in der Regel damals iiblichen Abkiirzungen \[nn]o Aletclo

hen| Kay|erlichen| Mai|estit] I
1e] Ginadle (1616, Z.10); m[anu] p[ropna]

sub Litt[erac] N[omen (omina)] N[escio] D[a]t{jum] Rém
G(nad]e (1611, Z.22), Ih '

: |
ADKIL 71 e e WA . O

\! kiirzungen die jeweils auf den anderen Stellen abgekiirzt sind, sogar im gleichen
Lext: Ihr(e] Gnalde] = lhrfe] G/nad]e

! W » . < . 1 ccher 2
Vorkommen der substantivischen sowie anderen | Joppelformen (binominale
A% ““h”]l-_’.t'r]} Inn Lieb undt Leidt; Statt undt Raum geben: Alle Unsere eriinde und bidenn
ohne eweren schaden undt eefahr: sambi und sonders: Ie unnd all LN

i e » ! i ] it sAilE LAl it ( “ i

Vorkommen von Synonymen Schipfer = Gout x der Allerhichst Herr; allgewalltig
Gott * allerhochste Gott
Haufige Verwendung von  synonymischen  Wendungen Ubelthdter  unnd
malefitzpersohnen; ahn ihren Gott Undt S hépfe;r dehme Lob ehr undt preifs; Inn billic hen
Schutz und Protection nehmen
V L'\k'cilt.{ltllg‘ von \ L'I“._'_[L_'IL_‘EIL'H [ich habe| euch als meine Untterthanen Inn meinem

gehabiten Regiementt nichtt allein mehr als ein Vater seine Kinder geliebett

Héaufige Verwendung von Abstrakta Torheitt; Scham, Spott, \f Ruhm

Andere Doppelformen und Gruppenwdérter lhre Schuldige pflichtt, Trewe, gehorsamb
Undt Untterthinige dienste

Verwendung der pejorativen Ausdriicke fir Person: Trewlofien Mammelucken, Undt
Schelmen, H. Grifiell ; Pabisten;. der lofie Vogell, altten Meifiner, solche Schellmen Vigell.
Worter bzw. Wendungen im iibetragenen Sinne: Herrenn Jesu Christi das Creutg willig
undt geduldig tragen helfenn; Himmelisches Heer [fiir Heiligen|: derfielbige allerhichste
Gott, wolle solche obgedachtte Ahnsehliche Armee durch die Consoij seines himmelischen
Heeres [durch die Heiligen] Leitten, Regieren undt fiihren.

Worter und Wendungen, die im heutigen Gebrauch nicht mehr benutzt werden: Diebs
geschofl geldt [, geschof3” = Abgabe;, GedlbuBe fiir Diebel; Peen [Geldbulie bzw

Strafe]; vom lebennn zumb Tode bringen lafienn.

Worter, die heute als Archaismen gelten: Sintemahl; dero; Selbige

Besondere Schreibung einiger Warter: Scholtzen; anitzo; itzt, geubriges
Landschaftsvergebundene Waorter: rofie.

Vorkommen der Wortformen mit (-0) Auslaut: heifuro; hero; bify anhero; bif dato; etne
Zeithero; dero liquidirten uncostenne; Derowegen

Wortschatz widerspiegelt vollig damalige Gesellschafts- und politische Vehdltnisse
Untertan, Obrigkeit, Herr, Gehorsam, Tod, Gott, Straje, Babstes Tyranneij

Treue, durchleuchtigkeit, Munschencke, Vorhinn gequeltten Undt gepliindertten Leutte,
Leichttferttig Undt Ehrenriihrig; Wohlgeborne; Hochfiirstlichen

Am meisten sind vertreten folgende Worter: Herr, Schloss, Friedland, Untertan, Gott,
Gehorsam, Gericht;Strafe; Freund

Alte und neue Formen des Siezen stehen nebeneinander: Euer Euch Ir Ihrer Ir euch
Jeder

Pluralis Majestatis oder Modestiac in der Funktion von ,, mein‘: Alle Unsere Griinde und
bédenn; des Unperigen ... Erbe.

Anrede an Untergebene mit ,er” bzw. .ihm" (die weder mit ,du" noch mit ,Sie”
angeredet wurden): mitt [hme [im Sinne von ,,Thnen" ].

Gebrauch der Tagenamen auch nach den Namen der Heiligen oder nach christlichen
Begebeheiten: der Tage Laurenty; nach Petri Pauly; vorgangenen Johanni; Montages nach
quasimodigeniti. _ = e
Spintisiren 1st eigentlich ken Fremdwort, sondern eine wahrscheinlich romanisierende
Weiterbildung zu dt. , spinnen . .

Vorkommen des Wortes . Vaterland” — €S wilre |nt'ercs3;anl aus der
soziolinguistischen _und _historischen Sicht festzustellen, wie dieser Ausdruck

damals betrachtet wurde.
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Schlusswort

Zum Schluss ist notig hinzufiigen, dass es sehr schwierig wiire eine Vollstindigkeit anstreben
zu wollen. Viele Sachen, die ich zu schaffen vorhatte, war ich angesichts des riesigen
Umfangs dieser Problematik nicht imstande zu realisirieren, so z.B. vor allem auf dem Gebiet

der Syntax und Lexikologie. Es musste also auf manches interessante Detail verzichtet

werden. Entgegen der urpriinglichen Absicht konnten auch die genauen Relegstellen aus Zeit

und Raumgriinden nicht einzeln autgetiihrt werden. Ebenfalls konnten nicht aus diesen

Griinden zahlreiche prozentuelle Darstellungen ins Werk genommen werden: z.B
prozentuelle Darstellung des Vorkommens der oft vorkommenden Verben. Substantiven.
Adjektiven, Pronomen, Konjunktionen oder Adverbien.

Die Arbeit konzentrierte sich also vor allem auf das Schriftsystem, die GroBschreibung, die
phonologische Phinomene und die Problematik des Verbs.

Die langwierigste Phase meines Unternehmens stellten die Sammlung und Klassifizierung
der belegten Beispiele dar. Manchmal handelte sich wirklich, buchstiblich gemeint, um eine
Ameisenarbeit. Ziemlich anspruchsvoll war auch das Einstudieren der Sekundirliteratur iiber

die Problematik des Fnhd., die sprachgeschichtlichen Phinomene sowie iiberhaupt iiber die

Diachronie.

Zur weiteren Untersuchung bieten sich folgende Mdoglichkeiten: Da diese Analyse nur in
einigen ausgewiihlten grammatikalischen Punkten und Bereichen durchgefiihrt wurde, wire es
vorerst erforderlich in den nichsten Phasen die vorliegenden Texte noch in weiteren
Gebieten innerhalb der einzelnen grammatikalischen Ebenen zu analysieren

Weiterhin schlage ich vor, die restlichen Originalhandschriften der Christophs Epoche der
sprachlichen Untersuchung zu unterziehen, womit dann im Endefekt nicht nur das Bild iiber
den Schreibstand dieser Texte geschaffen werden kénnte, sondern auch das gesamte Bild tiber
den Schreibstand des vollstindigen handschritlichen Textkorpus der Christophs I1.-Periode.
Einbezogen werden konnten ebenfalls die von der spiteren Zeit stammenden Abschriften von
nicht erhaltenen Originaltexten, wo aufler der Analyse auch die einzelnen Ebenen mit den
untersuchten Originaltexten konfrontiert werden konnen.

Die weiteren moglichen Untersuchungen konnen im Bereich der Stilistik und

10l ISt 1 50 incuistischer Hinsic dre interessant festzustellen,
Soziolinguistik erfolgen. In soziolinguistischer Hinsicht wdre interess € e

inwieweit sich in den untersuchten Texten auflersprachliche Gegebenheiten wie z.B.
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Ferritorium, politische, Geistes- und Sozialgeschichte wider piegeln, und wie das Verhiiltnis

zwischen sprachinternen und sprachexteren Gegebenheiten ist Im Falle der Sozialeeschichte

handelte sich dann um die Festellung. ob in den untersuchten Texten schichteebundene

Spr;lcllunlcrm'hml-; vorliegen und was fiir Rolle sie dabe; spielen. Eine solche Analyse der

diastratisches Situation miisste sich dann einerseits auf ein umfassende soziolinguistische

Darstellung des Fnhd., andererseits auf umfanereiches statistisches, chronologisches und

biographisches, flir die untersuchten Texte relevantes Datenmaterial stiitzen und hitte vor
allem die folgenden Faktoren zu beriicksichtigen

® Prozess der Zuriickdringung des Lateins als Schreibsprache durch das Deutsche
(aus Griinden der erwachsenden biirgerlichen Nationalbewusstseins und der
wachsenden Wertschidtzung der Volkssprache), aus bildungsbedingten Griinden
mangelnde Lateinkenntnis der schreibkundigen Adeligen und biirgerlichen Laien.
aus religionsgeschichtlichen Griinden — Reformation, deutsche Bibeliibersetzungen

e Entstehung von regionalen und groBlandschaftlichen Schreibsprachen (Kanzlei-,
Geschafts- , Druckersprachen) und deren Verhiltnis zur Sprachform des jeweiligen
Sprachgebers (hier Schreiber) und Sprachtrigers (hier Verwaltungsbeamter,
Adeliger)

e Regionale und konfessionelle Griinde fiir Bevorzugung der einen oder anderen
Ausgleichssprache (Gemeines Deutsch (oberdeutsch/katholisch = Lutherdeutsch
(mitteldeutsch bzw. ostmitteldeutsch/protestantisch)

e Frage nach dem standes- und berufsiibergreifenden Verstindnis gewisser fach- und

sondersprachlicher Bereiche im Fnhd.

Andererseits. da dieses Unternehmen die Analyse lediglich einiger ausgewdhlten, den
Zeitraum von Christoph II. von Redern betreffenden Textmaterialien repriasentiert, konnte das
gleiche sprachanalytische Verfahren auch auf das andere erhaltene, sich komplett auf die Zeit
der Herrschaft des Hauses von Redern auf der Herrschaft Friedland beziehende Textkorpus
ausgedehnt werden, so dass dann durch die gewonnenen Angaben sowie die ausfiihrlich
durchgefiihrten Vergleichungen von allen zur Analyse genommenen Texten ein komplexes
Bild iiber die Entwicklungstendenzen der Schlosskanzlei unter der Herrschaft von der
Adelsfamilie von Redern entstehen konnte.

Dariiber hinaus wire auch interessant die Texte In einen soziologischen und in einen

- g e e istellen. ob der vorliegende
geographischen Zusammenhang 7u stellen, um festzustelle g

Sprachgebrauch dem Regionaldialekt ziemlich nahe steht und sich auf ein enges Gebiet
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emgrenzen lisst, oder, ob die Text 2 s
' noask YULlteglonalitat anstreben. Das | man

konnte schlieBlich diese Entwi, klungstendenzen bzw Ceneralic: un leicl l
ZW iencralisiecrungen vergleichen mi

denen der bereits unter uchten fnhd, Kanzleisprach n, Schreiborten und Scl ” [
Al lIC]] L | e 4B 1 a CIrciopreeionen au

dem Gebiet des heutip n I'schechiens sowie mit den alleemern tigen General | n fu
1 ngii - alisierungen flir

den ostmitteldeutschen Sprachbereich regebenfalls i indere fnhd
il i 0 g 1 1 LIt

SL‘]‘]I'L‘Ih].’itlli‘-m']I.Illu'tl oder Schreitbeeh 1 les mitteld tee] }
~1DECDIC des milteldeutschen wie auch « oberdeutschen

Sprachbereiches
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Verzeichnis der untersuchten Texte (Quellen)
Die Originale aller in dieser Arbeit

untresuchten Texte befinden
Regionalarchiv (Statni oblastni archiv) Litoméfice in der Zwe

: eigstelle (poboéka) in Dé&in (in
Tschechien) unter dem jeweils

siIch 1m  Staatlichen

folgenden Fond (tond)
¢islo [Abkiirzung karton ¢ [), Signatur |

(inventarni ¢islo [Abkiirzung iny

der folgenden Karte nnummer (karton
lgnatura | Abkiirzung sign.]) und Inventarnummer
| I III\:\'II/J'\‘-.'- Ir.lf|:. e lexte

u unterscheiden. 1st (nur) in
dieser Arbeit fiir den jewetligen Text

ein Zeichen benutzt, das sich jewells aus den
Blockbuchstaben CR (als Abkiirzung des Namens hristop [I. vor

Redern) und der der
Datation entsprechenden Jahrangabe Im Falle de

r drei gleich datierten Briefe aus dem Jahi

1639 sind zudem als | nterscheidungskriterium die Blo kbuchstaben A B.C verwendet

CR 1611
SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G. Redern, karton ¢
CR 1615

>/, sign. 111/29, inv. &, 17

SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redern. karton & 474, sign. XXII/5, iny
CR 1616

elhe

SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redern, karton ¢. 474. sign. XXII/S, inv. &. 10
CRI1619

SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redem, karton &. 474. sien. X X1I/5,
CR 1639 A, B, C

SOA Ltm, pob. Dc, fond HS C-G, Redern, karton &. 474. sign. XXII/5, inv. &. S

'| )

C
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Anlage 1

Gesamte prozentuelle Darstellung des Vorkommens von Tempusformen im

Indikativ und Konjunktiv im untersuchten Textkorpus

Indikativ

a) Tabelle

[ indikatv | Angabe Uber die Verbenzahi _|
Plusquamperfek!
Perfekt 23
Prateritum {
F'.rdhn:.’l‘n l 2
Futur | | 15
Futur Il _ _1_,_____ S
Gesamtanzahl von Verben I 59

b) Diagramm

Tempusformen - Indikativ

@ Plusquamperfekt

|
m Perfekt '
O Prateritum ‘
O Prasens |
m Futur | '

@ Futur 1l ‘




Konjunktiy

a) Tabelle

TI_ Angabe (ber die Verbenzahl }

Pl lal errekl } [
Pertfe | 1
z 1
Prate: '-
P = C 3 II |

Futur | ] ( ]

Futur 1 4} N
| GesamtanzahlvonVerben | = 52 ==

b) Diagramm

I'empustormen - Konjunktiy

17 % @ Plusquamperfekt

s s 2 | Perfekt
46Y% 4 ~
6 ] Pratentum

LU

O Prasens

| Futur |

@ Futur |l




Anlage 2

Prozentuelle  Darstellung des Vorkommens von Modalverben im

untersuchten Textkorpus

1) Gesamtdarstellung des Vorkommens von Modalverben (alle Texte)

a) Tabelle

ronnen

mussen

durfen 0

b) Diagramm

Vorkommen von Modalverben insgesamt

m wollen
W sollen
gmaogen
g konnen

m missen

B durfen

16%

2) Vorkommen von Modalverben im Text CR 1615

Modalverben im Text CR 1615

[ ] wollen

Esollen
Omagen
[ konnen

Emiussen




3) Vorkommen von Modalverben im Text CR 1616

Modalverben im Text CR 1616

4) Vorkommen von Modalverben im Text CR 1639A

Modalverben im Text CR 1639A

18%
[ @ wollen
| 46% Wsollen
| *‘ O mogen
! 18% O kénnen
; W mussen




5) Vorkommen von Modalverben im Text CR 1639B

Modalverben im Text CR 16398

-
43 a
|}
6) Vorkommen von Modalverben im Text CR 1639(C
Modalverben im Text CR 1639(
|
: * AW
13
.l._.




Anlage 3

Vorschlige zur Periodisie

rung der deutschen Sprachgeschichte

700 300 30 1000
Zeitachse L | | B ¢
700 1400
BERIMM L Althochdeutseh '
EESCHERER 1 A foli e o -
750 1080 1 ‘
- H. MOSER ilteres ——————ljungeres | hoch- L— elalter], ——d— ; o
\\-_fl.. leu ,Jl:."/ . De SC .: P | -/; :
l A deutsoc —ple- N —
790 150 N
Pv.POLENZ e r *
H. EGGERS chdeuts —-—- 2uhochdeu -

Schema gangiger Lehrmeinungen Uber die Periodengiiederung
der Geschichte des Deutschen (nach Reichmann 1988).
700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 18600 1700 1800 1900 2000
Ahd. Fa Mhd @0 & . Nhd .
1 J T s SR ST e e =
Ahd. : Mhd B Frnnd Nhd "
J adt. Zeit ndt. Zeit .
nach- u. spatmal. Dt =
“hoch- spatmal. U
ahd. Zeit % mhd.)Ze nhd. Zeit
x nnd. Jeit
| (ohne B zeichnur ; -
2 ® l_e eichnungen) e PR o N e oF o
| Ahd Mhd FrnAd
- e b | ——— —
The Carclingian The Hohenstaufen The Sixteenth|- century The Classical The Modern
Beginning Flowering Achieyement  Literary Language Standard German
[e— - —_—_— T — -
jhmal. D hoch- w spitmal. Ot altares Nhd Dt) im 19./20. Jh 3
[.l'IZ 1978 frihmal. Dt (Doc £ — { = S —— ~
! frihmal. Dt.: Ahd. S e ey -
A [
ideregger 1979 [
1 —_—
1 Ndt Gegenwartsdt
. Adt = : B =
& hoch- u. spatmal; Ut
uer 1982 hocnmal Ut |spatmal. Ut
1 Sprache der Nationalitat [ Naticnsisprache) U "B s o
mann!SamenjuR f Werdegang der ~ Entwicklung dar - Irﬁardagnng dar ~ : Entwicklung der_~ EL LIS
-~ 1982 = sl
Epoche des Feudalismus| _E. a.I?_au-u|.smu_sl_E_.1_5?_::L-_sr_nu_s
frihmal Dt mal. Ut fruhneuzeitl. Ut
" hochmal. Dt spatmal. Dt
> Isprachs
Friih hichte|der dt. Sprache L dt-NSbONMERIACE. S o AN —al
— A'\am gl s Tha Frond. heusres Ul neusies 3‘,';_’_ b=t
- —y | — | T e B TT1 F A5 | -
*“.G,-__"'*..L-.:.Lr{““ j
— — == Ubergangsphase oder unsichers Aussage dt.. deutsch mal.. mittaelal

—i = Epochengrenis

—_—

Aus: Hartweo/Wegera 1989, S. 18.




~ Anlage 4

;‘Sprachgeschichrlichc Unterschiede im frithneuhochdeutschen Vokalismus

fls¥] Niederhess.

— -~ s {
mhd. Lautstand oberdeutsch westmitteldeutsch ostmitteldeutsch
‘ergl.-Basis) T
B ) iS:-w:nalnzrrl., Schwab. erhalten weilgehend erhalten auBer: Imgist Braten
. 1 o] |
jol |Bair. seit Ende 12. Jh. bis in fol |(bes.) Hess. Im 14. + 15. Jh |
Drucke des 16. Jh. (bes. vor
Nasalen, Liquiden); Ostlirank. i
(bes. NOmberg) vom 14. bis in
1 Drucke des 16. Jh. |
:(""e'ﬁi R Phonemapposition: | einheitlicher (offener) e — Laut
P eng - off (Schreibung meist e)
£ (mittl) e/ geschlossenes e: offenes e |
(weites) 14/ (Schreibung meist e: §) |
s mit dialektal unterschiedlicher |
Herleilung i
z Drucke seit Ende 15. Jh ! , Drucke seil Ende 16. Jh.:
i Schiltzeichen 8 ( 4 zunehmend der etymolog. Schreibung (gasfe zu gast efc.) vorbehallen
) Terhallen |echalten auBer: [erhalten auBer:
le/ |Mittelfrank:; Hess. im le [Tm}r. (Teile), Schies. im
; |14. +15. Jh. 114.+ 15. Jh. (sonst sellenen
ey ) B "schreibsprachlich weitgehend erhalten;
dialektale Besonderheilen:
fal | Bair. seit 12. Jh. bis Anfang fal |(bes.) Hess. Im 14. + 15. Jh. fal-| bes. Schles. im 14. + 15. Jh.
4 H 16. Jh. vor r oder Nasal vor r oder Nasal | vor r oder Nasal
3 ut |qbe5.1 Hess. bis Anfang 16. Jh. Jul |bes. Schies., teliw. auch Thor,,
G | J | (bes. var f) | Obersachs. bis'Anfang 16. Jh
B | ]tbes, vor /)
N Jul erhalten. . lo/ |y bes. Mittelfrank., Hess. bis lol |4 Thir. im 14.+ 15. Jh. in
) +; = } ins 16. Jh. in versch. I}verschienenen Positionen;
Ll erhallen I |+ Positionen [} l Obersachs. im 14. Jh. nur vorr,
spdter begrenzt auch vor
| | Nasal(verbindung)
lo | Bair. seil Ende 12. Jh.bis in lod | besonders im spaten 15. Jh: {fon’ besanders im spaten 15. Jh.
Drucke des 16/17. Jh. (bes. | (in Drucken seit Mitle des 16. Jh. aul einzelne Worer beschrankt,
vor Nasalen); Ostfrank., 2 B. — wie noch nhd.: mond, ofhjne, woge)
Alem. (Teile) seit 13. Jh.
lau/| Schwab. seit 2. Halifte 13. Jh.
2 lod | Westschwab. im 15. Jh. |
- l
(geschloss.) Phonemposition geschiossen einheitlicher (geschiossener) e — Laut
: fef . offen erhallen (Schreibung meist e)
(offenes) (Schreibung meist e : §)
gl Drucke seit 16. Jh.: Drucke seit 2. Halfte 16. Jh.: Drucke seit Anfang 17. Jh.:
Schriftzeichen 8 / 4 zunehmend der etymolog. Schreibung (gnSdfg zu gnade etc.) vorbehalten
lod schreibsprachlich weilgehend erhalten
lid Alem. (Teile) erhalten Hess. (Teile), Mittelfrank. Thar. (weite Teile) erhalten
Jud (Teile) erhalten
1o sonst Oberall: Eintritt der hochdeutschen Diphthonglerung {vgl. 3.2.2. mit Graftiken 6 und 7)
(Besonderheiten der Schrelbung vgl. unter 2.2.2.2))
low [&il Alem. weitgehend erhalten: schreibsprachlich weitgehend erhalten
: sonfllge Schreibsprachen: dialektale Entwicklungen, nur selten schreibsprachli.:
lell | /ail | Bair., S-ci'fwab. Ostfrank. | /ed |, Mittelfrank. Rheinlrank.,| /eJ
fow |faw }SChOﬂ seit }fa'.f (NOrnbarg) | loJ }SChOﬂ seil } la) Hess. lod } schon seit 13. Jh.
ol | loil mhd. Zeit 14, Jh. 164 14 mnd. Zeit 14. Jh. 18
luol loe/ fast durchweg erhalten; schon seit mhd:-Zelt monophthongiert (vgl. 32.2)
dialekr:ail [k.aum schreib- dialektal, Im 14. u. 15. Jh. teil-
sprachlich): welsa auch schreibsprachlich:
hel | lei Nordbair. u. Ostfrank. (Teile) | jed Mittelfrank.
luad | low/ } (sogen. .gestOrzie” lod } (K&in),
loel | lou Diphthonge)

2 Philipp 1980, S. 42-43.
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Anlage 5

Regelmillige Entsprechungen des mhd. und nhd. Vokalismus

mittelhochdeutsch neuhochdeutsch

g e e P (
.‘I', —""-ﬁ_\_\___-_.
111 ,J',. Sl 5 — - -
INANe ——— Gste
_._---"__"_F-_F--
e

. —
rJ.L'\’ - —

/ . N\ \

e ——
¥ i . “ \
; piss I rIn
.I’I’{)rl- \ \ T T Ed i i !

—y———— i ".l:'(

YRl C 1 e )
WILASCHEN { {NSCI1E
| - A/ - |~ - AvVOKale
LANdVORKAIE LdNgVOKc
- - D~ y
1! 1. AL LLEE

rdi d

a: Mar(chen) jd PE

ére e: Ehre/lebe
W7 or n r].' » )
3 {p ] ICECTE L LC

Not/Voge

not
O horen/HGohl

hoeren
hiis

niun

/U, Kugel/gu

\\ & EEY Liur/Giit

5 |

Dipht

M

. + - ] (- a
Diphthong onge

-

g

tein/ %4 -t-_"'!';

s

\_A] .

stein
/au Baum/Hau

boumn
ol/ Freude/neui

vroude
diep

guot

guiere




Tafel 1 Entwicklung des Vokalismus vom Idg. bis zum Nhd.
Idq ) ) : J ] ( e el ] ) I ] u u 1 0 au ou ei ey
1 nh nk |
: _ |
lisss) |
. e — - —_— -— — - - — nﬂ - +|J
| __ f
+ _
_ y [
# ' M - |__ L ¥ ¥ _ I
erm 1 ] e e (o) [ u ail au eu
i )= i | \
: o nd 37
1 . = c | it < e =
; @) Cheit wor_ | =]
LTSN Y S\ R e | ] A~ ,_ __ i _ |
S = m ._ WO |
E | =t | | \
=4 il ...
¥ | | | | _ \
na ] € ) J 0 e 1a (o uo | u el ou eo
A A A ] A A | A | h |
| \ _ 10
_ _ _ u _ ’
3 e _ 3 _ = \ 2 _ _ 3 " _ 3
=4 e 1 o B — —\2 2 + _ | _ 2
\ | \=
_ _ _ . _
Mhd a ] ¢ : i 5 u j a ae e e 0 oe u iU ei ou Ou
| | A | | | | | | | | | = | ! _ _ ” m
I\ S \ | o [ [ |
| | | I |
| Il P._ (1 | =4 | _
| = | 11 o
1 g 1 | | [ | ».l..._ | il ”u - 7 |_|
e i ] I i w..,m 15 [ _" 2 _
{ ! [ [ | [ | 8| [l I8l [ 5 S 7 [
| | | : __ [ ._d Vi : . _‘ __ __u . 7 B 7 _ _ _
¥ ol P\ | | | Y | I | | | |
Nhd £ s | o B L e e = s i T T S S T | s [ BT i o Y S o iR I o T e U (e =] au eu/au ei/ai Qu eu/du
Auf die phonetische Quolitdt der einzelnen Loute Stand im Nhd. ! h Vokaldetnung durch Nasalschwund in germ. Zeit
wonnte hier nicht eingegangen werden. s wer- ! Dehnung in offener, z.T. auch in geschlossener lonsilbe
Kurze Vokale : a, & e, |, u, i 3 Kirzung vor mehr facher Konsonanz

den guch nicht olle Entwicklungen angegeben.

Lonas Mokale

P! o
|
1




Tafel 2

Affrik

Entwicklung des Konsonantismus vom Idg. bis zum Nhd.

¢ Explosivlaute Frikativlaute Sonore
enue lenues aspiratae Mediae Mediae aspiratae L Liquidae Nasale
4 " P 2 : d A S r L m
” |
i At i
_ : X | swrammatischer Wechsel
: - = |
wtwrsctiobng | SRS T il s & = ,1_ ] |
|| { !
- - - - - F lrw g ..r* ’F k k
t k f bl = b d g z r L m n
4 | | 7 \
| | B 4 \
* { { \ _
‘ H Hholazismus !
Tk I P 1 \
p t k b d g f p X S r | m n
et — 1 | L |
= e T | === =K m — | m ] |
e |
-~ - - - e +l # H + o == ...... .w-k,-.! -T* * ' k I /
1 pf t K p/pp t/tt  k/kk b ddt _.:d g ff/f 33/3 bh/h s/ss r L m n
_ " _ ﬁ [ | |
e B Sn I | ] s | . | _ | | |
[ ] [ |
' 1 1 1 Y S t 1 f J
Mhd pf  z(tes) keheh| p/pp  t/tt  Kk/kk B iR ffff 33/3 hh/h s/ss r { m n
_ | _ i .
[ | | R
e e L T == l - I ] | \ \
I _ _ _ N /
y = i o 5% R il N TR AR
Nhd pf  z[tss) plop t/tt  k/kk b . d g ffiff z chh sfss sch r G lemeen
Anmer kungen :

1 Die Darstellung beriicksichtigt nicht olle Entwicklungen. So wurde z.B. die fir dos Mhd. wichtige Auslautverhirtung nicht aufgenommen. Ferner ist zu beachten, daf)
die Tabelle nicht die verschiedere Intensitiit und die S.H%Em ritumliche ma:_n_._:a nﬂ _...n._.._! :n.uwﬁ % _ﬁ._._
2.p,t,k sind heute — ug_si___.&n_ —21. q :
lur ?. die sth. Au n _._ﬁa




Anlage 8
Geschichtlicher Teil
Freiherr Christoph I1. von Redern und seine Zeit

Im folgeden Teil wird kurz auf Grund der Literatu: hiedener Art sowie der schnftlichen

VEers(

Quellen das Leben und das Schicksal des letzten Aneehdr ren der Frniedliander Lime des
Geschlechtes Redern, den Protestanten Chnistoph IlI. von Redern behandelt, der als
Teilnehmer am boéhmischen Stindeaufstand 1618-1620 gezwuneen wurde. nach der
verlorener und fiir die bshmischen Kronlinder und viele deren Leute verhingnmssvolle

Schlacht am Weillen Berg, seine Herrschaften sowie seine Heimat zu verlassen und mit
seinem evangelischen Glauben, zugleich mit vielen anderen Adeligen. in die schlieBlich
lebenslingliche Verbannung zu gehen und so wenigstens sein Leben und seine Freiheit zu
retten. Seine Lebensgeschichte spielt sich unter den Regierungen der Kaiser und béhmischen
Konige Rudolf 1., Matthias, Ferdinand II. und Ferdinand IIl. ab. Zum groBen Teil handelt es
sich hier um die Zeit des 30-jihrigen Krieges

In der Einfiihrung wird der Ursprung dieser Adelsfamiliec sowie die Nachfolge der
einzelnen aus diesem Haus stammenden Besitzer in der Herrschaft Friedland und zu ihr
angehorten Herrschaften Reichenberg und Seidenberg im Grundriss erwihnt. An den
erforderlichen oder passenden Stellen werden fiir eine bessere Orientierung in der
vorliegenden Problematik Angaben aus der allgemeinen Geschichte und der Geographie
hinzugefiigt, besonders, wenn es sich um die Erklarung verschiedener Begniffe und Ereignisse
handelt.

Dartiber hinaus ist zu bemerken, dass diese kurzgefasste Abhandlung bloB als eine
historische Einfiihrung in die Problematik der Spracherforschung vom Schreibmatenial des
Freiherrn Christophs II. von Redern betrachtet werden muss. Obwohl dabei das dhnliche von
Historikern angewandte Verfahren benutzt wird, handelt es sich trotzdem um keine Arbeit im
rein historischen Sinne

Der Grund, warum die Diplomarbeit das folgende Teil iiberhaupt beinhaltet, liegt vor allem
darin, dass die Aufschliisse liber seine Person, seine Zeit und seine Milieu ein sehr wichtiges
Element fiir die linguistische Analyse seiner Schriftstiicke darstellen

Die Herrschaft des Stammes Redemrn in den drei vereinigten Lehensherrschaften — Friedland
(heutiges Frydlant), Reichenberg (heutiges Liberec) und Seidenberg (heutiges Zawidow in
Polen)', deren Mittelpunkte die gleich genannten Stédte gewesen sind, geht auf das Jahr 1558
zuriick, als Friedrich von Redern® aus dem Haus Ruppersdorf’ in Schlesien (wo auch das
ganze Geschlecht von Redern verzweigt gewesen ist) diese Herrschaften der ehemals
Biberstein’schen Lehen fiir 40 000 rheinische Taler als Erblehen vom Kaiser Ferdinand 1.
gekauft hat*. So griindete er die sogenannte Friedlinder Linie der Herren von Redern, die fiinf
Besitzer reprisentierte und die praktisch auf den genannten Dominien nur bis zur Zeit der
Niederlage der bshmischen Stiande im Jahre 1620 herrschte.

Unter den Redern machten alle drei Herrschaften ihren groBen Aufschwung durch. Man
kann hier iiber die Bliite auf allen Ebenen sprechen. Handel und Gewerbe, vor allem das

! Friedland ist als Hauptherrschaft und Reichenberg mit Seidenberg als die zugehorigen Herrschaften zu
betrachten. S

2 71 der Schreibart ,,Redern* oder ,,Rédern“? siche Klindert: Christoph II. v. Redern S. 73

P Ruppersdorf befand sich siidhich heutiges Wroclaw in Polen. _

4 Bereits vor der Ubernahme dieser Herrschaften war Friedrich von Redern (seit dem 1. November 1554)

eses dem unmiindigen Marktgrafen Georg Friedrich von Brandenburg verpfandeten Besitzes

Hauptmann di : - : S v 4. Q
gewesen. Zu dieser Tatsache sowie der Ubernahme Klindert, Christoph II. v. Redemn, S. 74; Seeliger: Die von

Redern oder Reder. S. 205



Textilgewerbe, begannen sich rasch zu entwickeln. Es \\'urticn neue Dortfer gcgfiindc[. Die
evangelische Kichenordnung wurde nach dem schhrnm.‘llc‘n Vorbild geregelt. Das Schulwesen
gewann an Bedeutung und es wurde nach der wirtschaftlichen und kulturellen Hebung der
Bevolkerung gestrebt. ‘ .

Fricdriclﬂd:n Redern, also der erste Besitzer von den genannten Herrschaften war einer der
bedeutendsten Gesandten und Diplomaten des Kaisers Ferdinand 1. Im Jahre 1558 wurde von
ithm zum Prisidenten der schlesischen Kammer bestellt. Aulier diesen Herrschaften hatte er
einige Besitzungen in Schlesien’. 1539 heiratete er Salomena von Schonaich.

Fiir den zweiten Besitzer kann sein iltester Sohn Hans Georg von Redern gehalten werden,
Sdenn er hat, nach der Ubernahme der Vaters Herrschaften Tost und Peiskretscham in
B 8chlesien und nach seinem Tod (1564), die genannten Herrschaften in Vormundschaft seiner
Mjiingeren Briider verwaltet. An der Verwaltung nahmen ebenfalls seine Verwandten.teil”.
MNach der Zeit der Vormundschaft trat schlieBlich der zweitjiingste Melchior die Verwaltung
Svon allen drei Dominien an, weil seine anderen Briider allmihlich starben. Dieser dritte
Besitzer schlug schon in jungen Jahren seine militirische Laufbahn ein. Er wurde vor allem in

Tiirkenkrieg erfolgreich, wofiir er von Rudolf II. in den Reichsfretherrenstand erhoben
'und zum Hofkriegratspriisidenten und spiter noch zum Generalfeldmarschal befordert wurde.
Mit 45 Jahre erwarb er fiir seine kriegerische Kunst den Generalissimusrang. Wiihrend der

tegspausen widmete er sich jedoch ordentlich der Verwaltung seiner Herrschaften. 1582
heiratete er Katharina Schlick aus dem Haus Neudeck. 1591 wurde i1hr einziger Sohn
Christoph geboren’, mit dem dann diese Friedliander Linie der Herren von Redern ausstarben
& Weil nach Melchiors Tod (1600) Christoph erst 9 Jahre alt war, wurden die Herrschaften
wahrend seiner Minderjihrigkeit von seiner Mutter Katharina als Vormunderin verwaltet.
an kann sie also als den vierten Besitzer bzw. die vierte Besitzerin betrachten.

- Chnistoph I von Redemn, der fiinfte und zugleich letzte Besitzer der genannten

schaften, wurde am 17. August 1591 auf dem Schloss Friedland geboren.

& Seine Erziehung velief unter der Leitung eines Magisters Gensschedel und danach unter
des Hofmeisters Magisters Bernard Fuel. Die Erlernung der tschechischen Sprache, die

1hn als zukiinftigen Mitghed der b6hmischen Stinde erforderlich war, wurde thm durch

nen bohmischen Edelknaben erleichtert .

#Nach dem Tod seines Vaters wurde Christops Vormund, wie schon erwiihnt, seine Mutter

atharina, wie es im Melchiors Testament stand. Er bestellte weiter seinen Neffen Herrn Hiob

on Salza auf Ebersbach zum Mitvormund'’.

" Vom Juli 1601 bis zum Apnl 1602 besuchte Christoph die Schule in Komggritz, wo er

""s humanistischen Wissenschaften einschlieBlich tschechischer Sprache widmete.

}n seiner Erziehung wurden auch ritterliche Ubungen nicht unterlassen. Dariiber zeugt die

ache, dass in Friedland fiir ihn und seine adeligen Altersgenossen eine Fechtschule

htet wurde.

Weiter besuchte er zwei lateinsche Schulen, vom Juni 1602 bis zum Januar 1603 in

itmeritz (Litométice) und vom April bis zum September 1603 das Gymnasium in Gorlitz.
mag Christoph auf die Universitit in Heidelberg gegangen sein, wo er wahrscheinlich

£ lange verweilte, denn sein Name erscheint im November 1605 wieder in den

R
L

zu Seeliger: Die von Redern oder Reder. S. 206
1 ebd.
ter Sohn Maxtmll:qn starb bald nach der Geburt 1556 ( siehe Rohn: Chronic vormals Bohmischer Cron-
En...zweyer Stadten Friedlandt und Reichenberg. S. 141)
Name_ Christoph trug in Friedlander Linie der Redern schon der Vatersbruder, der 1591 starb, deshalb
Christoph als Christoph I1. genannt (siehe ebd. : Klindert: Christoph II. v. Redern. S. 74.)
: Christoph II. v. Redern. S. 77 Rl
jiext des Testaments siche Herrmann: Geschichte der Stadt Reichenberg. S. 406-416
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Reichenberger Stadtrechnungen' sollte er nihe i
der Pfalz, den spiteren bohmischen Sl aata }\'L er niher den Kurfiirsten Friedrich von
: cstantischen Konig, kenneneeler L
i = , ; g, Kennengeler abe
u im IMM 1607 wurde ( hristoph zum prpnemt Bebey
of scheint Chris auch eine kur
& hristoph auch eine kurze Zeit gedient zu haben
Im September 1607 trat er seine Kav 13
: : . at er seme Kavalierstour “nach Italien an. W hre )
begleltclc thn sein Lehrer \['l”hIL'l' B |1 { | ¢ d dhrend dieser Reise
B ] vildpll ernhard Fuell, F r1elle 0 :
ermoglichten ihm die guten bekannten seiner M ILI‘ ;”‘”'"‘”‘ Deckung der Kosten
3 ; 5 < S 7 utte die e 15te q
Niirnberg und Finanziers Bartholomius V ey s b il
L . artholomdus Viatis und sein Schwiegersohn Martin Pelle
denen dieses Haus seit Jahrzenten breite 6kono ‘he K : e e
B e Reice o B onomische Kontakte aufrechterhalten hatte'”
eme Reise ging iiber Niimberg - '
e Patc o ]-_‘ Ll s erg, wo er dem Sohn des genannten Kaufmannes Martin
&S dm.' Er weilte in Verona, Mantua und Venedig
Verona, wo er sich Geigen- '
eine Fechtschule besuchte'”.

Christophs erste kriegerische Gele -

_ lop ”alu |.\|IL‘__‘L.I|,“\L he Gelegenheit kam im Jahre 1611, nachdem der Kaiser Rudol
IL, im Einverstindniss mit Erzherrzog Leopold, zum Kampf gegen seinen Bruder Erzl

oS TR e ) o il e e €r Erzherrzog

Matthias und gegen die protestantischen Stinde Bshmens nach Prag Passauer Heer einberufen
hatte und nachdem den Passauern gelungen war, es : 5. Februar

o Ge ‘ g g ar, es am 15. Februar 1611 zu besetzten. Fr

wurde von den béhmischen Stinden aufgeboten, nach Prag der eingesetzten provisorischer

s iy i "3 . ” -._,‘ i - =5 SSTe = i s

s?a.nchs(,hen Regierung zu Hilfe im Kampf gegen die Passauer zu kommen Christoph stellte

sich nach Prag mit 50 Mann und 40 Pferde ein.

Bald nach der Verdringung der Passauer (am 10. Mirz) wurde Rudolf gezwungen seine

P " hea P A a1 - a1 . 19Q : ;
Herrs?hdﬁ auf/,u'guhm. Am 23. Mai 1611bestieg Matthias unter allgemeiner Begeisterung
den béhmischen Thron.

Die mcystcn Atlcllgcn_‘, unter thnen auch Christoph, schlossen sich dem neuen Kénig gleich
an, 'd.enn sle waren nun uhgr{cugl, du_ss Matthias thnen weitgehende Konzessionen sowohl in
pohtlslc'her als auch religioser Hinsicht als Lohn fiir ithre Verdienste sowie ihre
Loyalitdatskungebung macht.

Am 17. August 1611 wurde Christoph volljahrig. Dann begleitete er mit 28 Pferden
Matthias auf der im September 1611 beginnenden und ein Viertel Jahres dauernden
Huldigungsreise von Prag in die Nieder- und Oberlausitz und nach Schlesien bzw.nach
Breslau (heutiges Wroctaw in Polen).

Am 8. November 1611 enthob er seine Mutter aller mit ihrer Vormundschaft verbundenen
Pflichten. Damit iibernahm er die Verwaltung {iber den gennanten drei Herrschaften. Im

|I1 ilul".it'”'k'!";_.‘_

I'ruchsess des Kaisers Rudolf II genannt. Am seinen

2 Die lingste Zeit verbrachte er in
und Lautenspiel, Tanzen und italienischer Sprache widmete und

& Zu Hypothesen iiber seinen Studienaufenthalt in Heidelberg siehe Klindert: Christoph II. v. Redern. 5. 79-80.

2570 ebd. S. 79: Herrmann: Gesch. der Stadt Reichenberg. S. 368.

13 Die Kavalierstour ist eine Reise eines jungen Edelmannes in fremde Linder, die nach damaliger Sitte der
Studienzeit folgte. Sie verlief meistens mit standesgemaliem Gefol
(Hauslehrer, Ez;i::hcr]. Unter die damals beliebten Lander gehorten vor allem Frankreich, [talien, England und
die Niederlande. Mit der Kavalierstour war dann in der Regel die Erziehung abgeschlossen

B4 7 diesen konomischen Kontakten Kunze: Christoph II. v. Redern in Niimberg und Venedig als Gast der
Handelherren Viatis und Peller. S. 189-193

5 Weiter ist anhand eines lateinisch abgefassten Gedichtes von
Christophs Riickkehr gegolten hat, bekannt, dass er in eme ItfhEIlh}__’,t.'I‘Jh.fIIC}}C Situation gcmtcn sein sollte
Wann, wo und warum sollte es passieren sowie andere Umstinde dieses Ereignisses sind mch[fu entnehmen

Dariiber hinaus erinerte an jene gefahrliche Begebenheit eine [nschrift in der Reichenberger Schlosskapelle,

die Katharina schaffen lieB und die es heute nicht mehr gibt. Vgl. dazu Klindert: Christoph II. von Redern. S

81-82. (ebd. der Text des Gedichtes sowie der Inschrift. . | |

Zur Christophs Kavalierstour und ihrer finannziellen [)cckl\mg Aubin: Zur l..csc]null.l.tt: @ hr1sln_1ph~: I1. v

Redern; Klindert: Christoph [I. v. Redemn. S. Christoph II. v. Redern in Niirnberg und Venedig

als Gast der Handelherren Viatis und Peller.

ge und unter Begleitung eines Prizeptors

Bartel Cnoblauch, das als Gliickwunsch zur

80-82 : Kunze:
S. 189-193

-
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Dezember 1611 suchte er Matthias um Belehnung seiner geerbten Herrschaften nach'®, die
jedoch erst im August 1612 zustandekam 3 : : ol

In den folgenden Jahren widmete er sich der Verwaltung semer Herrschaften. Christoph
und vor allem seine Mutter Katharina (sie jedoch bereits wihrend ihrer Vormundschaft)
scheinen Reichenberg vor Friedland, besonders was Stadtrechte anbelangt, begiinstigt zu
haben. An dieser Stelle ist besonders Katharinas Streit um das Braurecht und das Recht des
Bierschankes zu erwihnen, die damals zu den wichtigsten Stadtprivilegien gehort haben und
die sie den Friedlindem versucht hat zu entzichen. In die Streit musste sogar der Kaiser
Matthias zugunsten der Friedlindern eingreifen. Erst unter Christoph selbstandiger Herrschaft
klang dieser Konflikt ab.

Wegen dieser Privilegienkonflikte und der allgemeinen Bevorzugung mag die Situation
zwischen ihnen und den Friedlindern ziemlich gespannt werden zu sein, denn die Friedlander
hielten diese Tatsache natiirlich fiir Unrecht.

Weiter sollen sie, vor allem Katharina, gegen die Friedlander verschiedene Misstinde und
gewalttitige Praktiken durchgesetzt haben'®.

Reichenberg verzeichnetete tatsichlich durch Katharinas und Christophs Forderung im
Allgemeinen einen groBen Aufschwung. Das Gesicht der Stadt begann sich rasch zu dndern
In der Bautitigkeit zeichntete sich vor allem Katharina aus. Es wurden durch sie z.B das neue
Rathaus, die Schlosskapelle (beide 1604), der Schlosspark und das Spital errichtet. Christoph
bestiitigte am 9. Januar 1612 alle von Katharina bereits frither bewilligten Privilegien'’. Das
Gewerbe entfaltete sich zu hoher Bliite, vor allem das Tuchmacherhandwerk und die
Leinweberei. 1609 wurde von Katharina das Stadtteil Katharinberg gegeriindet, wo
ausschlieBlich Leimnweber angesiedelt wurden.

Doch muss man bemerken, dass das Gewerbe, der Handel sowie die Bautitigkeit™ in allen
drei Herrschaften Rederns zu Katharinas und vor allem Christophs Zeit bliitete, zwar nicht ins
so hoher Mafle wie in Reichenberg aber trotzdem, wovon zahlreiche Christophs Privilegien
zeugen”'

Auch die Kirche und das Schulwesen wurden nicht vernachlissigt’’. Wihrend die
Katharina Kirchen bauen liel, scheint Christoph eher der Kirchenverwaltung groBere
Aufmerksamkeit gewidmet zu haben.

Nach der oben erwiihnten Katharinas Privilegienstreit mit den Friedlindern umsiedelte sie
auf das Reichenberger Schloss, wo sie den Rest ihres Lebens verbrachte, wihrend Christophs
Hauptsitz Friedland war. Katharina starb am 29. Juli 1617 auf dem Reichenberger Schloss.

Christoph gelang es seit der Matthias’ Thronbesteigung Hofimte zu erreichen. Bereits bis
zum Anfang Januar 1612 wurde er Mundschenk des Kénigs. 1615 wurde er kaiserlicher
Mundschenk und Kimmerer des Erzherzogs Maxmilian von Osterreich. Was die

* Christoph suchte schon vorher beim Matthias um die Belehnung nach. Das Ansuchen vom 4. 12. 1611 war
also ein wiederholtes.

¥ Der Text des Lehenbriefes siche Herrmann: Geschichte der Stadt Reichenberg. S. 376-379.: Rohn: Chronic

Isvormals B(’:‘)hmisc[wr Cron-Lehen...zweyer Stadten Friedlandt und Reichenberg. S. 129-133.

E Dazu I(lmdenj. Christoph II. v. Redemn. S. 85-86; Seeliger: Christoph II. v. Redern. S. 167
Es handelte sich um das Briaurbar (Braurecht), das Recht des Bier-, Wein- und Branntweinschankes im
Ratskeller und den Salzschank. Die Texte der Bestitigungen von diesen Privilegien (auber dem Salzschank)
siche Herrmann: Geschichte der Stadt Reichenberg. S. 369-374 .- Rohn: ('hmmG vormals Boéhmischer ('_'mn;
Lehen...zweyer Stidten Friedlandt und Reichenberg. S. 120-126. Bemerkung zum Salzschank sieche Rohn

mCh.‘mnic vor_mals Bohmischer Cron-Lehen...zweyer Stidten Friedlandt und Reichenberg. S. 127.
Die Bautitigkeit erreichte thren Hohepunkt unter Katharinas Vormundschaft, I"Jhr:rLK
siehe Rohn: Chronic vormals Bohmischer Cron-Lehen...zweyer Stidten Friedlandt und Reichenberg. S. 111-
120.; PO(%hf:, F Umélecke pamatky Cech 1, Praha 1977, S. 346-354 (fir Friedland /Frydland/): T -I.’uci'w.

ZIUméleckt: pamatky Cech 2, Praha 1978, S. 236-241 (fiir Reichenberg /Liberecy). ) ‘
z.B. 1615 bestitigte Christoph die Privilegien des Handwerks der Schumacher in Fried]
und der Schreiner (Klindert: Christoph II. v. Redern. S, 86.).

#1615 wurde in Friedland eine neue Schulordnung eingefiihrt (ebd. S. §7).

atharinas Bautitigket

and, 1617 der Binder
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MIllltﬁrk;nﬁurc betrifft, wurde er bis zum Antang Januar zum kaiserlichen Obersten und 1615
zum Fihnrich zu Pferd der protestantischen Stinde in Bohmen ernannt

Im Jahre 1617 setzte Matthias um den Preis der erheblichen Zugestindnisse die
Nachfulgcr};ch;i!l seines Cousins Ferdinand I1. von der Steiermark auf den bshmischen ['hron
durch. Christoph nahm dann im Sommer an seiner Wahl und Krénung als Mundschenk und
Féahnrich zu Pferd teil.

Im Jahre 1618 kam es zu Begebenheiten, die fiir die béhmischen Stinde sowie fiir das
ganze bohmische Kénigreich ungeahnte Folgen hatte

Friedrich II. begann nimlich nach und nach die von ihm vorher verblirgten religigsen
Privilegien sowie die Rechte und Freiheiten der bshmischen Stin \
kam es schrittweise zur immer stirkeren stindischen und religiésen Bewegung, die am
23.Mai 1618 zum Fenstersturz der kaiserlichen Statthalter auf der Prager Burg und dadurch
zum Ausbruch des béhmischen Aufstandes fiihrte. Dieser Konflikt galt spiter als Beginn des
30-jdhrigen Krieges, der sich vor allem auf dem Gebiet des Heiligen Rémischen Reiches und
in Ungarn abspielte. Man kann ebenso sagen, dass die Defenestration die unmittelbare
Ursache zum Ausbruch des bohmischen Aufstandes sowie des 30-jihrigen Krieges dargestellt
hat.

Am 20. Mai 1619 starb Matthias in Wien und am 28.8 1619 wurde Ferdinand II. zum
Kaiser. Ferdinands Recht auf den bohmischen Thron wurde jedoch von der
Generalversammlung der B6hmischen Kronlinder in Zweifel gestellt bzw.seine Wah! wurde
fiir ungiiltig und er des béhmischen Thrones verlustig erklirt. Anstatt seiner wihlte sie bereits
am 26.8. 1619 Friedrich von der Pfalz zum b6hmischen Kénig. Seine Kronung erfolgte am 5
November 1619 in Prag.

Christoph schloss sich in diesem Konflikt den bohmischen Standen an. Die Griinde dafiis
gingen vermutlich daraus hervor, dass er ein glaubenstreuer und eifriger Protestant war und
dass es in seiner verwandschaftlichen Umgebung nur begeisterte Verteidiger der
evangelischen Konfession und der stindischen Privilegien und Freiheiten des Adels gaben

Abgeschcnjijavun erklirte er angeblich spiter seine Teillnahme am Aufstand als Notwehr
seiner Heimat™".

Wihrend des Aufstandes diente er im standischen Heer als I-‘;'i!mrich‘/u Pferd und in dieser
Eigenschaft als Komnett in der Leibkompanie des Feldmarschalls Thurn’ | |

Was seine kriegerischen Vorbereitungen betrifft, ist zu erwihnen, dass er im Sommer 1618
In seinen Herrsch':lﬂcn Untertanen zum stindischen Heer aufgeboten, sie zum Teil nus%-gn:lx{u'.
und Kriegsteuern erhoben hat”®. Uberdies hat er auch seine Lehensleute aufgeboten’  Zum
Jahre 1619, bis zum Juli, gibt es Quellen zu semer Teilnahme an verschieden Feldziigen
Inwieweit beteiligte er sich am béhmischen Aufstand weiterhin ist muh.l klar. |

Im April 1620 suchte er Friedrich von der Pf‘dl:/. um Bclc]nnu_lg seiner E[cr:rschallcn n;'..ci].
In einem erhaltenen Schreiben des Konigs Friedrich von der Pfalz vom 3. _‘»q)lumhur 1620
steht unter anderem, dass er Christophs Ems«rhu]dig.ung {il seinem Ausbleiben von der
ffentlichen Bereitschaft krankheitshalber in Kenntnis mmmt—. :

Am 8. November 1620 spielte sich die fiir die folgende Geschichte Bohrimnls wesentliche
ht am Weilen Berg ab. Nach der Niederlage der stindischen Armee

le zu beemtrichtigen. Dann

und entscheidende Schlac Nach ¢
durch die Kaiserlichen brach Friedrichs Herrschaft in Bohmen zusammen.

B 1a7u Klindert: Christoph I1. v. Redern: S. 88-89 gl i i
24 Dyazu Svoboda: Krystof I1. z Redernu, pobélohorsky exulant In: Vira nebo vlas ) .] _4 :
e ie von R .- Reder. S. 211: Seeliger: Chnistoph II. v. Redern. S. 16
2 : von Redern oder Reder. S. 211; Seelig o | v e .
i S’L"ffhgz'r' Dli/’ :‘hU'LL|LLL111 ven hinterlieB der damalige Hauptmann der Herrschaft Friedland Hans von Gersdorf
er diese Vorbereitung . g tma
i ' {lindert: Christ . von Redern. S. 90)
seine Nachricht (dazu Klindert: (' h”:‘_tl-’g’h)lll] on R

' Seeliger: Die von Redern oder Reder. S. 211.
2 Dazu ebd. S. 4, 19.
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Ob Christoph an dieser Schlacht teilgenommen hat, 1st .n.ichl |mg“hm\\'mscl_1. Man k;n.lm ;rhgr
auch Christophs Anwesenheit auf seinen Besitzungen am .I ag der Schlacht |1|.c.l?{ hc\\'c}xcn_ Es
gibt Meinungen und-Hypothesen, die entw eder gegen (_'hmlnphs ,"\‘I‘l\_‘s't.‘.‘it.‘h}l‘],ht..'ll in der Schlacht
sprechen, oder jene, die sie als moglich finden oder sie sogar bestitigen™ . :"\l‘t-_iLYSt‘IIL‘I'u_d;mm
sind ‘Behauptungen-vorhanden, dass er an der Schlacht lcl.!gcm‘)mmcn.hul, ilhcr'cg.':q[ h,(-.,- Alf
dei-Seite der bohmischen: Stinde gestanden ist und und ,,sein Cornet.-wider den Kaiser fliegen

fasser. und damit als kaiserlicher Oberst meineidig geworden ist’’. Diese Behauptung wurde
aber von vielen Geschichtsschreibern aus verschiedenen Griinden durchaus abgelehnt und
widerlegt’'. i

~ “Es ist auch moglich, dass er so krank war, wie er vor eimnigen Monaten dem Konig
Friedrich hchuuprc{ hat. und an weiteren Feldziigen abwesend war, also auch nicht bei der
Schlacht am Weifien Berg. Eben so konnte er die Konsequenz des Aufstandes befiirchten und
sich an ihm fernerhin nicht engagieren und dann seine Krankheit blol} vorschitzen. Die Frage
Christophs Teilnahme an dieser Schlacht bleibt also fiir Historiker immer offen.

Jedenfalls hat er vier Tage nach der Schlacht auf dem Schloss Friedland ein neues
Privillegium fiir Reichenberger Tuchmacher hcs[ii[igl"'a',

Nach der Niederlage hielt er auf seinen Giitern angeworbene Soldaten seines Verwandten
Grafen Joachim Andreas Schlick® beisammen. Angeblich handelte sich um eine sichsiche
Reiterabteilung von 37 Soldaten™. Dem Grafen Schlick, der als eine der wichtigsten Personen
des Aufstandes galt, gewihrte er auf Friedland Zuflucht. Am 9. Mirz wurde hier jedoch
Schlick verhaftet und ebenfalls am gleichen Tag erliel Christoph auf Auforderung des
Statthalters Licchtenstein die angeworbenen Soldaten. Er soll sich aber wihrend der Schlicks
Verhaftung auf seinen Oberlausitzer Giitern kuriert haben™.

Die Ereignisse nach der verlorenen Schlacht, wie schon angedeutet wurde, nahmen fiir das
Bohmische Konigreich und manche seiner evangelischen Bewohner dramatischen Verlauf.
Deshalb spricht man in diesem Sinne oft auch iiber die fiir Bohmen und dessen Bevilkerung
verhdngnissvolle oder tragische Schlacht.

Ferdinand II. zerris eigenhindig den 1m Jahre 1609 vom Kaiser Rudolf ILfiir das
Bohmische Konigreich ausgestellten, Religionsfreiheiten verbiirgenden Majestitsbrief.

Auf vielen Gebieten kam es zu Pliinderungen und Missstinden. Zahlreiche Giiter wurden
konfisziert. Man musste Kontributionen zahlen. Aus den abgerufenen Soldatentruppen
wurden oft Rauberbanden, die das Land durchzogen und dabei an den Menschen verschiedene
Unrechte sowie Greueltaten begingen.

Die Hauptpersonen des Aufstandes wurden verhaftet, wenn es ihnen nicht gelang zu
entflichen, und wegen Hochverrates entweder zum Tod oder lebenslianglichem Kerker oder
Exil verurteilt. 27 von diesen fiihrenden Minnern wurde dann am 21. Juni 1621 auf dem
Altstadterring in Prag hingerichtet’®. Diejenigen, die das Land verlassen, wurden in ihre
Abwesenheit zum Verlust ihres Lebens, ihrer Ehre und ihrer Giiter verurteilt.

# Vgl. dazu Klindert: Christoph II. von Redern. S. 91.; Seeliger: Christoph II. v. Redern. S. 164. Herrmann:
Geschichte der Stadt Reichenberg. S. 380, 382. X
* Siehe Rohn: Chronic vormals Bohmischer Cron-Lehen...zweyer Stidte
Verweise auf andere Quellen zu dieser Behauptung siehe Herrmann: Ge
Klindert: Christoph II. v. Redern S. 89 (hier auch Verweise auf Quelle
: 31 7 B. Klindert: Christoph 11. v. Redern S. 89:
*2 Dazu Herrmann: Ge

n Friedlandt und Reichenberg. S. 140;
schichte der Stadt Reichenberg. S. 380;
n zu dieser Behauptung).

Herrmann: Geschichte der Stadt Reichenberg. S. 380,
schichte der Stadt Reichenberg. S. 385-386. 3

J.“A. Schlick war unter der .Ht.n schaft des Konigs Friedrich von der Pfalz Oberstlandrichter des Konigreiches
s“Bt'.!l].t'f‘h‘:'n und Landvogt der Oberlausitz. Zu J.A.Schlick niher Klindert: Die Schlickin Reichenticrz & 10
3SSQ*:ellgf:r - Jahn: Heimatkunde des Bezirkes Friedlant, I11. S. 164 S

& Dazu Svoboda: KrySof 1. z Redernu. In: Vira nebo vlast? S 230-231.

& Unter ihnen waren Graf Joachim Andreas Schlick. der Verwandte Christophs, Wenzel von Budowa, der

religiose Fiihrer des Aufstandes, Jessenius, der beriihmte Arzt und Gelehrte u.a. Uber die Hinrichtune auf dem
Altstidterring in Prag siche Petran, Josef: Staroméstska exekuce. Praha, 1985 o
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Konfiszierter Besitz in Bshmen erwarb oft
Bohmischen Kénigreich zur wesentlichen Besitzy erinderung

Bald nach dem Sieg der Kaiserlichen wurde iil
Gegenreformation bzw. der Rekatolisierung al
und nach zu Einschrinkungen der nichtkatholischen Konfessionen sowie der Rechten deren
Anhidnger. Nichtkatholische Kirchen wurden geschlossen und nichtkatholische Geistliche aus
dem Land verwiesen. Die Anordunungen wurden immer schirfer bis

fremder Adel. Dadurch kam es im ganzen

iberdies mit dem Prozess der
]

 eines threr Werkzeuge begonnen.Es kam nach

die von Kaiser im Jahre

verboten, weiterhin andere als katholische
Religion zu bekennen. Dieser Prozess gipfelte 1im Jahre 1627 mit dem Mandat Ferdinands
Il.an die nichtkatholischen Stinde. Dieses befahl allen einheimischen Protestanten an
entweder innerhalb eines halben Jahres zum Katholizismus iiberzutreten oder das Land zu

verlassen.Im Land sollte kein einziger Andersgliubiger bleiben. Priv ilegierte Stinde konnten

1624 erlassenen Patente den Andersgliubigen

es verlassen, Untertanen mussten sich mit der neuen Religion abfinden. Viele unterworfen
sich dem neuen Regime, doch viele, man rechnet in Jahren 1620 — 1650 an ungefihr 36 000
Familien, also 120-150 000 Menschen’’, wanderten wegen ihrer evangelichen Glauben, und
bei manchen auch aus personlichen Griinden, ins Ausland™®.

Zirka 10 Jahre nach der Schlacht am Weilen Berg war das Land fast komplett katholisch
Um die Leuten vom Katolizismus zu iiberzeugen, wurde bereits am Anfang dieses Prozeses
das Dragonadensystem, also Einquartierungen der Soldaten auf einzelnen Herrschaften
eingefiihrt. Die Rolle und Aufgabe der zuriickkehrenden Jesuiten in diesem Prozess, sowie
thre Anteil daran, stellen eine umstrittene Angelegenheit dar und werden immer noch zum
Forschungsgegenstand.

Die heftige Welle der Gegenreformation 1620-1630 1st wegen der kriegerischen Ereignisse
abgeklungen. Nach dem Jahre 1648 begann eine neue Welle, diesmal jedoch unter der
Benutzung von friedlicheren Methoden.

Nach dem im Apnl 1621 gefillten und vom Kaiser bestitigten Urteil, sollten alle zitierten
Beschuldigten, unter ihnen auch Chnstoph, vor Gericht erscheinen, wofiir sie drei
verschiedene Fristen bekamen. Wer diese Aufforderungen nicht respektiert hitte, sollte er
dann zum Verlust des Lebens und ihrer Giiter verurteilt werden. Der Vorsitzende des
sogenannten Rebellengerichtes war der Statthalter Fiirst Karl Liechtenstein, der ebenfalls
Vorsitzender der Exekutionskomission bei der oben genannten Hinrichtung auf dem
Altstadterring in Prag am 21. 6. 1621 war. Christoph folgte diese dreimalige Aufforderung
nicht.

Nach der Meinung einiger katholishen Geschichtsschreiber, die von Klindert angegeben
und zugleich angefochten wird, habe Christophs ganzes Verbrechen d;.u'uul hu..ruhl, dass er bei
Ferdinand II. um die Belehnung seiner Herrschaften anzugehen und die [iL:[dlllgungspHtc}nt zu
leisten versiumt habe und J. A. Schlick auf Friedland Zuflucht gewihrt habe™.

Klindert bemerkte wiederum ungefihr folgende Hypothese: Wenn seine Schuld blof auf
die versiumte Lehenspflicht beruht hitte, so hitte er vielleicht auf die 11I113__1_cmic Mahnung, auf
der Prager Burg zu erscheinen, reagiert, WIE €S \”:gic r:\'nnx__'_.cl.]schc Adelige taten, Lf.nd q;itilaftii
sein weiteres Unheil abgewendet, was er jedoch nicht rcaliirii_cnc‘ denn das kam riicksichtlich
seiner Sicherheit und seiner Vergangenheit nicht in Betracht™. .

FZum 18. Mai 1621 gibt es Nachweis, dass er zum letztenmal eine Besitzverdanderungsurkunde

im Friedlinder Grundbuch bestitigte. Danach erledigte diese Anglegenheiten  der

¥y il: Slovnik &eskych d&jin. S. 163 |
ykoupil: & ) | R e 44

38 Unter ihnen gab es auch viele berithmte I.’ua.w.uu..t hkeiten wie z.B. Jan Amos Comenius
39 au Klindert: Christoph I1. v. Redern. S. 89

% Dazu. ebd. S. 90.




. P : i 2) ' 21 datiert?!
ann Hans von Gersdorf: die erste Konfirmation ist am 12. Juni 1621 datiert™.

Schlosshauptm ‘ | .
I unbekannt. Ebenfalls ist

Wann er von Friedland bzw. Reichenberger geflohen ist, ist _ Eben
B umstritten, wohin er sich dann gewendet hat. Man kann nicht ndmlich mit SlL‘]?L‘.['hL‘j[
Meststellen, ob er sich zuerst irgendwo in seiner Herrschaft Seidenberg, undcll's;\\-'(? in der
i Oberlausitz, in Schlesien, in der Niederlausitz oder vielleicht iI'gUIlLf\\"L"l'.lﬂlit‘I'H eine /,Iclllamg
Baufgehalten hat. In diesem Sinne wurden verschiedene [|_\'|FUI}1UHL'I1.;llllt__’,L‘SlL‘-HI_ ‘(__)fl w!nl die
MHerrschaft Scidenberg oder Schlesien angegeben. Es ist auch moglich, dass er iiberwiegend
Munterwegs gewesen ist und also sowohl Orte als auch Gebiete gc\\-'cchﬁlcll hat. Jedenfalls
Sscheint er nach der Flucht von Friedland in allen genannten Gebieten verwellt zu haben.

Am 21. Juni 1621 wurde Friedland und Reichenberg vom Kaiser an Albrecht von
MWallenstein verpfindet. Am 10. Oktober 1621 besetzte en kaiserlicher Leutnant Schloss
' Friedland*’.

B Christoph strebte allerdings an, seine Herrschaften nicht verloren zu haben. Er wendete
Bsich deshalb an den sichsichen Kurfiirsten Johann Georg L. und bat 1hn, fiir thn fiirzusprechen.
“Er hat ihm behauptet, er habe sich am Aufstand nicht teilgenommen und habe Privatieben
gefiihrt und deshalb sei er unschuldig. Der Kurfiirst tat es, allemn er erreichte kein positives
Ergebnis"’.

Am 4. Mai 1622 wurde im ganzen Land der kaiserliche Generalpardon bekanngemacht,
er festlegte, dass alle titigen Teilnehmer des Aufstandes, die innerhalb der eingesetzten Frist
on 6 Wochen selbst vor Gericht erscheinen und ihr Verschulden freiwillig eingestehen, nur
it Geld und Gut bestraft werden sollten.

Doch 25 Personen sollen diese Aufforderung nicht repektiert haben. Unter thnen stand im
Verzeichnis auch Christoph. Sie alle wurden zum Verlust ihres Lebens, threr Ehre und ihrer
Siiter verurteilt. Dieses Urteil wurde aber im September 1622 vom Kaiser blof auf ihre Giiter
hrénkt.

Bereits am 16. Juli 1622 wurden vom Kaiser die Herrschaften Friedland und Reichenberg
Wallenstein gekauft''.
& Christoph kam im Juni 1623 auch um sein Haus auf der Kleinseite in Prag, das Herrmann

Czernin von Chudenitz gewann.

Allein blieb ihm noch die Herrschaft Seidenberg voriibergehend, denn der Kaiser, nach
m Einfall des sichsischen Kurfiirtsten Johan Georg I. in die Oberlausitz im Jahre 1620, gab
ese Herrschaft mit der iibrigen Oberlausitz dem sichsischen Kurfiirsten zum Pfand™.
Digjenigen Verbannten die in die Oberlausitz flohen, waren hier potenzionell unter
tlichen Schutz in Sicherheit, denn alle amtlichen Angelegenheiten fielen hier unter die
Kompetenz des Kurflisten. Es war hier moglich evangeliche Gottesdienste abzuhalten. Der
Adel konnte hier sein Besitz behalten; das betraf also auch Christophs Herrschaft Seidenberg.

Er musste nur die naheliegenden Grenze an die Oberlausitz tiberschreiten, um in Sicherheit
i sein, was er auch getan haben mag. Offensichtlich hielt er sich abwechselnd in Seidenberg
and in unter Seidenberger Herrschaft angehértem Reibersdorf*®. Er scheint aber in dem
itraum vom 1621 bis 1625-26, wie schon angedeutet wurde, nicht nur in seiner

* Dazu ebd. S. 95.
* Christoph konnte sich also auf Friedland spdtestens bis zu diesem Datum aufhal
edern. S. 94-95).

Svoboda: Krystof I1. z Redernu, pobélohorsky exulant. In: Vira nebo vlast? S 231

er Text der Verkaufsurkunde siche Herrmann: Geschichte der Stadt Reichenberg, :%T_J.i.i_J,(w,].

Der sé}chsische Kl‘lr][il'h‘l Johann Georg I. fiel ebenfalls im Enverstindnis des [::_uiHL‘l'.:-‘\\llll tIt:‘]‘%L‘“JL‘n Jahre 1n
% hlesien. 7_‘Um _riand bekam er vom Kaiser auBer der Oberlausitz auch die Nicdm:[ulwilz .l)'lfli Zelezny:
* Encyklopedie déjin Nemecka.S. 205-206, 393. e -
= Reibersdorf wegen der Kohlenfor derung seit den 80. Jahren des 20
it dem Ende des 2. Weltkrieges unter dem Namen Ryb

ten (Klindert: Christoph II. v.

Jhs. existiert nicht mehr. Dieses Dorf lag
arzowice in Polen.
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Oberlausitzer Herrschaft sondern auch in
der Niederlausitz verweilt zu haben®

|!11 Juni 1623 legte Christophs Lehensmann Erasmus von ( sersdorf auf Oberullersdorf fiir
Christoph den Lehenseid in Bautzen
Christophs Huldigung, also den Lehenseid in Person. der wahrsc heinlich nie zustandekam™

Albrecht von Wallenstein, dem neuen Besitzer von Friedland und Reichenberg musste
natiirlich Christophs Aufenthalt in der benachbarrten Herrschaft Seid ‘
bemiihte er sich auf verschiedene Weisen Christoph loszuwer
Christoph statt der Herrschaft Seidenberg die Giiter Carol
angeboten hat*”’. Doch er hat dieses Angebot abgelehnt, weil er wahrscheinlich immer noch
auf den Umschwung der Situation sowie die W iedererlangung seiner verlorenen Herrschaften
hoffte.

Weil sich Christoph nicht mit dem Verlust seiner bhmischen Herrschaften nicht abfinden
konnte, bereitete Wallenstein verschiedene Unannehmlichkeiten. Zum Jahre 1623 g1bt es eine
Nachricht vom Christophs Einfall mit 70 Reitern in die Friedlinder Herrschaft sowie ihre
Pliinderung. Dabei sollte er den von Wallenstein eingesetzten Hauptmann in Fesseln mit sich
weggefiihrt haben

Zum gleichen Jahre ist dagegen eine von der Pliinderung Christophs Reibersdorf durch 3
Kometts Waldsteins Reiter aus Béhmen vorhanden™ .

anderen Orten der Oberlausitz, in Schlesienund in
ab. Der Kurfiirst verlangte jedoch die persénliche

enberg storen. Deshalb
len. Man weill z.B., dass er
ath und Beuthen in der Niederlausitz

Nachdem die Kaiserlichen den zum 13. Januar in Sommerfeld in der Niederlausitz datierten
Christophs Brief, der an den Grafen Heinrich Matthias von Thum’', einen der titigsten Fiihrer
im b6hmischen Aufstand, gerichtet worden war, abgefangen hatten, schrieb der Kaiser am 8.
Juni an den Oberlausitzer Landvogt und am 9. Juni 1625 an den Kurfiirsten Johann Georg von
Sachsen iiber das Abfangen des Briefes und iiber thre aus ihm hervorgehenden angeblich
gefdhrlichen und weitgehenden Pline gegen das bdéhmische Konigreich, die sie zu
verwirklichen suchten. Weiter hat der Kaiser geschrieben, dass Christoph in der Ober- und
Niederlausitz und in Béhmen, was von thm besonders hevorgehoben worden ist, hin und her
reitet und erdreist sich dabei das gemeine Volk zu einer neuen Unruhe anzustiften.Von dem
Kurfiirsten verlangte er die Festnahme Christophs*.

Auch Wallenstein, nachdem er iiber die Christophs Riickkehr nach Béhmen im Friihling
1625 und seinem angeblichen Versuch, die ehemaligen Untertanen der Herrschaft Friedland
zur Emporung gegen ihm zu bewegen, erfahren hatte, befahl in einem Brief vom 9. Juni 1625
seinem Schlosshauptmann auf Friedland, Christoph sofort zu verhaften. Weiter hat er
verordnet, dass derjenige der mit Christoph irgendwelche Bezichungen unterhalten wiirde,
soll er zum Leib-, Gut-, und Ehreverlust verurteilt werden. Fiir denjenigen, der ithn lebendig
oder tot iiberliefert. hat er eine Belohnung in Hohe von 5000 Taler ausgeschrieben™. Falls es
in Friedland und seiner Umgebung wiihrend dieses Jahres unter der Bevolkeung zu einigen
Unruhefillen bzw.Emporungsversuchen gekommen ist, wurden sicher rechtzeitig umcrdr[lufkt.

Im Oktober 1625 wurde in der Oberlausitz gegen Christoph Gerichtsverfahren eingeleitet.
Er sollte wegen Hochverrates, ,begangen durch Werbungen und kriugcnschu
Unternehmungen sowie durch Aufwiegelung, Verleitung und Anhetzung des gemeinen

# Vgl. dazu Seeliger - Jahn: Heimatkunde des Bezirkes Friedlant, ITI. S. 164. S. 164-165 und weiter im ['ext

*8 Dazu ebd. S. 164.
* Dieses Angebot ist in einem ( : c 126 214 wi
s S e Kl mdert: Ghr . v. Redem. S. 97
Johannes von Schonaich gerichtet worden ISt [)y:} Klindert: Christoph e
30 7u den gegenseitigen Plinderungen siehe ebd. S. 96 | | |
3! Graf Heinrich Mathias von Thurmn war wihrend des bohmischen Aufstandes Generaleutnant der bohmischen
L Vlc s b,

hristophs Brief aus Reibersdorf vom 26. 5. 1622 erwihnt, der an gewissen

Armee und damit einer der titigsten Fiihrer des bohmischen Aufstandes § =
[I. von Redern. S. 98-99.; Seeliger Christoph II. v. Redern. S. 165.

52 Das indert: Christoph
azu Klindert: Christog : : Sad e
53 Der Text des Wallensteins Briefes siehe Herrmann: Geschichte der Stadt Reichenberg. 5. 382.




Mannes in der Ober- und Niederlausitz und in Bohmen*, verhaftet \_\*crdcn 3 L.Jhcrldics wurde
Bhm auch seine letzte Herrschaft Seidenberg beschlagnahmt. Christoph sc.]nc.nl jedoch vor
- Gericht nicht. Nachdem es noch einige Termine gab, wurde im Mirz 1627 iiber 1hn die Acht
. verhéingt”. Damit verlor er Seidenberg endgiiltig™ . ;
': Wahrscheinlich irgendwann im Friihling 1626 wendete er sich nach Niedersachsen, wo
Mebenfalls viele andere bohmische Adelige waren. Hier kimpfte er im Heer des déinischen
'Kﬁnigs Christian IV. und des Generals Mansfeld gegen die K;tis_;cr!ich_cn - gegen Tilly und
SWallenstein. Zum Mai 1626 gibt es Nachricht, dass Christoph in etnem Quarier bei Salzwedel
bgelegen und da einen Jungen mit einem Reiter getauft hat”'.Im Sommer 1626 begann der Zug
ides Herzogs Johann Ernst von Weimar und des Grafen von Mansfeld durch Brandenburg und
idie Niedersachsen nach Schlesien um sich mit Gabor Bethlen™® von Siebenbiirgen gegen den
aiser zu verbiinden. Dabei hoffien sie,dass sich wihrend ihres Zuges Schlesien, Bohmen und
dhren erheben und gemeinsam den Kaiser in seinen Erblindern in Gefahr bringen. Doch
es in allen drei Lindern zur keinen Erhebung, denn Bethlen Gabor traf sich nicht ein. Im
ovember starb Mansfeld und im Dezember 1626 auch Herzog von Weimar. Im Sommer
627 wurden die Dinen von Wallenstein aus Oberschlesien verdringt. Mit thnen floh
‘_ cheinlich auch Christoph.

-.J Wo er nun geweilt bzw. wohin er sich gewendet hat, ist unbekannt. Vielleicht verbarg er
Sich in Schlesien bei seinen Verwandten aus dem anderem Zweig der Redern, z. B. bei Georg
n Redern in Schlesien. Er hatte sich aber ebenfalls am bhmischen Aufstand teilgenommen
ie beim Kaiser um Gnade zu bitten versidumt und hatte also selbst Probleme™” .

Man darf jedoch auch nicht vergessen, dass seit dem Mai 1627 iiber Christoph Acht wegen
jestatsverbrechens und Hochverrates ausgesprochen wurde, die auch in Schlesien giiltig
esen ist. Die Achtungursache lag nicht nur in den bereits erwiihnten Sachen der
Anstiftungen zur Unruhe und des wiederholten Ausbleibens von dem Gericht sondern auch
alb, dass er 1626 mit dem Grafen Emnst von Mansfeld in Schlesien eingefallen war und

& Also die Griinde, warum er als Verbannter und Geidchteter in Schlesien fiir lingere Zeit

ben sollte, scheinen minimal zu sein. Es ist eher méglich, dass er Zuflucht irgenwoanders
einem oder mehreren wohlhabenden Exulanten fand.

o Im Jahre 1631 befand er sich abermals im Heer des dinischen Kéniges. Im Herbst

Iben Jahres verweilte er in Berlin®'. Vielleicht war er auch irgendwie in Verbindung mit

M. Tum®®. Danach bis zum Jahre 1639 sind wieder keine Quellen zu C‘llristopil Zu

igung. Man weill bloB, dass er am 18. April 1634 das schlesische Edelfriulein

Es ist zu sehen, dass die Griinde, wofiir Christoph verhaftet werden sollte, nur in Beziehung der
pdesverteidigung betrafen. Diese Tatsache sollte dem Kaiser als Hauptinstrument zum Christophs I?ru?ul’cn
enen, denn die Landesverteidigung stellte eine der Pflichten des Kurfiirsten zum Kaiser dar. Dazu mw;e Zum
erichtsverfahren Klindert: Christoph II. v. Redern. S. 99-100.
rch die Achtung wurde ihm Leib, Gut und Ehre abgesprochen. Man kann
vogelfrei erklirt” benutzen. Zu den weiteren Ursachen de
i€ Herrschaft Seidenberg gewann im Jahre 1630 Christian von Nostitz (dazu Herrmann: Geschichte der Stadt
henberg. S. 458-460; Svoboda: Krystof II. z Redernu, pobélohorsky exulant. In: vira ;lt;bl; vlast? S. 232.).
higer - Jahn: Heimatkunde des Bezirkes Friedlant, III. S. 165. - S i
h Christoph umerln_c[t zu G. Bethlen Kontakte, was aus einem Brief vom Januar 1626, der Wallenstein an
; ﬁ%ﬁ,gﬁgﬁllﬁ?whm hat, hervorgeht (dazu Svoboda: Krystof II. z Redernu, pobélohorsky exulant. In:
Klindert: Christoph I1. v. Redern. S. 100-101.
dazu: Klindert: Christoph I1. v. Redern. S
on Redern oder Reder. S. 21 1.
Svoboda: Krystof I1. z Redernu, pobélol

auch die Redewendung ,.er wurde
r Acht tiber Christoph siche weiter im Text

100.; Seeliger: Christoph II. v. Redern. S. 166.: Seehiger: Die

10rsky exulant. In: Vira nebo vlast? S. 234.
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Magdalene von Hundt heiratete®
64 s e e )

Polen™, wo er im August 1639, nachdem er von der Wiederbesetzung Friedlands von den
Schweden erfahren hatte, vier Briefe ir
Magdalene gehort hat™, ist méglich. dass
aufgehalten hat

Im Jahre 1631 bot sich den béhmischen FExulanten
zurlickzukehren und ihr konnfiszierter Besitz wiederzugewinnen. Als sich nidmlich der
sdchsische Kurfiirst J. Georg [. im Jahre 1631 den Scl

Seine nidchste Spur kommt aus dem Dorf HermBdorf in

I Friedland schrieb. Da HermBdorf seine Gattin
er sich in diesem Ort bereits seit der Vermihlung

die Hoffnung in ithre Heimat

iwweden anschloss und sie gemeinsam
die Kaiserlichen unter Tillys Fiihrung in der Schlacht bei Breitenfeld am 17.9. 1631 besiegten,
fielen die Sachsen unter Fithrung des Grafen Amims in Bohmen ein. Am 15. November
wurde Prag besetzt. Mit kursichsischen I'ruppen kamen auch einige bohmische Exulanten®™
Vor allem in befand sich eine Menge von ihnen. Doch ihr Verbleiben in Béhmen war blof
bis zum Abmarsch des sichsichen Heer méglich. Christoph nutzte diese Gelegenheit nicht
aus, weil er in dieser Zeit im Heer des dinischen Kénigs war

Andere, noch gréBere Aussichten fiir die Exulanten kamen, als die Schweden einigemal in
Bohmen eingedrungen waren. Eine wesentliche Rolle spielte der schwedische General Banér
Nach seinen Siegen bei Wittstock am 4. Oktober 1636 und bei Chemnitz am 14. Apnl 1639
plante er einen Angriff gegen die kaiserlichen Erblinder, wo seit 1636 Ferdinand III
herrschte. Er eroberte fast ganz Bohmen, allein Prag zu erobern, war er nicht imstande. Man
muss in diesem Sinne bemerken, dass es zahlreiche Gebiete von Bshmen, Mihren und
Schlesien durch die schwedischen Einfille verwiistet und ausgepliindert wurden.

Die Lage in Nord-Bohmen und in der Gegend um Friedland und Reichenberg gehdrte zu
den schlimmsten. Friedland war seit dem 10. Juli 1631 mit kurzen Unterbrechungen vierzehn
Jahre von den Schweden besetzt. Anfang 1635 gewannen es die Kaiserlichen, im Herbst
1636 die Schweden und im Friithling 1638 wieder die Kaiserlichen, die hier jedoch nur bis
zum Mairz 1639 bleiben konnten, denn sie mussten es vor den Schweden verlassen. Die
bemiichtigten des Schlosses am 24. Mai 1639. :

Am 3. August 1639 schrieb Christoph aus HermBdorf in Polen”’ die oben erwihnten vier
Briefe in Friedland, in den er seine Riickehr bekanntmachte. Sie wurden aber von den
Kaiserlichen abgefangen (also bevor sie zu den Adressaten kommen konnten) und vom
kaiserlichen Obersten Albrecht von Schonkirchen dem Generalleutnant Grafen Gallas
zugeschickt wurden®. _

Ein Schreiben war an den General Banér, eins an den gewissen schwedischen
Kommandanten des Schlosses Friedland®’, eins an gewissen Basilio Neander " und eins an die
Schulzen der Herrschaft Friedland gerichtet. Der Brief an Banér hat sich anscheinend nicht

63 gie starb am 1. Januar 1641 in Schwerin an der Warthe, wo sie .u:c.h Lfr.n 1 ﬁ‘. Februar _[{:-H in der L‘\.JH":.'Cl]IHL'}':\_'II]
Kirche beigesetzt wurde (dazu Klindert: Christoph II. v. Redern. S. 102; Seeliger: Christoph II. v. Redern. S.
166. A AL e

8 Dac damals deutsche in Polen (doch nah an der damaligen Grenze an Deutschlanc
HermBdorf (heutiges Nowa Niedrzwica) liegt in der Nihe der Stadt und des gleichnamigen Landkreises
(polnisch ,,powiat™) Skwierzina (frither Schwerin an der Warte) ‘ Y i

8 Seeliger: Die von Reder oder Redern. S. 211.; Svoboda: Krystof II. z Redernu. In: Vira nebo vlast? S ;.-.4 .

86 Unter ihnen waren auch diejemgen, die friither eine hohe Stellung eingenommen hatten (wie z.B der Graf H
M. Turn). -

67 HermBdorf war damals ein deutsches Dorf in |

%8 ygl. Klindert: Christoph II. von Redern. S. 104.

8 £ handelte sich angeblich um eimnen gewlissen Leutnant .

: = . . . 104)
- Christoph II. von Redern. S. 104) i o = & |
m(;l{[milen ar \:'llp icht Melchior Neumann, der ehemalige evangelische Diakon von Reichenberg, der mit den
war vielleicht | I ann, g g .
B i | Pfarrer bestellt wurde (Klindert: Christoph II. von Redern: S. 104)
Schweden zuriickkehrte und zum Pz :

1) liegende Ddorflein

olen. in der Nihe von der Stadt Schwerin an der Warthe

Jensen vom schwedischen Regiment Osterlingen
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erhalten. Man weil3 auch nicht sein Inhalt’'. Aus dem an den Sch}usskomandanlf:n t_‘Ol‘:‘sL dass
Christoph schon lange Zeit an die Riickkehr gedacht hat und (]ilﬁs es schon vcrmrkllchl hiim:
wenn ihn nicht davon verschiedene Probleme und Angelegenheiten abgehalten hiitten. Weiter
richtete er an ihn Bitte, den Untertanen, die treu geblieben waren, Schutz gewihrt zu haben
und den fritheren Schlosshauptmann Grieflel sowie einen gewissen Rodowitz von Ullersdorf
wegen ihres Verrates festgenommen und bis zu seiner Riickehr In Haft gcl1;:llcr1 zu h_;lhcn, [n
dem an die Schulzen erinert er an die alten Zeiten. Er klagt dabet tiber die gegenwdrtige harte
. . 72

Situation’”. :

Mit kommendem Winter scheint Christoph nach Friedland zuriickgekehrt zu sein und bald
darauf seine Herrschaften wiedergewonnen sowie seine Macht iiber die Herrschaften wieder
durchgesetzt zu haben.

Bevor er aber in Friedland ankam, hatte er von Reichenberg aus den Friedlinder Rat
beautragt, den Schlosshauptmann GrieBel” und den Biirgermeister Michael Benisch als
sleichtfertige kaiserliche Schelme™ zu arretieren * Doch GrieBel fliichtete nach Dresden.

In einer erhaltenen GrieBels Bericht steht eine Erwidhnung, dass der schwedische Oberst
" Wirtenberger von Debern die Herrschaft Friedland aufgrund emmer Widmung des
Feldmarschalls Banér in Besitz genommen habe. Hier handelte sich hochstwahrscheinlich nur
um eine Besitzergreifung filir die schwedische Krone, denn Banér trat dann im Namen der
schwedischen Krone die Herrschaften Friedland, Reichenberg und Seidenberg mit allen
Zugehorigkeiten Christoph ab, was er auch urkundlich bestitigte”.

Davon, dass das Wiedererlangen seiner Herrschaften sowie seiner Macht fiir rechtmiBig
gehalten wurde, zeugt die folgende Tatsache. Alle Besitzverdnderungen auf den Herrschafien
wurden namlich mit der herkomlichen Klausel "bis auf gnidige Ratifikation und Zulassung
‘unseres gnidigen Erb- und Landesherrn"’® ausgefiihrt,

Der Grund, warum er sich zu seiner Riickehr entschied, lag héchstwahrscheinlich darin,
“dass viele Exulanten der adeligen Herkunft im schwedischen Heer dienten, unter ihnen auch
solche, die Christoph sehr nahe waren wie z.B. der oben genannte Graf Thurn, was fiir ihn
eine gewisse Hoffnung auf die Zuriickerstattung von seinem Vermogen bedeutete. Mindestens
‘kann man solche Hypothese seinen Briefen aus HermBdorf entnehmen, denn er sicht hier das
* Wiedergewinnen seiner Herrschaften als etwas Selbstverstindliches.

* Von diesem letzten Christophs Aufenthalt erhielten sich einige Angaben in den
" Reichenberger Stadtrechnungen. Unter dem 2. Dezember 1639 ist die Ausgabe in Héhe von
24 fl. 31 kr.fiir seine zwei Besuche vorhanden. Andere Ausgabe — Zerung und Reisegeld in
Hohe von 45 fl.brauchte Christoph fiir seine am 30. Januar 1640 verwirklichte Reise nach
eitmeritz ins Lager des schwedischen Generalmajors Pfuhl, um mit ihm iiber die Nachsicht
der schweren Kontribution, die iiber Reichenberg verhingt worde war, zu verhandeln’”.

Christoph konnte sich auf seinen Herrschaften héchstwahrscheinlich nicht viel linger als ein
terteljahr aufhalten. Im Februar 1640 begann sich némlich die Situation in Béhmen zum
Nachteil der Schweden auszuschlagen. General Banér musste anfangen sich aus BGhmen

= Alle drei erhaltenen Biefe bc_ﬂnden sich im Regionalarchiv Litoméfice bzw. in dessen Zweigstelle in Décin

punter dem Fond HS C-G, k. C. 474, sign. XXII/S, inv. ¢.5. Kopien dieser Briefe und die Abschriften dieser

& Briefe siehe unter den Anlagen in der Dipl. Arbeit

& Dieser Brief gilt als eine der wichtigsten Quelle fiir die Erkenntnis seines Char

I Weltanschauung sowie seiner Glaube.

= Es handelt sich um die gleiche Person, die im Christoph Brief an den Sc

& Klindert: Christoph II. v. Redern. S. 106.

* Dazu ebd. Zur B_escrz_.ung_' des Schlosses Friedland durch die Schweden sowie zu Grieliel und seinem Bericht
Siehe Svoboda: Svédské oblezeni Frydlantu roku 1639 pohledem ocitého

b zameckého hejtmana (ebd auch der Text des Griefels Breichtes).

= Klindert: Christoph II. v. Redern. S.107. '

akters, seines Denkens, seine

hlosskomandanten gestanden ist.

svédectvi Heinricha Griessela,



z.uruclfzuzwl'n‘cn_ Das }x‘lliht.'!'llthc Heer gewann immer grolere Oberhand, was Banér an den
siegreichen Feldzug lun‘dc!'lc, Ende Februar verlieBen die Schweden Friedland

_ | Anfang Mirz aut Friedland aufgehalten haben. Nachdem
seine Anwesenheit verraten worden sei. sei eine Streife kaiserlicher Dragoner gekommen um
thn gefangenzunehmen. Doch Christoph sei es , d
Ausgang zu ‘r:m\\-'cichcn. Nach Klindert konnte sich dieses Ereignis abspielen, denn in der
ersten Hiil#_lc. Mirz verweilte in Friedland eine [ruppe des Kieselburg’schen
Dragonerregimentes’”. '

Jedenfalls musste Christoph das Schloss bis zum 17. Mirz 1640 verlassen haben, denn am
diesem Tag wurde das Friedlinder Schloss von einem Regiment Kroaten unter der Fiihrung
des Obersts Losy kampflos besetzt und Christoph nirgendwo gefunden’’. |

Dieser kurze Christophs Aufenthalt auf seinen Herrschaften war zugleich auch sein letzter
Er verlor engultig seine Herrschaften und wurde wieder Verbannter.

Obwohl die Schweden in den Jahren 1645-49 seine verlorene Herrschaft wiederum besetzt
haben, scheint Christoph nicht mehr wieder zuriickgekehrt zu sein. Weil es keine Quellen zu
Christophs weiterem Schicksal vorhanden sind, wird allgemein vermutet, dass er bereits tot
war, d.h. man weil} nicht wo und wann er gestorben ist.

Im Jahre 1648 wurde der Westfilische Frieden geschlossen, der den 30-jihrige Krieg
ofiziell beendete. Allein seine Ergebnisse waren fiir das Bohmische Land ziemlich ungiinstig.
Es blieb unter dem Habsburger Haus und es wurde weiterhin nur der Katholizismus erlaubt.
Alle andere Bekenntnisse wurden verboten und ihre Bekenner verfolgt.Diese Tatsachen
wurden auch fiir die bohmischen und mirischen Exulanten verhangnisvoll, denn sie konnten
ndmlich in ithre Heimat nicht mehr zuriickkehren. Fiir diese Situation sowie den vorigen 30
Jahre dauernden Krieg galt der folgende lateinische Zitat ,,Pax bello potior* (,,der Frieden ist
machtiger als der Krieg®), der der letzte schwedische Kommandant an die Wallmauer des
Schlosses Friedland schrieb.

Wahrscheinlich kurz nach Westfilischen Frieden hinterliel ein Schulze von Friedland in
seinem Schéppenbuch (Gerichtsbuch) als seine Reaktion auf die damalige Situation folgende
Worte: ., In diesem Jahre haben wir alle miissen katholisch werden. Der grofie Kneg hatte

nicht nur das Los des letzten Redern, sondern auch das seiner ehemaligen Untertanen fiir
c 80

gelungen, rechtzeitig durch den geheimen

immer entschieden ...

Mit Christoph unterging die Friedlinder Linie des adeligen Geschlechtes Redern, das zu
den eifrigen Verteidigern der evangelischen Konfession angehorte Auch ('hrislnph umurhr;g‘h
diese Tradition nicht, auch er war seinem Bekenntniss treu, was ihn vielleicht auch ins
Verderben brachte. Er scheint einer deren gewesen sein, die von der Reinheit der
evangelischen Lehre sowie ihren endlichen Sieg auch im Bohmischen Konigreich tiberzeugt
waren. Diese Festigkeit seiner Glaubensiiberzeugung half ihm sicher dann auch sein bitteres
Los besser ertragen sowie mit thm abfinden. :

Seit der Konfiskation seiner Herrschaften nach der Schlacht am Weisen Berg strebte er
immer wieder danach sie dauernd wiederzugewinnen und die verlorene Macht und 'l.':uhm
seiner Person sowie seines Geschlechtes zu restaurieren. Khmlcrl lwmcrklc dazu: ..‘\'\'zc ein
osel die Heimat umflattert, so umkreiste dieser arme Fliichtling
i in den groBen Ringen kirchlicher und politischer
Doch alle seine Bemiihungen waren vergeblich,

vom Nest gescheuchter V |
jahrelang ruhelos die Burg Friedland, die
Gegensiitze rasch den Herren wechselte™.
schlieBlich scheiterte alles.

Warum Christoph weder | : | _
reagiert noch dem Kurfiirsten anscheinend personlich die Huldigung geleistet hat, und lieber

auf die kaiserlichen Aufforderungen, vor Gericht zu erscheinen,

78 71 der Erzihlung sowie der Klinders Ansicht: Klindert: Christoph I1. von Redern. S. 107-108.

" Ebd. S. 108.

80 K lindert: Christoph II. von Redern S. 108.
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das unsichere Leben im Exil wiihlte, ist mittlerweile nicht genau zu bestimmen. A.ls Kornet in
Thurns Leibkompanie stellte er eine unterordnete Rolle dar, woraus sich ergibt, dass er
héchstwahrscheinlich keine besonders hohe Strafe befiirchten musste. Indem er nach der
" Schlacht am Weillen Berg auf seinen Giitern die angeworbenen Untertanen beisammenhielt.
I beging er zwar Vorstol, allein auf Auforderung des Statthalters Liechtenstein L:'Il!“L.‘B er sie.
Vielleicht lag der Grund seines Misstrauens gegen den Kaiser und den Kurfiirsten in der
Hinrichtung scines Verwandten Joachim Andreas Schlick, vor dessen grausamem Schicksal er
Angst bekam. Moglich sind ebenfalls andere personliche Momenten wie z.B. seine Natur oder
einfach seine Grundsitze, die er nicht hat aufgeben wollen. Natiirlich kommt auch die
b Festigkeit im Glauben in Betracht.

Christoph Schicksal weist zwar nur geringe Unterschiede vom jenem der zahlreichen
béhmischen Adeligen auf, die der 30-jihrige Krieg aus threr Heimat fiir immer vertrieb, aber
L trotzdem kann man in seiner Geschichte einige ungewdhnliche Elemente finden.

> Waihrend der Bearbeitung dieses Themas habe ich sowohl aus Abhandlungen und Artikeln der
M deutschen Geschichtsschreiber aus 18.,19. und dem Anfang des 20.Jahrhunderts, als auch aus
Pmodemen Studiis der tschechischen Historiker geschopft. An einigen Stellen habe ich
bschriftliche Quellen sprechen lassen. Zu den Hauptwerken, die sich mit diesem Thema
Sbefassen, gehoren: K. Klindert: Christoph II. von Redern. Der letzte aus dem Hause Friedland
bund die Diplomarbeit , Krystof I1. z Redernu, renesanéni kavalir a exulant** von M. Svoboda®'.
PAls das dlteste Werk zum diesen Thema gilt J. C: Rohn: Chronic vormals B6hmischer Cron-
Slehen ... zweyer Stidten Friedland und Reichenberg, Prag 1763. Sehr wertvoll sind die
Verweise auf dic Quellen und die Literatur sowie weitere Bemerkungen, die sich aufler den
zwel genannten Hauptwerken auch in der Abhandlung , Krystof 1. z Redernu, pobélohorsky
texulant” von Mgr. Milan Svoboda im Sammelband Vira nebo vlast? befinden. Sie sind
tentbehrlich nicht nur fiir die Person Freiherrn Christoph II. v. Redern sondern auch fiir die
'ganze Epoche der Friedlinder Linie des Geschlechtes Redern.

Fiir die Erklirung der Begriffe und Ereignisse aus der allgemeinen Geschichte habe ich
chiedene Encyklopedien, Worterbiicher, Handbiicher, Kompendien und Monographien
hechischer sowie deutscher Provenienz zur Verfiigung gehabt. AuBerdem habe ich in
iesem Falle meine Kenntnisse aus dem Bereich der Geschichte ausgenutzt.

»
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